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Dla:
JoanMarie Asher, Isaiaha Ashera oraz Christy Desir,
ktorzy podarowali mi te bozonarodzeniowq opowies¢

Dennisa i Joni Hopperow oraz ich syndw, Russela i Ryana — za inspiracje

od:
wdziecznego chlopca



— Nie znosze tej pory roku — oSwiadcza Rachel. — Sorki, Sierra, wiem, ze
przynudzam, ale taka jest prawda.

Poranna mgla niemal calkiem przestania wejscie do szkoly majaczace na
drugim koncu trawnika. Trzymamy sie cementowej drozki, zeby nie wejsc
w mokra trawe, ale to nie na pogode narzeka Rachel.

— Prosze cie, nie zaczynaj — blagam. — Zaraz sie przez ciebie poplacze,
a naprawde bym chciata przetrwac jakos ten tydzien bez...

— Ale to nawet nie jest tydzien! — przerywa mi przyjaciotka. — To marne
dwa dni. Za dwa dni zaczynaja sie juz ferie, za chwile Swieto Dziekczynienia
i znoOw wyjezdzasz na caly miesigc. Na ponad miesigc!

Przytulam jq i idziemy razem. Mimo Ze to przeciez ja wyjezdzam, Rachel
jak co roku zachowuje sie tak, jakby to jej Swiat sie wlasnie zawalil. Wiem
dobrze, ze ta nadgsana mina i zgarbione ramiona to jej sposob, by mi
pokazac, jak bardzo bedzie za mng tesknic. Jak kazdego roku jestem jej
wdzieczna za ten melodramat, bo cho¢ uwielbiam nasze Swigteczne wyjazdy,
opuszczam Oregon z ciezkim sercem. Swiadomo$¢, Ze moje przyjaciéiki juz
odliczaja dni do mojego powrotu, naprawde jest dla mnie wazna.

Pokazuje jej 1ze, ktdra juz sie pojawita w kaciku oka.

— Widzisz, co narobitas? Zaraz sie porycze.

Gdy rano wyjezdzalySmy z mamgq z naszej plantacji choinek, niebo bylo
niemal bezchmurne. Robotnicy juz pracowali, w oddali pilarki bzyczaly
cicho jak komary. Scinali pierwsze w tym roku choinki.

Gdy zjechalySmy nizej, pojawila sie mgla. Zasnula mate farmy,
autostrade, miasteczko. Rozsiewala wspanialg Swigteczng won. O tej porze
roku cate nasze miasteczko pachnie choinkami. W innych miesigcach pachnie
kukurydzq i burakami.

Rachel przytrzymuje przede mng szklane drzwi, a potem wchodzi za mna.
Pod moja szafka stuka w swdj 1Snigcy czerwony zegarek.

— Mamy pietnascie minut — mowi. — Zimno mi, zalapalam dotka. Strzelmy
sobie jeszcze przed dzwonkiem matg kawke.



Zarzadzajaca naszym szkolnym teatrem pani Livingston nie-tak-znowu-
delikatnie daje zawsze swoim uczniom do zrozumienia, ze maja w siebie
wlewac tyle kofeiny, ile trzeba, Zeby przygotowac¢ wszystko przed wystepem.
Dlatego dla uczniow z kétka teatralnego zawsze grzeje sie kawa za kulisami.
Poniewaz Rachel odpowiada za scenografie, ma nieograniczony dostep do
sali teatralnej.

W ten weekend odbyly sie ostatnie pokazy Sklepiku z horrorami.
Dekoracje zostana zdjete dopiero po Swiecie Dziekczynienia, kiedy wiec
wilaczamy Swiatlo w glebi sali, ukazujg nam sie teraz w catej okazatosci. Na
scenie, miedzy ladq sklepu z kwiatami a wielka, zielong, krwiozerczq roslina,
siedzi Elizabeth. Na nasz widok prostuje sie i macha.

Rachel idzie przede mng miedzy rzedami na widowni.

— W tym roku postanowilySmy podarowac ci coS, co mozesz zabrac ze
soba do Kalifornii.

Mijam puste czerwone fotele. Dziewczyny nie majgq serca. Przeciez nie
moge przez ostatnie kilka dni szkoty chodzi¢ caly czas zaryczana. Wspinam
sie po schodach prowadzacych na scene. Elizabeth wstaje, podbiega i tuli
mnie serdecznie.

— Widzisz — triumfuje ponad moim ramieniem Rachel. — Mowitam ci, ze
sie poryczy.

— Nie cierpie was — sycze.

Elizabeth podaje mi dwa prezenty owiniete w lSnigcy srebrny papier
Swigteczny, ale juz chyba wiem, co jest w srodku. W zeszlym tygodniu
bylySmy razem w sklepie w mieScie i widziatam, jak patrzyly na ramki mniej
wiecej tej wielkosci co te pudelka. Siadam, zeby je otworzy¢. Opieram sie
o lade, na ktorej stoi staroSwiecka, metalowa kasa.

Rachel siada po turecku tuz przede mng, niemal stykamy sie kolanami.

— To wbrew zasadom — narzekam, wsuwajac palec pod papier pierwszego
pakunku. — Przeciez zawsze otwieramy prezenty dopiero po moim powrocie.

— Ale chcialySmy, zebys miata coS, co ci bedzie o nas przypominacC —
wyjasnia Elizabeth.

— Glupio nam, ze nie wpadlySmy na to na samym poczatku, jak zaczetas
wyjezdzac — dodaje Rachel.

— Znaczy, jak bylySmy niemowlakami? — pokpiwam.

W moje pierwsze Boze Narodzenie mama zostata ze mnq na farmie, a tata
sam pojechat sprzedawac nasze choinki w Kalifornii. Nastepnego roku mama



uwazala, ze my dwie powinnysmy jeszcze zostaC w domu, ale tata upart sie,
ze bez nas w ogole nie pojedzie. Oswiadczyl, ze w takim razie woli juz zostac
i tylko powysytac drzewka sprzedawcom w roznych czesciach kraju. Wtedy
mama powiedziala, ze tego nie mozemy zrobi¢ wszystkim tym rodzinom,
ktore tradycyjnie kupowaty u nas choinki kazdego roku. A poza tym, choc
oczywiscie byla to dla nich praca — tata odziedziczy} naszq farme po dziadku
— to jednoczesnie sprzedawanie choinek stanowito dla moich rodzicéw wazng
tradycje. Zreszta nawet poznali sie wiasnie dzieki temu, ze mama i jej rodzice
byli wiasnie takimi stalymi klientami. I tak co roku te kilka tygodni od
Swieta Dziekczynienia do Bozego Narodzenia spedzamy w Kalifornii.

Rachel kladzie sie wygodnie na scenie i podpiera reka.

— Twoi rodzice zdecydowali w koncu, czy to ostatni wasz wyjazd do
Kalifornii?

Usituje zdrapac¢ tasme klejaca, zeby jakos rozpakowac podarunek.

— Kazalyscie to zapakowac w sklepie czy jak?

— Usiluje zmienic¢ temat — teatralnym szeptem méwi Rachel do Elizabeth.

— Przepraszam — bagkam. — Po prostu nie chce mi sie nawet o tym myslec.
Wiecie, ze was uwielbiam, ale mimo wszystko okropnie bedzie mi brakowato
tych wyjazdow. Zreszta wcigz nic mi nie powiedzieli. Wiem tylko tyle, co
wtedy niechcacy ustyszalam. Ale wydaje mi sie, ze troche sie stresuja
pieniedzmi. W kazdym razie, poki nie podejma decyzji, wolalabym sie na nic
nie nastawiac.

Gdybysmy tylko utrzymali sie jeszcze trzy sezony, mielibySmy okragle
trzydzieSci lat w biznesie. Kiedy moi dziadkowie kupowali dziatke, nasze
mate miasteczko wlasnie sie rozrastalo. Istnialy wprawdzie inne farmy
w Oregonie, ale nie bylo ich az tak duzo. Teraz jednak wszedzie sprzedaje sie
choinki — od supermarketéw po sklepy zelazne. Duzo ludzi sprzedaje tez
drzewka organizacjom charytatywnym. Malo kto juz sam zajmuje sie
sprzedazqg wiasnych choinek. Jesli sie poddamy w Kalifornii, bedziemy
musieli sprzedawac¢ wszystko hurtowo supermarketom albo organizacjom
charytatywnym. Albo nawet innym sprzedawcom choinek.

Elizabeth kladzie mi dton na kolanie.

— 7 jednej strony chciatabym, zeby$ znoéw tam pojechala w przysztym
roku, bo wiem, jak bardzo kochasz to miejsce. Ale z drugiej, jesli zostaniesz
z nami, po raz pierwszy w zyciu spedzilybySmy razem Swieta.

Mimowolnie uSmiecham sie na te mysl. Uwielbiam te dziewczyny. Ale



Heather tez jest mojq bliskq przyjaciotka, a ja widze tylko przez ten jeden
jedyny miesigc, kiedy jestem w Kalifornii.

— Jezdzimy tam od zawsze. — Wzdycham. — Nawet nie potrafie sobie
wyobrazic, jak by to bylo tak nagle... zostac.

— Zaraz ci pomoge to sobie wyobrazi¢ — zapala sie Rachel. — Czwarta
klasa. Narty. Gorace kapiele. A wokot Snieg!

Tylko problem w tym, Ze kocham to nasze kalifornijskie miasteczko
nawet mimo braku Sniegu. Jest potozone na wybrzezu, zaledwie trzy godziny
na potudnie od San Francisco. Uwielbiam sprzedawac choinki, znow widzie¢
znajome twarze. Tyle rodzin przychodzi do nas rok w rok. Dziwnie bym sie
czula, gdybysmy nagle musieli tak po prostu wysytac¢ nasze drzewka innym
ludziom do sprzedawania.

— Kuszaca wizja, prawda? — ciggnie Rachel. Pochyla sie blizej mnie
i unosi znaczaco brwi. — A jeszcze pomysl o tych wszystkich chtopcach.

Parskam smiechem, potem odruchowo zastaniam usta.

— Albo i nie — méwi Elizabeth, odciggajac Rachel za ramie. — Mito by byto
spedziC czas tylko we trojke, bez zadnych tam chlopakéow.

— No, to w sumie by bylo jak w kazde Swieta, jesli o mnie chodzi —
stwierdzam z przekasem. — Pamietacie, jak w zesztym roku ten kretyn rzucit
mnie w ostatni wieczor przed naszym wyjazdem do Kalifornii?

— To bylo okropne — zgadza sie Elizabeth, ale jednak ze Smiechem. —
A potem na bal zimowy przyprowadzit te nieznajoma z wielkimi cycami i...

Rachel przyciska jej do ust palec, zeby ja uciszyc.

— Dzieki, nie musimy sobie juz przypominac szczegotow.

Spuszczam wzrok na prezent, ktorego wcigz nie zdgzylam jeszcze
odpakowac.

— W sumie troche go rozumiem. Kto by chcial by¢ w zwigzku na
odleglosc, i to w Swieta? Na pewno nie ja.

— Ale, ale! Przeciez mowilas, ze przy sprzedazy pomagaja wam catkiem

przystojni chlopcy.

— Taa... — Krece glowa. — Uwazaj, bo mdj tata by mi na cokolwiek
pozwolit.

— Dobra juz, dobra. Koniec tematu — zarzadza Elizabeth. — Otwieraj te
prezenty.

Odrywam tasme, ale myslami wciaz jestem w Kalifornii. Przyjaznimy sie
z Heather, odkad tylko pamietam. Moi dziadkowie ze strony mamy byli



kiedy$ sasiadami jej rodziny. Po ich Smierci rodzice Heather zajmowali sie
mng po kilka godzin dziennie, zeby jako$ pomd6c moim rodzicom. W zamian
moi rodzice zawsze dawali im piekng choinke, kilka bozonarodzeniowych
wiencow i jeszcze podsylali paru pracownikow ze stoiska, zeby im pomogli
pozawieszac Swiatta na dachu.

Elizabeth wzdycha.

— Halo? Prezenty!

Odrywam papier z jednej strony pudeltka.

Dziewczyny majq racje. Wspaniale by bylo spedziC te ostatnig zime tu
z nimi. Przeciez zaraz potem konczymy szkole i rozjedziemy sie po kraju.
Marzy mi sie wziecie wreszcie udzialu w konkursie na najlepszaq rzezbe
z lodu i w ogole robienie z nimi tych wszystkich rzeczy, o ktorych co roku mi
opowiadaja.

Tylko ze Swieta w Kalifornii to jedyna okazja, by zobaczy¢ sie z Heather.
KiedyS nazywalam ja ,zimowa przyjaciotka”, ale teraz wiem juz, ze po
prostu jest jedng z moich trzech najblizszych przyjaciolek. Dawniej
widywatam sie z niq tez latem, kiedy jechalam do dziadkow na wakacje, ale
po ich Smierci te wyjazdy sila rzeczy sie skonczyly. Martwie sie, ze trudno
mi sie bedzie cieszy¢ tymi Swietami z Heather ze SwiadomosScia, ze by¢ moze
to juz nasze ostatnie.

Rachel wstaje i przechodzi przez scene.

— Musze sie napic¢ kawy.

— Ale ona wiasnie otwiera nasze prezenty! — wrzeszczy za nig Elizabeth.

— Otwiera twoj prezent — prostuje Rachel. — Moj to ten z czerwong
wstazka.

Ogladam pierwszg ramke — te z zielong wstazka. To selfie Elizabeth.
Wystawia na nim jezyk i robi zeza. Dokladnie ta sama mina co na prawie
wszystkich zdjeciach, ktore sobie w zyciu zrobita — i dlatego tak okropnie mi
sie podoba.

Przyciskam ramke do piersi.

— Dziekuje.

Elizabeth oblewa sie rumiencem.

— Nie ma za co.

— Teraz otwieram ten od ciebie! — krzycze przez calg scene.

Rachel idzie powoli w naszg strone. Niesie trzy papierowe kubeczki
z parujaca kawa. Bierzemy od niej po jednym. Odstawiam swoj na bok,



a Rachel siada przede mng. Zaczynam odpakowywac jej prezent. Wyjezdzam
niby tylko na miesigc, ale tak strasznie bede za nig tesknic.

Na zdjeciu piekna twarz Rachel jest z boku, czeSciowo zastonieta jej
dlonig, jakby nie chciata, zeby pstryknieto jej te fotke.

— Chodzito o to, zeby wygladato, jakby mnie opadli paparazzi — wyjasnia.
— Wiesz, jestem sobie supergwiazdq, wychodze wilasnie z jakiejs wypasionej
restauracji... Chociaz w sumie to pewnie mialabym w takiej sytuacji jakiego$
wielgachnego ochroniarza, ale...

— Przeciez ty nie jesteS aktorka — wchodzi jej w stowo Elizabeth. — Chcesz
by¢ scenografka.

— To tylko pierwszy etap planu — tlumaczy Rachel. — Czy wy macie
pojecie, ile jest na Swiecie aktorek? Miliony. I wszystkie robig wszystko,
zeby je ktoS zauwazyl. Nie sposob sie wybic. Ale ja jestem sprytniejsza.
Pewnego dnia, gdy bede projektowala scenografie dla jakiego$ stynnego
producenta, spojrzy na mnie i zrozumie, ze marnuje sie po tamtej stronie
kamery. Ze powinnam by¢ przed nia, nie za nig. Oczywiscie bedzie sie potem
chwalil, ze to on mnie odkryl, nie wiedzac, ze Swiadomie do tego
doprowadzitam.

— Najgorsze, ze ty naprawde wierzysz, ze to sie uda — mamrocze.

Rachel upija tyk kawy.

— Oczywiscie, ze sie uda.

Dzwoni pierwszy dzwonek. Zbieram srebrny papier i zgniatam go w kule.
Rachel zanosi ja i nasze puste kubki do kosza za kulisami. Elizabeth chowa
moje ramki do papierowej torby ze spozywczego, zwija gore i podaje mi
pakunek.

— Rozumiem, ze nie mozemy juz wpasC do ciebie przed wyjazdem? —
upewnia sie.

— Raczej nie — mowie. Schodze za nimi ze sceny i powoli idziemy znow
miedzy rzedami sali teatralnej. — Dzi$ musze iS¢ wczeSnie spac, zeby jutro
rano przed szkola jeszcze popracowa¢. A potem w Srode wyjezdzamy
Z samego rana.

— O ktorej? — dopytuje Rachel. — Moze moglybysmy...

— O trzeciej — mowie ze Smiechem. Z naszej farmy w Oregonie do naszego
stoiska w Kalifornii jest okoto siedemnastu godzin samochodem, zaleznie od
liczby przerw na ubikacje i tego, jaki sie zrobi przedSwigteczny korek. — Ale
oczywiscie, jesli macie ochote wstac tak wczesnie...



— No, dobra — kapituluje Elizabeth. — Bedziemy przesytac ci dobre mysli
przez sen.

— Wiesz juz, co masz zadane? — upewnia sie Rachel.

— Chyba tak. — Jeszcze dwa lata temu w szkole byto kilkanascioro
uczniow wyjezdzajacych na Swigteczne sprzedawanie choinek. W tym roku
jest nas troje. Na szczeScie w okolicy jest tyle farmerskich rodzin, ze
nauczyciele sg wyrozumiali i wiedzg, jak zaplanowac¢ prace
z uwzglednieniem rozmaitych zbiorow. — Tylko Monsieur Cappeau niepokoi
sie, czy aby bede miata na wyjezdzie dos¢ czasu, by pratiquer mon frangais,
wiec kazal mi dzwonic¢ raz na tydzien na konwersacje.

Rachel puszcza do mnie oko.

— Czy to aby jedyny powod?

— Nie obrzydzaj mnie — prycham.

— Rachel, Sierra nie lubi starszych facetow — poucza jq Elizabeth.

Parskam smiechem.

— Masz na mysli Paula, tak? Przeciez tylko raz si¢ z nim umowitam!
A zresztq potem przylapano go w samochodzie kumpla z otwarta puszka
piwa.

— Przypomne na jego obrone, ze nie siedziat za kierownicga — wcina sie
Rachel. Nim mam czas cokolwiek powiedzie¢, unosi rece. — Ale kumam. To
byl juz twoim zdaniem znak, Ze chlopak zaraz niechybnie wpadnie
w alkoholizm. Albo zZe nie umie podejmowac stusznych decyzji. Albo... cos
w tym stylu.

Elizabeth kreci glowa.

— Ty to jestes wybredna, Sierra.

Zawsze sie podSmiewaja z moich zawyzonych standardow, jesli chodzi
o chlopakow. Ale ja po prostu widziatam w zyciu za wiele dziewczyn, ktore
meczg sie z beznadziejnymi typkami. Nawet jesli z poczatku wydawali sie
w porzadku. Po co mam marnowac cate lata czy miesigce, a nawet dni, na
kogos takiego?

Tuz przed drzwiami na gldwny korytarz Elizabeth obraca sie w nasza
strone i mowi:

— Jak nic spdznie sie na angielski, ale... zjedzmy razem obiad, dobra?

UsSmiecham sie. Przeciez zawsze jemy razem obiad.

Pchamy drzwi i wychodzimy na korytarz. Elizabeth znika w thumie.

— Zostaly nam juz tylko dwa obiady — jeczy Rachel, gdy idziemy dalej.



Udaje, ze ociera 1zy. — I potem koniec. Chyba sie zaraz...

— Przestan! — warcze na nig. — Ani sie waz tak mowic!

— O mnie sie nie martw. — Macha na to reka. — Kiedy ty bedziesz tam
sobie imprezowa¢ w Kalifornii, bede miala rece pelne roboty.
W poniedziatek zaczynam rozbiera¢ dekoracje. Zajmie nam to tydzien jak
nic. Potem musze pomoc przy projektowaniu wystroju sali na bal zimowy.
Nie jest to moze teatr, ale mam takq zasade, ze nie odmawiam pomocy tym,
ktorzy potrzebuja mojego talentu.

— Maja juz jakis temat na tegoroczny bal? — pytam.

— ,Sniezna kula mito$ci” — odpowiada. — No, wiem, troche kiczowate, ale
mam juz pewng koncepcje. Chcialabym udekorowac sale gimnastyczng tak,
zeby zdawalo sie, ze tanczymy w Srodku prawdziwej Snieznej kuli. Bede
miata mnostwo roboty.

— Widzisz? Nawet nie bedziesz miata czasu za mng teskni¢ — mowie.

— Otoz to — potwierdza Rachel. Traca mnie tokciem. — Ale lepiej, zebys ty
za mnq porzadnie tesknita.

I tak bedzie. Tesknienie za przyjaciotkami od zawsze nalezy do moich
bozonarodzeniowych tradycji.



Stonce ledwo wylania sie zza wzgorz, gdy parkuje pikapa taty na poboczu
blotnistej drogi dojazdowej. Zaciggam reczny hamulec i wygladam przez
okno. To jeden z moich ulubionych widokow. Kilka metrow od samochodu
zaczynajq sie choinki i ciggng tak przez dobre czterdzieSci hektarow. Po
drugiej stronie auta to samo. Nawet tam, gdzie konczy sie nasza ziemia,
w wiekszosci wypadkéw zaczynajq sie tylko choinki sgsiadow.

Wylaczam ogrzewanie i wychodze na dwor. Ale zigbh. Zwigzuje wilosy
w kucyk i chowam pod zimowa kurtka, wktadam kaptur i zaciggam sznurki.

Wilgotne powietrze pachnie zywica, moje ciezkie buty zapadaja sie
w mokrej ziemi. Gdy wyciggam z kieszeni komorke, sila rzeczy szoruje
rekawami po galteziach. Naciskam numer do wujka Bruce’a, a potem
przytrzymuje sobie telefon ramieniem, zZeby méc w tym czasie szybko
wlozy¢ rekawice.

Odbiera ze Smiechem.

— Cos podejrzanie predko dotartas na miejsce, Sierro!

— Wocale nie jechalam szybko — bronie sie, ale prawda jest taka, ze bardzo
trudno sie oprzec tym fantastycznym skretom w blocie.

— Nie przejmuj sie, mtoda. Sam nieraz poszalalem na tym wzgorzu.

— Wiem, widzialam. Dlatego wiem, jaka to Swietna zabawa — przyznaje. —
W kazdym razie jestem juz prawie przy pierwszej stercie.

— Zaraz tam bede — obiecuje i nim sie rozlacza, juz stysze warkot
zapuszczanego silnika helikoptera.

Wyciggam z kieszeni pomaranczowq kamizele odblaskowa. Wkladam ja,
zeby mogl mnie z tatwoscia dojrzec¢ z wysokosci.

Dwiescie metrow przede mng buczg juz pilarki. Nasi pracownicy tng pnie
tegorocznych choinek. Dwa miesigce temu zaczeliSmy oznaczac drzewka do
Sciecia. Na najwyzszych galagzkach poprzypinaliSmy plastikowe paski:
czerwone, zo6lte lub niebieskie, zaleznie od wysokosci. Dzieki tym
zawieszkom latwiej bedzie nam potem posortowac choinki przy wrzucaniu
na pake. Drzewka, ktore nie majgq oznaczen, zostang i bedq rosty na przyszte



lata.

W oddali widze juz zblizajacy sie czerwony helikopter. Mama i tata
pomogli wujkowi go kupi¢, a w zamian on przewozi nam drzewka podczas
scinki. Helikopter to lepsze rozwigzanie — nie musimy przecinac lasu
drogami dojazdowymi, a drzewka sg Swiezsze. Kiedy wujek nie pomaga nam
przy wyrebie, lata z turystami pokazywaC im nasze skaliste wybrzeze.
Czasami nawet musi odegra¢ bohatera i uratowac jakiego$ zagubionego
piechura.

Pracownicy Scinajag cztery, pie¢ drzewek, klada je obok siebie na dwoch
dhugich kablach, troche tak, jakby je kiadli na torach. Na to wrzucaja kolejne
choinki, az zbierze sie ich mniej wiecej tuzin. Potem zwijajg kable i mocuja
je na gorze. Wtedy mogq sie zajaC nastepnymi drzewkami, a do akcji
wkraczam ja.

W zeszlym roku tata po raz pierwszy pozwolit mi przy tym pomagac.
Dobrze wiedzialam, ze najchetniej powiedzialby, ze to zbyt niebezpieczna
robota dla pietnastolatki, ale oczywiscie nie Smial. W koncu zatrudnia
przeciez kilku moich kolegow z klasy i im jako$S pozwala wymachiwac
pitami tancuchowymi.

Coraz glosniej stychac uderzenia topat helikoptera — buch, buch, buch, tnag
powietrze z duzqg sila. Serce wali mi w tym samym rytmie. Zabieram sie do
mojej pierwszej partii w tym sezonie.

Staje obok drzew, rozprostowuje palce w rekawicach. Poranne stonce
odbija sie od okna helikoptera, ktory ciggnie za sobg dlugie druty. Na nich
zwisa ciezki czerwony hak.

Helikopter zwalnia, a ja wbijam buciska w ziemie. Maszyna zawisa nade
mna, wujek powoli schodzi nizej, az w koncu metalowy hak dotyka juz igiet
mojej sterty z choinkami. Unosze reke nad glowe i robie nig kolo
w powietrzu, zeby da¢ mu znac, ze potrzebuje wiecej luzu. Zniza sie jeszcze
troche i udaje mi sie ztapa¢ hak. Mocuje na nim kable i odsuwam sie dwa
duze kroki w tyt.

Zadzieram glowe i widze, ze wujek uSmiecha sie do mnie. Pokazuje
w jego strone palcem, odpowiada uniesieniem kciuka i zaczyna sie wznosic.
Choinki osuwajg sie na srodek lin i unoszq z ziemi, a potem odlatuja.

%
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Nad naszym domem wisi pétksiezyc. Przez okno mojego pokoju na pietrze



widze rozciagajace sie w ciemnosci wzgorza. Kiedy bylam mata, stawatam tu
czasem i udawatlam, ze jestem kapitanem okretu, ktéry patrzy na nocny
ocean, fale pode mng o wiele ciemniejsze niz rozgwiezdzone niebo w gorze.

Scinki planujemy w ten sposéb, zeby ten widok nigdy sie nie zmieniat. Na
kazde wyciete drzewo zostawiamy piec¢ rosngcych, a w pustym miejscu od
razu sadzimy nowq siewke. Po szesciu latach kazde z tych drzewek wedruje
gdzie$ po kraju, az trafia do odpowiedniego domu — jako symbol swiat.

I dlatego wilasnie my w Swieta mamy zupelnie inne tradycje. Dzien przed
Swietem Dziekczynienia jedziemy z mama na poludnie, gdzie juz jest tata.
Jemy uroczysty obiad z Heather i jej rodzing, a nastepnego dnia zaczynamy
od rana do nocy sprzedawac choinki i tak juz az do Wigilii. Dwudziestego
czwartego wieczorem zupelnie wykonczeni dajemy sobie po jednym
skromnym prezencie. Naprawde nie mamy miejsca na wiecej w naszej
srebrnej przyczepie — naszym domku z dala od domu.

Nasz prawdziwy dom na farmie zostat zbudowany w latach trzydziestych.
Przez te stare drewniane podlogi i schody nie sposob wymknac sie z tozka
w srodku nocy bez narobienia halasu, ale staram sie przynajmniej trzymac tej
mniej skrzypigcej strony schodow. Juz zostaly mi zaledwie trzy stopnie do
kuchennej podtogi, gdy z salonu dobiega mnie gltos mamy:

— Sierra! Naprawde musisz sie przespac¢ chocby kilka godzin.

Zawsze jak taty nie ma, mama zasypia na kanapie przed telewizorem. Gdy
spojrzeC na to z romantycznej perspektywy, by¢ moze wtedy ich sypialnia
wydaje sie jej zbyt smutna. Ale coS mi mowi, ze niewykluczone, iz
zasypianie na kanapie to jej sposob na taki maty bunt.

Owijam sie mocniej szlafrokiem i wsuwam stopy w znoszone tenisowki,
ktore zostawitam przy kanapie. Mama ziewa i siega reka na ziemie po pilota.
Wylacza telewizor. Pokoj pograza sie w ciemnosciach.

Wiacza lampke.

— A ty dokad?

— Do szklarni — odpowiadam. — Chce tylko przynies¢ sobie tu drzewko,
zebySmy rano o nim nie zapomniaty.

Mamy taki system, ze nie pakujemy wszystkiego do samochodu
poprzedniego dnia, tylko przygotowujemy sobie torby przy drzwiach, zeby
jeszcze rano wszystko przejrzec. Potem, jak juz wyjedziemy na glownag
droge, mowy nie ma 0 zawracaniu.

— Ale zaraz potem marsz do t6zka — méwi mama, ktora tez ma tak, ze nie



potrafi zasng¢, jesli czym$ sie martwi. — Bo inaczej nie dam ci jutro
prowadzic.

Obiecuje jej, ze zaraz pojde spa¢, i zamykam za soba drzwi. Jeszcze
mocniej otulam sie szlafrokiem, probujac sie zastoni¢ przed zimnym nocnym
powietrzem. W szklarni bedzie cieplej, ale schowam sie w srodku tylko na
chwile, zeby zabra¢ stamtad malutkie drzewko, ktore przesadzilam sobie
niedawno do czarnej plastikowej donicy. Postawie je przy bagazu, a potem
razem z Heather posadzimy je po kolacji w Swieto Dziekczynienia. Bedzie to
szosta choinka do kolekcji — wszystkie przewioztam z naszej farmy do
Kalifornii i potem z Heather sadzilysmy je rok po roku na Cardinals Peak.
Plan jest taki, ze w przysztlym roku zetniemy wreszcie pierwszq choinke
i podarujemy ja rodzinie Heather.

To kolejny powdd, dla ktorego to po prostu nie moga by¢ nasze ostatnie
Swieta w Kalifornii.



Z zewnatrz nasza przyczepa wyglada troche jak przewrdcony srebrny termos,
ale w srodku jest bardzo przytulnie. Do jednej Sciany przyczepiony jest matly
stolik, a przy nim lawa, ktora na noc staje sie moim 16zkiem. W kuchni
miesci sie zlew, lodowka, kuchenka i mikrofalowka. t.azienka dostownie
kurczy sie z roku na rok, choc¢ rodzice nawet niedawno wymienili prysznic na
wiekszy. W tym poprzednim nie databym juz rady schyli¢ sie, zeby umyc¢
nogi, chyba ze przedtem naprawde bym sie porozciggata jak jakas joginka.
Naprzeciw mojego t6zka sa drzwi do pokoju rodzicow, w ktérym nie ma
miejsca na nic poza ich 16zkiem, malq szafg i stotkiem. Teraz drzwi sa
zamkniete, ale i tak stysze chrapanie mamy, ktora odsypia naszq podroz.

Nogi mojego 16zka stykajq sie z jedng szafka kuchenng. Druga wisi tuz
nad nig. Wbijam w nig wielkg bialg pinezke. Na stole obok lezg ramki od
Rachel i Elizabeth. Polaczytam je 1Sniqcq zielong wstazka, zeby moc je
powiesi¢ jedng nad drugg. Na koncu wstazki wigze petelke i zawieszam na
pinezce. W ten sposob bede miata moje przyjaciotki caly czas przy sobie.

— Witajcie w Kalifornii — mowie do nich.

Przelaze po t6zku do okna i rozsuwam zastony.

W tej samej chwili w szybe wali choinka. Wrzeszcze odruchowo. Igly
drapiq po szkle. Ktos chyba usituje wyprostowac drzewko.

Zza galezi wylania sie Andrew. Pewnie chce sie upewnic, ze nie wybit mi
okna. Rumieni sie na méj widok, a ja w panice spuszczam wzrok, zeby
sprawdzic, czy w ogole wlozylam koszulke po prysznicu. Zdarzato mi sie juz
nieraz chodzi¢ sobie beztrosko w samym tylko reczniku po przyczepie,
a przeciez powinnam pamieta¢, ze tuz za szybg pracuje cale mnostwo
chlopakow.

W zesztym roku Andrew zaprosit mnie na randke — jako pierwszy i ostatni
chlopak w Kalifornii. Wymyslit sobie, ze przylepi mi na oknie karteczke
z zaproszeniem. To chyba miato by¢ stodkie, ale ciarki mnie przechodza na
mysl, ze zakradl sie tam w ciemnoSciach i majstrowat mi tuz nad glowa. Na
szczescie udato mi sie od tego wymigac. Mogtam mu — zgodnie z prawdq —



wyjasnic, ze nie powinnam spotykac sie z nikim, kto pracuje przy sprzedazy
naszych choinek. Nie jest to moze jakaS Swieta zasada, ale jednak rodzice
wspomnieli pare razy o tym, ze czuliby sie doS¢ niezrecznie, gdybym zaczela
romansowac w pracy.

Moi rodzice poznali sie zreszta, kiedy byli w moim wieku. Tata pracowat
z rodzicami wilasnie tutaj, a rodzina mamy mieszkata kilka przecznic obok.
Pewnej zimy tak sie w sobie zakochali, ze tata przyjechat tu potem latem na
obdz baseballowy. Potem pobrali sie i z czasem przejeli rodzinny interes. Do
pomocy zatrudniajg baseballistow z okolicznej szkoty, ktorzy chcg sobie
dorobi¢ przed Swietami. To nie stanowito zadnego problemu, poki bylam
mata, ale gdy tylko wkroczylam w wiek dojrzewania, w oknach naszej
przyczepy pojawily sie nowe, grubsze zastony.

Nie stysze Andrew zza szyby, ale po ruchu jego ust domyslam sie, ze
mnie przeprasza. W koncu udaje mu sie wyprostowac¢ drzewko i ustawic je
tak, zeby nie dotykato gatlgzkami zadnych innych wokot.

Uwazam, zZe tamta niezreczna sytuacja miedzy nami w zesztym roku nie
powinna wplywac na nasze zawodowe relacje, wiec uchylam okno i witam
sie z nim serdecznie.

— A zatem wrocite$ na jeszcze jeden rok — mowie.

Oglada sie, ale wokol nie ma nikogo, wiec chyba raczej jasne, ze
zwrocitam sie do niego. Obraca sie w moja strone, wktada rece do kieszeni.

— Milo cie znéw zobaczy¢ — mamrocze.

Fajnie, jak pracownicy wracaja w kolejnym sezonie, ale tym razem bardzo
sie staram, zeby przypadkiem jako$ opacznie nie zrozumial mojej radosci.

— Tata bardzo sie cieszyl, ze jest was kilku z zeszlego roku — dodaje wiec.

Andrew gapi sie na najblizsze drzewko, odrywa kilka igiel.

— No —rzuca z lekko nadgsang ming. Ciska igly na ziemie i odchodzi.

Staram sie tym nie przejmowac. Otwieram szerzej okno, zamykam oczy.
Powietrze tu nie pachnie tak jak w domu, ale tez jest niezle. Widok za to jest
zupehie inny. Zamiast wzgorz porosnietych drzewami przede mna stoja
choinki w metalowych stojakach. Zamiast naszego ciagnacego sie po
horyzont lasu mamy tu tylko niecale p6t hektara ubitej ziemi, a potem juz
widac jezdnie Oak Boulevard. Po drugiej stronie ulicy stoi sklep spozywczy
pana McGregora, a obok jest parking. Dzi§ Swieto Dziekczynienia, wiec
wczesniej zamkneli.

Ten sklepik jest tu od zawsze, byl tu, zanim jeszcze zaczeliSmy



sprzedawac choinki. Teraz to jedyny sklep w calym miasteczku, ktory nie
nalezy do zadnej sieci. W zesztym roku wiasciciel uprzedzit moich rodzicow,
ze kiedy wrocimy za rok, moze go juz tu nie by¢, wiec kiedy kilka tygodni
temu tata zadzwonit z Kalifornii da¢ nam zna¢, Ze dotarl na miejsce,
pierwsze, o co spytalam, to czy sklep pan McGregora jeszcze istnieje. Kiedy
bylam mata, uwielbialam, gdy rodzice robili sobie przerwe w sprzedawaniu
choinek i szliSmy razem na zakupy. Potem dawali mi liste potrzebnych
rzeczy i sama przechodzitam przez ulice do sklepu. A od kilku lat to jakos tak
sie stato, ze i robienie listy zakupow nalezy juz do moich obowigzkow.

Patrze, jak po wyasfaltowanym parkingu sunie bialy samochéd. Pewnie
kto$ chce sprawdzic, czy rzeczywiscie juz jest zamkniete. Kierowca zwalnia
przed sklepem, a potem przyspiesza i wyjezdza na ulice.

Gdzie$ z gaszczu naszych drzewek dobiega mnie glos taty:

— Ani chybi zapomniat o sosie zurawinowym!

Stysze, jak chtopaki wybuchajg Smiechem.

Tata co roku tak sobie zartuje ze sfrustrowanych klientow, ktérzy
z piskiem opon odjezdzaja sprzed sklepu. ,Czymze by bylo Swieto
Dziekczynienia bez tarty dyniowej?!” albo ,0j, chyba kto$s zapomniat
o farszu”. Chlopaki zawsze Smiejq sie z jego zartow.

Patrze, jak dwoch niesie wielkga choinke. Akurat przechodza koto
przyczepy. Jeden ma rece zanurzone w galeziach, drugi idzie za nim i trzyma
drzewko za pien. Zatrzymujq sie na chwile, zeby ten od galezi mogt je lepiej
ztapaC. Ten od pnia czeka na kolege i oglada sie w tym czasie w strone
przyczepy. Zauwaza mnie, uSmiecha sie. CoS szepcze do tego od galezi. Nie
stysze przeciez co, ale teraz juz obaj sie na mnie gapia.

Nagle czuje przemozng potrzebe upewnienia sie, czy nie mam na glowie
jakiegos gniazda, choC przeciez wcale nie chce sie im podobac¢ (bez wzgledu
na to, jacy sa przystojni). Zamiast tego jednak tylko grzecznie do nich
macham i odsuwam sie od okna.

Po drugiej stronie przyczepy kto$ wyciera buty na naszych metalowych
stopniach. Mimo ze wiaSciwie, odkad tata wytadowal choinki, jeszcze ani
razu nie padato, ziemia i tak jest lekko wilgotna. Codziennie musimy
przeciez podlewac i zraszac¢ drzewka.

— Puk, puk!

Ledwie otwieram zasuwe, wpada do Srodka Heather. Jej czarne loki az
podskakuja, gdy z piskiem rzuca sie mnie usciska¢. Wybucham Smiechem na



widok tej jej ekscytacji. Przykleka na moim 16zku, zeby sie przyjrzec
zdjeciom Rachel i Elizabeth.

— Daly mi je tuz przed wyjazdem — wyjasniam.

Heather dotyka gornej ramki.

— To Rachel, prawda? Ze niby tak sie ukrywa przed paparazzi?

— Ale by sie cieszyla, gdyby wiedziala, ze tak od razu zalapatas, o co
chodzi — mowie.

Heather przelazi blizej okna, zeby wyjrze¢ na zewnatrz. Stuka w szybe
opuszkami palcow i jeden z chlopakow od razu sie odwraca. Niesie akurat
wielki karton podpisany ,jemiota”. Idzie w kierunku zielono-biatego
namiotu, takiego troche jak w cyrku.

To tam mamy kase. Tam tez sprzedajemy inne Swigteczne drobiazgi
i mamy nawet malg wystawe z choinek obsypanych sztucznym $niegiem.

Heather w ogdle na mnie nie patrzy, tylko zachwyca sie widokiem za
oknem.

— Czys ty widziala, jakie masz tu w tym roku ciacha?

Oczywiscie, ze widziatam, ale przeciez o wiele tatwiej by bylo, gdybym
wlasnie byla Slepa. JeSli tata zacznie choc¢by podejrzewac, ze flirtuje
z ktorym$ z naszych pracownikow, kaze mu natychmiast wyczyscic
wszystkie nasze toalety, zeby odstraszal mnie od biedaka smrod. I pewnie by
podziatato.

A zreszta i tak po co mialabym z kimkolwiek w ogole tu chodzi¢, bez
wzgledu na to, czy dla nas pracuje czy nie. Po co angazowac sie w zwigzek,
skoro wiem, ze los i tak roztgczytby nas rano w Boze Narodzenie?



Obzeramy sie nieludzko, a tata Heather jak zawsze w Swieto Dziekczynienia
zartuje, ze teraz czas na hibernacje. Potem wszyscy rozchodza sie do swoich
tradycyjnych zadan. Ojcowie zabierajq sie do sprzgtania ze stolu, glownie
chyba dlatego, ze chca jeszcze podjadac indyka. Mamy idq do garazu po —
jak zwykle za duzag — liczbe pudel ze Swigtecznymi dekoracjami. Heather
biegnie na gore po dwie latarki, a ja czekam na nig przy schodach.

Z szafy przy drzwiach frontowych wyciggam ciemnozielong bluze, ktérg
mama miata na sobie w drodze tutaj. Wielkimi z6ttymi literami jest na niej
napisane LUMBERJACKS, czyli ,drwale”. To jej bluza ze studiow.
Wciggam ja przez glowe. Slysze, ze otwieraja sie drzwi do kuchni, co
oznacza, ze mamy juz wrocilty. Ogladam sie szybko na schody, czy Heather
wreszcie idzie. Musimy sie przeciez zmy¢, zanim rodzice poprosza nas
0 pomoc.

— Sierro? — wota mama.

Wyciggam wiosy, ktore utknety mi w bluzie.

— Wilasnie wychodzimy! — odkrzykuje.

Mama targa wielka tube z przezroczystego plastiku. W srodku widac
owiniete w gazety dekoracje na choinke.

— Moge pozyczyC twojq bluze? — pytam. — Jak bedziecie z tatq wracac,
mozesz wzigC moja.

— Nie, twoja jest za cienka — protestuje mama.

— Wiem, ale nie bedziesz na zewnatrz tak dlugo jak ja — argumentuje. —
Poza tym wecale nie jest az tak znowu zimno.

— Poza tym — przedrzeznia mnie mama — trzeba bylo o tym wczeSniej

pomyslec.

Zaczynam wiec Sciggac bluze, ale jednak macha reka. Wiec w koncu
moge ja pozyczyc.

— Ale w przysztym roku zostan, zeby nam pomoc... — zaczyna i urywa.

Odwracam twarz w strone schodow. Mama nie wie przeciez, ze styszalam
ich rozmowe z tatg. I jeszcze tamtq, kiedy gadali tez z wujkiem Bruce’em



o tym, czy w og0le ma sens jecha¢ w przysztym roku do Kalifornii. Z tego,
co rozumiem, najrozsadniej byto wycofa¢ sie juz dwa lata temu, ale wtedy
jakos wszyscy mieli nadzieje, ze jeszcze bedzie lepiej.

Mama stawia tube na dywanie w salonie i otwiera przykrywke.

— Jasne — obiecuje. — W przysztym roku zostane.

Heather zeskakuje ze schodow w znoszonej czerwonej bluzie, ktorg
wkilada tylko na ten jeden wieczér raz do roku. Rekawy sg juz zupelnie
postrzepione, a dekolt niemitosiernie rozciagniety. KupitySmy ja na ciuchach
po pogrzebie mojego dziadka. Mama Heather zabrala nas wtedy na zakupy,
zeby jakos mnie pocieszy¢. Kiedy widze przyjaciotke w tej bluzie, zawsze
robi mi sie smutno i wesoto jednoczesnie. Przypominajg mi sie dziadkowie,
okropnie za nimi tesknie. Ale przypominam sobie tez wtedy, jak wspanialg
przyjaciotka jest Heather.

Zatrzymuje sie na dole i daje mi dwie mate latarki do wyboru: fioletowa
i niebieskq. Biore niebieska i chowam do kieszeni.

Mama odwija z gazety Swieczke w ksztalcie balwana. Jesli mama Heather
nie zmienita swoich odwiecznych planow na dekoracje, Swieczka wyladuje
w lazience z przodu domu. Knot jest troche czarny, bo w zesztym roku tata
Heather odwazyl sie zapali¢ ja na chwileczke. Mama Heather od razu
wyczula zapach wosku i zaczeta wali¢ w drzwi tazienki, zeby ja natychmiast
zgasit.

— To Swieczka ozdobna! — wrzeszczata. — Ich sie nie zapala!

Mama oglada sie na kuchnie, potem patrzy na nas znaczaco.

— Jesli chcecie sie stad zmy¢, to lepiej sie streszczajcie — ostrzega nas. —

Twoja mama wilasnie szuka swetra, ktory chce wystawi¢ do tegorocznego
konkursu na najbrzydszy Swigteczny sweter. Mowi, Ze wygrang ma
w kieszeni.

— Bardzo jest brzydki? — pytam.

Heather krzywi sie okropnie.

— Jesli mama nie wygra, bedzie to znaczylo, ze jurorzy nie majg za grosz
gustu.

Styszymy, ze znOw otwierajga sie kuchenne drzwi, wypadamy wiec
frontowymi. Trzaskajg za nami z hukiem.

Przy wycieraczce stoi mate drzewko, ktore przytargalam z przyczepy.
Przedtem przesadzitam je jeszcze z plastikowej doniczki do pldéciennego
worka.



— Ja niose pierwsza — proponuje Heather. Chwyta torbe z korzeniami
i opiera sobie drzewko o ramie. — A ty wez te swojq topatke.
Biore wiec topatke ogrodniczg i ruszamy.
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Zanim docieramy do potowy gorki, Heather oSwiadcza, Ze czas sie zamienic.
Wkiadam latarke z powrotem do tylnej kieszeni i biore od niej drzewko.

— Trzymasz? — upewnia sie.

Kiwam glowa, a ona przejmuje ode mnie topate.

Poprawiam sobie jeszcze choinke i idziemy dalej pod gorke, ktora ludzie
w miasteczku nazywaja Gora. To dos¢ urocze. Idziemy srodkiem gruntowej
drogi, ktora zawija trzy razy, nim dociera do miejsca, do ktorego podazamy.
Ksiezyc wyglada dzis jak obciety paznokie¢, ledwo, ledwo oswietla to
zbocze. Po drugiej stronie juz na pewno bedziemy zdane na latarki. Teraz
mogq nam sie przyda¢ giéwnie do odstraszania réznych stworzonek, ktore
czajq sie w krzakach.

— Okej, czyli chlopaki, z ktérymi pracujesz, sa poza zasiegiem -
podsumowuje Heather, z czego wnioskuje, Ze w ogoéle nie przestala sie
glowic¢ nad tym tematem. — To niby skad masz wzia¢ innych ludzi, z ktérymi
mogtabys... no wiesz... spedzac¢ mito czas?

Parskam Smiechem, a potem ostroznie wyciggam latarke z tylnej kieszeni,
zeby zaswiecic jej w twarz.

— No, nie. Nie mow, ze powiedzialas to powaznie.

— Oczywiscie, ze tak!

— Nie! — jecze. — Nie! Po pierwsze, mam zbyt duzo pracy, nie mam na to
czasu. Po drugie, mieszkam w przyczepie na stoisku z choinkami! Cokolwiek
bym powiedziala czy zrobila, tata jest zawsze tuz obok.

— Nie zaszkodzi sprébowac — upiera sie Heather.

Przechylam drzewko, zeby odsunac igly od twarzy.

— Poza tym, jak bys sie czula, gdybys wiedziata, ze musisz rzuci¢ Devona
zaraz po Swietach? Przeciez to by bylo okropne!

Heather wyciaga topatke z tylnej kieszeni i zaczyna sobie nig stukac
o noge, gdy tak idziemy dalej.

— Skoro juz wyciagnelas ten temat, to w sumie taki wtasnie mam plan.

— Co?!

Wzrusza ramionami.



— Shuchaj, sama masz wysokie wymagania, jesli chodzi o zwiazki, tak?
Wiec z pewnoScig zrozumiesz, ze...

— Dlaczego wszystkim sie wydaje, ze mam takie jakieS wysokie
standardy? I co to w ogole niby znaczy?

— Oj tam, nie obrazaj sie tak zaraz. — Heather sie Smieje. — Przeciez
uwielbiam cie za te twoje wymogi. Masz taki solidny... no wiesz...
kregostup moralny. I to jest fajne. Problem w tym, ze jak kto$ akurat chce
rzuci¢ chlopaka po Swietach, to mu to za bardzo nie pomaga. Stabo
wypadam. Tak w porownaniu z toba.

— Planujesz rozstanie z miesiecznym wyprzedzeniem? — W glowie mi sie
to nie miesci.

— No, wiesz. Nie jestem przeciez taka okrutna, zeby go rzuci¢ tuz przed
Swietem Dziekczynienia. Co by biedak powiedzial przy stole? ,,Czuje wielka
wdziecznosc¢ za to, ze mi ktos ztamat serce”?

Idziemy chwile w milczeniu. Mysle nad tym, co powiedziala.

— Pewnie w ogdle trudno znalez¢ odpowiedni moment na takie cos, ale
masz racje, ze sq sytuacje jeszcze gorsze od innych. To od jak dawna o tym
myslisz?

— Od Halloween — przyznaje. — Ale wiesz, mieliSmy takie niesamowite
przebrania!

Po tej stronie wzgorza swiatlo ksiezyca jest jeszcze stabsze, wiec musimy
juz Swiecic sobie latarkami pod nogi.

— To nie jest przeciez jakis palant ani nic z tych rzeczy — ciggnie Heather.
— Gdyby byt taki, tobym wcale sie nie zastanawiala, tylko rzucita go chocby
i w Swieta. Jest naprawde bystry, choC tego po nim nie widac. I bardzo
kochany, i stodki. Tylko ze... czasami jest taki nudny. Albo moze tylko taki
jakis zagubiony we wszechswiecie? Sama nie wiem!

Trudno raczej oceniaC cudze powody do zerwania. Kazdy moze
potrzebowac zmiany. Pierwszym chlopakiem, z ktorym ja z kolei zerwatam,
byl Mason. Byt naprawde inteligentny i zabawny, ale jednoczeSnie jakis
taki... potrzebujacy. Niby zdawalo mi sie, ze fajnie bedzie czu¢, ze kto$ mnie
potrzebuje, ale okazalo sie, zZe to naprawde meczace. Przy Masonie
zrozumiatam, ze wolalabym czu¢, ze ktos mnie chce, a nie tylko potrzebuje.

— W jakim sensie jest nudny? — pytam.

— Ujme to tak — odpowiada Heather. — Gdybym opisata ci, jak bardzo jest
nudny, to moje stowa opisujace te nude bylyby mniej nudne niz on sam!



— Serio? — dziwie sie. — Juz sie nie moge doczekac, kiedy go poznam.

— I wilasnie dlatego musisz mie¢ chtopaka — wraca do swojego Heather. —
Wtedy bedziemy mogly chodzi¢ na podwdjne randki. Dzieki czemu nie bede
sie tak okropnie nudzic.

Mysle o tym, jak dziwnie byloby spotykac sie z kim$ ze Swiadomoscia, ze
ten zwigzek ma bardzo krotka date waznosci. Gdybym chciala czego$s
takiego, moglabym przeciez zgodziC sie p6js¢ na tamtg randke z Andrew
w zesztym roku.

— Chyba jednak spasuje — mowie. — Ale dzieki za pomyst.

— Ty mi nie dziekuj. Jeszcze do tego wroce.

Wychodzimy zza zakretu i juz jesteSmy na samym szczycie Cardinals
Peak. Tam schodzimy z drogi i wlazimy po kolana w krzaki. Heather
wymachuje latarka na lewo i prawo. Co$ odskakuje i ucieka przed nami.
Chyba maly zajac. Idziemy kilka krokow, krzaki znikajg. Jest za ciemno,
zebySmy od razu zobaczyly wszystkie piec¢ choinek, ale gdy Heather oswietla
pierwsza, robi mi sie ciepto na sercu. Powoli przesuwa Swiatto latarki tak, ze
widzimy kazdq po kolei. PosadzilySmy je kilka metrow od siebie, zeby nie
zastanialy sobie nawzajem stonca. Najstarsza jest juz troche wyzsza ode
mnie, najmniejsza siega mi ledwie do pasa.

— CzesC — witam sie z nimi. Wcigz trzymajac te nowa, ktérg tu dzis
przyniostySmy, wolng reka dotykam igiel wszystkich naszych choinek.

— Bylam tu w zeszly weekend — opowiada Heather. — Wyrwatam chwasty
i skopalam troche ziemie, zeby nam dzis bylo latwie;j.

Odkiadam worek z choinkag na ziemie i odwracam sie w strone
przyjaciofki.

— Normalnie robi sie z ciebie mata farmerka.

— Nie przesadzatabym — odpowiada skromnie. — Ale w zesztym roku tyle
nam zajelo to pielenie po ciemku, ze pomyslatam...

— Tak czy siak, chce myslec¢, ze dobrze sie przy tym bawitas — wchodze jej
w stowo. — I w sumie niewazny jest powod, wazne, ze nie zrobilabys tego,
gdybys nie byla takq niesamowitg przyjaciotka. Wiec dziekuje.

Heather odpowiada uprzejmym skinieniem glowy, po czym podaje mi
lopatke.

Rozgladam sie za odpowiednim miejscem. Wierze, ze nowe drzewko
zawsze powinno mieC jak najlepszy widok na to, co sie dzieje na dole.
Przyklekam na ziemi — idealnie miekkiej dzieki Heather — i zaczynam kopac



dziure na tyle duza, zeby zmieScity sie w niej korzenie.

Przez dwa ostatnie lata przynositySmy tu drzewka, targajac je na zmiane.
Przedtem musialySmy je tu wciggaC na czerwonym wozeczku Heather. To
teraz taka moja mata plantacja choinek — moj sposéb na to, by zostawic¢ tu
czeS¢ siebie, gdy wracam z rodzing na poinoc. Znéw mysle o tym, czy
w przysztym roku dane mi bedzie ScigC to nasze najstarsze drzewko.

A te Swieta miaty byc¢ takie cudowne — bez zadnego zamartwiania sie
przysztoscig. Tylko ze wszystko mi o tym przypomina. Naprawde nie wiem,
jak sie mam cieszy¢ tymi magicznymi chwilami, nie myslac wciagz o tym, czy
to aby nie ostatni raz tu jestem.

Odwigzuje dratwe, ktora trzymata worek. Zsuwam material. Korzenie
wiaSciwie prawie sie nie okruszaja. Wciaz tkwig w ziemi, ktorg przywioztam
razem z nimi.

— Bedzie mi brakowato tych wypraw — wzdycha Heather.

Wkladam drzewko w dziure, palcami poprawiam korzenie.

Heather przykleka przy mnie i pomaga mi je zakopac.

— Dobrze, ze mamy przed sobg cho¢ ten ostatni sezon — mowi.

Nie mam nawet odwagi na nig spojrzeC. Rozrzucam jeszcze troche ziemi
pod drzewkiem. Przyklepuje ja dlonia, potem siadam obok. Podciggam
kolana do piersi i patrze w dot. U stop ciemnego wzgorza 1Snig Swiatla
miasteczka. Heather mieszka w nim cate zycie. I cho¢ jestem tu zawsze tylko
na chwile, i tak czuje sie tak, jakbym tez tu dorastata. Robie gleboki wydech.

— Co jest? — niepokoi sie Heather.

Podnosze na nig wzrok.

— Wcale nie wiem, czy go mamy.

Patrzy na mnie, marszczgc brwi, ale nic nie mowi.

— Nic mi jeszcze nie powiedzieli — zastrzegam. — Ale styszatam, jak o tym
rozmawiali. Chodzi o to, Ze przyjezdzanie tutaj coraz mniej nam sie optaca.

Teraz to Heather patrzy w dot, na miasteczko.

Gdy zacznie sie sezon Swigteczny i wszyscy powlaczajg Swiatetka, nawet
z tej wysokosci tatwo bedzie dojrzeC nasze stoisko z choinkami. Jutro
zapalimy wokot nich prostokat biatych jak ptatki sniegu Swiatelek. Lecz dzis
miejsce, gdzie mieszkam, jest tylko czarng plama koto dtugiej ulicy, po ktorej
szybko mkng Swiatta samochodow.

— Bedziemy wiedzie¢ po tym sezonie — opowiadam. — Wiem, Ze rodzicom
bardzo zalezy na tym, zeby tu przyjezdzac. Cho¢ z drugiej strony Rachel



i Elizabeth sg zachwycone tgq wizja, Ze zostane w przysztym roku na Swieta
w Oregonie.

Heather siada przy mnie na ziemi.

— Jestes jedng z moich najblizszych przyjaciotek, Sierra. Wiem, ze Rachel
i Elizabeth czujq to samo, wiec je rozumiem, ale jednak one majq cie prawie
przez caly rok. Nie potrafie sobie nawet wyobrazi¢, jakbyS nagle miata
przestac by¢ czescig moich Swiat.

Naprawde nie chce traci¢ tego ostatniego sezonu z Heather. Zawsze
wiedzialySmy, ze to beda nasze ostatnie Swieta. W przysztym roku konczymy
przeciez szkole i nieraz gadalySmy o tym z takim przejeciem.

— Dobrze wiem, co czujesz — zapewniam jg. — To znaczy wiesz, jestem
moze troche ciekawa, jak by wygladaly swieta w domu. Jak to w ogdle jest
nie musiec zalicza¢ wszystkiego online i robic¢ te wszystkie grudniowe rzeczy
w Oregonie. — Heather zadziera glowe i gapi sie na gwiazdy. — Ale tak
okropnie bym tesknita za tobq i za tym wszystkim.

Widze, ze sie usSmiecha.

— Moze dla odmiany ja bym mogta przyjechac do ciebie na Swieta.

Klade glowe na jej ramieniu. Nie patrze juz nawet na gwiazdy ani na
miasteczko, tylko tak przed siebie.

Heather opiera swoja glowe o moja.

— Nie zamartwiajmy sie tym teraz — mowi i milczymy tak przez kilka
minut.

W koncu wracam do naszego drzewka. Oklepuje ziemie wokodl, zeby
ustabilizowac cienki pieniek.

— Bez wzgledu na wszystko postarajmy sie, zeby ten rok byt naprawde
wyjatkowy — proponuje.

Heather wstaje i patrzy w dot, na miasteczko. Podaje mi reke i podciagga
mnie do pionu. Staje przy niej, ale nie puszczam jej dtoni.

— Wiesz, co byloby super? — mowi nagle. — GdybysSmy tak zawiesity tu
Swiatelka, zeby wszyscy z dolu mogli widzie¢ nasze choinki.

To piekna mysl. MoglybySmy w ten sposob uczci¢ nasza przyjazn ze
wszystkimi z miasteczka. Rozsuwatlabym zastony nad t6zkiem i patrzyla na
te Swiatla przed zasnieciem.

— Ale sprawdzitam, jak tu wchodzitySmy — dodaje Heather. — Na tej gorze
nie ma jakos ani jednego gniazdka elektrycznego.

Parskam smiechem.



— Przyroda w tym miescie to jest jakas normalnie zacofana.



Oczy mam jeszcze zamkniete, gdy stysze, ze rodzice zamykajg za sobg drzwi
przyczepy. Przewracam sie na plecy i biore gleboki wdech. Potrzebuje tej
krétkiej chwili spokoju. Wiem, ze gdy tylko wyjde z t6zka, dni zaczng pedzic
jak szalone.

W dzien otwarcia stoiska mama zawsze budzi sie w pelnej gotowosci. Ja
jestem bardziej jak tata — teraz stysze, jak powtdczy nogami w tych swoich
buciskach, sunie zaspany do namiotu. Tam zacznie od wilaczenia wielkiego
ekspresu do kawy i warnika do wody na herbate. Potem ulozy torebeczki
z herbatg i czekoladq w proszku, ktore mamy zawsze dla klientow. Ale
oczywiscie pierwsza porcja goracej kawy trafi prosto do termosu taty.

Wyciggam dlugasng poduche spod glowy i przytulam ja mocno. Mama
Heather najpierw startuje w konkursie na najbrzydszy sweter Swigteczny
(w ciggu ostatnich szeSciu lat wygrata juz dwa razy!), a potem odcina rekawy
i robi z nich podluzne poduszki. Po prostu zaszywa jeden koniec, napycha
rekaw watg i zaszywa drugi koniec. Jedna taka poducha zostaje u nich
w rodzinie, a druga przypada mnie.

Patrze na ostatnig poduszke, ktorg od niej dostatlam. Jest zielona jak mech,
a na tokciu ma granatowy prostokat. Na srodku prostokata widnieje latajacy
renifer z fioletowym nosem. Wokét pada Snieg.

Przytulam mocno poduszke i zamykam oczy. Stysze, ze ktoS podchodzi do
przyczepy.

— Jest Sierra? — pyta Andrew.

— Nie — odpowiada tata.

— Aha — bgka Andrew. — Tak tylko myslalem, ze razem szybciej uporamy
sie z robota.

Sciskam mocniej poduszke. Wcale nie chce, zeby Andrew tam na mnie
czatowat.

— Sierra jeszcze nie wstala — mowi tata. — Ale jesli masz akurat chwilke, to
moze sprawdz, czy w toaletach jest dos¢ mydta, dobrze?

Caly tata!
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Stoje przed namiotem i chyba jeszcze troche S$pie, ale czas juz witac
pierwszych klientow. Z samochodu wysiada ojciec z corka. Dziewczynka
moze mieC z siedem lat. Od razu zaczynaja sie przyglada¢ choinkom,
mezczyzna delikatnie ktadzie dton na gtowce corki.

— Uwielbiam ten zapach — mdwi ojciec.

Mata robi krok do przodu, ma oczy tak przejete i stodkie.

— Pachnie Swietami! — cieszy sie.

,Pachnie Swietami”. Tak wiele 0s6b mowi to od razu przy wejsciu. Jakby
te stowa czekaty calg droge, az tu do nas dojada.

Spomiedzy dwoch jodet szlachetnych wylania sie tata. Pewnie chciat sie
przemkng¢ do namiotu i dola¢ sobie kawy, wita sie jednak z klientami
i przypomina im, ze w kazdej chwili chetnie pomozemy w wyborze choinki.
Przechodzi Andrew w znoszonej czapeczce baseballowej druzyny Buldogéw.
Na ramieniu ma owiniety szlauch. Zapewnia ojca i coéreczke, ze
z przyjemnosciq zaniesie ich choinke do samochodu, gdy tylko sie juz
zdecyduja. Nawet na mnie nie patrzy. Sprytny ten mdj tata. Z trudem
powstrzymuje sie od usmiechu.

— Kasa gotowa? — sprawdza tata kontrolnie, dolewajac sobie kawy.

Wchodze za lade, ktora przyozdobiliSmy ISnigcymi bombkami i Swiezym
ostrokrzewem.

— Juz czeka na pierwsza sprzedaz.

Tata podaje mi méj ulubiony kubek — w pastelowe wzorki i paski wyglada
jak wielka pisanka. To tak dla rownowagi, bo przeciez wszystko wokot jest
w stylu bozonarodzeniowym. Nalewam sobie kawy, a potem rozrywam
saszetke z czekolada w proszku i wsypuje. Na koniec odwijam jednego
mietowego, czerwono-biatego lizaka w ksztalcie laski Swietego Mikolaja
i mieszam sobie nim kawe.

Tata opiera sie o lade, przyglada sie towarowi wystawionemu w namiocie.
Termosem wskazuje mi biate drzewka, ktére ledwo co dzis rano skonczyt
spryskiwac sztucznym Sniegiem.

— Jak myslisz? Na razie mamy ich dos¢?

Oblizuje roztapiajacego sie lizaka z czekoladowego proszku, a potem
wrzucam z powrotem do kubka.

— Mamy ich mndstwo — uspokajam go i biore pierwszy tyk kawy. Tak,



smakuje jak tania mietowa mokka, ale jest pyszna.

W koncu w namiocie pojawia sie tamten pierwszy ojciec z corka.
Podchodza do kasy.

Pochylam sie w strone dziewczynki.

— Czy znalazias takie drzewko, ktore ci sie naprawde podoba?

Radosnie kiwa gtowka. Gdy sie uSmiecha, widze uroczq szczerbe.

— Takie wielkie! — chwali sie.

To pierwsza sprzedana w tym roku choinka, wspanialty moment. W glebi
duszy mam nadzieje, ze sprzedamy ich tak duzo, by optacalo nam sie tu
wroci¢ w przysztym roku.

Ojciec podaje mi zawieszke z choinki, zebym ich mogta skasowac. Za
jego plecami Andrew juz wpycha drzewko pniem do przodu do wielkiej
plastikowej tuby. Po drugiej stronie choinka wylania sie juz opakowana
w czerwono-bialg siatke. Tata chwyta pien i wycigga drzewo otulone siatka.
Teraz wszystkie galezie sq ztozone bezpiecznie do gory. Tata i Andrew
odcinajq siatke i wigzq wezel. Calos¢ bardzo przypomina metode mamy
Heather na wypychanie rekawéw swetra i robienie z nich poduszek — tylko
efekt nie jest taki brzydki.

Moja kasa dzwoni, gdy wrzucam do niej pierwsze zarobione w tym
sezonie pienigdze.

— Wesotych Swiat! — Zycze naszym pierwszym klientom.
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W potudnie juz mnie bola nogi od cigglego tadowania choinek i stania za
kasa. Po kilku dniach sie przyzwyczaja, ale dzis czuje wielka ulge na widok
Heather. Zwlaszcza ze przyniosta nam resztki z wczorajszej uczty. Mama
przegania nas z namiotu, kaze spokojnie sigs€ w przyczepie i zjes¢ jak ludzie.
Gdy tylko siadamy do stotu, Heather rzuca sie odchyli¢ zastone.

Unosi znaczaco brwi.

— Trzeba dbac o to, zeby mie¢ mity widok.

Jak na zawolanie za oknem pojawiaja sie dwaj baseballisci. Niosa na
ramionach wielka choinke.

— Wstydu nie masz. — Odwijam kanapke z indykiem i zurawing. —
Pamietaj, Ze do Swiat jestes$ jeszcze z Devonem.

Podcigga nogi, zeby usiasc po turecku na tawie, zwanej tez moim t6zkiem.
Zabiera sie do swojej kanapki.



— Dzwonit wczoraj wieczorem. DwadzieScia minut opowiadat mi o tym,
jak poszed! na poczte.

— Czyli Ze nie jest najbardziej porywajacym rozmowcg Swiata —

wnioskuje. Wbijam zeby w kanapke i niemal mlaszcze z zachwytu,
Swigteczne delicje po prostu rozptywaja sie w ustach.

— Gorzej. Opowiedzial mi juz te historie tydzien temu i wierz mi, byla
rownie bezsensowna. — Kiedy sie sSmieje, Heather wznosi rece ku niebu. —
Mowie powaznie! Co mnie obchodzi, czy jakas gderliwa staruszka przed nim
probowata wystac na Alaske skrzynke z ostrygami? No sama powiedz?!

— Czy wystalabym ostrygi na Alaske? Hm... — Pochylam sie i chwytam jg
za koncowki wiosow. — Troche jestes wredna.

— Ja?! Wredna? To ty rzucitas faceta, bo za bardzo mu sie podobatas. To
ty jesteS tamaczka serc. Nie, nie jestem wredna. Jestem szczera.

— Moéwisz o Masonie? To co innego. On naprawde przesadzal! — bronie
sie. — Juz planowal, ze przyjedzie tu pociggiem, zeby mnie odwiedzic
w czasie Swiat. A to bylo na poczatku lata i chodziliSmy ze sobg ledwie kilka
tygodni.

— Uwazam, ze to doS¢ urocze — oponuje Heather. — Chlopak juz wtedy
wiedzial, ze nie wytrzyma bez ciebie przez caly miesigc. Ja w kazdym razie
chetnie zrobitabym sobie miesigc przerwy, zeby nie stuchac¢ tych opowiesci
Devona.

Kiedy Heather zaczela sie umawiac z Devonem, byla taka zakochana. A to
bylo zaledwie pare miesiecy temu.

— Tak czy siak wiasnie dlatego musimy chodzi¢ na podwojne randki,
kiedy tu jesteS — peroruje Heather. — Nie musisz sie zaraz zakochiwac,
mozesz ot tak sie umowic z kims$ bez zobowigzan.

— Dobrze wiedzie¢ — kpie. — Dzieki.

— Przynajmniej miatabym wtedy z kim pogadac — jeczy Heather.

— Moge wychodzi¢ z wami jako pigte kolo u wozu — proponuje. — Jak
chcesz, to bede mu wchodzi¢ w slowo za kazdym razem, jak wspomni
o ostrygach. Ale mam juz dosc¢ stresu w tym roku, naprawde wole sobie nie
dodawac jeszcze jakichs spraw sercowych.

Przez okno widze, ze kilka choinek dalej stoi Andrew z jakim$ innym
chlopakiem z druzyny. Patrzg na nas, cos mowig i parskajg Smiechem, ale nie
odwracajg wzroku, gdy widza, ze ich zauwazamy.

— Patrza, jak jemy? — dziwie sie. — To zalosne.



Andrew oglada sie przez ramie, zZeby sie upewni¢, ze nie ma nigdzie
w poblizu mojego taty. Potem do nas macha. Nie mam czas sie zastanowic,
czy mu odmachac, stysze, ze tata krzyczy na nich, zeby wracali do pracy.
Korzystam z okazji i zastaniam okno.

Heather unosi brwi.

— No...? Bo wiesz, on nadal wyglada na zainteresowanego.

Krece glowa.

— Shuchaj, nie ma zadnego znaczenia, jaki to facet. Przeciez widzisz, ze
tata nie spuszcza ze mnie oka. Tylko narobitabym sobie klopotow. Nie wiem,
czy w ogole istnieje jakiS chlopak wart takiego zachodu. A nawet jesli, to
w kazdym razie na pewno nie stoi pod moim oknem.

Heather bebni palcami o blat.

— A wiec musimy znalez¢ kogos, kto tu nie pracuje... kogos, kogo twaj
tata nie moze skazaC na mycie toalet.

— Glucha jestes czy co? Przeciez mowitam ci juz, ze nie chce sie tu
z nikim spotykac!

— Wcale nie jestem ghlucha — oburza sie Heather. — Po prostu wiem lepiej.

I wszystko jasne.

— Dobra, zal6zmy czysto teoretycznie, ze mi sie ktos podoba, choc tak nie
jest. Sama pomysl, jakiego typu faceta przyciagnie dziewczyna, o ktorej
bedzie wiedzial, ze za miesigc zniknie z jego zycia?

— Oj tam — bagatelizuje moj argument Heather. — Nie musisz przeciez tak
od razu z tym wyskakiwa¢. Poza tym to przeciez jasne, ze trzeba bedzie
uwzglednic te krotkoterminowosc, a z drugiej strony wiesz, ile ja znam par,
ktore nie wytrzymaly ze sobg nawet miesigca? Jednym stowem, zupehie sie
tym nie przejmuj. Uznajmy, ze to bedzie taki Swigteczny romans.

— ,,Swiateczny romans”? Postuchaj sama siebie! — Przewracam oczami. —
Zdecydowanie powinnas$ ograniczy¢ Hallmark Channel o tej porze roku.

— Pomysl tylko! Dzieki jasno okreslonej dacie waznosci bedzie to zupehie
bezstresowy zwigzek. 1 bedziesz przynajmniej miala co opowiadac
przyjaciotkom, jak wrocisz do domu.

Widze juz, ze z nig nie wygram. Heather nie odpusci. Jest chyba jeszcze
bardziej uparta niz Rachel, jesli to w ogole mozliwe. Jedyne wyjscie to
odsuwac sprawe tak dlugo, ze juz bedzie za pdzno, zeby zrealizowac ten jej
durnowaty plan.

— Dobrze, pomysle o tym — obiecuje wiec.



Z dworu dobiega nas znajomy Smiech, odstaniam wiec okno. To dwie
panie z Towarzystwa Przyjaciol Miasta zmierzaja z nareczem plakatow
W strone namiotu.

Zawijam sobie reszte kanapki na potem i sciskam Heather na pozegnanie.

— Bede wygladac tego mojego Swigtecznego Romea, ale na razie musze
wracac do pracy.

Heather tez zawija swoja kanapke i wrzuca ja z powrotem do torby
z jedzeniem. Wychodzi ze mng z przyczepy i kieruje sie w strone swojego
samochodu.

— Ja tez! — wola jeszcze za mna.

Panie z Towarzystwa Przyjaciot rozmawiaja z mama przy kasie. Starsza
kobieta z dlugim siwym warkoczem trzyma plakat, na ktorym widac
Smieciarke owinieta bozonarodzeniowymi lampkami.

— Gdyby mogli panstwo porozwieszaC kilka tych plakatow, bylibysSmy
bardzo wdzieczni. W tym roku bedziemy mie¢ w miasteczku jeszcze wieksza
parade niz w zesztym! Nie chcielibySmy, zeby ktokolwiek ja przegapit.

— Oczywiscie — zapewnia je mama, a ta z warkoczem kladzie na ladzie
cztery plakaty. — Sierra powiesi je jeszcze dzis po potudniu.

Siegam pod lade po zszywacz tapicerski. Wychodzac z namiotu, bardzo
staram sie nie wybuchna¢ Smiechem. Naprawde nie wiem, czy obwieszona
Swiatetkami Smieciara przyciagnie thumy. Z drugiej strony, niewatpliwie
buduje te przyjemng atmosfere $wigt w matym miasteczku.

Kiedy bylam mala, rodzice Heather zabrali nas kilka razy na te parade,
i musze przyzna¢, ze mam do niej sentyment. Teraz zwykle ogladam tylko
parady w telewizji, a wiec te z Nowego Jorku i Los Angeles, na ktorych
raczej nie ma szans zobaczyC Towarzystwa Wilascicieli Mopsow albo
Przyjaciot Biblioteki, albo traktorow puszczajacych koledy w wersji country.
Cho¢ pewnie wszystko to mozna tez ogladac w moim miasteczku
w Oregonie.

Przykladam ostatni plakat do drewnianego stupka przy wejsciu na parking,
na ktérym zamocowane jest swiatto. Wbijam po zszywce w gornych rogach.
Wygladzam wilasnie dot plakatu, gdy stysze glos Andrew:

— Pomoc ci z tym?

Od razu sie spinam.

— Nie, dzieki.

Whijam jeszcze dwie zszywki w dolne rogi. Potem odsuwam sie i troche



dluzej przygladam mojemu dzieh, tak naprawde czekajac, az Andrew sobie
pojdzie. Lecz kiedy w koncu sie odwracam, widze, ze wcale nie mowil do
mnie, tylko do niesamowicie przystojnego chlopaka mniej wiecej w naszym
wieku i ciut wyzszego od niego. Przystojniak trzyma w jednej rece choinke,
druga odgarnia sobie ciemne wlosy z oczu.

— Spoko, poradze sobie — mowi, wiec Andrew odchodzi.

Chlopak zauwaza mnie i usSmiecha sie. Na jego lewym policzku pojawia
sie uroczy doteczek. Czuje, jak sie natychmiast rumienie, spuszczam wiec
wzrok. Biore gleboki wdech, zeby opanowac¢ nagle motylki w brzuchu
i przypomniec sobie, ze przeciez uroczy usmiech nic jeszcze nie znaczy.

— Pracujesz tu? — Glos ma cichy, taki troche jak ze starych piosenek, ktore
puszczali mi dziadkowie, gdy do nich przyjezdzatam.

Podnosze oczy i bardzo sie staram zachowywac profesjonalnie.

— Czy znalazte$ wszystko, czego szukates?

Wociaz sie usmiecha i nadal ma ten doteczek. Zakladam sobie wilosy za
uszy i postanawiam nie odwraca¢ wzroku. Musze sie bardzo pilnowac, zeby
nie zrobi¢ kroku w jego strone.

— Tak — mowi. — Dzieki.

Patrzy na mnie tak intensywnie, Ze zupelnie wytrgca mnie tym
z rownowagi. Odchrzakuje i jednak odwracam wzrok, a gdy znow patrze
w jego strone, on juz odchodzi z choinkg na ramieniu, jakby byla lekka jak
piorko.

— Ladny odcien czerwieni, Sierro.

Tuz przy drewnianym stupku stoi Andrew. Gapi sie na mnie i kreci glowa.
Mam ochote mu sie jakoS odgryzc¢, ale jeszcze nie odzyskalam mowy.

— Wiesz, ze doleczki to tak naprawde rodzaj kalectwa? — ciaggnie. — To
tylko oznacza, ze ten gosciu ma na twarzy wadliwy miesien. Dos¢
obrzydliwe, jak sie tak nad tym zastanowic.

Przenosze ciezar ciala na jedng noge i posylam mu spojrzenie, ktére ma
mowic: ,Skonczyles gadke?”. Moze i wypada mi ono wredniej, niz
zamierzatlam, ale z drugiej strony temu facetowi trzeba by chyba wbi¢
miotkiem do glowy, ze nie jestem nim zainteresowana i zadne sceny
zazdrosci nic tu nie pomoga.

Zanosze zszywacz z powrotem do namiotu i czekam. Moze chlopak
z doteczkiem wroci po tancuchy choinkowe albo po jedna z naszych
konewek z dlugim dziobkiem. A moze potrzebuje Swiatelek albo jemioty?



Czuje sie jak idiotka. Przeciez ledwo co wyltozylam Heather, dlaczego
podczas mojego krotkiego pobytu w Kalifornii nie powinnam angazowac sie
w zaden zwigzek. I to byly, zdaje sie, bardzo rozsadne powody. I nic sie nie
zmienito w ciggu ostatnich dziesieciu minut. Przyjechalam tu na miesigc. Na
jeden miesigc! Nie mam czasu sie angazowac. Nie mam serca sie angazowac.

A jednak nie potrafie przesta¢ o tym mysle¢. Moze nie zaszkodziloby
kilka randek bez zobowigzan. Moze gdybym wiedziala, ze bede z jakims
chlopakiem tylko kilka tygodni, a potem koniec, nie bylabym taka wybredna,
jaka zdaniem moich przyjaciotek jestem. A jesli tenze chtopak bedzie akurat
superprzystojny i bedzie miat uroczy doleczek, c6z, tym lepiej dla niego!
I dla mnie.

Tego samego popotudnia wysylam do Heather esemesa: To na czym
witasciwie miatby polegaé taki Swigteczny romans?



Stonce ledwo wstalo, ale gdy tylko sie budze, juz czekaja na mnie dwa
esemesy.

Pierwszy jest od Rachel. Narzeka, ile pracy kosztuje ja zaplanowanie balu
zimowego, gdy wszyscy normalni ludzie zakuwaja do egzamindw albo latajq
po sklepach. Obie wiemy, ze gdybym byla teraz w Oregonie, z latwosScia
dalabym sie namowic i rzucita jej pomagac, ale dzieli nas prawie poéttora
tysigca kilometrow, wiec raczej za wiele jej nie pomoge. Na szczeScie
przynajmniej laczenie pracy z odrabianiem lekcji nie jest zbyt trudne.
Nauczyciele wysylaja mi notatki, a ja wykonuje zadania, gdy tylko mamy
jakis przestdj z choinkami i moge przysigs¢ na chwile do komputera.
Rozmawianie co tydzien z Monsieur Cappeau nie nalezy moze do
szczegOlnych przyjemnosci, ale jesli bede sie trzymac planu, przynajmniej
nie wyjde z wprawy przed ustnym z francuskiego.

W 16zku czytam jeszcze drugiego esemesa — ten jest od Heather: Btagam,
powiedz, ze naprawde chcesz sobie znalezé chtopaka na Swieta. Devon caly wieczér
gadat o swojej wymarzonej druzynie futbolowej. Ratunku! Juz sie nie moge doczekag,
kiedy bedzie musiat sobie poszuka¢ wymarzonej dziewczyny.

Wstaje i odpisuje: Wczoraj kupit u nas choinke przeuroczy typek.

Jestem juz w drodze pod prysznic, gdy odpisuje: Dawaj wigcej szczeg6tow!

Ale nim mam czas odwigzaC tasiemke od pizamy, dostaje kolejnego
esemesa: Albo lepiej nie! Opowiesz mi wszystko, jak przywioze Ci co$ do jedzenia.

Po prysznicu wkladam szarg bluze i dzinsy. Czesze sie w konski ogon
i wyciggam kilka kosmykow, zeby wisiaty luzem przy twarzy. Robie lekki
makijaz i wychodze na poranny zigb. W namiocie mama juz stoi za lada.
Wsypuje monety do kasy. Na moj widok wskazuje mi mdj wielkanocny
kubek, ktory stoi na blacie z mietowq laska w Srodku. Nad nim unosi sie
smakowita para.

— Dawno wstatas? — pytam.

Dmucha lekko w swdj kubek.



— Nie kazdy daje rade spa¢, jak mu za Sciang caty czas pikajg esemesy.

— Oj. Przepraszam!

Wchodzi tata i caluje kazda z nas w policzek.

— Dzien dobry.

— Wiasnie rozmawiamy z Sierrg o jej esemesowaniu — mowi mama. — Co
prawda w jej wieku nieprzespane noce nie odbijajg sie tak jeszcze na urodzie,
ale...

Tata catuje ja w usta.

— W twoim wieku tez nic nie jest w stanie odebrac ci urody, kochanie.

Mama parska Smiechem.

— A skad niby ta mysl, ze mowie o sobie?

Tata drapie sie po siwiejagcym zaroscie.

— Przeciez zgadzamy sie, Ze nie powinna traci¢ kontaktu z przyjaciotkami
z domu.

Postanawiam nie wspominac o tym, ze jeden z esemesow by} od Heather.

— To prawda — zgadza sie mama, cho¢ posyla mi przy tym znaczace
spojrzenie. — Ale moze daloby sie im zasugerowac, zeby czasem dluzej
pospaty.

Mysle o Rachel i Elizabeth. Pewnie wilasnie wiszq na telefonie, planujac,
jak spedzic reszte tego dlugiego weekendu.

— A skoro juz mowa o domu - odwazam sie zagai¢C — to moze
powiedzielibyScie mi wreszcie, czy przyjedziemy tu w przysztym roku czy
juz raczej nie.

Mama mruga i az cofa glowe. Patrzy na tate.

Tata pije tapczywie kawe z termosu.

— Podstuchiwalo sie rodzicow, co? — rzuca w koncu.

Zawijam sobie kosmyk wlosow na palcu.

— Nie podstuchiwatam. Niechcacy ustyszalam — wyjasniam. — To jak
bardzo mam sie martwic?

Tata bierze jeszcze jeden tyk i dopiero wtedy odpowiada:

— W ogole nie ma sie co martwi¢ o farme — méwi. — Ludzie zawsze beda
chcieli mie¢ choinki, nawet jesli bedq je kupowa¢ w supermarketach. Ale by¢
moze nie bedziemy ich juz sami sprzedawac.

Mama dotyka mojego ramienia z niepewng minag.

— Zrobimy wszystko, zeby méc dalej prowadzic to stoisko.

— Tu nie chodzi tylko o mnie — thumacze im. — OczywiScie chcialabym,



zeby stoisko nadal bylo, takze z osobistych powodow, ale przeciez nasza
rodzina sprzedaje choinki, odkad tylko dziadek zalozy} ten biznes. Tu sie
poznaliscie. To wasze zycie.

Tata powoli kiwa glowa, ale potem wzrusza ramionami.

— Tak naprawde nasze zycie to farma. A ta praca tu... mimo zZe pracujemy
od rana do nocy, zawsze traktowalem to jako rodzaj nagrody. Cudownie jest
widzie¢, jak ludzie sie ciesza, gdy znajdq swoja wymarzong choinke. Trudno
bedzie z tego zrezygnowac.

Podziwiam ich za to, ze zawsze traktowali to jako cos wiecej niz tylko
prace.

— I wszystko to dalej bedzie sie dzialo z naszymi drzewkami — ciggnie tata.
— Gdzies tam, tylko ze...

Tylko ze my juz tego nie zobaczymy.

Mama puszcza moje ramie i obie patrzymy na tate. On to najbardziej
przezyje.

— Od kilku lat na tym stoisku ledwo wychodzimy na zero — mowi dalej
tata. — Wilasciwie to w zeszlym roku, jesli wzig¢ pod uwage wszystkie
bonusy, ktore wyplacitem pracownikom, jeszcze dorzuciliSmy do interesu.
NadrobiliSmy te straty, sprzedajac choinki hurtowo, i chyba na tym
powinniSmy sie skupi¢. Wujek Bruce wiasnie analizuje teraz takie
rozwigzanie. — Pije jeszcze troche kawy. — Naprawde nie wiem, ile jeszcze

wytrzymamy, nim trzeba bedzie w koncu przyznac, ze... — Urywa. Chyba nie
potrafi, a moze nie chce powiedziec¢ tego na glos.
— Czyli to koniec — podsumowuje. — To s nasze ostatnie Swieta

w Kalifornii.

Mama patrzy na mnie z czutoscig i troska.

— Nie podjeliSmy jeszcze decyzji, Sierro. Ale by¢ moze to dobry pomyst,
zeby postarac sie, by te Swieta byly wyjatkowe.

%
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Heather wkracza do przyczepy z dwiema kolejnymi torbami resztek ze
Swieta Dziekczynienia. Oczy jej 1$nig i wiem, ze liczy na zwierzenia i wiecej
szczegOtow na temat tego chilopaka, ktory byt tu wczoraj. Za nig wchodzi
Devon. Nie odrywa wzroku od komoérki, ale nawet kiedy ma spuszczong
glowe, widze przeciez, ze jest przystojny.

— Sierra, to jest Devon. Devon, to... Devon! Moéwie do ciebie!



Devon podnosi wzrok i uSmiecha sie do mnie. Krotkie bragzowe wilosy
okalajg okragte policzki, a spojrzenie ma tak spokojne, ze od razu go lubie.

— Milo mi cie wreszcie poznaC — mowie.

— I nawzajem — odpowiada. Patrzy mi dlugo i szczerze w oczy, a potem
znow skupia sie na komorce.

Heather podaje mu jedng z toreb z jedzeniem.

— Kochanie, zanies to chtopakom na dworze. I poméz im pakowac choinki
Czy CoS.

Devon przejmuje od niej torbe, nie odrywajac wzroku od telefonu,
i wychodzi z przyczepy. Heather siada naprzeciwko mnie przy stole, a ja
przesuwam komputer na poduszke obok siebie.

— Rozumiem, ze rodzicow nie byto akurat w domu, kiedy Devon po ciebie
przyjechat — rzucam. Heather patrzy na mnie zdezorientowana. Wskazuje jej
wlosy. — Troche masz je tam z tytu potargane.

Robi sie czerwona na twarzy i rozpaczliwie poprawia fryzure.

— No, tak... hm...

— Wiec jak tam sie wam uklada z panem Monosylabicznym?

— Fajne slowo — przyznaje. — Jesli mam wybiera¢ miedzy stluchaniem go
a calowaniem, to uwazam, ze jego usta nadajg sie o wiele bardziej do tego
drugiego.

Parskam smiechem.

— Wiem, wiem, jestem okropnym cztowiekiem — mamrocze Heather. —
Ale! Opowiadaj o tym chiopaku!

— Nie mam pojecia kto to. Wlasciwie nie mam wiele do powiedzenia.

— Jak wyglada? — Heather otwiera sobie pudelko z salatka z indyka,
orzechéw wioskich i selera naciowego. Jej rodzina wcigz probuje rozprawic
sie jakos$ z pozostatoSciami po uczcie sprzed kilku dni.

— Widzialam go tylko przez chwile — opowiadam. — Ale jest chyba mniej
wiecej w naszym wieku. I ma taki doteczek...

Heather pochyla sie do przodu, mruzy oczy.

— Ciemne wlosy? Zabojczy usmiech?

A skad ona to wie?

Heather wycigga komodrke, wpisuje coS i nagle pokazuje mi zdjecie tego
wiasnie chiopaka.

— Ten? — upewnia sie. Nie ma zadowolonej miny.

— Skad wiedziatas?



— Bo zaczelas opis od tego doteczka. To mogt byc¢ tylko on. — Kreci
glowa. — Poza tym wiadomo, prawo Murphy’ego. Przykro mi, Sierro, ale nie.
Nie Caleb.

A wiec ma na imie Caleb.

— Dlaczego nie?

Odchyla sie, kladzie opuszki palcow na krawedzi stotu.

— To po prostu nie jest dobry pomysl, jasne? Nie martw sie, znajdziemy
kogos innego.

Przeciez tak po prostu tego nie odpuszcze i chyba ona o tym wie.

— Znam tylko plotki — zaczyna. — Ale obawiam sie, Ze jest w nich duzo
prawdy. W kazdym razie coS tam na pewno byto.

— Co bylo? — Heather nigdy nie mowi tak dziwnie o nikim. Zawsze jest
taka bezposrednia. — Zaczynam sie niepokoic.

Kreci glowa.

— Nie chce mi sie nawet o tym gadac. Nie znosze plotkowa¢. W kazdym
razie na pewno nie bede chodzi¢ z nim na podwdjne randki.

— Mow.
— To tylko plotki. Nie wiem nic na pewno. — Patrzy mi prosto w oczy, ale
uparcie milcze. Chce, zeby juz to powiedziala. — Ludzie mowia, ze

zaatakowat siostre. Nozem.

— Co?! — Robi mi sie stabo. — Ten chiopak to... Czy ona zyje?

Heather wybucha Smiechem, ale nie wiem, czy Smieje sie z mojej
zszokowanej miny, czy moze od poczatku miat to by¢ tylko zart. Serce mi
wali jak szalone, ale w koncu tez zaczynam sie Smiac.

— Nie, nie zabil jej przeciez — uspokaja mnie. — Z tego, co wiem, nic jej nie
jest.

Czyli to jednak nie byt zart.

— Tylko ze wyprowadzila sie z naszego miasteczka — wyjasnia Heather. —
Nie wiem, czy z powodu tego ataku, ale ludzie tak méwia.

Klade sie na t6zku i zakrywam twarz reka.

— No to tadnie.

Heather wyciaga reke pod stotem i klepie mnie po nodze.

— Znajdziemy ci kogos innego.

Chce jej powiedzie¢, ze nie warto. Chce jej powiedzie¢, ze naprawde nie
mam juz jednak ochoty na ten caly Swigteczny romans, szczegdlnie skoro
w ogole nie znam sie na ludziach. Jak mogt mi sie spodobac typ, ktory rzucit



sie na siostre z nozem?

Konczymy satatke i wychodzimy na dwor znalez¢ Devona. Powinnam juz
wracac do pracy. Devon siedzi za namiotem przy stole piknikowym. Razem
z grupka chlopakow zajadaja resztki przyniesione przez Heather. Do Andrew
przytula sie sliczna dziewczyna, ktorej nie znam.

— CzeS¢, jestem Sierra — przedstawiam sie.

— A, corka wiascicieli! — Wycigga w mojg strone dlon z idealnie
pomalowanymi paznokciami. — Alyssa. Wpadlam tylko zjes¢ lunch
z Andrew.

Sciskam jej dlon i przenosze wzrok na Andrew, ktéry strzelit wilasnie
buraka.

— My nie... No wiesz... — baka.

Dziewczynie nie udaje sie ukryC rozczarowania. Kladzie reke na sercu
i patrzy na Andrew.

— Czy wy jestescie...?

— Nie! — zapewniam jq poSpiesznie.

Pojecia nie mam, w co gra Andrew. Jesli jest z nig, to dlaczego chce,
zebym myslala, ze to nic powaznego? Co mnie to w ogdle obchodzi? Prawde
powiedziawszy, juz bym wolala, zeby to bylo coS powaznego. Moze Alyssa
wybije mu wreszcie z glowy te dziwne zachowania wzgledem mnie.

Odwracam sie w strone Heather.

— Widzimy sie pozniej?

— Mozemy wpasc po ciebie, jak zamkniecie stoisko — proponuje. — Moze
gdzieS razem wyjdziemy? Poznac ludzi. Albo ludzia. Jeden ci starczy, nie? —

Heather nie odpuszcza. I bynajmniej nie jest w tym dyskretna. — Masz
miesigc, Sierra. — Unosi znaczaco brew. — W ciggu miesigca wiele sie moze
zdarzyC.

— Moze nie dzi$ — mamrocze. — Kiedy indziej.

Przez nastepne kilka dni nie moge przestac myslec o Calebie.



W tygodniu Heather zwykle wpada do mnie w drodze ze szkoty. Czasami
stoi ze mng za ladq i pomaga mi z mlodszymi dzie¢mi — kiedy ja pobieram
naleznosc¢ od rodzicéw, ona zajmuje sie maluchami.

— Woczoraj zapytalam Devona, co by chcial dosta¢ na swieta — mowi,
stojac przy ekspresie do kawy. Ostroznie wrzuca sobie kolejne malutkie
pianki cukrowe do goracej czekolady.

— I co powiedziat?

— Czekaj, licze. — Po osiemnastej piance kosztuje napoju. — Wzruszyt
ramionami. I na tym skonczyla sie nasza rozmowa. Uznalam, ze to moze
nawet lepiej, bo co by bylo, gdyby chcial cos drogiego? Wtedy, gdyby mnie
spytal, ja tez musialabym poprosic o cosS drogiego.

— A to by bylo stabe, skoro...

— Nie mozemy sobie przeciez nakupowac jakichs superprezentow, skoro
wiasnie zamierzam z nim zerwac!

— Mozecie sobie co$ samemu zrobi¢ — podpowiadam. — Wiesz, co$ matego
i niedrogiego.

— Wiasnorecznie? W co wlozymy duzo serca? To by bylo jeszcze gorsze!
— Podchodzi do jednej z choinek i delikatnie dotyka sztucznego Sniegu. —
Niby jak bym miala zerwac¢ z kims, kto mi wilasnie wyrzezbit jakas
drewniang figurke czy cos?

— To sie robi strasznie skomplikowane — zauwazam. Spod lady wyciggam
karton z jemiolg i stawiam go na stotku. — Moze jednak powinnas zerwac juz
teraz. Tak czy siak nie obejdzie sie bez bolu.

— Nie, przez Swieta chce jeszcze go sobie zatrzymac. — Pijac czekolade,
podchodzi z drugiej strony do lady. — Ale na pewno czas sie zabraC do
szukania kogo$ dla ciebie. Juz niedlugo parada, przeciez musimy iS¢ wtedy
na te podwojna randke.

Zaczynam wykladac nowa jemiole.

— Tak sobie mysle, ze ten caly Swigteczny romans to jednak nie dla mnie.
Przyznaje, ze jak zobaczylam Caleba, przez chwile chodzito mi to po glowie,



ale wyglada na to, ze pierwsze wrazenie nie nalezy do moich mocnych stron.

Heather patrzy mi prosto w oczy i wskazuje glowa parking.

— Pamietaj o tym, co wlasnie powiedziatas, dobrze? Bo wilasnie idzie
W nasza strone.

Czuje, jak wytrzeszczam oczy.

Robi krok w tyt i daje mi znak reka, zebym za nig poszta. Obchodze lade.
Heather wskazuje mi starego fioletowego pikapa. Samochdd jest pusty.

Jesli to rzeczywisScie jego auto, to co on tu niby robi? Przeciez juz kupit
choinke. Z tylu samochodu widze naklejke jakiejs szkoty, o ktorej w zyciu
nie styszatam.

— Gdzie jest Sagebrush Junior High? — pytam.

Heather wzrusza ramionami, zza ucha wypada jej loczek.

W miasteczku jest tylko szes¢ podstawowek. Co roku chodzitam przez
miesigc do tej, do ktorej normalnie chodzi Heather. Po tej szkole wszyscy idq
do jednego wiekszego gimnazjum, do ktérego tez chodzitam, a potem do
liceum. To na tym poziomie juz robitam prace domowe online.

Heather patrzy przez galezie.

— Oj! Idzie tu. Kurcze, rzeczywiscie jest boski.

— Wiem — odpowiadam szeptem. Nie mam odwagi spojrze¢ w te strone,
patrze wiec uwaznie na wlasny but, ktory wbija sie w ziemie.

Heather dotyka mojego tokcia i szepcze:

— Orientuj sie.

I nim mam czas zaprotestowal, moja przyjaciotka czmycha
w przeciwlegly kat namiotu.

Katem oka widze, ze spomiedzy choinek ktos sie wytania. Caleb idzie
prosto w mojg strone. USmiecha sie tym swoim olSniewajgcym uSmiechem,
ze juz o doteczku nie wspomne.

— Czy to ty masz na imie Sierra?

Zdobywam sie na skinienie glowa.

— Czyli to o tobie gadajg wszyscy pracownicy.

— Stlucham?

Parska smiechem.

— Myslatem, ze moze pracuje tu jeszcze jakas inna dziewczyna.

— Nie, tylko ja — wyjasniam. — Moi rodzice sg wiascicielami. Wiec tu
pracuje.

— Teraz rozumiem, dlaczego bojq sie do ciebie odezwac — stwierdza, a gdy



nic na to nie mowie, ciggnie: — Bylem tu kilka dni temu. Pytalas, czy mozesz
mi jako$ pomoc.

Nie bardzo wiem, co mam na to powiedzieC. Przestepuje z nogi na noge.
Uparcie milcze, a on znéw przenosi ciezar ciala. Chce mi sie Smiac. Dobrze
wiedziec, ze nie tylko ja sie denerwuje.

Za jego plecami widze dwodch baseballistow. Zamiatajq igly miedzy
choinkami.

Caleb staje obok mnie i tez na nich chwile patrzy. Spinam sie cala i bardzo
sie staram nie odsunac.

— Twoj tata naprawde kaze im my¢ ubikacje, jak tylko z tobg zagadajq?

— Nawet jak tylko podejrzewa, ze mysla o tym, zeby ze mnqg zagadac.

— Wasze toalety to pewnie 1Snig czystoScig — rzuca.

To najdziwniejszy tekst na podryw, jaki w zyciu styszalam. Jesli to
w 0gole jest podryw.

— To w czym moge pomoc? — pytam. — Jak rozumiem, masz juz choinke,
ale...

— Czyli jednak mnie pamietasz. — Cieszy sie troche za bardzo.

— Odpowiadam za inwentaryzacje — wyjasniam, starajac sie, by brzmiato
to bardzo profesjonalnie. — Jestem dobra w tym, co robie.

— Rozumiem. — Powoli kiwa glowa. — To co to za drzewko kupitem?

— Jodle szlachetng. — Pojecia nie mam, czy trafitam.

Wyglada, jakby byt pod wrazeniem.

Staje za ladq, dzieki czemu teraz dzieli nas kasa i jemiotla.

— W czym jeszcze moge pomoc?

Podaje mi zawieszke.

— Ta jest wieksza niz poprzednia, wiec kilku chlopakéw juz mi ja taduje
na pikapa.

Lapie sie na tym, Ze gapie sie w jego oczy odrobine za dlugo, odrywam
wiec wzrok i skupiam sie na najblizszej potce.

— Czy chcesz moze dopasowac do niej Swigteczny wieniec? Sg Swieze.
A moze jakie$ ozdoby? — proponuje, cho¢ w glebi duszy marze o tym, zeby
zaplacil za drzewko i sobie poszedl. To napiecie miedzy nami jest nie do
wytrzymania. Tylko ze jednoczesnie chcialabym, zeby zostat.

Przez kilka sekund nic nie méwi, wiec musze znoOw na niego spojrzec.
Patrzy na wszystko w namiocie po kolei. Moze potrzebuje jeszcze czegos.
A moze szuka pretekstu, zeby dluzej tu zostac. W koncu zatrzymuje wzrok



na stoisku z napojami i uSmiecha sie szeroko.

— Chetnie napitbym sie goracej czekolady.

Podchodzi do stoiska, bierze sobie papierowy kubeczek. Kawatek dalej,
zza przyproszonej sztucznym $niegiem choinki, wylania sie Heather. Saczy
swoja czekolade. Posyta mi krytyczne spojrzenie, kreci glowa i bezglosnie
mowi: ,,Zty pomyst”. A potem chowa sie cicho z powrotem miedzy galezie.

Tymczasem Caleb odwija sobie bozonarodzeniowego lizaka i zaczyna nim
mieszac czekolade. Puszcza lizaka, a on kreci sie jeszcze chwile w kubku.

— Tez tak robie — przyznaje.

— A to mozna inaczej?

— To maj sposob na tanig mietowa mokke — wyjasniam.

Przekreca glowe i patrzy zdumiony na swoj kubek.

— No wiesz! Jak tak to nazwiesz, to brzmi dos¢ obrazliwie. — Przeklada
sobie kubek do drugiej reki i podaje mi dton ponad lada. — Bardzo mito cie
poznac, Sierra.

Patrze na jego reke, potem na niego i waham sie przez ulamek sekundy.
Wystarczy ten moment, a on juz sie lekko garbi. Przeciez nie jestem tak
ghlupia, zeby skreslac kogos tylko ze wzgledu na plotke, ktorej nawet Heather
nie byta pewna. Sciskam wiec jego dlon.

— A ty jeste$ Caleb, prawda?

Jego usmiech znika.

— Wiec juz o mnie styszalas.

Zamieram. Nawet jeSli nie zamierzam przezy¢ z nim Swigtecznego
romansu, nie zastuguje przeciez na to, by mieC poczucie, ze wszyscy go
obgaduja.

— Chyba ktdrys z chtopakow wotat do ciebie po imieniu, jak ci pomagali —
klamie.

Usmiecha sie, ale jego doteczek juz sie nie pojawia.

— To ile ptace?

Wystawiam rachunek. Wyciaga portfel peten banknotéw i podaje mi dwie
dwudziestki i pelno jednodolarowek.

— Nie wymienitem wczorajszych napiwkéw — thumaczy sie i rumieni.

Zn6w widze doteczek w jego policzku.

Resztka sity woli zmuszam sie do tego, zeby nie spytac, gdzie pracuje.
Przeciez nie zamierzam wcale niechcacy tam zajsc.

— Zawsze nam sie przydadza drobne — zapewniam go. Przeliczam



banknoty, wydaje mu piec¢dziesiat centow reszty.

Chowa monety do kieszeni, rumieniec znika z jego twarzy, wraca
pewnosc siebie.

— Moze jeszcze sie zobaczymy przed Swietami.

— Wiesz, gdzie mnie mozesz znalez¢ — strzelam.

Nie wiem, czy to wypadlo, jakbym go jakos zachecala, czy jak czyste
stwierdzenia faktu. I czy ja w ogole chce sie z nim jeszcze zobaczyc¢? Ta cala
jego historia to nie moja sprawa. A jednak nie moge przesta¢ myslec o tym,
jak sie odruchowo skulil, gdy nie od razu zareagowalam na jego wyciagnieta
dion.

Wychodzi z namiotu, wsuwajqc portfel do tylnej kieszeni. Odczekuje
chwile, a potem przekradam sie blizej wyjscia, zeby zobaczy¢, jak odjezdza.
Podchodzi do samochodu, podaje kilka dolaréw jednemu z chtopakdow.

Przy mnie pojawia sie Heather i razem patrzymy, jak Caleb i jeden
z naszych pracownikow razem zamykajq klape pikapa.

— Na moje oko to obydwoje byliscie okropnie spieci — stwierdza Heather.
— Przepraszam, Sierra. Nie powinnam ci byla nic o nim mowic.

— Nie, co$ tam jednak jest — odpowiadam. — Nie wiem, ile prawdy jest
w tych plotkach, ale to na pewno jest facet po przejsciach.

Patrzy na mnie, znéw unosi brew, jak to ona.

— On ci sie nadal podoba, co? Ty naprawde zamierzasz sie zaangazowac.

Parskam Smiechem i wracam za lade.

— Straszne z niego ciacho. I nic poza tym. To nie wystarczy, zebym sie
zaraz angazowatla.

— Bardzo to rozsadne z twojej strony — pokpiwa Heather. — Tylko ze znam
cie od wiekdw i nigdy jeszcze nie widziatam, zebys tak sie spiela przy jakims
facecie.

— On tez sie przeciez spiat!

— Moze przez chwile — przyznaje Heather. — Ale ty go bijesz na glowe.

%

=

Przez telefon opisuje Monsieur Cappeau po francusku caly moj tydzien,
a potem mama pozwala mi wyjSC wczesniej z pracy. Jak zawsze Heather
zaplanowata maraton filmowy z udziatem jej ukochanego gwiazdora (co roku
innego) i olbrzymia misa popcornu. Tata méwi, Ze moge wziaC jego pikapa,
ale wole sie przejs¢. W Oregonie biore jego kluczyki, gdy tylko moge, zeby



unikngc¢ zimna, tu jednak nawet pod koniec listopada jest jeszcze dosc¢ tadnie.

Ide obok jedynego poza naszym prywatnego stoiska z choinkami
w miescie. Ich bialo-czerwony namiot i choinki zajmujg trzy rzedy parkingu
przed sklepem. Zawsze staram sie zajrze¢ do nich kilka razy w sezonie, zeby
pogadac. Tak jak moi rodzice, Hopperowie prawie caly czas sq na miejscu,
gdy juz zacznie sie ruch.

Pan Hopper ma rece schowane w galeziach choinki. Pien niesie klient.
Wychodza wiasnie na parking. Przeciskam sie miedzy samochodami, zeby
sie przywita¢ z wiaScicielem stoiska. Jeszcze sie nie widzieliSmy w tym
sezonie. Jego klient wrzuca wilasnie pien na naczepe fioletowego pikapa.

Caleb?

Pan Hopper wpycha drzewko glebiej. Odwraca sie w moja strone, choc ja
juz prébuje sie wycofac.

— Sierra?

Robie gleboki wydech i odwracam sie z powrotem w ich strone. Pan
Hopper ma na sobie kurtke w pomaranczowo-czarng kratke, a do tego
uszanke pod kolor. Podchodzi do mnie i sciska mnie serdecznie na powitanie.

Wykorzystuje te okazje, by rzuci¢ okiem w strone Caleba. Oparl sie
plecami o pikapa i patrzy na mnie z uSmiechem.

Gadamy chwile z panem Hopperem i obiecuje mu, ze jeszcze wpadne
przed Swietami. Potem pan Hopper rusza z powrotem w strone namiotu.
Caleb wcigz na mnie patrzy. Pije coS z papierowego kubeczka z przykrywka.

— Czy ty moze jesteS uzalezniony? — pytam. — Tylko nie wiem od czego:
od choinek czy od goracej czekolady?

Jego doteczek sie poglebia, gdy podchodze. Wlosy mu stercza troche,
jakby przez te wszystkie choinki nie miat kiedy sie uczesa¢. Nim ma czas mi
odpowiedzie¢, pan Hopper i jeden z jego pracownikow wrzucajg mu na
naczepe jeszcze jedna choinke.

Caleb patrzy na mnie i wzrusza ramionami.

— No naprawde — niecierpliwie sie. — Co tu jest grane?

Nonszalancko zatrzaskuje klape samochodu, jakby to, ze zastalam go na
innym stoisku z choinkami, nie byto wcale dziwne.

— A co ty tu robisz? — pyta. — Szpiegujesz konkurencje?

— E, w czasie Swiagt nie ma konkurencji — zapewniam go. — Ale skoro juz
jestes takim ekspertem, to czyje stoisko jest lepsze?

Pije z kubka, a ja patrze, jak podskakuje jego jabtko Adama.



— Twoja rodzina bije ich w przedbiegach — wydaje werdykt. — Wyobrazasz
sobie, ze zabrakto im mietowych lasek do mieszania czekolady?

— Cos podobnego! — udaje oburzenie.

— No! Moze powinienem sie jednak trzymac was.

Pije kolejny tyk. Zapada cisza. Czy on wlasnie zasugerowal, ze zamierza
kupic¢ jeszcze wiecej choinek? To by oznaczato wiecej okazji, zeby na niego
wpasc. Juz naprawde nie wiem, czy powinnam sie z tego cieszy¢ czy nie.

— Kto kupuje tyle choinek jednego dnia? — pytam. — Albo nawet w jednym
sezonie?

— Zaczne moze od odpowiedzi na pierwsze pytanie — odpowiada. — Jestem
uzalezniony od goracej czekolady. W sumie jak na uzaleznienie, nie jest ono
takie zte. A jesli chodzi o twoje drugie pytanie, to jak sie ma pikapa, mozna
go wykorzystywaC na rozne sposoby. Na przyklad latem pomoglem trzem
osobom z pracy mamy sie przeprowadzic.

— Rozumiem. Czyli jeste$ tego typu facetem — stwierdzam. Podchodze do
jednej z jego choinek i pociggam lekko za igly. — Takim facetem, co to
Wwszyscy moga na niego liczyc.

Ktadzie tokiec¢ na klapie pikapa.

— To cie dziwi?

Sprawdza mnie. Wie, ze coS juz o nim styszalam. I stusznie mnie
sprawdza. Bo nawet nie wiem, jak mam odpowiedzie¢ na to pytanie.

— A powinno mnie dziwic?

Spuszcza wzrok na drzewka i widze, ze rozczarowatam go takim unikiem.

— Domyslam sie wiec, ze te drzewka nie sg dla ciebie — zauwazam.

Usmiecha sie.

Pochylam sie, cho¢ wcale nie wiem, czy powinnam to robi¢, a jednak nie
moge sie powstrzymac.

— Jesli zamierzasz kupic ich jeszcze wiecej, to chciatlam tylko powiedziec,
ze tak jakby znam wiascicieli tego drugiego stoiska. Mysle, ze udatoby mi sie
zalatwicC ci malq znizke.

Wyciaga portfel, znébw wypchany jednodolaréwkami, i wyjmuje kilka
banknotow.

— W sumie to nawet bylem tam dwa razy, odkad widzialem, jak wieszasz
ten plakat, ale jako$ nigdy cie nie byto.

Czy chcial przez to powiedzieC, ze mial nadzieje, ze mnie spotka? Nie
wypada przeciez o to zapyta¢, zamiast tego wiec wskazuje jego portfel.



— Wiesz, ze w banku mozesz to wymieniC¢ na jakieS sensowniejsze
banknoty?

Obraca portfel w dtoni.

— Prawda jest taka, ze mi sie nie chce. Taki ze mnie len.

— Przynajmniej masz Swiadomos¢ wlasnych wad — stwierdzam. — To juz
CoS.

Wciska portfel z powrotem do kieszeni.

— Tak, jestem Swiadomy wtasnych wad. Az do bolu.

Gdybym byla odwazniejsza, moglabym wykorzystaC ten moment
i zapytaC o jego siostre, ale takie pytanie moze go przeciez wystraszyC. Nie
chce, zeby odjechat.

— Swiadomoé¢ wad, powiadasz? — Robie krok w jego strone. — Czlowiek,
ktory kupuje tyle choinek i pomaga ludziom w przeprowadzkach,
z pewnoscig figuruje na pierwszym miejscu Mikotajowej listy niegrzecznych
dzieci — zartuje.

— No tak. Moze nie jest az tak Zle.

Strzelam palcami.

— Wiem, jaki jest twdj glowny grzech. Stabos¢ do stodyczy.

— Hm. Jako$S nie pamietam, zeby wspominali co$ o takim grzechu
w kosSciele — odpowiada. — Ale lenistwo jest z pewnoscig grzechem, a mnie
sie nawet nie chce kupic grzebienia, ktory zgubitem juz kilka miesiecy temu.

— I tylko popatrz na skutki tego zaniedbania! — grzmie, spogladajac na
jego glowe. — To niewybaczalne. Nie wiem, czy nie powinnam cie w zwigzku
z tym wyekspediowac jednak gdzie indziej po te znizke na choinki.

— ,,Wyekspediowa¢” — powtarza. — Niezte slowo, cho¢ nie pamietam,
zebym kiedykolwiek uzyt go w zdaniu.

— No, wez. Nie wmoOwisz mi, ze to jest dla ciebie trudne stowo.

Smieje sie, a jego $miech jest tak idealny, Ze mam ochote zrobi¢ jeszcze
coS, by go wywotac. Ale te zarciki nie prowadzq przeciez do niczego
dobrego. Bez wzgledu na to, jaki jest uroczy i jak tatwo sie z nim rozmawia,
powinnam pamietac o ostrzezeniu Heather.

Zupemhie jakby potrafitl czyta¢ w moich myslach, jego twarz zmienia sie
nagle nie do poznania. Wzrok utkwit w choinkach.

— Co? — pyta.

Jesli dalej tak bedziemy na siebie wpadac, zawsze bedzie wisiatla miedzy
nami ta plotka.



— Shuchaj, to pewnie oczywiste, zZe cos tam o tobie styszatam... — Utykam.
Po co w ogole to powiedziatam? Przeciez mozemy by¢ po prostu klientem
i dziewczyna od choinek. Wcale nie musialam o tym wspominac.

— Masz racje, to zupehlie oczywiste — odburkuje. — To zawsze jest
oczywiste.

— Ale nie chce w to wierzyg, jesli...

Wyciaga kluczyki z kieszeni, dalej na mnie nie patrzy.

— Nie zaprzataj sobie tym glowy. Mozemy by¢ dla siebie mili, a ja bede
kupowat choinki, ale... — Zaciska zeby.

Czuje, ze usituje na mnie spojrze¢, ale nie potrafi.

Nie moge przeciez nic wiecej rzec. Nie powiedzial, ze to, co styszalam, to
klamstwa. Teraz jego kolej.

Podchodzi do drzwi pikapa, wsiada i zamyka je za soba.

Robie krok do tytu.

Wiacza silnik, macha mi na pozegnanie i odjezdza.



W soboty zaczynam prace dopiero w potudnie, umawiamy sie wiec z Heather
wczesnie rano. Kiedy po mnie przyjezdza, mowie jej, ze mam okropng
ochote na sniadanie w Breakfast Express. Patrzy na mnie jakos$ dziwnie, ale
jedzie we wskazanym kierunku.

— Pytalas, czy mozesz iS¢ z nami na parade?

— Nie powinno by¢ z tym problemu — zapewniam jg. — Przeciez cale
miasteczko tam bedzie. Dopiero po paradzie wszyscy zwala sie do nas na
zakupy.

Mysle o tym smutnym pozegnaniu z Calebem wczoraj, o tym, ze
dostownie widzialam, jak mu ciezko na sercu, ze nie ma odwagi na mnie
spojrzeC. Nawet jesli s3 powody, by sie nie angazowac, i tak chcialabym
znow zobaczy¢, ze jego pikap wjezdza na nasz parking.

— Devon uwaza, ze powinna$ spytaC Andrew, czy nie miatby ochoty iS¢
z tobg na parade — zaczyna swoje Heather. — Tak, wiem, co na to powiesz...

Dobrze, ze mi patrzatki catkiem nie wypadajq na jej deske rozdzielcza.

— Czy ty raczylas mu wyjasnic, ze to jest zupelnie beznadziejny pomyst?!
— sycze.

Heather wzrusza ramionami.

— Jego zdaniem powinnas da¢ Andrew drugq szanse. Nie mowie, Ze sie
z nim zgadzam, ale z drugiej strony naprawde sie temu facetowi podobasz.

— Moze. Ale mnie on sie zupehlie nie podoba. — Kule sie na swoim
miejscu. — Kurcze, to zabrzmiato dos¢ wrednie.

Heather wjezdza na kraweznik przed Breakfast Express. To taka knajpka
w stylu lat piecdziesigtych. Miesci sie w dwoch starych wagonach. W jednym
znajduje sie kuchnia, a w drugim siedzg goscie. Stalowe kota pod wagonami
umieszczone sg na prawdziwych torach z drewnianymi podkladami. A do
tego przez calutki dzien serwujq tu $niadania i tylko $niadania.

Heather nie wylacza jeszcze silnika. Wbija wzrok w wagony za oknem.

— Shuchaj, nie chciatam ci odmowic, bo wiem, jak lubisz te knajpke.

— Aha — bakam, zupelnie nie rozumiejac, do czego zmierza. — Jesli wolisz



iS¢ gdzie indziej, to...

— Ale zanim tam wejdziemy, powinnas wiedzie¢, ze Caleb tu pracuje.

Czeka, az to do mnie dotrze. I dociera — jak uderzenie po gebie.

- Qj.

— Nie wiem, czy akurat dzis$ jest w pracy, ale moze by¢ — ciggnie Heather.
— Wiec lepiej sie zastanow, jaki masz plan.

Gdy idziemy w kierunku schodéw, serce wali mi jak szalone. Wchodze za
przyjaciotka na stopnie, a ona otwiera czerwone metalowe drzwi.

Na Scianach wisza plyty i zdjecia ze starych filméw i seriali. Po obu
stronach znajduja sie stoliki, przy kazdym jest miejsce tylko na cztery osoby,
a do tego kanapy z plastikowymi czerwonymi obiciami, potyskujacymi
srebrnym brokatem. W tej chwili zajete sq tylko trzy stoliki.

— Moze akurat go nie bedzie — mowie. — Moze dziS ma wo...

Raptem otwierajq sie drzwi od kuchni i wchodzi Caleb. Ma na sobie bialg
koszule, spodnie i papierowa czapeczke kelnera. Zanosi tace z dwoma
talerzami do jednego ze stolikow, po czym rusza w naszg strone. Po kilku
krokach mruga zaniepokojony. Poznat nas. Patrzy to na Heather, to na mnie.

Usmiecha sie niepewnie, ale jednak sie usmiecha.

Wciskam rece do kieszeni ptaszcza.

— Czesc. Nie wiedziatam, ze tu pracujesz.

Z pokki przy Heather Caleb zdejmuje dwie karty dan. Jego usmiech znika.

— Przysztabys, gdybys wiedziata?

Nie wiem, co powiedziec.

— Kiedy byla mata, to zawsze byto jej ukochane miejsce — mowi za mnie
Heather.

— To prawda — mamrocze. — Uwielbiam nalesniki. Moje ulubione to te
mate, wielkosci dolara.

Caleb rusza miedzy stolikami.

— Nie musisz sie thumaczyc.

Idziemy za nim z Heather. Prowadzi nas do stolika na samym koncu
wagonu. Przy kazdym stoliku znajduje sie prostokatne okienko. Po tej stronie
wychodzg one na ulice, gdzie zaparkowalySmy.

— To najlepsze miejsce w calym pociggu — mowi Caleb.

Siadamy z Heather po przeciwnych stronach stolika.

— Dlaczego najlepsze? — chce wiedziec.

— Bo jest najblizej kuchni. — Znow sie usmiecha. — Czyli najblizej do



Swiezej kawy. Poza tym latwiej mi tu pogadac ze znajomymi.

Na to Heather bierze karte dan i zaczyna ja uwaznie czytaC. Nawet na
mnie nie patrzy, tylko podsuwa mi drugg karte. Nie wiem, czy zrobila to
rozmyslnie, ale ten gest wypada jakos tak, jakby chciata sptawic¢ Caleba.

— Jakby ci sie nudzito — méwie do niego — to pamietaj, ze tu jesteSmy.

Caleb oglada sie na Heather, ale ja zupelnie pochtonela lektura karty dan.
Przez kilka sekund zadne z nas nic nie mowi, w koncu Caleb sie poddaje
i znika w kuchni.

Zabieram Heather jej menu.

— Co to niby miato by¢? Przeciez teraz pomysli, Zze to ty mi o nim
naplotkowalas. A ty przeciez nawet nie wiesz, czy to jest prawda.

— Nie wiem, ile w tym jest prawdy. To duza roznica. Przepraszam. Po
prostu nie wiedziatlam, co mam mowic. Martwie sie o ciebie.

— Dlaczego? Bo uwazam, ze facet jest uroczy? Jesli o mnie chodzi, to tyle
wiem na pewno.

— Ale wpadtas mu w oko. Sierra, widze go codziennie w szkole i wiem, ze
nigdy tyle nie gada. I to mi nie przeszkadza, ale nie powinnas tak z nim
otwarcie flirtowac, skoro...

— Chwileczke! — Unosze dlon. — Po pierwsze, niczego z nim otwarcie nie
robie. Po drugie, ja go nawet nie znam, wiec naprawde nie masz zadnych
powodow do zmartwien.

Heather znow bierze do reki karte dan, ale widze, ze wcale jej nie czyta.

— Wszystko, co wiem o Calebie, to ze pracuje w knajpie i kupuje duzo
choinek. Wiec cho¢ pewnie jeszcze nieraz na niego wpadne, to tyle. Nie
musze go widywac czeSciej niz przy sprzedazy choinek i nie musze nic
wiecej o nim wiedzieC. Jasne?

— Okej, okej — poddaje sie Heather. — Przepraszam.

— No. — Odchylam sie. — To moze teraz moglabym zjeS¢ moje
mininalesniczki bez tego ScisSnietego zotadka.

Heather uSmiecha sie do mnie z powatpiewaniem.

— Raczej marne szanse.

Zaczynam przeglada¢ menu, cho¢ i tak wiem, co chce zamowic. Ale
musze gdzies patrze¢, zeby sie odwazy¢ pociggnac¢ dalej temat.

— Postuchaj, cokolwiek sie stalo, ten chlopak dalej ma z tego powodu
wyrzuty sumienia.

Na co Heather wali kartg o blat.



— Gadatas z nim o tym?!

— Nie, nie mieliSmy okazji, ale przeciez to wida¢ gotym okiem.

Heather oglada sie na zamkniete drzwi do kuchni. Potem obraca sie
z powrotem w mojq strone i przyciska sobie dtonie do skroni.

— Dlaczego ludzie muszg byc¢ tacy skomplikowani?

— Prawda? — Smieje sie. — Dlaczego nie mogg by¢ po prostu tacy jak my,
nie?

— Dobra, zanim wroci, powiem ci wszystko, co o nim wiem. I tylko to, co
wiem na pewno, zadnych plotek.

— Dawaj.

— Nigdy sie nie przyjazniliSmy, ale zawsze by} dla mnie mity. Z tego, co
rozumiem, ma tez inng twarz, albo moze mial, ale ja jej nigdy nie widziatam.

Wskazuje jej reka menu.

— To moze nie trzymaj go tak na dystans.

— Nie probowatam go trzymac na dystans. — Pochyla sie w mojq strone
i kladzie swoja dlon na mojej. — Chce tylko, zebyS dobrze sie tu ze mnag
bawita, a na to nie bedzie zadnych szans, skoro usitujesz sobie znalez¢ faceta
z przesztoscig niczym z dreszczowca psychologicznego.

Drzwi sie otwieraja i wchodzi Caleb. Ma w reku maly notes i otowek.
Zatrzymuje sie przy nas.

— Szukacie moze kogos$ do pracy? — zagaja Heather.

Caleb odk}ada notes.

— A co? Bylabys zainteresowana?

— Nie, ale Devon potrzebuje jakiejs roboty. Nie chce mu sie samemu
poszukac, ale wiem z calg pewnoscia, ze tego wiasnie mu trzeba, zeby jego
zycie stalo sie ciut bardziej ekscytujace.

— Jeste$ jego dziewczyna. — Smieje sie. — To chyba twoje zadanie.

Heather kopie mnie pod stotem.

— Czy ty sie go aby nie prébujesz pozbyc¢? — pyta Caleb.

— Skadze znowu — zapewnia go Heather, ale troche za szybko.

— Lepiej pewnie, Zebym za wiele nie widzial — reflektuje sie Caleb
z uSmiechem. — W kazdym razie moge zapytac szefa, jak przyjdzie.

— Dzieki — mowi Heather.

— Jesli liczysz na czekolade — zwraca sie do mnie Caleb — to musze cie
uprzedzi¢, ze nie mamy Swigtecznych lizakow. Mozesz bycC troche
rozczarowana.



— To wezme kawe. Ale z tong Smietanki i cukru.

— A ja goraca czekolade — prosi Heather. — Moge dosta¢ do niej pare
pianek cukrowych?

Caleb kiwa glowa.

— Zaraz wracam.

Gdy tylko znika, Heather pochyla sie w mojgq strone.

— Styszatas? Dba o to, zebys nie byla rozczarowana.

Pochylam sie tak jak ona.

— Jest kelnerem — przypominam jej. — Na tym polega jego praca.

Wraca Caleb i niesie ceramiczny kubek pelen pianek. Stawia go na stole,
a kilka pianek spada na blat.

— Nic sie nie martw. Juz parze kawe — zapewnia mnie.

Nagle otwierajg sie drzwi na drugim koncu wagonu. Caleb obraca sie,
zeby zobaczyc¢, kto przyszedl, i widze na jego twarzy zaskoczenie i radosc.
Odwracam sie i widze mame z dwiema identycznymi dziewczynkami. Moga
miecC z szeSC lat. UsSmiechajq sie do Caleba. Sq chude i obie majg na sobie
bluzy z kapturami, troche wytarte na rekawach i z rozmiar za duze. Jedna
z dziewczynek unosi nad glowga rysunek choinki. Pokazuje go Calebowi.

— Zaraz do was wracam — szepcze Caleb i nas zostawia.

Idzie do blizniaczek i oglada rysunek.

— Piekny. Dziekuje — zachwyca sie.

— To ta choinka, ktorg nam dates — wyjasnia jedna z dziewczynek.

— Juz jg udekorowatlysmy — dodaje druga. — Wyglada tak.

Caleb uwaznie przyglada sie obrazkowi.

— Nawet nie pamietam, kiedy ostatnio w ogéle mialy choinke — mowi
matka. Poprawia sobie torebke na ramieniu. — Ani kiedy ja miatam choinke.
Kiedy wrocily ze szkoly i jg zobaczyly... Zeby$ widziat ich miny...

— Bardzo wam dziekuje — cieszy sie Caleb. Przyciska rysunek do piersi. —
To byla czysta przyjemnosc.

Mama bierze gleboki wdech.

— Dziewczynki chciaty ci osobiscie podziekowac.

— ZmowilySmy za ciebie modlitwe — odzywa sie jedna.

Caleb kiania jej sie lekko.

— To bardzo wiele dla mnie znaczy.

— ZadzwonitysSmy do banku zywnosci, ale powiedzieli nam, ze to twoja
wlasna inicjatywa — opowiada mama. — Ze tu pracujesz i nie bedziesz mial



nam za zle, jesli wpadniemy z podziekowaniami.

— I mieli racje. A skoro juz tu jestescie... — Caleb odsuwa sie i wskazuje
im najblizszy stolik. — Moze sigdziecie na goracq czekolade?

Dziewczynki az piszcza z radoSci, ale mama mowi:

— Nie mozemy zostac. My...

— W takim razie naleje wam do kubeczkow na wynos — wchodzi jej
w stowo Caleb, a kiedy kobieta nic na to nie mowi, rusza w strone kuchni.

Odwracam sie w strone Heather.

— To dlatego kupuje te wszystkie drzewka? — szepcze. — Zeby rozdawac je
rodzinom, ktorych nawet nie zna?

— Nie wspomniat nic o tym przy kupowaniu? — pyta Heather.

Gapie sie przez okno na przejezdzajace samochody. Skasowalam go po
zwyklej cenie za tamtq choinke. Zresztq pan Hopper z pewnosciq zrobit tak
samo. A tymczasem Caleb pracuje w knajpce i kupuje drzewko za
drzewkiem. I nie bardzo wiem, jak sie ma ta informacja do calej tamtej
historii.

Gdy wraca z kuchni, w jednej rece trzyma kartonowa tacke z trzema
kubeczkami na wynos, a w drugiej kubek z kawa, ktory stawia przede mna
w drodze do tamtej rodzinki. Patrze na Heather i pije kawe. Idealne proporcje
Smietanki i cukru.

W koncu Caleb wraca i staje przy naszym stoliku.

— Jak kawa? — pyta. — Postodzitem w kuchni, bo nie miatem juz reki, zeby
przynies¢ Smietanke i cukier.

— Idealna — mowie, a pod stotem kopie Heather dyskretnie.

Patrzy na mnie pytajaco, a ja daje jej nieznaczny znak glowa, zeby sie
przesunela. Przeciez jesli zaproponuje Calebowi, zeby usiadl kolo mnie,
wypadnie to tak, jakbym go podrywata. Ale jesli zrobi to Heather, ktora
wiasnie przed chwilg opowiadata o tym, jak to jest z Devonem, bedzie to
tylko mity, przyjacielski gest.

Heather przesuwa sie.

— Siadaj, chlopcze od choinek.

Caleb wyglada na zaskoczonego tq propozycja, ale chyba sie cieszy.
Oglada sie szybko na inne stoliki i w koncu siada naprzeciwko mnie.

— Wiesz — rzuca Heather — jakoS dawno nikt mi nie podarowal rysunku
choinki.

— Woecale sie tego nie spodziewalem — wyznaje Caleb. Kladzie rysunek na



stole i odwraca w mojgq strone. — Uroczy, nie?

Patrze z uznaniem na choinke, a potem na niego. On wcigz jeszcze
podziwia rysunek.

— Z ciebie to naprawde jest nietuzinkowa osoba — stwierdzam.

— Tak dla porzadku zauwaze tylko, ze wuzylas przymiotnika
,hietuzinkowy” w zdaniu — oznajmia, nie odrywajac wzroku od rysunku.

— I to nie po raz pierwszy — donosi mu Heather.

Caleb posyla jej tobuzerskie spojrzenie.

— Ale niewykluczone, ze po raz pierwszy ktokolwiek uzyl go w tej
knajpie.

— Jestescie sSmieszni — prycham tylko. — Heather, powiedz mu, zZe nieraz
uzywasz czasownika ,,wyekspediowa¢” w zdaniu. Przeciez to banalny wyraz.

— Oczywiscie... — Urywa, patrzy na Caleba i dodaje: — Nie, w sumie to
chyba nigdy w zyciu go nie uzytam.

Przybijaja zotwika.

Pochylam sie i zrywam mu z glowy te durng papierowa czapeczke.

— Czas najwyzszy, zeby zaczal pan uzywac ciekawszych stow, panie
Calebie. Oraz dokonat zakupu grzebienia.

Wyciaga reke.

— Prosze mi odda¢ moje nakrycie glowy! Albo nastepnym razem, jak ci
bede ptacit za choinke, to dam ci calg sume w jednodolarowkach i kazda
bedzie w inng strone.

— Nie boje sie — odpowiadam i nie oddaje mu czapeczki.

Caleb wstaje i siega reka. W koncu jednak zwracam mu czapeczke, a on
wklada to szkaradztwo na glowe.

— Jesli wybierasz sie po choinke, nie spodziewaj sie zadnych rysunkow —
zastrzegam. — Ale w kazdym razie dzi$ pracuje od dwunastej do 6smej.

Heather patrzy na mnie z kpigcym uSmiechem.

Kiedy Caleb zostawia nas i idzie do swoich klientow, Heather szepcze:

— Wilasnie zaproponowatas mu, zeby wpadt do ciebie do pracy.

— No. Wiem — przyznaje, unoszac kubek do ust. — Teraz to juz chyba
rzeczywiscie otwarcie flirtuje.

%
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Wracam do pracy godzine wcze$niej, niz sie¢ umowitam z mama, i dobrze sie
sktada. Jest pelno klientéw i jeszcze nieoczekiwanie przyjechata wczesniej



dostawa nowych drzewek z farmy.

Wkladam rekawice i wlaze po drabinie na naczepe. Ostroznie wchodze na
gorng warstwe drzewek owinietych w siatke i ulozonych jedna obok drugiej.
Mokre igly drapia o moje spodnie. Wida¢ padato przez wiekszosc¢ drogi.
Pachnie domem.

Dotacza do mnie dwoch pracownikow. Wszyscy poruszamy sie jak
najostrozniej, zeby nie potamac galezi. Wsuwam palce w dziury w siatce,
uginam kolana i zsuwam choinke z ciezaréwki, a pracownik na dole chwyta
ja 1 zanosi na sterte za namiotem.

Andrew bierze ode mnie kolejne drzewko, ale zamiast je zanieSC za
namiot, podaje je komus.

— Dawaj! — krzyczy do mnie i klaszcze ponaglajaco.

Juz mam ochote mu powiedzie¢, ze to nie zaden wyscig, ale w tej samej
chwili tata ktadzie mu dton na ramieniu.

— Zabraklo mydia w toaletach. Szybciutko — mowi. — I daj mi zna¢, czy
aby nie trzeba by ich porzadniej wyczyscic. Zdaje sie na ciebie w tej sprawie.

Zaczynam czuc¢ bol miesni, wiec staje na chwile, zeby rozprostowac plecy
i odsapnac. Ale choc jestem wykonczona mimowolnie sie uSmiecham. Patrze
na klientow miedzy choinkami. Nawet stad widac radosc na ich twarzach.

Cale zycie bylam otoczona takimi widokami. Nagle uSwiadamiam sobie,
ze widze tylko tych ludzi, ktorzy beda mieli choinke na Swieta. Natomiast
nigdy nie widze tych, ktérych na nig nie sta¢. Tych, ktorym zawozi nasze
choinki Caleb.

Za miasteczkiem, za ostatnim domem, wznosi sie¢ na tle bilekitnego,
bezchmurnego nieba nasze wzgodrze. Gdzie$ tam rosng nasze drzewka, choc
stad nie sposéb ich dojrzec.

Tata wchodzi na drabine, aby pomoc mi zsuwac choinki. Podajemy kilka
pracownikom na dole. W koncu kladzie dlonie na kolanach, zeby odsapnac.

— Nie zareagowatem zbyt ostro z tym Andrew? — pyta.

— Nie przejmuj sie nim — uspokajam go. — Wie przeciez, ze nie jestem
zainteresowana.

Tata zsuwa kolejne drzewko. Usmiecha sie od ucha do ucha.

Patrze na pracownikdw na dole.

— Chyba wszyscy oni majq Swiadomos¢, ze jestem nietykalna.

Tata prostuje sie, ociera dtonie o dzinsy.

— Stonko? Myslisz, ze za bardzo cie ograniczamy? Co?



— W domu nie. — Zsuwam kolejne drzewko. — Ale tu? Mam takie
poczucie, ze nie powinnam sie w ogole z nikim umawiac.

Tata chwyta kolejne drzewko, ale nie podaje go dalej, tylko na mnie
patrzy.

— Po prostu wiem, jak tatwo mozna sie zakocha¢. A wierz mi, ze potem
jest bardzo trudno odjechac.

Spuszczam dwa drzewka i dopiero wtedy widze, ze dalej na mnie patrzy.

— Spoko, tato — mowie. — Przeciez rozumiem.

W koncu ciezaréwka jest pusta. Tata zdejmuje rekawice i wklada je sobie
do tylnej kieszeni. Idzie do przyczepy ucia¢ sobie drzemke, a ja do namiotu
stang¢ za ladg. Zbieram wiasnie wlosy w kok, gdy zauwazam przy kasie
Caleba, juz w zwykltym ubraniu.

Nie wigze jednak tego koka, tylko zostawiam wilosy rozpuszczone.

Przechodze obok niego i staje za lada.

— I juz wrocites? Znéw zamierzasz kogos uszczesliwic na Swieta?

— Taka praca — odpowiada z usmiechem.

Daje mu glowa znak, zeby podszedt za mng do napojow. Stawiam sobie
moj wielkanocny kubek, obok jeden papierowy dla niego i rozrywam
paczuszke z czekolada.

— Opowiedz mi, jak to sie stalo, zZe zaczates robic te akcje z choinkami.

— To dluga historia — odpowiada i jakby sie peszy. — W skrocie: Boze
Narodzenie zawsze bylo w mojej rodzinie bardzo wazne.

Wiem, ze jego siostra juz z nim nie mieszka. Moze to czeS¢ dluzszej
wersji tej opowiesci. Podaje mu kubeczek z goraca czekolada i Swigteczng
laskq w srodku. Na jego twarz wraca uSmiech — a wraz z nim doteczek — gdy
zauwaza moj wielkanocny kubek. Patrzymy na siebie i pijemy czekolade.

— Rodzice zawsze pozwalali nam z siostrg wybra¢ choinke — opowiada. —
Potem zapraszali przyjaciot i wszyscy razem dekorowaliSmy caly dom.
RobilisSmy sobie wielka porcje chili con carne, a potem szliSmy koledowac.
Troche taki kicz, ale tak bylo.

Wskazuje mu osSniezone drzewka wokot.

— Moja rodzina zyje z kiczowatych Swiagtecznych tradycji. Ale to jeszcze
nie wyjasnia, dlaczego kupujesz ludziom choinki.

Caleb pije czekolade.

— Moj koscidt organizuje co roku Swigteczng zbiorke — mowi po chwili. —
Zbieramy plaszcze, szczoteczki do zebow i inne rzeczy pierwszej potrzeby.



To Swietna akcja. Ale czasami mito jest da¢ ludziom cos, czego chcg, zamiast
tego, czego potrzebuja.

— Rozumiem.

Zdmuchuje pare znad kubka.

— W mojej rodzinie tez juz nie Swietujemy Bozego Narodzenia tak jak
kiedys. Ubieramy choinke, ale to by w sumie bylo na tyle.

Chce spytac dlaczego, ale to pewnie tez czesc tamtej dluzszej, bardziej
skomplikowanej wersji historii.

— W kazdym razie kiedy zaczalem pracowa¢ w Breakfast Express,
pomyslatem, ze mogtbym odklada¢ napiwki i kupowac za nie choinki tym
rodzinom, ktére nie moga sobie na nie pozwoli¢. — Miesza czekolade. —
Pewnie gdybym dostawal wiecej napiwkow, jeszcze czeSciej byS mnie
musiata widywac.

Mata pianka cukrowa przylepia mi sie do ust, wiec ja zlizuje.

— Moze wystaw osobny stoik — podpowiadam mu. — Narysuj choineczke
i napisz, na co pdjda pieniadze.

— Nawet o tym myslalem. Ale jakos wole wydawac wiasne pienigdze.
Mialbym wyrzuty sumienia, gdyby te dodatkowe napiwki oznaczaly, ze
zabieram pienigdze, ktére w innym razie ludzie przeznaczyliby na jakie$
moze bardziej potrzebne rzeczy.

Odstawiam kubek na lade i wskazuje jego wlosy.

— A skoro juz mowa o tym, kto czego potrzebuje...

Biegne za lade i wyciggam spod niej malg papierowq torebeczke. Podaje
ja Calebowi. Unosi brwi.

Zaglada do srodka i wybucha Smiechem na widok fioletowego grzebienia,
ktory mu kupitam.

— Czas zaczac¢ nad sobg pracowac — oSwiadczam.

Dziekuje mi i wsuwa grzebien do tylnej kieszeni dzinsow. Chce mu
wyjasnic, ze ten grzebien miat przeciez by¢ do wlosow, nie do kieszeni, ale
wiasnie do namiotu wchodzi rodzina Richardsonéw.

— Juz sie nawet zastanawialam, gdzie sie pafistwo podziewaja! — Sciskam
ich serdecznie na powitanie. — Przeciez zawsze przychodzq panstwo od razu
po Swiecie Dziekczynienia.

Panstwo Richardsonowie maja szeScioro dzieci, a kupuja u nas choinki,
odkad mieli tylko dwoje. Co roku przynoszq nam puszke peilng domowych
ciasteczek i rozmawiam sobie z rodzicami, gdy maluchy kloca sie o to, ktore



drzewko jest najwspanialsze. Teraz dzieci witajg sie ze mng pospiesznie, po
czym pedza szukac choinki.

— W drodze do Nowego Meksyku zepsul nam sie samochod — wyjasnia
pan Richardson. — Na Swieto Dziekczynienia utkneliémy w motelu, bo
musieliSmy czekac, az przyjdzie nowy pasek klinowy.

— Bogu dzieki, ze mieli tam basen, bo inaczej dzieciaki by sie chyba
pozabijaly. — Pani Richardson podaje mi niebieska puszke z ptatkami Sniegu
na przykrywce. — W tym roku postanowiliSmy wyprobowa¢ nowy przepis.
ZnalezliSmy go w Internecie i wszyscy twierdza, ze wyszty przepysznie.

Zdejmuje pokrywke i wyjmuje z puszki lekko krzywego balwana
z mnostwem lukru i posypki. Caleb zaglada do puszki, wiec podsuwam mu jq
pod nos. Wybiera jakiego$ zmutowanego renifera ze sterczagcymi zebiskami.

— Maluchy uparly sie pomaga¢ — mowi pani Richardson. — Co chyba
widac.

Odgryzam kawatek.

— Mmmm, mniam, mniam... Przepyszne!

— Jedzcie, poki sg — radzi pani Richardson. — Przysiegam, ze w przysztym
roku robie ciastka z proszku.

Caleb lapie okruszek, ktory spadt mu z ust.

— Sg niesamowite — zachwyca sie.

— Znajoma z pracy sugerowala, zebySmy sprobowali zrobi¢ po prostu
czekoladki z mietg — dodaje pan Richardson. — Twierdzi, ze tego nawet dzieci
nie moga schrzanic.

Probuje siegna¢ do mojej puszki po ciastko, ale zona chwyta go za tokie¢
i odciaga.

Calebowi natomiast udaje sie zwing¢ mi kolejne ciastko. Posylam mu
mordercze spojrzenie.

— Hola, hola! Wykorzystates juz swoj przydzial! — Wiem, ze chcialby
znoéw pokpic€ sobie z mojego stownictwa, ale nie moze, bo ma usta pelne
ciastka.

— Jedzcie do woli — uspokaja pani Richardson. — Zawsze moge dac
twojemu chtopakowi przepis i wtedy...

Pan Richardson ostrzegawczo dotyka jej ramienia na stowo ,,chlopak”, ale
usmiecham sie do niego, zeby da¢ mu znac, ze nie ma sie czym przejmowac.
Poza tym i tak w tej samej chwili dobiega nas ryk jednej z ich pociech.

Pani Richardson wzdycha.



— Cudownie bylo znéw cie zobaczy¢, Sierro.

Pan Richardson kiwa do nas glowa na pozegnanie, a potem wypada na
dwor, krzyczac:

— Pamietaj, ze Mikotaj patrzy, Nathan!

Caleb podkrada mi kolejne ciastko i pakuje sobie do ust.

Groze mu palcem.

— Pamietaj, ze Mikotlaj patrzy, Caleb!

Unosi rece niewinnie i idzie do kacika z napojami po serwetke, ktorg
wyciera sobie usta.

— PojedZ ze mng dzi$ dostarczy¢ to drzewko — prosi.

Mato nie krztusze sie ciastkiem.

Caleb ciska serwetke do zielonego plastikowego Smietnika.

— Nie musisz, jesli...

— Bardzo bym chciata — zapewniam go. — Ale dzi$ pracuje.

Patrzy mi w oczy ze smutng ming.

— Nie potrzebujesz zadnych wymowek, Sierra. Po prostu badZz ze mna
szczera.

Robie krok w jego strone.

— Pracuje dzis do 6smej. Przeciez ci mowitam, pamietasz?

Czy zawsze jest taki drazliwy?

Przygryza gorng warge i patrzy przez okno.

— Wiem, ze musimy pogadac o roznych sprawach — mowi. — Ale daj mi
jeszcze troche czasu, dobrze? Poki co nie wierz we wszystko, co o mnie
mowia.

— Pojade z tobg, Caleb, ale nie dziS. Dobra? Juz niedtugo. — Czekam, az na
mnie spojrzy. — Chyba ze nie chcesz, zebym pojechala.

Bierze kolejng serwetke, zeby otrzec rece.

— Chce. Mysle, ze naprawde ci sie to spodoba.

— Dobra — mowie. — Bo to dla mnie wazne, ze chcesz, zebym z tobg
pojechala.

Thumi usSmiech, ale doteczek i tak go wydaje.

— To twoje choinki. Naprawde powinnas zobaczy¢, co one znaczg dla
rodzin, ktore je dostajq.

Macham lizakiem wokot.

— Widze to kazdego dnia.

— To zupelnie co innego — zapewnia mnie.



Mieszam czekolade lizakiem i patrze na kotka na jej powierzchni. Mam
wrazenie, ze to nie bedzie takie zwykle zawiezienie choinki. Czuje sie tak,
jakby mnie zaprosit na randke. Gdyby zaprosit mnie na co$ zupeie
niezwigzanego z choinkami, miatlabym wielka ochote tez sie zgodzic.
A z drugiej strony, ile ja tak naprawde o nim wiem? A on o mnie wie jeszcze
mniej.

Wyciaga z kieszeni grzebien i macha mi nim przed nosem.

— Nie zostanie uzyty, poki nie podasz mi konkretnej daty — oSwiadcza.

— To jest po prostu szantaz! — oburzam sie. — Niech ja sie zastanowie...
W ten weekend bedzie naprawde duzo pracy, wiec wieczorami bede
wykonczona. Moze poniedziatek po twojej szkole?

Patrzy w gore, jakby w glowie przegladat kalendarz.

— W poniedzialek nie pracuje. Tak! Przyjade po ciebie po kolacji.

Wychodzimy z namiotu razem i pokazuje mu jeszcze moje ulubione
choinki. Nie wiem, ile ma dzi$ tych pieniedzy z napiwkow, ale chce miec
przynajmniej pewnoSC, ze dostanie za nie najlepsze drzewka. Ruszam
w strone jodly balsamicznej, ktora jest naprawde piekna, ale Caleb skreca
w strone parkingu.

Przystaje.

— A ty dokad?

Obraca sie.

— Nie zarobilem dzi$ dos¢, zeby mnie bylo sta¢ na choinke — przyznaje
z serdecznym, cho¢ zawadiackim uSmiechem. — Ale mam to, po co

przyjechatem.



W niedziele wieczorem mamy mniej klientow, chowam sie wiec
w przyczepie, zeby pogadaC z Rachel i Elizabeth. Otwieram laptopa
i rozsuwam zastony przy stole, zeby jednym okiem sprawdzac, czy aby nie
jestem potrzebna na zewnatrz. Na widok moich przyjacidlek serce mi sie
sciska z tesknoty. Ale juz po kilku minutach Smieje sie do rozpuku
z opowiesci Rachel o tym, jak na hiszpanskim mieli zrobi¢ empanadas.

— Wyszly nam jakies takie spalone krazki hokejowe — opowiada. —
Powaznie! Po lekcji dostownie graliSmy nimi w hokeja na korytarzu.

— Strasznie za wami tesknie — méwie. Dotykam ich twarzy na ekranie,
a one odpowiadajg tym samym.

— Jak tam sytuacja? — pyta Elizabeth. — Juz co$S wiesz, jak bedzie
w przysztym roku?

— Spytatam rodzicow wprost. Méwia, ze bardzo by chcieli, zeby dalo sie
tu jeszcze przyjechac na nastepne Swieta, ale na razie trudno powiedziec, czy
jest na to jakas szansa. Wiem, ze wy sie bedziecie cieszyg, ale...

— Nie — przerywa mi Elizabeth. — Bez wzgledu na wszystko to jednak
bedzie troche smutne.

— Jasne, przeciez nie chcemy, zeScie musieli zamykac stoisko z choinkami
— popiera ja Rachel. — Choc¢ oczywisScie byloby wspaniale mie¢ cie tu na
Swieta.

Wygladam przez okno. Wsrdd drzewek chodzi moze ze trzech klientow.

— Wydaje mi sie, ze w tym roku sprzedajemy jeszcze mniej niz w zesztym
— opowiadam przyjaciotkom. — Rodzice co wieczor analizuja utarg, ale boje
sie nawet pytac.

— To nie pytaj — radzi Elizabeth. — Co bedzie, to bedzie.

Ma niby racje. A jednak za kazdym razem, gdy wychodze z namiotu, zeby
odrobi¢ prace domowa albo nawet chwile odpocza¢, zamartwiam sie, ze
moze powinnam co$ zrobi¢. Tak smutno nam bedzie straci¢ to stoisko.
Szczegolnie dla taty to bedzie okropnie bolesne.

Rachel pochyla sie do przodu.



— Dobra, czy juz moja kolej? Nie wyobrazasz sobie, co ja tu musze znosic
przez ten bal. Pracuje z bandg amatoréw! — I rozwodzi sie nad tym, jak
wystata dwoch mlodszych uczniéw do sklepu po materiaty na ptatki Sniegu,
a oni wrocili z brokatem.

— I to wszystko? — pytam.

— Tak! Sam brokat! Czy to tak trudno zrozumie¢, ze potrzebujemy tez
czegos, do czego bedziemy ten brokat przylepiac?! Toz nie bedziemy nim
przeciez sypa¢ w powietrzu!

Jak by to bylo by¢ na takim balu? Wyobrazam sobie moich kolegéw
i kolezanki z klasy w sukniach i smokingach tanczacych i sypiacych
jednoczesnie garSciami brokatu. Opadalby kaskadami rozswietlony przez
lampki. Rachel i Elizbeth Smialyby sie i wirowaly z roztozonymi rekoma.
Caleb odchylitby glowe, zamknat oczy i uSmiechat sie radosnie.

— A wiec... — zaczynam. — Poznatam kogos. Tak jakby.

Zapada niezno$nie dluga chwila ciszy.

—,,K0gos”? Znaczy: chtopaka? — zada uscislenia Rachel.

— Na razie jestesmy tylko przyjaciétmi — ciggne. — Chyba.

— Ty sie rumienisz! — ekscytuje sie Elizabeth.

Chowam twarz w dtoniach.

— Sama nie wiem. Moze to nic takiego. Wiecie, on...

— Nie! O nie, i nie, i nie — wchodzi mi w stowo Rachel. — Nie bedziesz
nam tu teraz nawija¢ o tym, co jest z nim nie tak. Szczegodlnie nie, skoro
wiasnie ledwo co sie zabujalas.

— Wocale nie wybrzydzam. Tym razem ani troche! To superuroczy chtopak.
Rozdaje choinki ludziom, ktérych na nie nie stac.

Rachel odchyla sie i krzyzuje rece na piersi.

—Ale...?

— No i juz, wybrzydza — denerwuje sie Elizabeth.

Patrze to na jedna, to na drugg w ich malych ramkach na ekranie. Obie
czekaja, az im powiem, jakie minusy ma Caleb.

— Ale... Ten superuroczy chlopak by¢ moze zaatakowal wiasng siostre
nozem.

Szczeki im opadaja.

— Moze tylko jej grozit — méwie szybko. — Nie wiem. Nie pytatlam go.

Rachel dotyka glowy i rozczapierza palce, chcac mi pokazac, ze w glowie
jej sie to nie miesci.



— Nozem? Sierra?!

— To moze byc¢ tylko taka plotka — zastrzegam.

— To by byla dos¢ powazna plotka — zauwaza Elizabeth. — Co na to
Heather?

— To ona mi powiedziala.

Rachel znéw pochyla sie w strone ekranu.

— Sierra, jesli chodzi o chlopakéw, jesteS najbardziej wybredng
dziewczyna, jakg znam. Co sie dzieje?

— On wie, ze co$ styszalam — tlumacze. — Ale zamyka sie za kazdym
razem, jak pojawia sie ten temat.

— Musisz go spytac wprost — radzi Elizabeth.

Rachel macha groznie palcem.

— Ale masz to zrobi¢ w jakim$ publicznym miejscu.

Maja racje. Oczywiscie, ze majg racje. Musze wiedzie¢ na pewno, zanim
pozwole sobie na cokolwiek wiecej.

— I masz to zrobi¢, zanim go pocatujesz — dodaje Rachel.

Parskam smiechem.

— Zeby doszto do czego$ takiego, musieliby$Smy by¢ z kolei sami.

I nagle az mi sie robi stabo na mysl o tym, ze owszem, bedziemy sami —

juz jutro. Przeciez jutro po szkole Caleb ma przyjecha¢ po mnie, zebym
zawiozla z nim choinke.

— Spytaj go — powtarza Rachel. — Jesli to tylko jakies glupie
nieporozumienie, bedziemy miaty Swietng historie do opowiadania po twoim
powrocie do domu.

— Mam sie zakochac¢ tylko po to, zebys miala co opowiada¢ znajomym
w teatrze? — kpie.

— Zaufaj swojej intuicji — mowi Elizabeth. — Moze Heather co$
przekrecita. Tak sie tworzq plotki. Przeciez gdyby zadzgal siostre nozem,
gdzie$ by go raczej zamkneli, nie?

— Przeciez nie powiedziatam, ze ja zadzgal. Nawet nie wiem, co sie

dokladnie zdarzyto.

— Widzisz! — triumfuje Elizabeth. — Juz co$ przekrecilam! Tak jest
z plotkami.

— Jutro bede miala okazje zapytaC — przyznaje. — Jedziemy razem

dostarczy¢ choinke.
Rachel odchyla sie od komputera.



— Ty to masz dziwne zycie, laska.
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Mama i tata sqg w przyczepie, dopiero koncza kolacje, ale czuje na sobie ich
wzrok, gdy idziemy z Calebem w strone jego samochodu. Wiem, ze widza
dion Caleba, mojg dton, odlegtos¢ miedzy nimi. Wydaje mi sie, ze idziemy
na ten parking cate wieki.

Wsiadam do pikapa, a Caleb zamyka za mng drzwi. Za mng, na naczepie
pikapa, znajduje sie kolejna choinka. Bardzo przeceniona — przepraszam,
tato! — jodla szlachetna. Mamy jq zawiez¢ gdzies, gdzie kto$ na nig czeka.
Mimo ze sprzedaje choinki w kazde Swieta, nigdy jeszcze nie pojechatam
z zadng dalej, nie towarzyszytam jej w drodze do jej nowego domu.

— Opowiadatam przyjaciotkom o twojej dystrybucji choinkowej — mowie.
— Ich zdaniem to bardzo kochane z twojej strony.

Parska smiechem i wiacza silnik.

— ,,Dystrybucji choinkowej”? Zawsze myslalem, zZe po prostu zawoze
ludziom choinki.

— Przeciez to to samo! Znowu mnie tapiesz za stowka! — Nie przyznaje mu
sie, Ze w sumie to lubie.

— Moze zanim pojedziesz do domu, podiapie troche tego twojego
odjechanego stownictwa.

Tracam go lekko w ramie.

— Przydatoby ci sie.

USmiecha sie i zmienia bieg.

— To pewnie bedzie zalezato od tego, jak duzo czasu z toba spedze.

Patrze na niego katem oka. Robi mi sie cieplo, gdy dociera do mnie, co
miatl na mysli.

Wyjezdzamy na gtdwna droge.

— To jak myslisz, jakie mam szanse na bardziej regularne korepetycje ze
stownictwa?

Tak bardzo chcialabym da¢ mu odpowiedz, ale nim do czegokolwiek sie
zobowigze, powinnam wiedzie¢ pewne rzeczy. Tylko ze wolalabym, zeby
sam poruszyt ten temat. Przeciez powiedzial, ze do tego wroci.

— To zalezy — mowie. — Jak myslisz, ile jeszcze choinek kupisz w tym
roku?

Patrzy przez swoje okno na pas obok, ale widze jego usmiech w bocznym



lusterku.

— Przed swietami ludzie dajq wiecej napiwkow, ale musze przyznac, ze
nawet z przeceng te drzewka robig sie jednak troche drogie. Bez urazy.

— Wiekszej znizki juz ci nie moge da¢, moze wiec czas przejS¢ w pracy na
tryb superuroczego kelnera.

Wyjezdzamy na autostrade i jedziemy na poinoc. Na tle ciemniejgcego
nieba majaczy postrzepiona piramida Cardinals Peak.

Wskazuje mu szczyt wzgorza.

— Wyobraz sobie, ze mam tam szeSC wilasnych choineczek.

Oglada sie na mnie szybko, potem patrzy przez okno na ciemne wzgorze.

— Masz plantacje choinek na Cardinals Peak?

— No, raczej nie plantacje. Ale co roku sadze tam jedno drzewko.

— Serio? Jakim cudem? — dopytuje.

— Wilasciwie ta historia zaczela sie, jak miatam piec lat.

Wiacza kierunkowskaz, oglada sie przez ramie i zmienia pas.

— Opowiadaj — prosi. — Wszystko od poczatku.

Reflektory przejezdzajacego samochodu rozswietlajg na chwile jego
zaciekawiong mine.

— Okej. — Lapie sie za pas na klatce piersiowej. — Kiedy miatam piec lat,
zasadzitlySmy z mamga choinke na naszej farmie. Przedtem zasadzilam juz
oczywiscie dziesigtki drzewek, ale ta byla wyjatkowa. Ogrodzilysmy ja
ptotkiem i w ogole. Szesc¢ lat pozniej, gdy miatam jedenascie lat, ScielySmy ja
i podarowatysSmy oddziatowi potozniczemu w naszym szpitalu.

— Fajnie!

— Nie jest to moze nic tak wielkiego jak twoja akcja, panie Swiety
Mikotaju — zartuje. — Ale jednak moi rodzicie majq taki zwyczaj, ze co roku
daja potoznym w prezencie choinke w podziekowaniu za pomoc przy moich
narodzinach. Podobno troche mi to zajelo, zanim raczylam przyjs¢ na ten
Swiat.

— Mama mowi, Ze moja siostra tez byla wybredna przy porodzie i trzeba
byto ja dlugo namawia¢ — mowi Caleb.

Parskam smiechem.

— Wybredna? Moje kumpele bylyby zachwycone, gdyby wiedziaty, ze
jestem twoim zdaniem wybredna.

Posyla mi pytajace spojrzenie, ale mowy nie ma, zebym mu to teraz
wyjasniata.



— W kazdym razie kiedy miatam piec lat, postanowilySmy zasadzi¢ tamtg
choinke, zeby byla taka specjalnie ode mnie. Strasznie mi sie spodobat ten
pomyst. Przeskakujemy w opowiesci szes¢ lat. Otoz tak bardzo dbatam o to
drzewko przez cale jego zycie i, wiesz, przez ponad polowe mojego zycia, ze
kiedy je w koncu ScieliSmy, zupelnie sie poplakalam. Mama mowi, ze
kleczatam przy pienku i ryczatam godzine.

- Oj!

— Jesli jesteS sentymentalny, to czekaj: wyobraz sobie, ze drzewko tez
ptakato! No, tak jakby. Kiedy drzewo rosnie, wciagga wode korzeniami, tak?
Czasami, jak sie je scina, korzenie dalej pompuja wode do pnia i pojawiajg
sie krople soku.

— Jak tzy? To musial by¢ rozdzierajacy widok!

— No byt!

Kolejne reflektory rozswietlajg jego kpiacy usmiech.

— Ale musisz przyznac, ze byt tez troche soczysty.

Przewracam oczami.

— Znam kazdy mozliwy dowcip o drzewach, sokach i iglach, wiec odpusc
sobie.

Znow wilacza kierunkowskaz i zjezdzamy z autostrady. Zakret jest ostry,
wiec trzymam sie klamki.

— To dlatego odcinamy kilka centymetrow pnia tuz przed sprzedazaq —
wyjasniam. — Swiezo obciety pieniek lepiej zasysa wode. Nie zasysalby tak,
gdyby byt zalepiony sokiem.

— O, nie wiedziatlem! — Urywa. — No, to catkiem sprytne.

— W kazdym razie — wracam do opowiesci — zanieSliSmy drzewko do
szpitala, ale potem tata dal mi jego kawalek, taki plaster szerokosci kilku
centymetrow, ktory odciat od pienka. Zabralam go do pokoju i namalowatam
na nim choineczke. Wcigz go mam w domu na komodzie.

— Super! Chyba nie mam niczego tak symbolicznego. Ale jak to sie ma do
twojej matej plantacji na naszym wzgorzu?

— Nastepnego dnia mieliSmy juz jechac tutaj. To znaczy wlasciwie juz
wyjechaliSmy i wtedy zaczelam plakac, bo dotarto do mnie, Ze powinnam
byla przeciez zasadzi¢ nowe drzewko w miejsce tamtego. Nie mieliSmy juz
jednak na to czasu, wiec mama tylko wrdcita pod szklarnie, zabrala jedng
sadzonke i przypiela ja pasem w samochodzie.

— A ty zasadzila$ jq tutaj — dokancza Caleb.



— Potem juz co roku przywozitam ze sobg nowe drzewko. Zamierzatysmy
z Heather ScigC pierwsze w przysztym roku i postawiC je u niej w domu.
Zawsze dostajg od nas choinke, ale ta by byla wyjatkowa.

— Piekna historia — mowi.

— Dzieki. — Patrze przez okno. Mijamy kilka dwupietrowych hoteli.
Zamykam oczy. Nie wiem nawet, czy powinnam to mowic¢. — Ale moze...
sama nie wiem... Moze lepiej by byto, gdybys ty podarowatl te mojq choinke
komus, kto jej potrzebuje?

Jedziemy chwile w milczeniu. W koncu obracam sie, zeby na niego
spojrze¢. Chyba spodziewatam sie uSmiechu, radosci. Przeciez wiasnie
zaofiarowatam sie da¢ mu pierwsze drzewko, ktére zasadzitam w Kalifornii.
Ale on wpatruje sie w droge pograzony w zadumie.

— Myslatam, ze sie ucieszysz — bagkam.

Mruga, oglada sie na mnie. USmiecha sie niepewnie.

— Dzieki.

,oerio? — mam ochote spytac. — Jakos wcale nie wygladasz, jakbys sie
cieszyt”.

Uchyla okno. Wiatr targa mu wlosy.

— Przepraszam — mowi. — Wyobrazitem sobie twoja choinke w obcym
domu. Mialas wobec niej dobre plany. Nie zmieniaj ich ze wzgledu na mnie.

— Ale moze tego wiasnie chce.

Caleb wjezdza na parking przed czteropietrowym blokiem. Znajduje
wolne miejsce blisko budynku i zatrzymuje samochod.

— A moze zrobmy tak: przez ten rok poszukam idealnej rodziny, a kiedy
wrocisz, razem zawieziemy im twojq choinke.

Probuje ukry¢ niepewnosc¢ co do przysziego roku, wiec mowie:

— A co, jesli w przysztym roku nie bede juz miala ochoty sie z toba
wioczy¢ po ludziach?

Robi takg smutng mine, ze natychmiast zatuje tych stéw. To miat byc¢ zart,
liczytam na sarkastyczng riposte. Rozpaczliwie probuje sie teraz jakos z tego
wycofac:

— Wiesz, do przysztego roku mozesz byC juz na przyktad zupehnie
szczerbaty. Biorgc pod uwage twoje uzaleznienie od lizakéw i goracej
czekolady...

Usmiecha sie i otwiera drzwi od samochodu.

— Obiecuje, ze bede superporzadnie myt zeby.



I znow wszystko jest miedzy nami w porzadku.

Wyskakuje z uSmiechem z auta i ide w strone naczepy.

Wiekszos¢ okien jest ciemna, ale kilka ozdobiono $wigtecznymi
Swiatetkami. Caleb podchodzi do klapy pikapa z naklejka Sagebrush Junior
High i otwiera jq. Chwyta drzewko za pien, a ja siegam po galezie.

— Skoro juz poprawitam twojg higiene i stownictwo — zartuje — to powiedz
mi od razu, w czym jeszcze powinnam ci pomoc.

Usmiecha sie do mnie tak, ze znow widac jego doteczek, i glowa wskazuje
blok.

— Po prostu idZ w te strone. Zeby mi tak naprawde pomodc, toby$ chyba
musiata zrezygnowac ze wszystkich innych zajec.

Ide przodem. Niesiemy choinke w strone wejscia do bloku. Przymykam
oczy i Smieje sie cicho. Nie moge uwierzy¢, ze mato nie odpowiedziatam na
to: ,Nie ma sprawy”. Ogladam sie przez ramie i bardzo sie staram nie
powiedziec niczego tak ghupiego.



Winda jest tak matla, ze z trudem mieScimy sie w niej z choinkg. Caleb
wciska guzik z numerem trzy i ruszamy. Kiedy otwierajq sie drzwi,
przepycham sie do wyjscia, a potem Caleb zndw przekreca drzewko poziomo
i tapie swoj koniec. Niesiemy je na sam koniec korytarza. Tam Caleb puka do
drzwi kolanem. Na drzwiach wisi nieporadnie wyciety z brystolu aniotek.
Trzyma w rekach napis: ,,Feliz Navidad”.

Otwiera nam krepa, siwa kobieta w sukience w kwiaty. Z zaskoczenia robi
krok w tyt.

— Caleb!

— Wesotych Swigt! — mowi Caleb, nie puszczajac choinki.

— Luis nic nie mowil, ze wpadniesz. I to z choinka!

— Bo to miata by¢ niespodzianka, prosze pani — zapewnia Caleb. —
Pozwoli pani, ze przedstawie mojg kolezanke, Sierre. Sierro, to pani Trujillo.

Pani Trujillo chyba chce mnie od razu usciska¢ na powitanie, ale
reflektuje sie, widzac, ze nie mam nawet wolnej reki.

— Tak mito cie poznac! — cieszy sie.

Pakujemy sie z drzewkiem do mieszkania i katem oka widze, ze pani
Trujillo mruga konspiracyjnie do Caleba, wskazujac mu mnie glowa, ale
udaje, ze tego nie zauwazytam.

— Bank zywnosci dal mi zna¢, ze chciataby pani choinke — mowi Caleb —
1 oto jestem.

Kobieta rumieni sie i klepie go po ramieniu.

— Zioty chlopak z ciebie! Zlote serducho! — Szura kapciami po kuchni
potaczonej z duzym pokojem. Pochyla sie, materiat w kwiatki napina sie na
jej brzuchu. Wycigga spod kanapy stojak na choinke. — Nawet jeszcze nie
mieliSmy czasu wyjac¢ sztucznej choinki. Luis ma tyle pracy w szkole. A tu
prosze, przynosisz mi prawdziwag!

Trzymamy z Calebem drzewko, a pani Trujillo przesuwa noga gazety
i stawia stojak w kacie, zachwycajac sie przy tym zapachem Swiezej choinki.

Patrzy na Caleba, przyklada dton do serca, potem klaszcze z radosci.



— Dziekuje, moj drogi. Dziekuje, dziekuje!

Z drugiej czesci pokoju dobiega nas nagle cichy glos:

— Mysle, ze naprawde styszal juz za pierwszym razem, mamo.

Caleb oglada sie na chlopaka mniej wiecej w naszym wieku. To pewnie
jest Luis. Wchodzi wtasnie waskim korytarzem.

— Czesc, stary — rzuca.

— Luis! Zobacz tylko, co nam przywiozt Caleb!

Luis patrzy na drzewko z wymuszonym usmiechem.

— Dzigki, ze je podrzucites.

Pani Trujillo dotyka mojego ramienia.

— Chodzisz z nimi do szkoty?

— Nie, mieszkam w Oregonie — wyjasniam.

— Jej rodzice sg wilascicielami stoiska z choinkami — opowiada Caleb. — Ta
choinka przyjechata prosto z ich farmy.

— Naprawde? — zachwyca sie pani Trujillo. — Aha, czyli uczysz Caleba, jak
ma by¢ twoim chltopcem na posyiki?

Luis parska Smiechem, ale pani Trujillo wyglada na zdezorientowana.

— Nie — bagka Caleb. Patrzy na mnie. — Nie do konca. My...

Patrze na niego.

— Mow, mow — zachecam go. Bardzo by bylo ciekawie ustyszec, jak
wyjasnia naszq relacje.

Usmiecha sie zartobliwie.

— Po prostu akurat sie zaprzyjazniliSmy.

Pani Trujillo wznosi rece do nieba.

— Rozumiem, rozumiem. Juz o nic nie pytam. Wziglbys dla rodzicow
troche stodkosci? Zrobitam turron.

— Oczywiscie! — zapewnia jg Caleb. Ma taka mine, jakby mu podata
szklanke wody na Srodku pustyni. — Sierra, musisz tego skosztowac.

Pani Trujillo znow klaszcze w dlonie.

— Wiasnie! Ty tez wez troche dla rodzicow. Tyle tego narobitam. Starczy
jeszcze i dla sasiadow.

Wysyta Luisa po serwetki, nam rozdaje po porcji czegos, co wyglada jak
nugat z migdatami. Odtamuje sobie kawaleczek i wkladam do ust —
pysznosci! Caleb juz zdazyt pochtonac pot swojej porcji.

Pani Trujillo promienieje. Naklada nam spore porcje do woreczkow
sniadaniowych, zebySmy zaniesli rodzicom. W drodze do drzwi dziekujemy



jej za turron. Potem jeszcze w progu pani Trujillo dlugo sciska Caleba
i dziekuje mu za choinke.

Gdy z woreczkami pelnymi stodkosci czekamy na winde, pytam:

— Czyli kumplujesz sie z Luisem?

— Mialem nadzieje, ze nie bedzie skrepowany — odpowiada Caleb, kiwajac
glowa. Otwiera sie winda, wchodzimy, Caleb naciska guzik. — Bank
zywnosSci ma listy rzeczy i kazda rodzina moze zaznaczy¢, co by sie im
przydato. Prosze ich, zeby czasem spytali o choinke, i stad biore adresy.
Kiedy zobaczytem, ze pani Trujillo marzy sie choinka, spytatem Luisa, czy to
bedzie spoko, ale...

— Nie wygladal na zachwyconego. Myslisz, ze sie wstydzit?

— Przezyje to jakoS. Wie, ze jego mama bardzo chciala mieC choinke.
A wiesz, to jest tak niezwykle mita osoba. — Drzwi windy sie otwierajq
i Caleb puszcza mnie przodem. — Jest zawsze taka wdzieczna za kazda
pomoc. Nikogo nie osadza. Tacy ludzie jak ona naprawde zastuguja na to, by
od czasu do czasu dostac to, 0 czym marzg.

Wskakujemy do samochodu i znow wyjezdzamy na autostrade.

— Opowiedz mi, dlaczego zaczates to robi¢ — prosze, uznawszy, ze choinki
to bezpieczny sposob, by sprowadzi¢ rozmowe na tematy bardziej osobiste.

Jedzie chwile w milczeniu.

— W sumie opowiedziatas mi o swoich drzewkach na wzgdérzu... — mowi
w koncu.

— Tak jest. Teraz twoja kolej.

— Powody, dla ktorych to robie, sq wlasciwie SciSle zwigzane z tym, ze
wiem, ze Luis to jako$ przezyje — zaczyna. — Wie, ze robie to ze szczerego
serca. Przez jakis czas po rozwodzie rodzicow mieliSmy dokladnie takq samag
sytuacje jak jego rodzina teraz. Mame ledwie bylo sta¢ na kupienie nam
najdrobniejszych upominkow, a o choince to w ogole mowy nie byto.

Dodaje to do swojej matej, ale rosnacej listy rzeczy, ktore wiem o Calebie.

— A jak jest teraz? — pytam.

— Lepiej. Awansowata na kierowniczke swojego dziatu i znow stac nas na
choinki. Ta pierwsza, ktorg u was kupitem, byla dla nas. — Oglada sie na
sekunde na mnie i uSmiecha. — Mama wciaz oszczedza na ozdobach, ale wie,
jak wazna jest dla nas choinka.

Przypominam sobie te wszystkie jednodolaréwki, ktére mi dal przy
pierwszym zakupie.



— Ale przeciez to ty za nig zaplacites.

—E, nie. — Smieje sie. — Ja tylko doplacilem, zeby kupi¢ wieksza.

Chce spytac o jego siostre. Ale kiedy patrze na jego profil, na jego wbite
w droge oczy, wydaje mi sie taki spokojny. Heather ma racje, cokolwiek
dzieje sie miedzy mng a Calebem, nie musi przetrwa¢ dluzej niz do Swiat.
Skoro tak mi sie milo spedza z nim czas, po co zakldcac to ghlupimi
pytaniami? Tylko by sie znow zamknat w sobie.

A moze tak naprawde nie chce nawet zna¢ odpowiedzi na te pytania.

— Ciesze sie, ze udato nam sie dzis razem pojecha¢ — mowie. — Dzieki.

Usmiecha sie i wlacza kierunkowskaz, zeby zjechac z autostrady.
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Caleb obiecal wpas¢ znéw pod koniec tygodnia. Kiedy jego pikap wjezdza
wreszcie na parking, nie wychodze z namiotu, zeby go powita¢. Nie chce,
zeby wiedzial, z jaka niecierpliwoscia na niego czekalam. Mam cichg
nadzieje, ze z tego samego powodu nie przyjechal do mnie od razu
nastepnego dnia — ze ukrywa podobna niecierpliwosc.

Mija jednak dtuzsza chwila, a on nie wchodzi do namiotu, wiec wygladam
na zewnatrz. Andrew co$ do niego méwi, wymachuje palcem. Caleb patrzy
gdzie$S ponad jego ramieniem, rece trzyma gleboko w kieszeniach kurtki.
Kiedy Andrew wskazuje mu naszq przyczepe — w ktérej tata wiasnie gada
przez telefon z wujkiem Bruce’em — Caleb przymyka oczy. Garbi sie.
Andrew odmaszerowuje w strone drzew i az dziw, ze ktorego$ po drodze nie
kopie.

Szybko chowam sie z powrotem za lade. Po kilku sekundach do namiotu
wchodzi Caleb. Nie wie, ze widzialam ich rozmowe z Andrew. Zachowuje
sie jak gdyby nigdy nic.

— Jade do pracy — méwi i teraz juz wiem, ze potrafi udawac ten usmiech
z doteczkiem. — Ale pomyslatem, ze wpadne po drodze.

Nie mamy nawet minuty, zeby pogadac¢, bo pojawia sie tata. Odklada na
blat rekawice, odkreca termos. Idzie dola¢ sobie kawy. Nie podnoszac
wzroku, pyta Caleba:

— Przyjechates po kolejna choinke?

— Nie, prosze pana — odpowiada Caleb. — Wpadiem tylko pogadac
z Sierra.

Termos jest juz pelen. Tata odwraca sie w strone Caleba. Powoli zakreca



pokrywke.

— Wolalbym, zebysScie za dlugo nie gadali. Sierra ma duzo roboty przy
choinkach, a potem jeszcze prace domowgq do odrobienia.

Tata klepie Caleba po ramieniu i wychodzi. Co za upokorzenie. Chyba
zapadne sie pod ziemie. Rozmawiamy jeszcze chwile w namiocie, a potem
odprowadzam go do pikapa. Otwiera drzwi kierowcy, ale jeszcze wskazuje
mi glowg plakat, ktory powiesitam tu tamtego dnia, gdy sie poznalisSmy.

— To juz jutro — mowi. — Bede na paradzie z kumplami. To fajna parada.
Warto, zebys ja zobaczyla.

,Fajna parada”? Mam ochote pozartowac sobie z niego za to, Ze nie ma
odwagi mnie porzadnie zaprosiC na wspolne wyjscie.

— Pomysle o tym — mowie tylko.

Odjezdza, a ja wracam do namiotu. Patrze w ziemie i mimowolnie
usmiecham sie do siebie.

Nim docieram do lady, pojawia sie przede mna tata.

— Sierro... — Wie dobrze, ze wcale nie chce ustysze¢ tego, co ma do
powiedzenia, ale i tak musi to powiedziec. — To na pewno bardzo mitly
chlopiec, ale prosze cie, nie zaczynaj niczego. Masz tyle pracy i zaraz
wyjezdzamy i...

— Niczego nie zaczynam — zapewniam go. — Po prostu sie przyjaznimy,
tato. Nie badz taki dziki.

Parska smiechem i zaczyna popija¢ swoja kawe.

— Dlaczego nie mozesz po prostu znow bawic sie, ze jesteS ksiezniczka?

— Tato. Ja nigdy nie bawitam sie, ze jestem ksiezniczka.

— Chyba sobie zartujesz? Zawsze, gdy mama Heather zabieralta was na
parade, wkladatas te wspanialg suknie i udawatas, ze jestes Krolowa Zimy.

— Ha! Krolowa, tato. Nie ksiezniczka! To by bylo ponizej godnosci twojej
corki.

Tata pochyla sie nisko, jakby stal przed prawdziwa krolowa. Potem idzie
w kierunku przyczepy, a ja wracam do namiotu. Tam przy kasie zastaje
Andrew. Opiera sie o lade.

Staje za ladq, odsuwam na bok rekawice taty.

— O czym rozmawialiScie z Calebem? — pytam.

— Zauwazylem, zZe czesto tu przyjezdza — odburkuje Andrew.

Krzyzuje rece na piersi.

— 1 co z tego?



Andrew kreci glowa.

— Wydaje ci sie, Ze to taki swietny facet, bo kupuje ludziom choinki, ale
w 0gole go nie znasz.

Mam ochote mu powiedzie¢, ze to on niczego nie wie o Calebie, ale
prawda jest taka, ze pewnie wie o wiele wiecej niz ja. Czy ghupio robie, ze
wciaz nie spytalam Caleba wprost o te plotki?

— Skoro twoj tata nie zyczy sobie, by ktérykolwiek z pracownikéw sie
z toba spotykal, tym bardziej nie bedzie pochwalat randek z Calebem.

— Przestan! To w ogole nie jest twoja sprawa.

Spuszcza wzrok.

— W zeszlym roku ghupio zrobilem. Nie powinienem byl przylepiac tej
durnej karteczki na twoim oknie. Powinienem po prostu zaprosi¢ cie na
parade.

— Andrew — mowie cicho. — To nie chodzi o tate ani Caleba, ani w ogole
o nikogo. Postarajmy sie po prostu, zeby nam sie spokojnie razem pracowato,
dobra?

Podnosi wzrok i patrzy na mnie wrogo.

— Nie umawiaj sie z Calebem. To zalosne, ze w ogdle wydaje ci sie, ze
mozecie sie przyjazniC. On nie jest tym, za kogo go masz. Nie badz...

— Tak? — Mruze oczy. Jesli tylko nazwie mnie idiotka, tata zwolni go
w jednej chwili.

Andrew jednak nie konczy zdania i wychodzi wsciekly z namiotu.



W dniu parady wieczorem jedziemy do miasta z Heather i Devonem. Mama
Heather jest w komitecie organizacyjnym i blagala, zebySmy przyjechali
wczesniej. Gdy tylko docieramy do niebieskiego namiotu z szyldem
,Rejestracja”, daje nam po torbie ze wstgzeczkami dla uczestnikow
i podkiadki z lista, zeby odhaczy¢, kto juz przyszedt. Wiekszos¢ grup juz sie
sama zarejestrowala, ale zawsze znajdzie sie kilka nowych organizacji, ktore
zapomng zglosi¢ swojq obecnosc. I to wilasnie je mamy namierzyc.

Devon patrzy na Heather.

— Powaznie? Naprawde musimy?

— Tak, Devon. To nalezy do twoich zadan jako mojego chtopaka. Jak ci sie
nie podoba... — Heather macha reka w strone przechodzacych ludzi.

Zupelie niezrazony tq cichg grozba Devon pochyla sie i caluje ja
w policzek.

— Dla ciebie wszystko.

Ale kiedy sie od niej odsuwa, posyta mi kpigcy usmiech. Ten chtopak
dobrze wie, ze dziala jej czasem na nerwy.

— Zanim zaczniemy poszukiwania, zdobadzmy kawe. Zimno sie robi —
marudzi Heather.

Przeciskamy sie przez hatasliwe zastepy skautow, by dotrze¢ do kawiarni
znajdujacej sie pottorej przecznicy dalej. Heather wysyta Devona po kawe.
Czekamy na niego na zewnatrz.

— Musisz mu powiedzie¢ — stwierdzam. — Przecigganie tego nie robi
dobrze zadnemu z was.

Heather odchyla glowe i wzdycha.

— Wiem. Ale on naprawde powinien poprawic stopnie z tylu przedmiotow
w tym semestrze. Nie chce, zeby ztamane serce odciggnelo go od nauki.

— Heather...
— Jestem okropna. Wiem! Wiem. — Patrzy mi w oczy, ale potem nagle
przenosi wzrok na co$S za moimi plecami. — A skoro juz mowa

o nieuniknionych rozmowach, to wydaje mi sie, ze widze Caleba.



Odwracam sie natychmiast. Po drugiej stronie ulicy, na lawce na
przystanku autobusowym, siedzi Caleb z dwoma kumplami. Jeden z nich to
chyba Luis. Postanawiam poczeka¢ na Devona i nasze kawy. W ten sposob
bede miata chwile, zeby zebrac sie na odwage i podejsc.

Na przystanek podjezdza autobus i juz jestem prawie pewna, ze stracitam
okazje, zeby zagadac z Calebem. Ale kiedy autobus odjezdza, widze, ze dalej
siedzi w tym samym miejscu z przyjaciotmi. Gadaja, Smiejg sie. Caleb trze
rece, zeby je rozgrzac. Potem chowa je w kieszenie.

Devon wychodzi z kawiarni i podaje mi kawe, ale krece glowa.

— Zmienilam zdanie — mowie. — Mozecie namierzy¢ tych zagubionych
uczestnikow beze mnie? Znajde was pozniej.

— Jasne — zapewnia mnie Heather. Devon wzdycha wyraznie wkurzony, ze
tak tatwo sie wymigalam od roboty, a on nie. Ale nie jest mu dane nawet
ponarzekac, poniewaz Heather posyta mu grozne spojrzenie i méwi: — Bo tak
1juz!

Wchodze do kawiarni i po chwili wylaniam sie z niej z dwoma cieptymi
napojami. Przez ulice przechodze powoli, zeby nic mi sie nie wylato. Nim
docieram do Caleba, kilka metréw dalej z samochodu wyskakuje wysoki
chtopak w bialtym mundurze orkiestry detej. Za nim wysiada troche starsza
dziewczyna w stroju cheerleaderki ze znajomym rysunkiem buldoga.
Podbiega do nich kolejny cztonek orkiestry z fletem.

— Jeremiah!

Caleb odrywa wzrok od swoich kumpli na lawce i patrzy na chlopaka
z orkiestry. Jeremiah otwiera bagaznik i wycigga werbel z dlugim pasem.
Zatrzaskuje bagaznik, zarzuca sobie pas na ramie, a w tylng kieszen spodni
wtyka pateczki.

Zwalniam. Jestem juz blisko tawki, ale Caleb wcigz patrzy gdzie indziej —
na chlopaka z orkiestry i cheerleaderke. Samochod rusza. Widze, jak kobieta
za kierownicq pochyla sie i mierzy wzrokiem Caleba. Caleb usSmiecha sie do
niej niepewnie i spuszcza oczy.

Samochod odjezdza. Stysze, ze flecista opowiada o jakiejS dziewczynie,
z ktorag ma sie spotkaC po paradzie. Kiedy przechodza koto przystanku
autobusowego, Jeremiah oglada sie na Caleba. Moze sie myle, ale wydaje mi
sie, Ze robi sie jakos smutno.

Nagle cheerleaderka podchodzi, chwyta Jeremiaha za ramie i ciggnie,
zeby szed! szybciej. Caleb odprowadza ich wzrokiem i wtedy mnie zauwaza.



— A jednak przyszias — mowi.

Podaje mu jeden z kubkdow.

— Wygladales na zziebnietego.

Upija troche, po czym zastania usta, malo nie krztuszac sie ze Smiechu.
Przelyka i mowi:

— Mietowa mokka. No jasne!

— I nie jakas tania — dodaje.

Luis i ten drugi chtopak pochylajq sie nagle, patrza na cos na ulicy za mna.
Na skrzyzowaniu zatrzymatla sie bialo-r6zowa limuzyna cabrio. Ktos otwiera
drzwi i pomaga wsigsC dziewczynie w 1Snigcej niebieskiej sukni
z jasnoniebieskq szarfa.

— Czy to Christy Wang? — pytam.

Kiedy chodzitam tu do szkoly w Swieta, byla tylko jedna osoba, ktéra nie
witatla mnie tak serdecznie jak wszyscy inni — Christy. Twierdzita, ze nie
jestem prawdziwag Kalifornijkq. Widac przeszta jaka$ przemiane osobowosci,
skoro wybrano jg na Krolowa Zimy. Chyba ze to raczej kwestia tego, jak
niesamowicie wyglada w tej sukni.

— Mamy dzi$ piekny dzien na parade, prosze panstwa — odzywa sie nagle
Luis dziwnym glosem komentatora. — Wprost przepiekna pogoda. A do tego
tegoroczna Krolowa Zimy to naprawde gorgca laska. Domys$lam sie, prosze
panstwa, Ze znalazla sie na samym szczycie listy Swietego Mikolaja.

Chtopak obok Luisa wybucha smiechem.

Caleb daje mu kuksanca w bok.

— Z szacunkiem, stary. W koncu to nasza krolowa.

— Co to ma w ogole byc? — pytam.

— Jak to co? Komentarz paradowy — wyjasnia ten nieznany mi chtopak. —
Jakos$ co roku zapominajq wysta¢ tu do nas telewizje, wiec nadrabiamy, jak
potrafimy. Jestem Brent, a ty?

— Sierra. — Podaje mu te reke, w ktorej nie trzymam kawy.

Caleb patrzy na mnie troche zaklopotany.

— To taka nasza tradycja — wyjasnia.

— A wiec to ty jestes tq dziewczyng od choinek. — Brent wskazuje mnie
palcem. — Styszalem o tobie, styszatem.

Caleb bierze wielki tyk kawy i wzrusza ramionami, co ma chyba
sugerowac, ze jest niewinny.

— Milo cie znéw zobaczyc¢, Luis — mowie.



— I nawzajem — odpowiada chtopak cichym, jakby niepewnym glosem, ale
nagle ozywia sie na widok mezczyzny z niezawigzanym sznurowadlem. —
Czas, prosze panstwa, na wiesci z Klubu Dyktatorow Mody. Co by panstwo
powiedzieli na wigzanie jednej sznurowki, a zostawianie drugiej luzem? Czy
ten trend zaskoczy? Chyba jednak nie.

— Te, dyktator, nie potknij sie! — wota Brent.

Mezczyzna obraca sie, a Brent macha do niego z usmiechem.

Przez chwile zadne z nas nic nie mowi. Chlopcy siedzq i gapiag sie na
przechodniow. Caleb znow pije troche kawy, a ja powoli robie krok w tyt.

— A ty dokad? — niepokoi sie. — Zostan.

— Spoko. Nie bede wam przeciez przeszkadza¢ w komentowaniu.

Caleb oglada sie na kumpli. Wida¢ rozumiejq sie bez stéw, bo potem
znOw patrzy na mnie i mowi:

— Nie przeszkadzasz.

Brent zaczyna nas przeganiac jak kury.

— Idzcie, dzieci, idZcie, pobawcie sie tadnie. No, juz, sio!

Caleb przybija jeszcze z nimi zotwika, po czym ciggnie mnie w strone
parady.

— Dzieki za kawe.

Mijamy kilka sklepéw otwartych dzis do pdzna z okazji parady. Ogladam
sie na niego, liczac na lekka konwersacje. Patrzy na mnie i uSmiechamy sie,
ale potem znéw patrzymy przed siebie. Przy Calebie kompletnie nie wiem,
jak mam sie zachowywac, zupehie trace pewnosc siebie.

W koncu pytam o to, co mnie dreczy.

— Co to byl za chlopak?

— Brent?

— Nie, tamten z orkiestry.

Caleb saczy kawe i chwile idziemy w milczeniu.

— Jeremiah. Stary kumpel.

— I woli maszerowa¢ na paradzie, niz komentowaC razem z wami? —
dopytuje. — Jestem w szoku.

Caleb sie usSmiecha.

— Nie, pewnie nie woli. Ale nie trzymalby sie z nami, nawet gdyby mogt.

Waham sie dluzsza chwile, ale jednak pytam:

— To dhluzsza historia?

— O, tak — odpowiada natychmiast. — Bardzo dluga.



Wiem, ze wtykam nos w nie swoje sprawy, ale z drugiej strony, jak mamy
sie chocby przyjazni¢, skoro nie moge zadac¢ prostego pytania? Przeciez to
pytanie nie wzielo sie tak zupehie z niczego. Dotyczy czegos, co widziatam
na wiasne oczy. Jesli bedzie sie tak zamykal w sobie z byle powodu, to czy ja
w ogole chce sie z nim trzymac? Rzucatam chtopakdéw z powodow znacznie
mniej powaznych niz takie dzikie zachowanie.

— Jesli chcesz, mozesz wroci¢ do kumpli — méwie. — I tak musze pomoc
Heather.

— Wole iS¢ z tobg — odpowiada.

Przystaje.

— Caleb, naprawde mysle, ze powinienes$ byc dzis ze swoimi przyjaciétmi.

Przymyka oczy i przeczesuje sobie wlosy reka.

— Daj mi drugq szanse.

Patrze na niego wyczekujaco.

— Jeremiah byl moim najblizszym przyjacielem. Potem stalo sie, co sie
stalo. Juz coS pewnie o tym styszalas. I jego rodzicie zabronili mu sie ze mnag
trzymaC. Jego siostra zachowuje sie, jakby byla jego osobistym
ochroniarzem. Zreszta jest miniwersja ich matki. W kazdym razie nie
odstepuje go na krok.

Przypominam sobie, jak mama Jeremiaha spojrzala na Caleba, gdy go
mijala, i jak siostra zabrata brata szybko jak najdalej przystanku. Chce spytac
0 szczegoly, ale to Caleb musi chcie¢ mi o tym opowiedziec. Mozemy sie
zblizy¢, tylko jesli to on zaprosi mnie do swojego zycia.

— Jesli naprawde musisz wiedziec, co sie stalo, to ci opowiem — mowi. —
Ale nie teraz.

— Nie odkladaj tego — prosze.

— Dobra, ale nie tu. JesteSmy na Swigtecznej paradzie! I mamy mietowa
mokke. — Patrzy na co$ za mng i uSmiecha sie krzywo. — Tu i tak nie
ustyszatabys potowy mojej opowiesci.

I rzeczywiscie w tej samej chwili orkiestra zaczyna grac glosna,
perkusyjng wersje koledy Little Drummer Boy.

— Chyba masz racje! — usituje przekrzyczec orkiestre.

Kawalek dalej wpadamy na Heather i Devona. Devon Sciska kurczowo
swoja podkiadke z lista, a Heather patrzy na niego morderczym wzrokiem.

— Co jest grane? — pytam.

— Krélowa Zimy poprosita go o numer telefonu! — grzmi Heather. — Mimo



ze stalam tuz obok!

Na ustach Devona igra malenki usmiech i mam ochote odpowiedzie¢ mu
tym samym. A zatem Christy Wang nic a nic sie jednak nie zmienita. Ale
przede wszystkim zaczynam sie zastanawiac, czy aby cate to glupie gadanie
Heather o zerwaniu nie bylo... tylko glupim gadaniem. Przeciez ona co$ do
niego jednak czuje, nawet jesli przejawia sie to tylko napadami zazdrosci.

Idziemy za nimi i udaje nam sie znalez¢ troche miejsca na krawezniku
miedzy rodzinami ogladajagcymi parade. Heather siada pierwsza, a ja
wciskam sie przy niej. Devon stoi. Caleb przybija z nim z6twika, ale potem
siada przy mnie.

— Naprawde poprosita go numer? — upewniam sie.

— Tak! — syczy Heather. — A ja statam tuz obok!

Devon pochyla sie.

— Chcialem zaznaczy¢, ze go jej nie podatem. I powiedzialem, ze mam juz
dziewczyne.

— To sie zawsze moze zmieni¢ — grozi mu Heather.

— Trzeba przyznac, ze jest imponujaca Krolowa Zimy — wtraca sie Caleb.

Stysze kpine w jego glosie, ale i tak daje mu kuksanca w bok.

— No wiesz?!

UsSmiecha sie i trzepocze rzesami jak uosobienie niewinnoSci. Nim
Heather ma czas cokolwiek wiecej powiedzie¢, a Devon bardziej sie
pograzyc, zza rogu wymaszerowuja Buldogi, a przed nimi cheerleaderki.
Thum zaczyna Spiewac Jingle Bell Rock, bo to wilasnie gra teraz orkiestra.

Patrze, jak mija nas grajacy na werblu Jeremiah. Klaszczemy wszyscy
w rytm, ale zamieram, gdy widze, ze Caleb wcale sie nie obraca, zeby jak
wszyscy spojrze¢, kto nadejdzie nastepny w paradzie, tylko odprowadza
wzrokiem orkiestre. Ledwo juz stycha¢ werbel, ale on wcigz wystukuje sobie
rytm palcami o kolana.
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Caleb zatrzaskuje klape swojego pikapa. Na naczepie lezy kolejna choinka.

— Na pewno masz czas? — pyta.

W sumie to nie mam. Zawsze, gdy tylko konczy sie parada, caty ten thum
faduje sie do nas kupowac choinki, ale gdy wroéciliSmy na stoisko, spytatam
mame, czy moge tylko jeszcze raz pojecha¢ z Calebem. Data mi pot
godzinki.



— Jasne, bez problemu — zapewniam go. Na parking wjezdzajq jeszcze dwa
samochody i Caleb patrzy na mnie sceptycznie. — No, dobra, moze to nie jest
najlepszy moment, ale i tak chce pojechac.

Usmiecha sie z tym swoim doteczkiem i podchodzi do drzwi samochodu.

— Dobra.

Kilka minut pézniej zatrzymujemy sie przed malym ciemnym domkiem.
Wysiadamy oboje. Caleb chwyta srodek drzewka, a ja pien. Wchodzimy po
betonowych schodkach prowadzacych do drzwi i poprawiamy uchwyt. Caleb
przyciska dzwonek, a mi serce wali jak oszalale. Zawsze lubitam sprzedawac
drzewka, ale przynosic je ludziom to jednak zupehie co innego.

Drzwi otwieraja sie natychmiast. Facet w progu patrzy z irytacja na
Caleba i choinke. Zmeczona kobieta obok posyta mi podobne spojrzenie.

— Bank zZywnoS$ci powiedzial, ze przyjedziecie wczesniej — warczy facet. —
Przez was przegapiliSmy parade.

Caleb natychmiast spuszcza wzrok.

— Bardzo mi przykro. Powiedzialem im, ze przyjedziemy po paradzie.

W glebi salonu widze kojec. W srodku Spi dziecko w pieluszce.

— Nie to nam powiedzieli. Dlaczego nas oktamali? — pyta kobieta. Otwiera
szerzej drzwi i daje nam znak glowa. — Postawcie ja w stojaku.

Wnosimy z Calebem choinke, ktora nagle wydaje mi sie dziesie¢ razy
ciezsza. Ustawiamy jg w ciemnym kacie, a oni sie na nas gapig. Poprawiamy
chwile, zeby stala jak najprosSciej, a potem odsuwamy sie o kilka krokow
i patrzymy, czy jest dobrze. Kiedy mezczyzna nie protestuje, Caleb daje mi
znak, zebym szla za nim, i wychodzimy.

— Zycze panstwu wesolych $wigt — méwi jeszcze Caleb w progu.

— Najweselej to sie nie zaczely — mamrocze kobieta. — Przez to wszystko
przegapiliSmy parade.

Obracam sie w jej strone.

— Tak, juz panstwo mo...

— Jeszcze raz bardzo przepraszamy — przerywa mi Caleb.

Chwyta mnie za reke i ciggnie w strone samochodu.

Ide za nim, krecac glowa. W samochodzie wybucham jednak:

— Przeciez oni ci nawet nie podziekowali!

Caleb wiacza silnik.

— Przegapili parade. Byli zdenerwowani.

Mrugam zdezorientowana.



— Ty nie mowisz powaznie! Przeciez ty im wilasnie dateS choinke za
darmo!

Caleb wrzuca wsteczny i wyjezdza na ulice.

— Nie robie tego, zeby dostac pigtke z plusem czy cos. Majaq mate dziecko,
pewnie sg wykonczeni. Jak kto$ przegapi parade, nawet jesli to zwykle
nieporozumienie, to zrozumiale, ze jest podenerwowany.

— Ale ty za to placisz z wilasnej kieszeni! PoSwiecasz im swdj czas...

Patrzy na mnie z uSmiechem.

— Robitabys to tylko, jesliby ci ludzie mowili, jaka jestes Swietna?

Chce mi sie wy¢ z frustracji. Ci ludzie byli zupelnie niepowazni. I Caleb
tez jest w tej chwili niepowazny!

Ale jednoczesSnie zupekhie nie wiem, co mu na to odpowiedzie¢. Widzi to,
sSmieje sie cicho i oglada przez ramie, zeby zmienic pas.

Lubie Caleba. Lubie go coraz bardziej. A wszystko to moze sie tylko
skonczyC katastrofag. Wyjezdzam pod koniec miesigca, a on zostaje,
tymczasem ciezar wszystkiego tego, czego nadal nie powiedzial, rosnie
miedzy nami z kazdym dniem.

Wracamy na stoisko, Caleb wjezdza na parking, ale nie wylacza silnika.

— Tak dla porzadku, nie mysl, Ze nie mam Swiadomosci, jak kiepsko sie
zachowali ci ludzie. Ale musze, musze wierzy¢, ze kazdemu sie moze
zdarzy¢ gorszy dzien.

Latarnie z naszego stoiska rzucajq cienie w kabinie pikapa. Gdy Caleb
patrzy na mnie, jego twarz czeSciowo jest w pograzona w ciemnosci, ale oczy
rozSwietla Swiatlo i widze w nich prosbe o zrozumienie.

— Masz racje — przyznaje.



Tylu klientow co dzi$ jeszcze w tym roku nie mieliSmy. Ledwo mam czas
wymknac sie do toalety, a co dopiero mysle¢ o porzadnym obiedzie. Kiedy
mam chwile miedzy jednym kasowaniem a drugim, podjadam makaron
z serem, ktory trzymam przy ladzie. Do tego rano dostalam e-mail od
Monsieur Cappeau. Prosil, zebym zadzwonitla do niego w najblizszych
dniach pour pratiquer, ale naprawde nie mam teraz czasu.

Dostawa znow dziS wypadla jakoS wczesniej — nie tylko, zanim
otworzyliSmy stoisko, ale zanim nawet przyszli do pracy nasi pracownicy.
Tata musial podzwoni¢ i Sciggna¢ kilku bardziej odpowiedzialnych
baseballistow i jakos to w koncu wszystko roztadowalisSmy.

Choc jestem wykonczona po porannym roztadowywaniu bez $niadania, to
ciesze sie, ze jednak jest ruch w interesie. Moze mimo wszystko jest nadzieja,
moze damy rade utrzymac to stoisko w przysztym roku.

Stoje z mama przy kasie i wskazuje jej panstwa Ramsay. Kusi mnie, zeby
pokomentowac, tak jak Caleb i jego koledzy na paradzie.

— Prosze panstwa, wszystko wskazuje na to, ze Ramsayowie spierajg sie
o to, czy jednak zaptaci¢ czy nie zaptacic¢ ciut wiecej za te olSniewajaca sosne
amerykanskq — zaczynam.

Mama patrzy na mnie, jakby mi rozum odjelo, ale sie nie poddaje.

— Tak, prosze panstwa, juz znamy te numery — ciggne. — I mam nadzieje,
ze nie zepsuje panstwu niespodzianki, jesli powiem, ze pani Ramsay jak
zwykle postawi na swoim. Bez wzgledu na to, co mowi jej malzonek, pani
Ramsay nigdy nie przepadata za Swierkiem srebrnym.

Mama chichocze, ale macha na mnie, zebym byta cisze;.

— Zaraz wszystko sie rozstrzygnie, prosze panstwa! — udaje sportowaq
ekscytacje.

Teraz to juz obie gapimy sie na scene rozgrywajacq sie miedzy naszymi
drzewkami.

— Pani Ramsay wymachuje rekoma — relacjonuje. — Krzyczy na meza,
zeby sie wreszcie zdecydowal, jesli w ogéle chce mie¢ w tym roku choinke.



Pan Ramsay porownuje igly obu drzewek. Czy juz mamy wynik? Prosze
panstwa, czy juz mamy wynik? I... Nie moze by¢! A zatem sosna
amerykanska!

Przybijamy z mamag piatke.

— Znow wygrala pani Ramsay — podsumowuje.

Ramsayowie wchodza do namiotu, a mama przygryza warge, zeby
opanowac Smiech, i wybiega im na spotkanie. Kiedy pan Ramsay kladzie na
ladzie ostatni banknot, uSmiechamy sie z paniag Ramsay do siebie w pelnym
porozumieniu. Ale nie znosze, gdy ktokolwiek wychodzi od nas
niezadowolony, wiec na wszelki wypadek zapewniam pana Ramsaya, ze
podjeli sluszng decyzje. Sosna amerykanska o wiele mniej sie obsypuje,
wyjasniam. Nie beda musieli sprzatac igiel przed przyjazdem wnukow.

Pan Ramsay juz chowa portfel, ale jego zona zabiera mu go i wycigga
dziesie¢ dolarow napiwku dla mnie. Potem wychodzg zadowoleni, cho¢ pani
Ramsay jeszcze go dobrodusznie klepie i mowi mu, ze straszny z niego
sknera.

Gapie sie na banknot w dloni i pojawia mi sie w glowie pewien pomyst.
Rzadko dostaje napiwki. Ludzie zwykle daja je chlopakom, ktdérzy tadujq im
choinki do samochodu.

Wysylam esemesa do Heather: Mozemy dzi$ u ciebie popiec troche ciastek?
Nasza przyczepa jest bardzo przytulna, ale jednak nie nadaje sie na zadne
szalenstwa kulinarne.

Heather natychmiast odpisuje: Jasne!

Pisze wiec do Caleba: Jesli jutro bedziesz zawozit komus$ choinke, chce jechaé
z toba. Bede miata do zaoferowania co$ wiecej niz moja powabna osoba. PS O ile
zakiad, ze nigdy nie uzytes przymiotnika «powabny» w zdaniu?

Kilka minut pozniej przychodzi odpowiedz: Wygratas zaktad. Mozesz jechaé.

Chowam telefon i uSmiecham sie pod nosem. Przez reszte dnia sama mys$l
o tym, ze spedze jutro troche czasu z Calebem, dodaje mi sit. Ale kiedy
przeliczam pienigdze w kasie po zamknieciu stoiska, wiem juz, ze tym razem
to bedzie co$ wiecej niz spotkanie z choinkami i ciastkami w roli glowne;j.
Jesli juz teraz czuje takie szczeScie na samg mysl o nim, sprawy moga szybko
nabrac rozpedu. Zanim do tego dopuszcze, musze wiedzieC, co zaszto miedzy
nim a jego siostra. Przyznal, ze cos sie stalo, ale przeciez juz go troche znam
i nie potrafie sobie wyobrazi¢, zeby mogto by¢ az tak Zle, jak ludzie mowia.



A przynajmniej mam nadzieje, ze nie jest az tak zle.
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Nastepnego dnia czas sie nieznosnie wlecze. Wieczorem siedzialySmy
z Heather do p6zna w jej kuchni, pieklySmy i gadalySmy. Potem wpadt
Devon, zeby poméc nam z lukrem i posypka, a glownie z testowaniem
smaku. Musze teraz przyznaC, ze rzeczywiscie chilopak potrafi okropnie
przynudzac. Ale za to naprawde niezle dekoruje ciasteczka.

Wyjasniam kolejnemu klientowi, co oznaczaja kolorowe oznaczenia na
choinkach i ktory kolor odpowiada jakiej cenie. Zalapuje system i rusza na
poszukiwania, a ja chwytam sie jednego z drzewek i przymykam zmeczone
oczy. Kiedy je otwieram, widze, ze wlasnie wjezdza samochod Caleba,
i nagle zupehie przytomnieje.

Tata tez zauwaza jego pikapa. Kiedy ide do namiotu, tata juz na mnie
czeka przy kasie. We wlosach ma kilka igiel.

— Wociaz spedzasz czas z tym chlopcem? — pyta tak zaniepokojonym
tonem, ze to az zenujace.

Strzepuje mu kilka igiet z ramion.

— Ten chlopiec ma na imie Caleb — przypominam. — I nie pracuje tu, wiec
nie masz jak go zastraszyC, zeby ze mnag nie rozmawial. Poza tym sam
przyznaj, ze jest naszym najlepszym klientem.

— Sierro...

Nie koniczy, ale chce, zeby wiedzial, ze mam Swiadomos¢ naszej sytuacji.

— Wyjezdzamy za kilka tygodni. Wiem. Nie musisz mi przypominac.

— Po prostu nie chce, zebys sobie robita nadzieje — baka. — Ani sobie, ani
jemu. Pamietaj, ze nie wiemy nawet, czy wrocimy tu w przysztym roku.

Z trudem przelykam.

— Moze to zupelnie bez sensu — mowie. — I wiem az za dobrze, ze zwykle
taka nie jestem, tato, ale... lubie go.

Robi takg mine, ze kto§ moglby pomyslec, iz wlasnie mu sie przyznatam,
ze jestem w cigzy. Kreci glowa.

— Sierro, badz...

— Ostrozna? To chciale$ powiedziec¢?

Odwraca wzrok. Co za ironia, Ze oni z mamg wiasnie tak sie poznali. Na
tym samym stoisku zreszta.

Wyciaggam mu kolejng igle z wlosow i daje buziaka w policzek.



— Mam nadzieje, Ze wiesz, Zze zawsze jestem ostrozna.

Do lady podchodzi Caleb. Kladzie zawieszke z kolejnej choinki.

— Dzi$ wieczor kto$ dostanie prawdziwg pieknos¢ — oSwiadcza. — Rzucita
mi sie w oko juz za poprzednig wizyta.

Tata uSmiecha sie do niego, klepie go po ramieniu i odchodzi bez stowa.

— To znaczy, ze zaczyna cie lubi¢ — wyjasniam. Wyciggam spod lady
puszke w ksztalcie sain Swietego Mikolaja, a gdy Caleb unosi brwi, dodaje: —

Nie slin sie tak. Te ciastka sq dla ludzi, ktérym damy dziS drzewko, nie dla
ciebie.

— Cos ty?! Upieklas im ciasteczka? — Stowo daje, ze jego usmiech jest tak
promienny, ze w namiocie robi sie jasnie;j.

Zawozimy choinke i ciasteczka, a potem Caleb pyta, czy nie mialabym
ochoty sprébowac najlepszych nalesnikbw w calym miescie. Przyjmuje
zaproszenie i zawozi mnie do calodobowej knajpy, ktéra tak na moje oko nie
byla remontowana co najmniej od lat siedemdziesigtych. Kilkanascie
stolikow, cigg podswietlonych na pomaranczowo okien. W srodku jest tylko
dwoch klientow, siedzg po przeciwnych stronach sali.

— Czy my sie nie powinnisSmy przedtem zaszczepicC na tezec? — pytam.

— To jedyne miejsce w miescie, gdzie dostaniesz nalesnika wielkiego jak
twoja glowa — odpowiada. — A nie wmoOwisz mi, zZe nie marzytas o tym cate
zycie.

Na kasie kto$s nalepit karteczke z napisem: ,,Prosze siadac”. Ide za
Calebem do stolika pod oknem. Przechodzimy pod czerwonymi
Swigtecznymi ozdobami, ktore zwisaja z sufitu. Siadamy na zielonych
plastikowych kanapach, ktore ani chybi widzialy lepsze czasy, i to pewnie
w poprzednim stuleciu. Oboje zamawiamy ,,stynne” nalesniki. Klade dlonie
na blacie i patrze na Caleba. Bawi sie nakretka od syropu klonowego, otwiera
ja i zamyka.

— Patrz, nie ma orkiestry detej — zauwazam. — JeSli teraz pogadamy, raczej
powinnam cie bez problemu ustyszec.

Przestaje bawic sie nakretka i odchyla do tyhu.

— I na pewno chcesz to ustyszec?

Prawde powiedziawszy, to juz sama nie wiem. Przeciez wie, ze styszatam
plotki. By¢ moze nie znam prawdy, ale gdyby prawda byta lepsza niz plotki,
to pewnie juz dawno by wykorzystal pierwsza lepsza okazje, by mi to
wyjasnic.



Zaczyna skubac sobie skorki przy paznokciu kciuka.

— Moze zacznij od wyjasnienia mi, dlaczego nie uzyles jeszcze swojego
nowego grzebienia — rzucam. Zart wypada jako$ slabo, ale mam nadzieje, ze
Caleb przynajmniej rozumie, ze sie bardzo staram.

— Uzylem rano — mowi. Przeczesuje wlosy palcami. — Moze jest wadliwy.

— Watpie.

Pije odrobine wody. Po dtuzszej chwili milczenia pyta w koncu:

— Mozemy zaczacC od tego, Ze mi powiesz, co styszalas?

Przygryzam dolng warge, zastanawiajqc sie, jak mu to powiedziec.

— Slowo w stowo? — upewniam sie. — No, styszalam, ze zaatakowales
siostre nozem.

Przymyka oczy. Zaczyna sie nieznacznie kiwa¢ w tyt i w przad.

— I co jeszcze?

— Ze ona juz tu nie mieszka. — Czuje sie podle, ze w ogodle rejestruje noz
do masta na serwetce obok jego dtoni.

— Mieszka w Nevadzie — wyjasnia. — Z naszym tatg. W tym roku poszia do
liceum.

Oglada sie na drzwi od kuchni by¢ moze z nadzieja, ze wejdzie kelnerka
i nam przerwie. A moze wiasnie chce dokonczy¢, zanim mu ktos przerwie.

— A ty mieszkasz z mamg — mowie.

— Tak. Cho¢ oczywiscie nie tak byto na poczatku.

Kelnerka stawia przed nami dwa puste kubki i nalewa nam kawy.
Obydwoje bierzemy do reki paczuszki z cukrem i zabielacz do kawy.

— Kiedy rodzice sie rozstali, mama bardzo to przezyla — ciggnie Caleb,
mieszajac sobie kawe. — Okropnie schudla, ciggle plakata. To pewnie
normalne. Oboje z Abby z nig mieszkaliSmy. To byl jeszcze etap, kiedy
rodzice dopiero probowali ustali¢ plan. — Pije troche kawy. Podnosze swoj
kubek i dmucham. — Przydzielono nam z Abby naszego wtasnego prawnika,
co sie czasem zdarza. — Upija kolejny tyk i trzyma kubek w obu dioniach,
wpatrujac sie w niego. — I wtedy sie zaczelo. To byl m6j pomyst, zebysSmy
zostali z mamg. Przekonatem Abby, ze tak powinniSmy zrobi¢. Upartem sie,
ze to mama nas potrzebuje, a tata sobie jakos poradzi. — Biore tyczek kawy,
a on wcigz wpatruje sie w swoja. — Tylko ze sobie nie radzit — mowi Caleb. —

W glebi duszy chyba to wiedzialem, ale jakoS mialem nadzieje, ze sie
pozbiera. Moze gdybym widziat go codziennie, widziat na wlasne oczy, jaki
jest zalamany, rzeczywiscie wybratbym jego.



— Dlaczego sobie nie radzit? — pytam.

Kelnerka stawia przed nami talerze. Nalesniki naprawde sq ogromne, ale
jako$ to nam nijak nie pomaga, cho¢ by¢ moze na to wilasnie liczyt Caleb,
gdy wybieral to miejsce. Przynajmniej jednak jest chwilowa przerwa w jego
opowiesci. Polewam nalesnik syropem, zaczynam kroi¢ go na pot.

— Przed rozwodem kazde Swieta to bylo u nas czyste szalenstwo —

wspomina Caleb. — JechaliSmy po bandzie we wszystkim, od dekoracji po

rozne akcje w naszym kosciele. Czasami nawet pastor Tom szedt z nami
koledowac. Ale kiedy tata przeprowadzit sie do Nevady, dla niego wszystko
to przepadlo. W jego domu bylo kompletnie ciemno, tak okropnie
depresyjnie. To nawet nie to, zZe nie miat zadnych Swigtecznych Swiatelek,
polowa zwyklych lamp nie dzialala. Nawet nie wypakowal jeszcze
wiekszosSci kartonow, a siedziat tam juz kilka miesiecy.

Nie odrywajac wzroku od talerza, bierze kilka kesow nalesnika. Zaczynam
sie zastanawiac, czy nie powiedzieC mu, Ze naprawde juz nic wiecej nie musi
mi mowic. Przeciez bez wzgledu na to, co sie kiedys tam wydarzylto, lubie
tego Caleba, ktory tu przede mna siedzi.

— Po naszych pierwszych odwiedzinach u taty Abby zaczela mi wiercic
o to dziure w brzuchu. Byla na mnie wsciek}a za to, jak on sobie nie radzi, za
to, ze wybraliSmy mame. Nie odpuszczata. Mowila: ,,Zobacz tylko, co mu
zrobites”.

Mam ochote powiedzie¢ mu, ze nie jest odpowiedzialny za wilasnego tate,
ale przeciez chyba musi to wiedzie¢. Na pewno mama mowita mu to setki
razy. A przynajmniej mam nadzieje, Zze mu to powiedziala.

— Ile miates wtedy lat? — pytam.

— Czternascie. A Abby dwanascie.

— Pamietam, jak mialam dwanaScie lat — mdéwie. — Pewnie dopiero
probowala jakos zrozumiec, jak ma wygladac to wasze nowe zycie.

— Pewnie tak, ale glownie to calg wine zrzucala na mnie. I ja sam sie
o wszystko obwiniatem. I pewnie popehitem wiele bledéw, ale mialem tylko
czternascie lat, skad mialem wiedzie¢, co jest dla nas najlepsze?

— Moze w ogole nie byto dobrej opcji — stwierdzam.

Po raz pierwszy od kilku minut Caleb podnosi wzrok. Probuje sie
usmiechnac i cho¢ ledwo mu to wychodzi, mysle, ze to znaczy, iz uwierzyt
mi wreszcie, zZe chce zrozumiec.

Pije kawe, bardziej pochylajac sie do przodu, niz unoszac kubek do ust.



Jeszcze go nie widzialam w takim stanie.

— Od lat przyjaznitem sie z Jeremiahem. Byl moim najblizszym kumplem
i dobrze wiedzial, jak Abby daje mi popalic. Przezywal ja Zlg Czarownicq
z Zachodu.

— Prosze, jaki dobry kumpel — mowie i znow kroje nalesnika.

— Mowil jej to prosto w twarz, co tylko jeszcze bardziej ja oczywiscie
rozwécieczalo. — Smieje sie cicho, ale potem $miech zamiera mu na ustach.
Patrzy przez okno. Jego odbicie w szybie wydaje sie takie zimne. — A potem
pewnego dnia nie wytrzymatem. Nie moglem juz dluzej znieS¢ tych jej
oskarzen. Po prostu nie wytrzymatem.

Nadziewam ociekajacy syropem klonowym kawatek nalesnika, ale
zamieram.

— Co to znaczy?

Patrzy na mnie. Jego cialo wyraza rozpacz, a nie ztosc.

— Po prostu juz nie mogtem tego diuzej stuchac. Nie wiem, jak to inaczej
opisac. Pewnego dnia zaczela znow sie na mnie wydziera¢, wrzeszczec to, co
zawsze: ze zniszczytem zycie tacie, jej i mamie. I cos we mnie... peklo. —
Glos mu drzy. — Popedzitem do kuchni i chwycitem noz.

Moj widelec zamiera nad talerzem, wpatruje sie w jego oczy.

— Kiedy to ustyszala, poleciala od razu do swojego pokoju — opowiada. —
A ja za nia.

Jedng reka trzyma kubek, druga machinalnie zawija serwetke wokét noza
do masta. Nie wiem nawet, czy robi to Swiadomie, a jesli tak, to czy robi to
dla mnie czy dla siebie.

— Wpadta do pokoju i zatrzasneta za sobg drzwi, a ja... — Odchyla sie,
zamyka oczy i kladzie rece na kolanach. Serwetka rozwija sie. — A ja
zaczalem dzga¢ nozem drzwi. Wiele, wiele razy. Nie chcialem jej zrobic
krzywdy. Nigdy w zyciu nie zrobitbym jej krzywdy. Ale nie moglem przestac
dzgac tych drzwi. Styszalem, jak sie drze w Srodku i placze mamie przez
telefon. W koncu upuscitem néz i rungtem na podloge.

Nie wiem, czy to szepnelam czy tylko powiedzialam w glowie:

— O Boze.

Podnosi na mnie oczy. Wzrokiem btaga o zrozumienie.

— Czyli naprawde to zrobites — szepcze.

— Sierra, uwierz mi, nigdy przedtem ani potem juz czego$ takiego nie
zrobitem. I przysiegam, ze w zyciu bym jej nie skrzywdzil. Nawet nie



sprawdzitem, czy zamknela drzwi na klucz, bo wcale nie chcialem tam wejsc.
Chyba tylko musiatem to z siebie wyrzucic, pokazac¢, ze mnie tez to wszystko
ogromnie boli. Nigdy w zyciu nikogo nie skrzywdzitem.

— Ale nie rozumiem dlaczego — bakam.

— Chyba chciatem ja przestraszy¢ — mowi. — I nic poza tym. No i to mi sie
raczej udato. Przestraszylem ja, siebie, mame.

Przez chwile zadne z nas nic nie mowi. Trzymam dlonie ScisSniete
kurczowo miedzy kolanami. Cala jestem spieta.

— I wtedy Abby zamieszkatla z tata, a ja zostatem tutaj z plotkami i reszta.

Nie wiem zupelnie, co powiedzie¢. Kompletnie nie potrafie polaczy¢ tego
Caleba, z ktorym tak lubie spedzac¢ czas, z tym ztamanym czlowiekiem
przede mna.

— Widujesz sie z nig? Znaczy z siostrg?

— Tak, kiedy jestem u taty albo kiedy ona nas odwiedza. — Patrzy na maj
talerz i pewnie widzi, ze od kilku minut nie wzielam nic do ust. — Prawie dwa
lata, gdy przyjezdzala do domu, chodziliSmy na terapie rodzinng. Mowi, ze
rozumie i ze juz mi wybaczyla. Mysle, ze mowi to szczerze. To niesamowita
osoba. Polubitabys ja.

W koncu zaczynam jesc. Nie jestem juz glodna, ale tez nie wiem, co
powiedziecC.

— W glebi duszy mam nadzieje, ze kiedy$ zmieni zdanie i do nas wroci, ale
nie moglbym jej o to prosi¢ — wyjasnia. — To musialoby wyjs¢ od niej.
Zreszta lubi Nevade. Ma tam juz nowe zycie, nowych przyjaciét. Pewnie
trzeba w tym widzie¢ tez pozytywne strony... przynajmniej tata ma jq teraz
blisko siebie.

— Nie zawsze trzeba sie we wszystkim dopatrywac pozytywnych stron —
mowie. — Ale ciesze sie, ze tym razem jakie$ sa.

— Mimo to cale to wydarzenie mialo ogromny wplyw na mame. Przeze
mnie, i tym razem to juz naprawde przeze mnie, jedno z jej dzieci
wyprowadzito sie z domu. Mama przegapita tyle lat z zycia corki i to
wszystko moja wina. Nigdy sobie tego nie wybacze.

Widze, jak zaciska przy tym szczeki, i wiem juz na pewno, ze przeptakat
wiele godzin z tego powodu. Mysle o tym wszystkim, co mi opowiedziat.
Jego mamie i siostrze musiato by¢ bardzo ciezko. Jemu musialo by¢ ciezko.
Wiem, ze to mnie powinno przerazi¢, ale jakoS wcale tak nie jest, moze
dlatego, ze wiem juz, ze nikogo by nie skrzywdzil. Patrze na niego i jestem



tego pewna.

— Dlaczego twoi rodzice sie rozstali? — pytam.

Wzrusza ramionami.

— Z pewnoscig jest wiele rzeczy, o ktorych mi nie powiedzieli, ale mamie
wyrwato sie kiedys, ze przy nim zawsze byla spieta i tylko czekala, kiedy
znow jej powie, ze coS zle zrobila. Chyba rzeczywiscie, gdy byli razem, caty
czas czula sie krytykowana.

— A twoja siostra? Twoj tata jq tez tak traktuje?

— No cos ty! — Caleb wreszcie wybucha Smiechem. — Abby by mu od razu
odpyskowata. Jesli na przyklad cos jej powie o tym, jak sie ubrala, Abby
zaraz zaczyna nawijac o podwojnych standardach moralnych, az w koncu tata
musi wszystko odszczekac i ja przeprosic.

Teraz to ja sie z kolei Smieje.

— Juz mi sie podoba ta twoja siostra.

Podchodzi kelnerka, zeby dola¢c nam kawy. Widze na czole Caleba
zmarszczki od niepokoju.

Podnosi wzrok na kelnerke.

— Dziekuje — mowi.

Kiedy kelnerka odchodzi, pytam:

— A jak sie ma do tego wszystkiego Jeremiah?

— Pech chcial, ze akurat byt u nas, jak to sie zdarzylo — mowi Caleb,
patrzac w okno. — I spanikowal, zresztg tak jak my wszyscy. Wrdcit do domu
i opowiedzial wszystko rodzicom, co bylo oczywiscie jak najbardziej
w porzadku. Tylko ze wtedy jego mama powiedziala, Ze nie mozemy sie juz
wiecej przyjaznic.

— I nadal nie pozwala wam sie spotykac?

Palcami dotyka lekko krawedzi stotu.

— Trudno ja za to wini¢ — mowi. — Ja wiem, ze nie jestem niebezpieczny,
ale ona stara sie po prostu za wszelka cene chronic¢ syna.

— Zdaje jej sie, ze go chroni — poprawiam go. — To duza rdznica.

Przenosi wzrok z okna na stot miedzy nami, mruzy oczy.

— Ale mam jej za zte to, jak opowiedziala o tym wszystkim innym —
przyznaje. — To ona przedstawila wszystko tak, jakbym byt potworem,
ktorego trzeba unikac. Te plotki, ktore ustyszalas przeciez wiele lat po tym
wydarzeniu, ustyszalas witasnie dzieki niej. Prawda jest taka, ze to bolato. I to
bardzo.



— Ta plotka nie powinna byla w ogole do mnie dotrze¢ — méwie.

— A do tego przesadzala w swojej wersji opowiesci. Pewnie zeby zaden
inny rodzic nie pomyslal, zZe to ona panikuje bez powodu. I dlatego dla ludzi
takich jak Andrew wcigz jestem szalencem wymachujagcym nozem.

Po raz pierwszy widze, zZe wcigz jest w nim ta ztos¢. Zamyka oczy i unosi
reke.

— Przepraszam, zapomnij o tym, co powiedzialem. Nie chce, zebys zle
myslatla o rodzinie Jeremiaha. Przeciez tak naprawde nie wiem, czy to jego
matka wszystko wyolbrzymila. Moglo by¢ tak, ze historia zaczela zyc
wlasnym zyciem, jak to plotki.

Przypominam sobie, jak Heather mnie ostrzegala, jak Rachel i Elizabeth
struchlaty, gdy im powiedziatam. Wszyscy tak szybko reagowali. Kazdy miat
swojq opinie, cho¢ przeciez nikt nie miat okazji ustysze¢, co Caleb ma do
powiedzenia na ten temat.

— A nawet gdyby to ona wymyslila te bzdury, to nie ma znaczenia —

dodaje Caleb. — Miala swoje powody, zeby mowic to, co méwita. Kazdy
miat. To nie zmienia faktu, ze zrobilem, co zrobitlem, zZeby spowodowac te
wszystkie plotki.

— Ale to i tak niesprawiedliwe — oponuje.

— Od tylu lat, gdy ide korytarzem w szkole albo ulicg i jakiS znajomy
patrzy na mnie, ale nic nie mowi, i to nawet jesli jego spojrzenie jest zupeknie
neutralne, zastanawiam sie od razu, co styszal, co sobie mysli.

Krece glowa.

— Tak mi przykro, Caleb.

— Najsmieszniejsze, ze przeciez mogliSmy sie dalej przyjazni¢. Jeremiah
byt tam. Wszystko widzial. Na pewno go przestraszylem, ale przeciez znat
mnie, wiedzial, ze nie skrzywdzitlbym Abby. Miatem tylko wszystkiego dosc.
Bylem mtodszy niz ona teraz.

— Jak jego mama moze sie wcigz tym martwic?! Przeciez on juz jest
prawie dorosty. I bez urazy — dodaje. — Ale jest od ciebie sporo wyzszy.

Parska smiechem.

— A jednak wcigz sie o niego martwi. Tak samo jak jego siostra. Cassandra
nie odstepuje go na krok. Kiedy tylko Jeremiah prébuje by¢ znéw dla mnie
mity, pojawia sie jego siostra i odcigga go jak najdale;.

— I pozwalasz, by tak to trwalo?

Patrzy na mnie z rozpaczq w oczach.



— Ludzie mysla, co chca. Musze sie z tym pogodzic. Nie zmienie tego,
cho¢ to okropnie meczace. Moge sie tym przejmowac, ale to prawdziwa
tortura. Lepiej wiec uznac, ze ich strata i tyle.

Moze sobie mowic, co chce, ale przeciez widze, zZe i tak go to meczy.

— Bo to jest ich strata — zapewniam go. Wyciggam reke i klade palce na
jego dtoni. — Wiem, ze pewnie spodziewalbys sie po mnie jakichs bardziej
imponujacych stowek, ale wiesz, fajny z ciebie chlopak, Caleb.

Usmiecha sie.

— Ty tez jeste$ fajna, Sierra. Mato ktéra dziewczyna wykazataby sie takim
zrozumieniem jak ty.

— Ile ty tych dziewczyn potrzebujesz? — probuje roztadowac¢ atmosfere
zartem.

— To kolejna sprawa. — Jego usSmiech znow znika. — Nie tylko musiatbym
wszystko wyjasni¢ ewentualnej dziewczynie... Cho¢ pewnie juz by znala
plotki... Ale jeszcze musiatbym to wszystko wyjasni¢ jej rodzicom. Gdyby
mieszkali tu, tez predzej czy pozniej dotartyby do nich plotki.

— I wiele razy juz tak musiates wyjasniac?

— Nie, bo nie bylem jeszcze z zadng dziewczynag na tyle dlugo, zeby sie
dowiedziec, czy jest tego warta.

Zatyka mnie. Czy ja jestem tego warta? Czy to chcial powiedziec?

Wycofuje reke.

— Czy to dlatego sie mng zainteresowates? Bo juz zaraz stad wyjade?

Garbi sie i odchyla do tyhu.

— Chcesz poznac prawde?

— Tak, po to sie tu dzis spotkalisSmy.

— A wiec... Tak. Z poczatku myslatem, ze z tobg moze uda sie po prostu
spedzi¢ mito czas bez wszystkich tych dramatow.

— Ale dotarlty do mnie plotki. Przeciez o tym wiedziales, a jednak dalej
przyjezdzates.

Widze, ze powstrzymuje uSmiech.

— Bo potem uzylas czasownika ,wyekspediowaC” w zdaniu. To chyba
przesadzito o sprawie. — Kladzie dlonie na stole, wierzchem do dotu.

— Tak, to pewnie to — kpie.

Przykrywam jego palce swoimi. Czuje wielka ulge.

— No i dajesz tez Swietne znizki — dodaje z dziecinnym uSmiechem.

— A wiec dlatego tak wracasz — prycham. — To moze powinnam zazadac,



zebys odtad placit pelng cene, co?
Odchyla sie i widze, Ze namysla sie, jak poprowadzic ten zart.
— W takim razie bede musiat ptaci¢ odtad petlng cene. Trudno.
Unosze brew.
— Czyli moze jednak to chodzi o mnie.
Muska kciukami moje kiykcie.
— Chodzi o ciebie.



Zapinam pas i Caleb rusza. Kiedy wyjezdzamy z parkingu przed knajpka,
mowi:

— Teraz twoja kolej. Opowiedz mi, kiedy ty kompletnie stracitas
panowanie nad soba.

—Ja? O, nie, ja jestem zawsze zupelnie opanowana.

Widze po jego usSmiechu, ze wie, ze to tylko zart.

W  milczeniu wyjezdzamy na autostrade. Patrze na reflektory
przejezdzajacych samochodéw. Potem na imponujacg sylwetke wznoszacego
sie nad miastem wzgorza Cardinals Peak. Spogladam z powrotem na Caleba.
Przez chwile ma szczesliwa mine, ale potem widze, ze znow sie czyms$
niepokoi. Czy martwi sie teraz, co o nim mysle?

— Dalem ci dzi$ mnostwo amunicji — mowi.

— Ktorej moge uzyc¢ przeciwko tobie? — zartuje.

Ale on nie odpowiada i robi mi sie smutno na mysl o tym, ze naprawde
moze sobie wyobrazac, ze tak bym zrobila. A moze po prostu nie znamy sie
na tyle dlugo, zeby by¢ czegokolwiek pewnym.

— Nigdy bym tego nie zrobila — wyjasniam. To od niego zalezy, czy mi
teraz uwierzy.

Przejezdzamy ponad kilometr, nim odpowiada po prostu:

— Dziekuje.

— Co$ mi mowi, ze juz dosc¢ ludzi tak ci zrobito — mowie.

— To dlatego przestalem cokolwiek komukolwiek wyjasnia¢ — potwierdza
moje domysty. — I tak ludzie wierza, w co chca wierzy¢. Nie ma co sobie
strzepiC jezyka na opowiadanie, jak bylo naprawde. A dla mnie wazne jest
tylko to, co mysla mama i Abby.

— Nie musiates mi nic méwic¢ — zauwazam. — Mogles uznag, ze...

— Wiem — przerywa mi. — Ale chcialem ci powiedziec.

Potem jedziemy juz w milczeniu. Mam nadzieje, ze jest mu teraz lzej.
Zawsze kiedy szczerze cos wyznam moim przyjaciotkom, jest mi potem duzo
lepiej. Cho¢ oczywiscie czuje sie tak tylko dlatego, ze wiem, Ze moge im



ufa¢. A Caleb moze mi ufa¢. Skoro jego siostra mu wybaczyla, dlaczego ja
mialabym mu mie¢ cokolwiek za zte? Tym bardziej Zze wiem przeciez, jak
bardzo tego wszystkiego zatuje.

Wjezdzamy na parking przed naszym stoiskiem. Ozdobne Swiatetka
w ksztalcie ptatkow Sniegu, ktore wiszqg wokot choinek, juz sa wylaczone na
noc, zostaly tylko latarnie, ktore dla bezpieczenstwa palg sie calag dobe.
W przyczepie Swiatla s juz wylaczone, a okna zastoniete.

— Zanim sobie pojedziesz — mOwie — musze wiedziec jeszcze jedng rzecz.

Nie wylacza silnika, tylko obraca sie w mojq strone.

— Czy w te Swieta jedziesz odwiedzic tate i Abby?

Spuszcza wzrok, ale widze uSmiech na jego ustach. Wie, ze pytam, bo nie
chciatabym, zeby wyjezdzal.

— W tym roku spedzamy Swieta u mamy — wyjasnia. — Abby do nas
przyjedzie.

Nie chce tak catkiem ukrywac radosci, ale probuje jednak zareagowac na
to na luzie.

— A, to fajnie — rzucam.

Caleb patrzy na mnie.

— Pojade do taty na wiosne.

— Bedzie bardzo samotny w Swieta?

— Pewnie troche. Ale to wlasnie sg zalety tego, ze Abby u niego mieszka.
I tak zmusita go juz na pewno do wprowadzenia Swigtecznego nastroju.
W ten weekend zabiera go na kupowanie choinki.

— Twarda dziewczyna — zartuje.

Caleb wbija wzrok w cos za szyba.

— Myslalem, ze w przysztym roku wybiore sie z nimi na kupowanie
choinki — wyznaje. — Ale teraz juz sam nie wiem. W glebi duszy czuje, Ze nie
bede miat ochoty sie stad ruszyc¢ az do ostatniej chwili przed Swietami.

— Ze wzgledu na mame? — pytam, ale on milczy i czuje coraz wiekszy
niepokoj.

Czy on chcial przez to powiedziec, ze bedzie wolat zosta¢ ze mng? Chce
o0 to spyta¢, powinnam zadac to pytanie, ale nie mam odwagi. JeSli zaprzeczy,
bedzie mi glupio, ze sobie cos ubzduratam. A jesli potwierdzi, bede musiala
mu powiedzie¢, ze w przysztym roku wszystko moze wyglada¢ zupelnie
inaczej.

Caleb wychodzi na zimne powietrze i okragza samochdd, zeby mi otworzy¢



drzwi. Podaje mi reke i pomaga wysigsc. Nie puszcza mojej dtoni, stoimy tak
blisko siebie. Czuje, ze zalezy mi na nim o wiele bardziej niz na
jakimkolwiek innym chlopaku. Mimo ze niedlugo wyjezdzam. Mimo ze nie
wiem, kiedy tu wroce.

Mowie mu, zeby wpadt jutro. Obiecuje, ze wpadnie. Puszczam jego dlon
i ide w strone przyczepy. Moze cisza w Srodku uspokoi moje rozszalate
mysli.

%

=

Przez ostatnie trzy lata zawsze sztam z Heather do szkoty na jeden dzien tuz
przed Swietami. Zaczelo sie od tego, ze kiedy$ podczas naszego tradycyjnego
maratonu filmowego Heather wpadta na pomyst, ze zrobimy takiego psikusa
— pojawie sie w szkole i zobaczymy, co nauczyciele na to. Mama zadzwonita
wtedy do dyrektorki, ktora kiedys uczyla zreszta w podstawéwce, do ktorej
chodzitam, wiec mnie znata.

— Sierra to dobre dziecko — oSwiadczyta dyrektorka i pozwolita mi przyjsc.

Teraz Heather maluje sobie oczy, spogladajac w malenkie lusterko, ktore
ma przyczepione w szafce.

— Spytatas go przy nalesnikach?

— Takich wielkich — wyjasniam. — Rachel kazala mi spyta¢ w miejscu
publicznym, wiec...

— I co powiedziat?

Opieram sie o nastepng szafke.

— To nie moja historia. Nie powinnam jej przekazywac dalej. Ale daj mu
szanse, dobrze?

— Pozwalam wam sie spotykac bez przyzwoitki. Jak to nie jest dawanie
szansy, to co to niby jest? — Zamyka eyeliner. — Kiedy ustyszalam, ze
paradujecie po mieScie, rozwozac choinki jak pan i pani Mikotaj, to
myslatam, ze to jakies glupie plotki.

— Dzieki.

Zatrzaskuje szafke.

— To teraz, skoro juz masz chlopaka, pozwdl, ze ci przypomne, skad sie
w ogole wziat ten pomyst Swigtecznego romansu.

Patrzymy na drugg strone korytarza, gdzie stoi Devon z grupka kumpli.

— Doszlas juz do siebie po aferze z Krolowa Zimy? — pytam.

— Wierz mi, ze musial mnie btagac¢ o przebaczenie — mowi. — Ale tylko



spojrz! Powinien przeciez by¢ tu przy mnie. Wydawaloby sie, ze jesli mu
naprawde na mnie zalezy, to...

— Heather? — przerywam jej. — Przestan. Postuchaj sama siebie. Najpierw
chcesz z nim zerwac, ale mowisz, ze nie mozesz mu tego zrobi¢ na Swieta.
Ale potem nagle, kiedy nie okazuje ci zainteresowania, stroisz jakies
fanaberie.

— Nie stroje zadnych...! Czekaj, czy to znaczy, ze sie troche obrazam?

— Tak.

— Dobra, moze robie fanaberie.

Teraz dopiero wszystko rozumiem. To wcale nie chodzito o to, ze Devon
jest nudny, tylko ze Heather chce mie¢ pewnos¢, ze mu na niej zalezy.

Ide za nig przez korytarz. Czuje na sobie spojrzenia uczniow i nauczycieli,
ktorzy zastanawiajq sie, kim jestem, albo tych, ktorzy mnie poznajq
i uSwiadamiajq sobie, ze to zndw ta pora roku.

— Spedzacie z Devonem duzo czasu — mowie. — I wiem, ze sie calujecie
i w ogole, ale czy on wie, ze tobie naprawde na nim zalezy?

— Wie, wie — zapewnia mnie Heather. — Ale ja nie wiem, czy jemu zalezy
na mnie. Niby mowi, ze mnie lubi. I dzwoni codziennie wieczorem, ale
gléwnie, zeby mi opowiada¢ o tym swoim futbolu. Nigdy nie spyta o nic
waznego, jak chocby o to, co bym chciala dosta¢ na swieta.

Zostawiamy za soba gwarny korytarz i wchodzimy do sali od
angielskiego. Nauczyciel usSmiecha sie do mnie i wita mnie skinieniem
glowy, a potem wskazuje krzesto, ktore juz czeka na mnie przy lawce
Heather.

W koncu dzwoni dzwonek. Do sali wpada jeszcze Jeremiah i siada
w tawce przed Heather. Serce wali mi szybciej. Przypominam sobie jego
smutne spojrzenie, gdy mijat Caleba na paradzie.

Nauczyciel odpala tablice interaktywna, a Jeremiah odwraca sie do mnie.

— A wiec to ty jesteS nowq dziewczyng Caleba — rzuca na powitanie. Ma
niski glos.

Czuje, ze sie rumienie. Zamieram.

— Kto tak powiedziat?

— To nie jest duze miasto. Znam paru chtopakéw z druzyny baseballowej.
Twoj ojciec to zywa legenda.

Zastaniam twarz rekoma.

— O Boze — jecze.



— Spoko. — Jeremiah sie Smieje. — Ciesze sie, ze z nim chodzisz. To sie
w sumie idealnie sk}ada.

Odejmuje rece od twarzy i patrze na niego uwaznie. Nauczyciel co$ tam
moéwi o Snie nocy letniej, ale wcigz walczy z komputerem. Ludzie wokét
wyciagaja zeszyty. Pochylam sie do przodu i szepcze:

— Dlaczego to sie idealnie sktada?

Jeremiah obraca sie dyskretnie.

— On jest facetem od choinek. Ty jeste$ dziewczyng od choinek. Pasujecie
do siebie.

— Nie narob mi siary — syczy na mnie cicho Heather. — Pamietaj, ze ja tu
musze wrocic.

— Dlaczego juz sie z nim nie trzymasz? — pytam go tak cicho, jak tylko sie
da.

Jeremiah spuszcza wzrok na tawke. Potem odwraca tylko leciutko glowe.

— Powiedziat ci, ze sie kumplowalisSmy?

— Duzo mi powiedziat — mowie. — To Swietny facet, Jeremiah.

Odwraca znow glowe, patrzy w strone tablicy.

— To skomplikowane — mamrocze.

— Na pewno? — pytam. — A moze tylko twoja rodzina to komplikuje?

Wzdryga sie, a potem znéw na mnie oglada. Widze, ze probuje zrozumiec,
kim ja w ogole jestem.

Zastanawiam sie, co by powiedzieli moi rodzice, gdyby wiedzieli o tamtej
chwili, gdy Calebowi puscily nerwy, nawet jesli bylo to wiele lat temu.
Zawsze podkresSlaja, jak wazne jest przebaczenie i wiara w ludzi. Chce
wierzy¢, ze wilasnie tak by na to spojrzeli, cho¢ prawde powiedziawszy, gdy
w gre wchodze ja i to, kto mi sie podoba, wszystko sie jakoS u nich
komplikuje.

Posylam Heather przepraszajace spojrzenie. To przeciez moja jedyna
szansa, by zagadac z Jeremiahem.

Rozmawiates z nimi o tym teraz, po latach? — pytam.

— Nie chca, Zebym wpakowat sie w jakies klopoty.

Ogarnia mnie smutek — i ztoS¢ — na to, ze jego rodzice albo w ogole
ktokolwiek moglby uwazac, ze Caleb to ,,klopoty™.

— Hm. Ale gdyby to od ciebie zalezalo, to dalej bys sie z nim przyjaznit?

Znoéw patrzy przed siebie, na nauczyciela zmagajacego sie komputerem.
Potem jednak odwraca sie w mojq strone.



— Bylem tam. Widziatem, jak to sie wszystko potoczyto. Caleb byt na nig
wsciekty, ale chybaby jej nie zrobit tak naprawde krzywdy.

— Chyba? — pytam. — Wiesz dobrze, ze on na pewno by jej nie zrobit
krzywdy.

Jego palce zaciskajg sie na krawedzi tawki.

— Tego nie wiesz — szepcze. — Nie bylo cie tam.

Te stowa bola. A wiec to nigdy nie byla tylko rodzina Jeremiaha. To byt
tez on sam. I ma racje. Nie bylo mnie tam.

— I zadne z was nie ma prawa sie zmieniC? — pytam jeszcze.

Heather klepie mnie po ramieniu, wiec poslusznie wyprostowuje sie
w tawce. Jeremiah calg lekcje gapi sie na pustg strone w zeszycie, ale nie
pisze ani stowa.
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Caleba widze dopiero pod koniec lekcji. Razem z Luisem i Brentem
wychodzi z matematyki. Patrze, jak klepig sie po plecach i rozchodza
w swoje strony. Caleb usmiecha sie na méj widok i podchodzi.

— Wiesz, ze wiekszos¢ ludzi robi, co moze, zeby nie pdjs¢ do szkoty,
kiedy musi, a nie na odwrot — kpi. — Jak ci sie u nas podobato?

— Bylo kilka co ciekawszych momentow. — Opieram sie o Sciane na
korytarzu. — Wiem, ze pewnie nigdy nie uzyles stowa ,,mozolny” w zdaniu,
ale dos¢ by pasowato do opisu tego dnia.

— Nie, nie uzylem — przyznaje. Opiera sie przy mnie o Sciane, wyciaga
telefon i zaczyna je wpisywac. — Potem je sobie sprawdze.

Prycham Smiechem, a potem zauwazam, ze w nasza strone idzie Heather.
Kilka krokéw za nig drepcze Devon z komorka przy uchu.

— Idziemy na zakupy — oznajmia Heather. — Wybierzecie sie z nami?

Caleb patrzy na mnie.

— Ty zadecyduj. Ja nie pracuje.

— Jasne — mowie do Heather. Odwracam sie do Caleba. — Jesli Devon
bedzie prowadzit, ty bedziesz mial czas sprawdzi¢ swoje stéwko dnia.

— Jak sobie tak bedziesz ze mnie kpita, to ci nie kupie mietowej mokki —
ostrzega mnie Caleb, a potem, jakby to byla najnaturalniejsza rzecz na
Swiecie, bierze mnie za reke i wychodzimy razem za przyjaciéimi.



Caleb puszcza mojg dlon dopiero wtedy, gdy musi otworzyC drzwi do
samochodu Devona. Wsiadam, a on zamyka za mng i obchodzi wdz, zeby
zajaC swoje miejsce. Heather obraca sie i posyla mi kpigce spojrzenie.
Istnieje tylko jedna wiasciwa odpowiedz na takie spojrzenie:

— Cicho! — sycze na nia.

Ale ona jeszcze porusza znaczaco brwiami. Jakim$ cudem udaje mi sie nie
rozeSmiac. Tak naprawde ciesze sie bardzo, ze postanowita zaakceptowac
moj zwigzek z Calebem. Chyba ze chodzi jej tylko o to, zeby mie¢ kogos$ na
te podwojne randki z Devonem.

— To co zamierzamy kupic? — pyta Caleb, gdy tylko wsiada.

— Swiateczne prezenty — odpowiada Devon. Wiacza silnik i oglada sie na
Heather. — Chyba. Tak?

Heather przymyka oczy i opiera glowe o okno.

Musze mu jako$S pomoc, bo on rzeczywiscie jest beznadziejny.

— Dobra, Devon, ale dla kogo zamierzasz kupic¢ prezent?

— No pewnie musze co$ kupi¢ rodzinie — bgka. — A ty?

To bedzie o wiele trudniejsze, niz myslalam. Postanawiam zmienic
taktyke.

— Heather, a jaki jest tw0j wymarzony prezent na Swieta? Gdybys mogla
miec, cokolwiek ci sie zamarzy, co by to byto?

Heather oczywiscie od razu zalapuje, do czego zmierzam, bo nie jest
przeciez tak nieprzytomna jak Devon.

— Swietne pytanie, Sierra. Wiesz dobrze, ze nie jestem wymagajaca, wiec
moze...

Devon co$ tam kreci przy radiu. Mam ochote kopna¢ oparcie jego fotela.
Caleb patrzy w okno i widze, ze dusi Smiech. Dobrze, ze przynajmniej on
rozumie, co tu sie dzieje.

— Moze co...? — dopytuje.

Heather patrzy wprost na Devona.

— Milo by bylo dosta¢ co$ tak od serca, wiecie, moze dzien ulubionych



zajec, typu wyjscie do kina albo spacer, albo moze piknik na Cardinals Peak.
Cos takiego prostego, ze kazdy ghipek by to potrafit zorganizowac.

Devon znow zmienia stacje. Teraz to juz mam ochote go walnac¢ w tyt tej
jego tepej czachy, ale w koncu siedzi za kierownicg, a ja wolalabym nie
ryzykowac bezpieczenstwa pasazerow.

Caleb pochyla sie do przodu. Kladzie reke na ramieniu Devona, ale patrzy
na Heather.

— Ale fajny pomyst, Heather. Moze kto$ ci kiedys$ podaruje taki wspaniaty
dzien.

Devon spoglada we wsteczne lusterko na Caleba.

— Czy ty mnie wiasnie klepnate$ po ramieniu?

Heather przysuwa twarz do jego twarzy.

— Gadamy wtasnie o tym, co mi sie marzy na Swieta, Devon!

Devon usmiecha sie do niej radosnie.

— A, znowu jakas taka zapachowa swieczka, tak? Uwielbiasz je, nie?

— Ale ty jesteS czujny — prycha Heather. — Nie stoja wszedzie na biurku
i komodzie, co?

Devon patrzy przed siebie na droge, uSmiecha sie i klepie ja po kolanie.

Zaczynamy z Calebem chichotac¢, ale wymyka nam sie to spod kontroli
i szybko przechodzi w glosny rechot. Opieram si¢ na jego ramieniu, ocierajac
lzy z oczu. Nawet Heather zaczyna sie uSmiechac... troszke. I Devon tez
zrywa boki ze smiechu, cho¢ pojecia nie mam dlaczego.
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Kazdej zimy pewna para emerytow otwiera w miasteczku sezonowy sklepik
ze Swieczkami. Prawie zawsze w innym miejscu — zaleznie od tego, ktory
sklep jest akurat dostepny w okresie Swigtecznym. Sprzedajg Swieczki mniej
wiecej w tym samym czasie co my choinki, cho¢ réznica jest taka, ze
wiasciciele tego sklepiku mieszkajg tu na state. Cate poiki i stolty zastawione
sq zapachowymi i ozdobnymi Swiecami z szyszkami, brokatem i innymi
drobiazgami zalanymi woskiem. Klientow szczegdlnie przyciaga to, Ze moga
nawet zobaczyg¢, jak sie robi Swiece.

Dzis to zona siedzi na krzeselku otoczonym stopionym woskiem
w roéznych kolorach. Raz po raz macza knot i z naprzemiennych warstw
czerwieni i bieli powstaje coraz grubsza Swieca. Kobieta zamacza jq jeszcze
raz w biatym wosku, a potem wiesza na haku, robigc petelke z knota. Wosk



jest jeszcze cieply, gdy przecina go nozem, zeby ukaza¢ naprzemienne
warstwy bialej i czerwonej swiecy. Przestaje cigC kilka centymetrow przed
zakonczeniem Swiecy i przyciska do niej pofalowana wstazke, a potem
powtarza ten zabieg — to tnie nozem, to uklada wstazke, wokot catej Swiecy.
Moglabym patrzec na to godzinami.

Caleb jednak wyrywa mnie z transu.

— Ktora bardziej ci sie podoba? — pyta, podsuwajac mi pod nos dwie
Swiecie.

Najpierw kaze mi powachac stoiczek z rysunkiem kokosu, a potem inny,
Z zurawinami.

— Nie wiem. Za duzo juz sie ich nawachalam - kapituluje. — Teraz
wszystkie pachng mi tak samo.

— No co ty! Przeciez zurawina i kokos to zupelnie inne zapachy.

Znéw podsuwa mi Swieczki, najpierw jedna, potem druga.

— Znajdz coS z cynamonem — prosze. — Uwielbiam cynamonowe Swieczki.

Robi niby to zgorszong mine.

— Sierro! Cynamon to zapach dla poczatkujgcych. Wszyscy lubig
cynamon! Chodzi o to, zeby zaczaC gustowa¢C w czymS bardziej
wysublimowanym.

— Co ty nie powiesz? — prycham.

— To oczywista sprawa. Poczekaj.

Nim mam czas zndéw zapatrzyC sie na proces wytwarzania Swiecy, wraca
Caleb — z kolejnym stoiczkiem. Zastania mi dionig nalepke, ale wosk jest
ciemnoczerwony.

— Zamknij oczy — mowi. — I skup sie!

Znow zamykam oczy.

— Jak to pachnie? — pyta.

Teraz to juz wybucham Smiechem.

— Jakby ktos wlasnie umy? zeby i mi chuchnat.

Traca mnie w ramie, wiec nie unoszac powiek, znéw wacham. W koncu
otwieram oczy i patrze prosto w jego. Jest tak blisko. Mowie o wiele ciszej,
niz zamierzatam:

— Co to? Powiedz. Podobato mi sie.

UsSmiecha sie ciepto.

— Troche miety, troche choinki. I chyba troche czekolady. — Na nalepce na
stoiczku zlotymi literami jest napisane: ,Wyjatkowe Swieta”. Zamyka



stoiczek. — Pachnie jak ty.

Oblizuje lekko wargi.

— To moze ci jq kupie?

— Trudna decyzja — szepcze, nasze twarze tak blisko siebie. — Nie wiem,
czybym nie oszalal, gdybym to sobie zapalit w pokoju.

— Hej, wy tam! — wola nagle Devon. — Idziemy z Heather strzeli¢ sobie
fotke z Mikotajem. Idziecie z nami?

Heather chyba zarejestrowala, co sie dzieje miedzy mng a Calebem.
Chwyta Devona za reke i ciggnie go w strone drzwi.

— Najwyzej nas dogonig — syka na niego.

— Nie, nie, juz idziemy — odpowiada Caleb.

Wycigga w moja strone dlon, a ja ja chwytam. Tak naprawde wolatabym
schowac sie z nim gdzies, gdzie bylibySmy sami, ale zamiast tego idziemy
robic sobie zdjecia na kolanach obcego czlowieka.

Kiedy docieramy do domku z piernika, w ktorym urzeduje dzisS Mikotaj,
naszym oczom ukazuje sie kolejka, ktora ciggnie sie przez pot placu i jeszcze
zawija wokot fontanny z brgzowym misiem siegajagcym do wody.

Devon rzuca monete i trafia w tape misia.

— Mam prawo do trzech zyczen! — obwieszcza.

Gdy gada z Calebem, Heather pochyla sie w mojg strone.

— Cos czuje, ze woleliScie zostac tam sami.

— Za to wilasnie kochamy Swieta, prawda? — odpowiadam z przekasem. —
Zawsze sie jest w gronie rodziny i przyjaciot.

W koncu docieramy do drzwi chatki. Wita nas pulchny jegomosc¢
przebrany za elfa i prowadzi Devona i Heather do Mikotaja, ktory siedzi na
wielgachnym, czerwonym aksamitnym tronie. Pakuja mu sie oboje na
kolana. Mezczyzna ma prawdziwg siwiutkg brode i otacza ich ramionami,
jakby byli malymi dziecmi. To moze Smieszne, ale i tak wygladaja stodko.
Opieram sie o Caleba, a on przytula mnie do siebie.

— Jak bylem maly, uwielbialem zdjecia z Mikolajem — wspomina. —

Rodzice ubierali nas w pasujace do siebie ubranka, a potem wykorzystywali
to zdjecie do zrobienia kartki Swigtecznej.

Zastanawiam sie, czy takie wracanie mysla do dziecinstwa nie jest dla
niego bolesne. Patrzy mi w oczy i dotyka palcem czotla.

— Doslownie widze, jak ci trybiki tu pracujg. Tak, mozemy rozmawiac
0 mojej siostrze.



UsSmiecham sie i przyciskam czoto do jego ramienia.

— Ale dzieki — dodaje. — Za to, ze starasz si¢ mnie zrozumieC. To mite
z twojej strony.

Devon i Heather idg do kasy, przy ktorej tez siedzi elf. Teraz nasza kolej,
zeby sigs¢ Mikotajowi na kolanach. Patrze, jak Caleb wycigga swoj fioletowy
grzebyk z kieszeni i przeczesuje sobie szybko wilosy.

Elf po drugiej stronie aparatu odchrzakuje znaczaco.

— Gotowi? — pyta.

— O, przepraszam — reflektuje sie i odrywam wzrok od Caleba.

Elf strzela nam pare fotek. Zaczynamy robi¢ ghlipie miny, a potem
przytulamy sie do Mikolaja. Facet caly czas trzyma fason i twardo odgrywa
serdecznego Mikotlaja. Przed kazdym zdjeciem pamieta nawet zawotac: ,,Ho!
Ho!”.

— Przepraszamy za takie ciezary — mowie.

— Nie placzecie i nawet mnie nie obsiusialiScie — odpowiada Mikotaj. — To
znaczy, ze jestescie super.

Kiedy w koncu zeskakujemy z jego kolan, podaje nam jeszcze po matym
lizaku w ksztalcie laski. Ide za Calebem do kasy, zeby obejrzec zdjecia na
ekranie komputera. Wybieramy to, na ktorym przytuliliSmy sie do Mikotaja,
a Caleb kupuje nam po jednym. Kiedy juz sie drukujg, postanawia jeszcze
kupic breloczek.

— Serio? — podkpiwam. — Bedziesz jezdzi¢ tym swoim meskim pikapem
z breloczkiem Swietego Mikolaja?

— Po pierwsze, to nasze zdjecie ze Swietym Mikolajem — wyjasnia. — A po
drugie, to fioletowy pikap i chyba tylko ty uwazasz, ze jest meski.

Heather i Devon czekaja na nas przed chatkg. Devon otoczyt jg czule
ramieniem. Chcg iSC coS zjeS¢, wiec ruszamy z nimi, ale musze trzymac
Caleba za ramie, bo uparl sie od razu przyczepi¢ klucze do nowego
breloczka. Udaje mi sie go dos¢ bezpiecznie prowadzic, ale potem jakos nie
moge oderwac wzroku od tej jego skupionej miny, gdy tak ostroznie zaktada
kotko kluczy na breloczek. Ta chwila mojej nieuwagi wystarcza i wpadamy
na kogos.

Chtopakowi upada telefon.

— Oj, sorki, Caleb.

Caleb podnosi jego komorke i mu jg podaje.

— Nie ma sprawy.



Idziemy dalej, ale Devon szepcze:

— W szkole to ten typek dostownie caly czas sie gapi na komorke.
Naprawde powinien czasem zarejestrowac Swiat wokot siebie.

— Chyba sobie kpisz! — denerwuje sie Heather. — Kto jak kto, ale ty...

Devon zastania sie rekg niczym tarcza.

— Przeciez zartuje!

— Gadat z Danielle — mowi Caleb. — Mignelo mi jej imie na ekranie.

— 7 Danielle? — dziwi sie Heather. — To dziewczyna z Tennessee —
wyjasnia mi. — Poznatl jg latem na obozie teatralnym i zakochat sie jak wariat.

— Zwiazek na odleglosc? Nie majq szans — orzekam.

Caleb patrzy na mnie zaskoczony, a ja az sie kule. Dlaczego to w ogole
powiedzialam? Sciskam go mocniej za ramie, ale on patrzy prosto przed
siebie. Tak mi ghlupio, ale z drugiej strony, przeciez niemozliwe, zeby Caleb
hudzit sie, ze zwigzki na odleglos¢ majq jakiekolwiek szanse. Prawda?

To co$ miedzy nami moze sie skonczy¢ tylko w jeden sposéb — izami.
I nawet wiemy, kiedy to nastgpi. Im dluzej to ciggniemy, tym bardziej bedzie
potem bolato.

To co ja tu w ogdle robie?

Przystaje.

— Wiecie co, powinnam juz naprawde wracac do pracy.

Heather zatrzymuje sie przede mng. Wie dobrze, co jest grane.

— Sierra...

Chlopaki tez stajg, ale Caleb na mnie nie patrzy.

— Powinnam wiecej pomagac rodzicom — bgkam. — A poza tym brzuch
mnie boli...

— Odwiezc¢ cie? — proponuje Devon.

— Odprowadze ja — méwi Caleb. — I tak odechciato mi sie jesc.

Do stoiska rodzicow mamy dobre pot godziny piechota. Przez wiekszosc
drogi milczymy. Chyba sie domyslil, ze wcale nie boli mnie brzuch, bo ani
razu nie pyta, jak sie czuje. Ale gdy juz widze namiot, wlasciwie to naprawde
mnie boli. Po co powiedzialam co$ takiego?

— Co$ mi moOwi, Ze ta sytuacja z mojg siostrg meczy cie bardziej, niz
przyznajesz — odzywa sie Caleb.

— To nie o to chodzi — zapewniam go. Przystaje i biore go za reke. —
Caleb, naprawde nie naleze do ludzi, ktérzy by ci wypominali bledy
przesztosci.



Przeczesuje sobie wiosy dionig.

— To dlatego powiedziatas cos takiego? To o zwigzkach na odleglosc?

Biore gleboki wdech.

— Naprawde myslisz, ze im sie uda? Nie chce wyjs¢ na cynika, ale to dwa
rozne zycia, dwa rozne zestawy przyjaciol, dwa rozne stany. Juz na samym
poczatku widac¢, ze wlasciwie nie majg szans.

— Chcesz powiedziec, zZe to my nie mamy szans.

Puszczam jego dion i odwracam wzrok.

— Znam tego chlopaka, znalem go, zanim poznal Danielle, i naprawde
ciesze sie, ze sg razem. Tak, nie jest im tatwo, nie widujq sie kazdego dnia,
nie chodzg razem potanczyc, ale za to caly czas gadajg. — Urywa i na utamek
sekundy mruzy oczy. — Naprawde nie myslalem, ze jestes taka pesymistka.

Pesymistka? Czuje narastajgcq ztosc.

— Kolejny dowdd na to, ze nie znamy sie za diugo.

— Nie, nie znamy sie od dawna — przyznaje. — Ale wiem to, co
powinienem.

— Doprawdy? — To stowo brzmi jakos sarkastycznie.

— On i Danielle nie majq tatwo, ale wiedza, ze warto sie postaraC — mowi
Caleb. — I glowe daje, Ze znajq sie lepiej niz wiele innych osob. Naprawde
uwazasz, ze powinni sie skupic na tej jednej przeszkodzie?

Mrugam zdumiona.

— Powaznie? Przeciez to ty unikasz dziewczyn stad tylko dlatego, ze nie
masz ochoty tlumaczy¢ im sie z przesztosci. To co to jest, jak nie
koncentrowanie sie na pojedynczej przeszkodzie?

— Nie to powiedzialem! — Czuje, Ze sie naprawde zdenerwowal. —
Powiedziatem, Ze nie bylem nigdy z zadng dos¢ dlugo, zeby wiedziec, ze jest
tego warta. Ale ty jestes tego warta. Wiem to z cala pewnoscia.

W glowie mi sie kreci.

— Serio? Myslisz, ze moze nam sie udac?

Patrzy na mnie z przekonaniem.

— Tak. — Jego wzrok lagodnieje, a twarz rozpromienia sie w szczerym
usmiechu. — Sierro, przeciez ja dla ciebie uczesalem wilosy!

Spuszczam wzrok i wybucham Smiechem, odgarniam sobie kosmyki
Z twarzy.

Muska kciukiem mdj policzek. Unosze brode w jego strone, wstrzymuje
oddech.



— W weekend przyjedzie Abby — méwi Caleb. Czuje napiecie w jego
glosie. — Chcialbym, zebys ja poznala. I mojag mame tez. Przyjdziesz?

Patrze mu gleboko w oczy.

— Tak. — Tym jednym slowem odpowiadam na wiele innych pytan,
ktorych juz nie musi zadawac.



Docieram do przyczepy i padam na t6zko. Stawiam zdjecie z Mikolajem na
stole i patrze na nie katem oka, gdy ukladam gltowe na poduszce z brzydkiego
swetra.

Potem jednak siadam, chwytam zdjecie i podsuwam je pod ramki, ktore
przywioztam z domu. Najpierw pokazuje je Elizabeth. Udajac jej glos, pytam
samag siebie:

— Co ty wyprawiasz, dziewczyno? Pojechalas tam sprzedawac choinki
i spedzic¢ czas z Heather.

— Tak, ale... — odpowiadam.

— To nie ma zadnych szans, Sierra — mowie znow glosem Elizabeth. — I to
bez wzgledu na to cate jego gadanie o zwigzkach na odleglosc.

Zaciskam powieki.

— Nie wiem, dziewczyny. A moze jednak mamy jakie$ szanse?

Potem podsuwam zdjecie z Calebem pod ramke Rachel. Reaguje
gwizdnieciem. Wskazuje doteczek.

— No wiem — méwie swoim glosem. — I wierz mi, ze przez to wcale nie
jest mi tatwie;.

— Co masz do stracenia? — rzuca lekko wyimaginowana Rachel. —

W najgorszym razie skonczy sie tylko ztamanym sercem. No i co? Na moje
oko tak czy siak bedziesz miata ztamane serce.

Zn6w opadam na t6zko, przyciskajac zdjecie Caleba do piersi.

— Wiem.

Wychodze na zewnatrz zobaczy¢, czy nie musze pomoc w namiocie. Ale
akurat jest lekki przestdj, wiec robie sobie goraca czekolade i wracam
W strone przyczepy, zeby troche nadgonic z pracg domowa.

Mijajac nasze najwyzsze sosny Frasera, widze, jak Andrew ciagnie
miedzy nimi waz ogrodowy. Chce zalagodzi¢ sytuacje miedzy nami po
tamtym spieciu, bo przeciez zawsze lepiej pracowaC razem w milej
atmosferze.

— Dzieki, ze pilnujesz tak tego podlewania — mowie. — Naprawde dobrze



wygladaja.

Andrew kompletnie mnie ignoruje. Przekreca koncowke i zaczyna zraszac
drzewka. To by bylo na tyle, jesSli chodzi o podtrzymanie przyjaznych
stosunkOw w pracy.

W przyczepie wyciggam laptopa i przegladam jeszcze raz wypracowanie,
ktore napisalam wczoraj wieczorem. Potem sprawdzam e-maile i widze, ze
Monsieur Cappeau jest do$¢ niezadowolony z tego, ze odwolalam nasza
ostatnia rozmowe, wiec umawiam sie z nim od nowa, a potem wszystko
zamykam.

Wygladam przez okno. Tata podchodzi do Andrew, daje mu znak, zeby
podal mu waz, pokazuje mu, jak ma zraszac¢ drzewka, i oddaje z powrotem.
Andrew kiwa glowa, a tata usSmiecha sie i klepie go po ramieniu. Potem znika
w naszym lasku choinek. Zamiast wroci¢ do zraszania, Andrew oglada sie
szybko na przyczepe.

Odsuwam sie od okna, zastonka opada.

Postanawiam przygotowa¢ nam kolacje. Kroje warzywa od pana
McGregora i robie z nich caly gar zupy. Gotuje ja na malym ogniu i patrze,
jak na parking wjezdza kolejna ciezarowka z choinkami. Z szoferki
wyskakuje wujek Bruce. Nasi pracownicy wlazg na ciezarowke, wspinajq sie
po drabinie, zeby zaczac roztadunek, a wujek pedzi do przyczepy i od progu
wola:

— Ho, ho! Jak tu w $rodku tadnie pachnie! — Sciska mnie serdecznie na
powitanie. — Bo tam na zewnatrz to Smierdzi zywicg i nastolatkami, stowo
daje.

Potem zamyka sie w lazience. Sprawdzam, jak tam moja zupa. Dodaje
troche przypraw z szafki i mieszam drewniang tyzkq. Wraca wujek i kosztuje
mojego dziela, po czym wraca do choinek. Opieram sie o blat i patrze, jak
drzwi sie za nim zamykajg. To w takich wlasnie chwilach mysle sobie, ze
moglabym tak pracowac cate zycie. Kiedy moi rodzice beda za starzy na
ciezka prace, to ja bede musiata zadecydowac¢ o losie farmy i tym, czy
w 0go0le bedziemy miec jakies$ stoiska z choinkami.

Ciezarowka juz jest pusta, ale tata zostaje jeszcze na zewnatrz, zeby
wydawac polecenia pracownikom. Mama z wujkiem przychodza do mnie.
Cieszg sie ogromnie z zupy i rzucajq sie na niq jak wilki, nie wypominajac mi
w 0gole, ze w ten sposob wymigatam sie przeciez od ciezkiej roboty.

Wujek Bruce bierze dokladke i opowiada, ze ciocia Penny zalozyla



wszystkie Swiatetka na choinke, zanim wetkneta wtyczke do gniazdka.

— Co jej w ogole strzelito do glowy? — denerwuje sie.

Kiedy w koncu wilaczyla Swiatetka, okazato sie, ze potowa nie dziala, wiec
teraz majq choinke mizernie oSwietlona.

Potem wujek idzie zastgpic tate, a mama chowa sie w malej sypialni, zeby
sie zdrzemnac¢ przed wieczorng falg klientbw. Wchodzi tata. Podaje mu miske
zupy. Stoi chwile w progu wyraznie czyms przejety. Chyba chce mi o czyms$
powiedziec, ale tylko kreci glowa i znika w sypialni.
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Nastepnego dnia po potudniu, gdy akurat mamy lekki przest6j, oddzwaniam
do Rachel.

— Nie uwierzysz, co sie stalo! — wota od razu.

— Jaki$ aktor zobaczyt twoj post o balu zimowym i przyjat zaproszenie?

— Hej, to sie naprawde moze zdarzy¢. Pomysl, to buduje takze ich
wizerunek. Nie trace nadziei — zapewnia mnie. — Ale nie. Mam ci do
powiedzenia co$ o wiele lepszego.

— Mow!

— Ta dziewczyna z Opowiesci wigilijnej, ta, ktéra gra Ducha Dawnych
Swiat, ma mononukleoze! Znaczy, no wiesz, to pewnie nie najlepiej. Ale
zgadnij, kto ja zastapi! Ja!

Parskam Smiechem.

— Dobrze, ze chociaz odnotowalas ten drobny fakt, Ze mononukleoza to
nic dobrego.

Rachel smieje sie razem ze mna.

— No, wiem, wiem, ale w koncu to tylko mononukleoza, nie rak ani nic.
W kazdym razie chodzi o to... Wiem, ze wyskakuje z tym w ostatniej chwili,
ale... na niedziele sg jeszcze bilety! Bo wszystkie inne sg juz wyprzedane.

— Na te niedziele? Niedziela jest jutro — bgkam.

— Juz wszystko ci sprawdzitam. Mozesz wskoczy¢ do pociggu o poinocy

— Dzi$ o péinocy?

— Przyjedziesz tu spokojnie na czas — ciaggnie.

Chyba za dlugo milcze, bo Rachel pyta, czy w ogdle tam jeszcze jestem.

— Spytam rodzicéw. Ale niczego nie moge obiecac.

— Jasne — mowi. — Ale sprobuj. Tak bardzo chce cie tu zobaczyc.



I Elizabeth tez za toba teskni. Mozesz nocowaC u mnie. Juz pytalam
rodzicow. Opowiesz nam wszystko o Calebie. Co$ podejrzanie milczysz na
ten temat...

— RozmawialisSmy o jego siostrze. Mysle, ze powiedziatl mi juz wszystko.

— Czyli rozumiem, zZe jednak nie jest wywijajacym nozem psychopatg?

— Jeszcze z nikim o tym nie gadatam, bo to troche skomplikowane. —
Wzdycham. — Juz sama nie wiem, co czuje ani co chce czuc.

— No, rzeczywiScie skomplikowane — przyznaje Rachel. — Nawet
Z Zewnatrz.

— Teraz, gdy juz wiem, ze nie ma w tym niczego ztego — probuje wyjasnic
— zaczelam sie zamartwiac, czy to w ogole ma jednak sens. W koncu jestem
tu jeszcze tylko dwa tygodnie.

— Hm... — Slysze, ze Rachel postukuje palcem w telefon. — Z tego, co
mowisz, to raczej pewnie o nim tak szybko nie zapomnisz.

— Tak, trudno mi to sobie nawet wyobrazic.

Kiedy konczymy gadac, ide do namiotu. Mama wiesza wiasnie Swiezo
zrobione wience. Na swo0j roboczy stroj wlozyla ciemnozielony fartuch
z napisem: ,Idq Swieta, Idg Swieta”. W zeszlym roku dalySmy go tacie na
Wigilie. Zawsze kupujemy mu tutaj co$ takiego kiczowatego, a prawdziwe
prezenty czekaja dopiero w domu.

Chwile pomagam jej poprawiaC gatazki na niektorych wiencach, az
w koncu zbieram sie na odwage i pytam:

— Moge pojecha¢ pociggiem do domu, zeby zobaczy¢, jak Rachel gra
ducha w Opowiesci wigilijnej? Przedstawienie jest w niedziele.

Mama zamiera z rekami przy wiencu.

— Co ty powiedziatas o Rachel i duchu?

— Wiem, ze to okropny moment. Wiem. Wiem, ze bedziemy mieli w ten
weekend urwanie glowy. Nie musze jecha, jesli to dla was za duzy klopot.

Nie przyznaje sie do tego, ze tak naprawde wcale nie mam ochoty jechac.
Nie chce traci¢ dwoch dni, ktore moglabym spedzi¢ z Calebem, zeby siedziec
samotnie w pociggu.

Mama podchodzi do zamknietego kartonu lezacego na blacie. Rozcina
tasme.

— Porozmawiam z tatg — obiecuje. — Moze uda sie to jako$ zorganizowac.

— Aha.

Otwiera karton, podaje mi kilka waskich pudelek ze srebrnymi



lanncuchami. Klade je na polce pod wiencami, a mama podaje mi kolejng
partie.

— Kilku pracownikow poprosito o wiecej godzin — méwi mama. — Chyba
daloby sie zastgpi¢ cie na te pare dni. — Odstawia pusty karton pod lade
i wyciera rece w fartuch. — Postoisz na kasie? — To oznacza, ze idzie pogadac
Z tatq.

— W sumie... — zaczynam i przymykam oczy. — W sumie to chyba nie
chce jechac. — Zmuszam sie do uSmiechu.

Mama az chichocze.

— To dlaczego mnie o to prositas?

Pocieram twarz dlonia.

— Bo myslalam, ze odméwisz. Myslalam, ze jestem potrzebna do pomocy.
Ale obiecatam Rachel, ze cie zapytam.

Mama patrzy na mnie z troska.

— Kochanie? Co sie dzieje? Przeciez wiesz, ze twoj ojciec i ja bardzo
lubimy, jak nam pomagasz, ale nie chcielibySmy, zebys musiata rezygnowac
z wszystkiego z powodu naszego rodzinnego interesu.

— Ale to jest rodzinny interes. Pewnego dnia go przeciez przejme.

— To byloby cudowne — méwi mama. Przytula mnie mocno, a potem
odsuwa sie troche, zeby na mnie spojrzec. — Ale czy mnie sie dobrze wydaje,
ze ty wcale nie chcesz tak naprawde pogadaC o naszym interesie ani
o przedstawieniu Rachel?

Odwracam wzrok.

— Bardzo zalezy mi na Rachel. Wiesz o tym. I cho¢ Duch Dawnych Swiat
nawet nie mowi, i tak chcialabym jq zobaczy¢ na scenie. Ale... chodzi o to...
Caleb chcialby, zebym w ten weekend poznata jego rodzine.

Mama uwaznie wpatruje sie w mojg twarz.

— Na miejscu taty w tej chwili kupitabym ci ten bilet na pociag.

— Wiem — mamrocze. — Czy myslisz, ze jestem ghlupia?

— Uczucia nigdy nie sa glipie — mowi mama. — Ale powinnam cie
uprzedzic, ze tata ma do Caleba duze zastrzezenia.

Marszcze brwi.

— A wiesz dlaczego?

— Powiedziatam mu, ze musimy ci zaufa¢ — opowiada mama. — Ale
przyznam, ze i ja sie niepokoje.

— Mamo, powiedz wprost — prosze, patrzac jej w oczy. — Czy to Andrew



coS wam nagadat?
— Rozmawiat z ojcem — mOwi mama. — I ty tez powinnas.
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— Ale to Opowies¢ wigilijna! — denerwuje sie Rachel.

Leze na 16zku z telefonem przy uchu i reka na czole. Ze zdjecia patrzy na
mnie Rachel kryjaca sie przed paparazzi.

— To nie to, ze nie chce tego zobaczy¢ — thumacze. Mogtabym oczywiscie
sktamac, powiedzie¢, Ze rodzice nie chcg mnie pusci¢, ale zawsze dotad
mowitysmy sobie z Rachel prawde.

— To wskakuj w ten pociag! — krzyczy. — Stowo daje, ze jesli to przez tego

chiopaka...
— Ma na imie Caleb. Tak, to o niego chodzi. Posluchaj, mam w ten
weekend poznac jego rodzine. A potem mamy juz tylko kilka dni i... — Nagle

stysze cisze. — Jestes tam?

Rzucam komorka o stol, przyciskam sobie poduche ze swetra do twarzy
i wrzeszcze. Chwile odczekuje, az mi troche przejdzie wscieklos¢, a potem
postanawiam wykorzystac te energie, by pogada¢ wreszcie z tatg o tym, co
mu nagadal Andrew.

Znajduje go na parkingu. Niesie akurat mala choinke do jakiego$
samochodu.

— Nie teraz, Sierro, mam urwanie glowy — odpedza mnie. Czuje po jego
glosie, zZe po prostu nie ma jeszcze sily na te rozmowe. — Musimy dzi$
z mama przeanalizowac przychody i... Naprawde dzi$ nie moge.

Kiedy dzwoni Heather, zZeby sprawdzi¢, czy moge dziS popiec z nimi
ciasteczka, nawet nie probuje prosi¢ rodzicéw, zeby mnie puscili. Przeciez
mama powiedziala, ze nie chce, zebym rezygnowata z zycia z powodu
rodzinnego interesu, wiec mowie jej tylko, ze wychodze, wskakuje do
samochodu Devona i odjezdzamy.

Na parkingu przed supermarketem Caleb pochyla sie w strone kierowcy
i prosi Devona, zeby zaparkowal na drugim koncu, jak najdalej od stoiska
z choinkami Hopperéw, bo chce unikng¢ niezrecznej sytuacji, kiedy bedzie
musiat sie thumaczy¢, dlaczego do nich nie zachodzi.

— Powiniene$ od nich tez kupowa¢ — mowie. — Uwielbiam ich. Znaczy,
wtedy musiatabym wprawdzie anulowac ci znizke, ale...

— Sierra! — Heather sie Smieje. — Najpierw to musiataby$ mu wytlumaczyc,



co to znaczy ,anulowac”.

— Ha, ha. Bardzo Smieszne — odgryza jej sie Caleb. — Wiem, co znaczy
anulowac... z kontekstu.

Pika mi komorka. To esemes od Elizabeth. Zastaniam ekran, zeby ja
przeczytaC. Pisze, ze powinnam sie zastanowic¢, jacy przyjaciele beda przy
mnie za pare lat. Czyli Rachel zadzwonita do niej zaraz po tym, jak rzucita
mi stluchawka. Kolejny esemes, tez od Elizabeth. Tym razem wyrazajacy
ubolewanie, ze robie cos takiego dla chtopaka, ktorego ledwo znam.

— Wszystko w porzadku? — pyta Caleb.

Wylaczam komorke i chowam jq do kieszeni.

— A, maly dramat w Oregonie — rzucam.

Jak na Elizabeth to bardzo agresywne esemesy. Czy one naprawde mysla,
ze to byla latwa decyzja? Albo ze Caleb nic dla mnie nie znaczy? Wcale nie
bylo tatwo i wcale nie jestem jedng z tych dziewczyn. Po prostu zostalo mi
juz tak mato czasu i nie chce wymazac z kalendarza tych kilku dni, ktore
moge z nim spedzic.

Wysiadamy z samochodu. Caleb udaje, ze musi postawi¢ kotierz i sie
skuli¢, zeby pan Hopper go przypadkiem nie zauwazy}. ChocC jesteSmy
o wiele za daleko, zeby pan Hopper nas dojrzal, tez sie kule i przemykamy
cichaczem do sklepu.

Heather sklada liste zakupow na po6t i przedziera kartke wzdluz zgiecia.
Daje nam pot listy, a drugie p6t zachowuje sobie i bierze Devona pod ramie.
Umawiamy sie, ze jak zbierzemy wszystko, staniemy w kolejce do kasy
numer osiem. Ruszamy z Calebem w strone nabiatu na koncu sklepu.

— Mialas jakas nieswojg mine, jak po ciebie przyjechaliSmy — mowi Caleb.
— Na pewno wszystko w porzadku?

Wzruszam ramionami. Nic nie jest w porzadku. Rachel jest na mnie
wsciekla, ze nie przyjade na przedstawienie. Tata bylby wsciekly, gdyby
wiedzial, co wiasnie robie.

— I to wszystko? No, dzieki — narzeka Caleb. — To zeS mi opowiedziala.

Ale nie chce o tym mowic w sklepie. Tylko zZe przez to teraz i Caleb sie na
mnie wscieka. Idzie przede mng. Potem, gdy docieramy do lodowek
z mlekiem, nagle przystaje i jednak lapie mnie za reke.

Podazam za jego wzrokiem i widze Jeremiaha, ktory wiasnie wkiada
butelke mleka do wdzka. Kobieta, ktora musi by¢ jego matka, popycha
wozek i wtedy laduje prosto przed nami. Patrze na nig uwazniej. Kojarze ja.



Kilka dni temu przyszta na nasze stoisko. Kiedy zaoferowatam jej pomoc
w wyborze choinki, sykneta co$ o zawyzonych cenach i sobie poszia.

Jeremiah posyta nam grzecznoSciowy usmiech.

Jego mama zaczyna pcha¢ wozek tak, zeby nas mingc.

— A, Caleb — mowi tylko, zamiast sie przywitaC. Glos ma napiety.

— Dzien dobry — odpowiada Caleb cicho i nim mama Jeremiaha ma czas
nas ming¢, dodaje: — To moja kolezanka, Sierra. Sierro, to pani Moore, mama
Jeremiaha.

Pani Moore patrzy na mnie, nie przestajac pcha¢ wozka.

— Mito mi — mamrocze.

Patrze jej prosto w oczy.

— Moi rodzice sgq wilascicielami stoiska z choinkami — wyjasniam. Robie
krok w tym kierunku, w ktorym ona pcha wozek. Zatrzymuje sie. — Wydaje
mi sie, ze pani byla u nas kilka dni temu.

Mama Jeremiaha usmiecha sie niepewnie i oglada na syna.

— No wiasnie, wcigz nie mamy choinki.

Czuje, jak spieta jest dlon Caleba, ale staram sie zachowywac jak gdyby
nigdy nic i kontynuowac te rozmowe. Ruszam obok ich wo6zka, ciggnac za
sobg Caleba.

— Prosze do nas jeszcze raz zajrzeC — zapraszam. — Wujek wilasnie
przywiozt nowa partie drzewek. Prosto z farmy.

Pani Moore znow patrzy na Caleba, jakby juz z mniejsza rezerwa, ale to
do mnie mowi:

— Moze rzeczywiscie zajrze. Bardzo mito bylo cie poznac, Sierro. — Pcha
wozek, a Jeremiah idzie za nia.

Caleb patrzy za nimi nieprzytomnym wzrokiem. Sciskam go za ramie,
zeby mu pokazac, ze jestem przy nim, ale tez przeprosic, ze tak wymusitam
te sytuacje. Chodzi o to, zZe jestem przekonana, iz on i Jeremiah powinni sie
ZnOw przyjaznic.

Ale nie mam czasu mu tego wszystkiego wyjasni¢, bo styszymy za
plecami nabrzmiaty wsciektoscia glos.

— Moj brat nie zamierza sie z tobg trzymac i znéw wpakowac w jakies
klopoty, Caleb. Obejdzie sie.

Obracam sie natychmiast. Przede mng stoi siostra Jeremiaha. Rece oparta
na biodrach i wyraznie czeka na reakcje Caleba, ale on milczy, spuszcza
wzrok. Wtedy ja robie krok w jej strone.



— To ty jestes Cassandra, prawda? — upewniam sie. — Stuchaj, Cassandro,
Caleb naprawde nie zamierza nikogo wpakowac¢ w zadne klopoty. Czas,
zebyscie to zrozumieli, i ty, i Jeremiah.

Cassandra patrzy to na mnie, to na Caleba, prébujac pewnie zrozumiec,
dlaczego sam tego nie powie i to ja wystepuje w jego obronie. Przechylam
glowe, bo wilasciwie moglabym o to samo spytac ja. Dlaczego wypowiada sie
za Jeremiaha?

— Nie znam cie — mowi Cassandra do mnie. — A ty nie znasz mojego brata.

— Ale znam Caleba — odpowiadam.

Cassandra kreci glowa.

— Jeremiah nie da sie w to wciggnac. Drugi raz nie popelnimy tego samego
btedu — oSwiadcza i rusza za rodzina.

Sciskam dlon Caleba. Patrzymy razem, jak Cassandra znika za rogiem.

— Przepraszam — szepcze. — Wiem, ze sam potrafisz sie broni¢. Ale nie
mogtam sie powstrzymac.

— Ludzie mysla, co chca — stwierdza. Widze, ze juz sie uspokoit po tym
starciu. Pewnie przez te wszystkie lata przyzwyczail sie do podobnych
sytuacji. Usmiecha sie tylko ztosliwie. — I co? Ulzylo ci?

— Mialam ochote jej strzeli¢ — wyznaje.

— Teraz juz wiesz, dlaczego tak kurczowo trzymatem cie za reke.

Za nami pojawiaja sie Heather i Devon, ktdory niesie koszyk z jajkami,
lukrem i posypka.

— To co? Idziemy piec? — pyta Heather, po czym patrzy na nasze dlonie. —
A gdzie wasze zakupy? Przeciez to byla taka krotka lista!

Znajdujemy skladniki i juz razem idziemy do kasy. Jeremiah, jego mama
i Cassandra stojq dwie kasy dalej. Udaja, Ze nas nie widza, ale jestem pewna,
ze celowo nas ignoruja.

— Czy to cie nie wkurza, Ze nawet na ciebie nie patrzg? — pytam Caleba.

— Jasne, ze tak — przyznaje. — Ale to moja wina, wiec odpusc sobie.

— Chyba zartujesz? — oburzam sie. — To oni powinni...

— Prosze — szepcze. — Odpusc.

Caleb, Heather i Devon wykladaja zakupy na tasme, ale ja piorunuje
wzrokiem rodzinke Jeremiaha. Pani Moore oglada sie i wyraznie sie peszy,
gdy widzi, Ze na niq patrze.

— Prosze wpasc jutro! — wotam do niej. — Bedzie dzien znizek dla
krewnych i znajomych!



Cassandra posyta mi wsciekle spojrzenie, ale nic nie méwi. Caleb udaje,
ze coS go bardzo zaciekawilo na stojaku z gumami do zucia.

Tylko Devon podnosi wzrok.

— Czy mnie tez sie nalezy ta znizka? — dopytuje.
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Rano ze zdumieniem stwierdzam, ze Jeremiah z Cassandrg naprawde
przyjechali. Wprawdzie on wyglada, jakby wlasnie go Sciggnieto z t6zka
i w potSnie wlozyt byle spodnie, bluze i czapeczke, ale za to ona prezentuje
sie wspaniale. Pewnie zerwala sie na budzik, zdazyla wypi¢ kawe, zjesc
sniadanie, uczesac sie i umalowac. I dopiero wtedy go obudzita.

Jeremiah idzie ogladac¢ choinki, a Cassandra wchodzi do namiotu.

— Rozumiem, ze przyszliScie skorzystac ze znizki — mOwie na powitanie.

— Mama nie dala sobie tego wyperswadowac — odburkuje Cassandra takim
tonem, Ze jestem pewna, Ze za wszelka cene probowala matce wybi¢ ten
pomyst z glowy.

— Nie ma za co — rzucam.

Patrzy na mnie spode 1ba.

— To po co ty w ogole wyskoczytas z tq znizka?

— Szczerze? Mialam nadzieje, ze przyjda twoi rodzice i bedziemy mogli
porozmawiac.

Krzyzuje rece na piersi.

— A co tu mozna jeszcze powiedziec, czego dotad ktoS nie powiedziat?

— Ze Caleb nigdy by nikogo nie skrzywdzil — o$wiadczam. — Tego nikt
dotad nie powiedziat.

— I naprawde w to wierzysz?

— Tak.

Cassandra parska smiechem.

— Chyba sobie kpisz. Na oczach Jeremiaha rzucit sie z nozem na wiasng
siostre!

— Wiem. I wiem, ze zalije tego kazdego dnia — mowie. — Kazdego dnia
ponosi konsekwencje tego btedu. Ponosi je tez jego rodzina.

Cassandra spuszcza wzrok i kreci glowa.

— Moi rodzice nigdy nie beda tolerowac...

— Rozumiem, ale moze oni troche przesadzajg z tym chronieniem twojego
brata? Postuchaj, mdj tata kaze kazdemu pracownikowi, ktory choc¢by na



mnie spojrzy, szorowac toalety.

— Moéwimy tu o czym$ zupelie innym niz jaki$ tam flirt, chyba to
rozumiesz?

Za nig widze, jak do namiotu wchodzi Jeremiah. Trzyma w reku
zawieszke z choinki, ale nie dolgcza sie do rozmowy.

— Mysle, ze tu nie chodzi tylko o twoich rodzicow — ryzykuje. — Jeremiah
i Caleb byli najblizszymi przyjaciétmi. Powinni nadal moc sie przyjaznic.
Tymczasem nie dano im nawet szansy tego wszystkiego przegadac.

Czekam na odpowiedz, ktora nie nastepuje. Cassandra wpatruje sie
w swoje paznokcie, ale przynajmniej jeszcze tam stoi.

— Przeciez widzisz go codziennie w szkole — argumentuje. — Przeciez
wszystko, co robi, Swiadczy o tym, jaki jest. Czy wiesz, ze zawozi choinki
potrzebujacym rodzinom? Wiesz dlaczego? Bo dzieki temu te rodziny sa
szczesliwsze.

Cassandra w koncu podnosi na mnie wzrok.

— A moze dlatego, ze zniszczyt wilasna rodzine?

Wzdrygam sie.

Spuszcza glowe, przymyka oczy.

— Nie powinnam byla tego powiedziec.

Nie wiem nawet, jak na to zareagowac. W pewnym sensie ona ma racje.
Caleb nie rozdaje choinek, zeby dostac piatke z plusem. Rozdaje je z nadziejq
na odkupienie win, na odzyskanie spokoju ducha.

Podchodzi do nas Jeremiah. Kladzie dton na ramieniu siostry.

— Wszystko w porzadku?

— A gdyby to sie znow statlo? — zwraca sie do niego Cassandra. — Gdyby
ktoS znowu wyprowadzit go z rownowagi i Caleb znow by sie zalamal?
Myslisz, ze udatoby ci sie nie da¢ w to wciagnac?

— Popehnit blad i za niego zaptacit — przekonuje. — Po tylu latach to wcigz
go meczy. Naprawde zalezy wam na tym, zZeby jeszcze pogarszaC jego
sytuacje?

Cassandra znow patrzy na brata.

— Mama w zyciu by sie na to nie zgodzita.

Jeremiah z kolei spoglada na mnie.

— Wydaje ci sie, ze go znasz — mowi, ale nie brzmi to jak wyrzut.

— Tak — potwierdzam. — Znam go takiego, jaki jest teraz.

— Przykro mi — mowi Cassandra. Patrzy to na mnie, to na Jeremiaha. —



Wiem, ze chcialabys, zeby bylto inaczej, ale dla mnie zawsze najwazniejszy
bedzie moj brat.
Odwraca sie i wymaszerowuje z namiotu.



Patrze, jak Cassandra i Jeremiah wsiadaja do samochodu, na ktorym juz lezy
nasza przeceniona choinka. Jeremiah ma otwarte okno pasazera, macha mi
niepewnie, gdy wyjezdzajg z parkingu.

Jego mina odzwierciedla moje poczucie bezsilnosci, ale gdzies w glebi
duszy mam jednak nadzieje, ze to jeszcze nie koniec rozmowy. Moze
pewnego dnia ktoS mnie wystucha.

— O co tu chodzito? — zagaja mama.

— To skomplikowane — bgkam.

— Co jest skomplikowane? To cos zwigzanego z Calebem, tak?

— Mozemy o tym nie mowic? — pytam.

— Sierro, musisz porozmawiac z ojcem — radzi mama. — Powtarzam mu,
zeby ci zaufal i Zze wiesz, co robisz, ale jeSli nie potrafisz mowi¢ o tym
otwarcie nawet ze mna, przestane. Andrew powiedziat...

— Nic mnie nie obchodzi, co mu nagadat Andrew! — oburzam sie. — I was
tez nie powinno to obchodzic.

Mama krzyzuje rece na piersi.

— Niepokoi mnie twoja postawa, Sierro. Czy ty aby rozumiesz, w co sie
angazujesz?

Zamykam oczy i robie wydech.

— Mamo, jaka jest twoim zdaniem roznica miedzy plotka a wazng
informacjq?

Mama chwile sie nad tym zastanawia.

— Moim zdaniem, jezeli osoba, ktora o czyms$ ci opowiada, nie byla
bezposrednio zaangazowana w to wydarzenie, to jest to plotka.

Przygryzam warge.

— I dlatego wlasnie nie chce, zebyscie oceniali Caleba na podstawie tego,
co powiedzial wam o nim Andrew, bo jestem przekonana, ze nie powiedziat
tego dla waszego dobra. Powiedziat to, zeby zrani¢ Caleba albo zeby odegrac
sie na mnie za to, ze nie jestem nim zainteresowana.

Teraz to juz widze, Ze mama zupelnie spanikowala.



— Wyglada na to, ze jest o wiele wiecej rzeczy, o ktérych nie wiem —
mowi. Kaze mi iS¢ poszuka¢ taty, a sama rozglada sie za jakims$
pracownikiem, ktory mogliby jaq zastgpic za lada.

Na parkingu tata z Andrew pakujg wlasnie choinke do samochodu jakiejs
pani. Z bagaznika wystaje pot drzewka, wiec wiaza wszystko dratwa, zeby
bagaznik nie otworzyl sie podczas jazdy. Kobieta chce dac tacie napiwek, ale
on pokazuje jej, ze pieniadze nalezag sie Andrew. Chlopak przyjmuje je, po
czym rusza za tatq na parking.

— Czes¢, kochanie — mowi tata na moj widok. Zatrzymuje sie przede mna,
a Andrew razem z nim.

Spogladam na Andrew i wskazuje mu kciukiem kierunek za moimi
plecami.

— Mozesz wracac do pracy — warcze.

Andrew uSmiecha sie zadowolony z siebie i odchodzi. Dobrze wie, ze
wpakowal mnie w klopoty. Moze tak juz jest, jak ci sie podoba ktos, kto
zupelnie nie jest tobg zainteresowany.

— Sierro, no naprawde — protestuje tata.

Opanowuje przemozng che¢ przewrocenia oczami.

— To wiasnie o nim musimy porozmawiaC — wyjasniam.
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Idziemy z mamg i z tatg wzdluz Oak Boulevard — ulicy, ktéra prowadzi do
naszego stoiska. Obok przejezdzaja samochody, czasem jakiS rowerzysta.
Biore gleboki wdech i wymachuje rekoma, zeby zebrac sie na odwage. Gdy
juz zaczynam mowic¢, mowie i moéwie, a oni stuchaja cierpliwie. Opowiadam
im wszystko, co wiem o Calebie, o jego rodzinie, o Jeremiahu, o tym, co
Caleb robi z choinkami. Z jakiego$ powodu zajmuje to o wiele wiecej czasu,
niz kiedy Caleb mi to opowiadal. Moze dlatego, ze czuje potrzebe dodawania
wszystkiego tego, co wiem o tym Calebie, ktorego teraz znam.

Wreszcie koncze. Tata marszczy brwi.

— Kiedy ustyszatem, ze Caleb zaatakowatl swoja...

— Nie zaatakowat jej! — przerywam mu. — Pobiegl za nig, ale nigdy
w zyciu by jej...

— I ty chcesz, zebym przymknat na to oko? Tak trudno mi bylo pozwolic¢
ci spedzac czas z tym chlopcem po tym, czego sie o nim dowiedziatem, ale
chciatem ci zaufa¢. Wierzytem, ze bedziesz rozsadna, Sierro, ale teraz



obawiam sie, ze jesteS po prostu naiwna, ze widzisz Swiatlo tam, gdzie panuje
W rzeczywistosci cie...

— Powiedzialam wam wszystko — wchodze mu w stowo. — Czy to sie
w ogole nie liczy?

— Kochanie, to nie ty nam powiedziatas — oponuje mama. — To Andrew.

Tata patrzy na nia.

— Nasza corka umawia sie z chlopcem, ktéry zaatakowatl... — Podnosi
reke, zebym mu nie przerywata. — ...ktory pobiegl za swojq siostra z nozem.

— A gdzie miejsce na wybaczenie? — pytam. — No, po prostu Swietnie, tato.
Czyli co? Jesli popelnites jeden blad, masz juz przekichane przez cate zycie?

Tata macha mi palcem przed nosem.

— Nie to...

— Sierro — wtraca sie mama. — JesteSmy tu jeszcze tylko tydzien. Skoro ta
sytuacja az tak niepokoi twojego ojca, czy na pewno musisz to ciggnac?

Zatrzymuje sie.

— Nie o to chodzi! Nie znalam Caleba, kiedy to sie stalo, i wy tez nie. Ale
za to bardzo mi sie podoba ten Caleb, ktérego znam teraz. I wam tez by sie
spodobat.

Teraz juz wszyscy troje stoimy. Tata skrzyzowal rece na piersi i wpatruje
sie w ulice.

— Wybaczcie, ze nie podoba mi sie, iz moje jedyne dziecko umawia sie
z chtopcem, ktéry dopuscit sie w przesztosci przemocy!

— GdybysScie nie wiedzieli nic o tym, co stalo sie cale lata temu, i znali
tylko tego chlopca, ktorym jest teraz, blagalibyscie mnie, zebym za niego
wyszia!

Mamie szczeka opada. Wiem, ze troche przesadzilam, ale ta rozmowa
zupehlie wymknetla sie spod kontroli.

— Poznales mame na tym wiasnie stoisku — draze. — Nie wydaje wam sie
przypadkiem, ze reagujecie teraz panicznie tylko dlatego, ze boicie sie, ze
historia sie powtorzy?

Mama fapie sie za serce.

— Stowo daje, Ze nawet mi to przez mysl nie przeszio.

Tata wcigz wpatruje sie w ulice, ale wzrok ma przerazony.

— A ja, ze chyba tu zaraz padne trupem.

— To wszystko jest okropne! — wybucham. — Ludzie uwazajq go za...
klopoty. Wola wierzy¢ w najgorsze plotki, zamiast z nim o tym pogadac.



Albo mu wybaczyc.

— Gdyby naprawde uzy? tego noza — zastrzega mama — nie bytoby nawet
mowy o tym, zebySmy w ogole...

— Wiem — przerywam jej. — Ale wtedy przeciez ja myslalabym to samo.

Mija nas samochod za samochodem. Udalo mi sie ich przekonac czy
wszystko stracone?

— Wychowaliscie mnie w przekonaniu, ze kazdy moze sta¢ sie lepszym
cztowiekiem — przypominam.

Tata nadal na mnie nie patrzy, ale jednak przyznaje:

— I byloby zle, gdybySmy teraz nagle zmienili w tej sprawie zdanie.

— Otoz to.

Mama bierze tate za reke i patrza na siebie. Porozumiewajq sie, jak to oni
— bez stow. Po chwili odwracajq sie w mojgq strone.

— Nie znamy go tak dobrze jak ty — méwi tata. — Rozumiesz wiec chyba,
dlaczego historia o0 jego siostrze tak bardzo nas zaniepokoita. Bardzo
chcialbym da¢ mu szanse, ale nie bardzo rozumiem po co, skoro za dwa
tygodnie juz nas tu nawet nie bedzie...

Nie mowi tego na glos, ale wiem, ze chce wiedzie¢, dlaczego nie moge
sobie po prostu odpusci¢. Dlaczego musze ich tak niepokoic¢?

— Nie ma powodu do paniki — zapewniam go. — Jak sam stusznie
zauwazytes, ja go znam. A wy nauczyliScie mnie ostroznosci w tych
sprawach. Nie musicie mu ufa¢, ale przynajmniej go nie skreSlajcie.
I zaufajcie mnie.

Tata wzdycha.

— Musisz sie az tak w to angazowac?

— To sie juz chyba po prostu stalo — mowi cicho mama.

Tata spuszcza wzrok, patrzy na swojg dion i schowang w niej dlon mamy.
Potem spoglada mi prosto w oczy, ale wytrzymuje tylko pare sekund.
Puszcza dton mamy i rusza z powrotem w strone stoiska.

Zostajemy z mamg same i chwile spogladamy w jego strone.

— Mysle, ze wszyscy wyraziliSmy swoje uczucia — stwierdza mama.

Sciska moja dlon i nie puszcza. Razem wracamy na stoisko.

Za kazdym razem, gdy daje Calebowi przywilej watpliwosci, udowadnia,
ze stusznie zaryzykowalam. Za kazdym razem, gdy go bronie, wiem, zZe mam
racje. Bylo juz milion powodow, by sie poddac, ale za kazdym razem, gdy
tego nie robie, mam ochote starac sie jeszcze bardziej, by sie nam udato.
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Wieczorem dlugo szykuje sie na kolacje z rodzing Caleba. Trzy razy sie
przebieram, az w koncu decyduje sie na dzinsy i kremowy kaszmirowy
sweter, czyli oczywiscie to, co wlozylam pierwsze. Gdy wreszcie stysze
pukanie, zdmuchuje wilosy z twarzy i rzucam ostatnie kontrolne spojrzenie
w lustro. Otwieram drzwi. W progu stoi Caleb i sie uSmiecha. Ma
ciemnogranatowe dzinsy i czarny sweter z szarym pasem na Kklatce
piersiowe;j.

Otwiera usta, ale zamiera. Patrzy na mnie. Nie wiem, jak dligo
wytrzymam to spojrzenie. Chce, zeby coS juz powiedzial, cokolwiek, a wtedy
on szepcze:

— Jestes taka piekna.

Czuje goraco na policzkach.

— Nie musisz mowic nic takiego.

— Musze — odpowiada. — To, czy potrafisz przyjmowa¢ komplementy, to
osobna sprawa, ale w kazdym razie jeste$ piekna.

Patrze mu w oczy z uSmiechem.

— Nie ma za co — méwi.

Podaje mi reke, zeby poméc mi wyjs¢ z przyczepy, i idziemy razem
w strone jego samochodu. Nie widze nigdzie taty, ale mama pomaga wlasnie
jakiemus klientowi wsrod choinek. Kiedy obraca sie w moja strone, pokazuje
jej na migi parking, zeby wiedziala, ze jade.

Andrew uzupelnia wiasnie siatke na tubie do pakowania choinek. Czuje na
sobie jego wzrok.

— Zaczekaj — mowie do Caleba.

Oglada sie na Andrew, ktory teraz to juz bezczelnie sie na nas gapi.

— Chodzmy — prosi Caleb. — To przeciez nie ma znaczenia.

— Dla mnie ma.

Caleb puszcza moja dlon i idzie do samochodu sam. Wsiada i zamyka
drzwi, a ja odczekuje chwile, zeby sie upewni¢, ze po prostu sobie nie
pojedzie. Daje mi reka znak, zebym zrobita, co musze zrobi¢, wiec obracam
sie i podchodze do Andrew.

Teraz Andrew skupiony jest nagle na siatce i nawet nie raczy podnies¢
wzroku.

— Wybierasz sie na randke? — syczy.



— Rozmawialam z rodzicami o Calebie — mowie. — Oczywiscie nie
moglam powiedzie¢ im o nim wtedy, kiedy sama chcialam, ale musialam
powiedzieC teraz... przez ciebie.

— I mimo to puszczajq cie na te randke? — warczy. — Co za rodzice, szkoda
gadac.

— To rodzice, ktorzy ufaja swojemu dziecku, tak jak powinni.

Teraz dopiero patrzy mi w oczy. Widze w jego wzroku nienawisc.

— Mieli prawo wiedziec, ze ich corka umawia sie z... kims$ takim.

Szlag mnie trafia.

— To nie twoja sprawa, z kim sie umawiam — sycze. — Nic, co mnie
dotyczy, nie jest twojq sprawa.

Podchodzi do nas Caleb, bierze mnie za reke.

— Sierra, chodz.

Andrew patrzy na nas z obrzydzeniem.

— Mam tylko nadzieje, ze gdziekolwiek sie wybieracie, nie podajg tam
zadnych potraw, ktore by wymagaty krojenia. Dla waszego wlasnego dobra.

Caleb puszcza mojq dion.

— Zeby przypadkiem nie bylo w poblizu zadnych nozy? — pyta. — Bardzo
Smieszne.

Teraz zauwazam tate. Idzie miedzy choinkami, patrzy na nas. Podchodzi
do niego mama. Jest wyraznie zaniepokojona, ale tata kreci glowa.

Caleb zaciska zeby, odwraca wzrok. Wyglada, jakby moglt w kazdej
chwili da¢ fange w nos Andrew. Jestem tak wSciekla, Ze nie miatabym nic
przeciwko temu. Ale wiem, zZe najwazniejsze, zeby Caleb zachowal teraz
spokoj. Chce mieC pewno$¢, ze potrafi zapanowa¢ nad takimi emocjami.
Chce, zeby rodzice to zobaczyli.

Wygina sobie palce, trze nimi po karku. Patrzy na Andrew, milczy.
Andrew ma przestraszong mine, trzyma sie siatki, jakby tylko dzieki temu
potrafit opanowa¢ odruchowa che¢, by sie wycofa¢ pare krokéw. Caleb
zauwaza jego strach i jego wscieklosc sie ulatnia. Posyta mu przepraszajace
spojrzenie. Znow bierze mnie za reke, splata swoje palce z moimi i prowadzi
mnie w strone samochodu.

Przez kilka chwil siedzimy w milczeniu, zeby sie uspokoi¢. Czuje, ze
powinnam co$ powiedziec, ale nie wiem, od czego zacza¢. W koncu Caleb po
prostu wigcza silnik.

Choinki znikaja we wstecznym lusterku i wtedy to Caleb przerywa cisze —



mowi, ze trzy godziny temu odebral Abby ze stacji. Patrzy na mnie
z usSmiechem.

— Mtoda juz sie nie moze doczekac, kiedy cie zobaczy.

Dopiero wtedy dociera do mnie, ze wlasciwie nie powiedzial mi wiele
o tym, jak sie sprawy majq miedzy nimi. Czy teraz, gdy ona mieszka z tata,
jest juz lepiej? Czy kiedy przyjezdza, sytuacja jest napieta?

— Mama tez nie moze sie doczekac — ciggnie Caleb. — Wierci mi o ciebie
dziure w brzuchu, odkad sie tylko poznaliSmy.

— Serio? — Nie udaje mi sie ukry¢ uSmiechu. — Odkad sie poznaliSmy?

Wzrusza ramionami, jakby to nie bylo nic takiego, ale widze, ze sie
usmiecha.

— No dobra, przyznaje. Wspomniatem jej coS o pewnej dziewczynie od
choinek, kiedy przywioztem do domu nasze drzewko.

Zastanawiam sie, co mogt takiego o mnie powiedzie¢, skoro nie mam
przeciez zadnych doteczkéw, ktérymi mozna by sie zachwycac.

Jego dom znajduje sie trzy minuty samochodem od autostrady. Kiedy
wjezdzamy na osiedle, czuje, jak sie spina. Nie wiem, czy to chodzi o jego
siostre, mame czy o mnie, ale gdy parkujemy na krawezniku, jest juz
klebkiem nerwow. Stoimy przed waskim dwupietrowym domkiem. W oknie
na dole widze choinke z kolorowymi swiatelkami i ztotq gwiazda na czubku.

— Sek w tym — bagka Caleb — ze nigdy jeszcze nie przyprowadzitem tak
nikogo do domu.

— Znaczy jak? — pytam.

Wylacza silnik i oglada sie na dom, potem na mnie.

— No tak. Jak bys to zaklasyfikowata? Czy my ze sobg chodzimy czy...?

Uroczy jest, jak sie tak tym przejmuje.

— Wiem, zZe to cie moze zszokowac, ze ja to mowie, ale mysle, ze czasami
nie trzeba wszystkiego definiowac.

Patrzy w dol, na przestrzen miedzy nami. Mam nadzieje, ze nie pomyslat
sobie, ze sie wycofuje.

— Nie przejmujmy sie tym, jak to sie nazywa — proponuje. — Po prostu
jesteSmy sobie ze soba.

— Ze sobg — powtarza, ale jego uSmiech wypada jakos blado. — Najbardziej
to sie chyba przejmuje tym, ile nam czasu zostato.

Mysle o tym esemesie, ktory wystalam wczoraj do Rachel. Zyczylam jej
polamania nog przed wystepem. Ale nie odpowiedziata. Zadzwonilam do



Elizabeth, ale nie oddzwonita. Caleb ma racje, ze si¢ martwi. Ja tez sie
martwie. Jak dlugo mozna by¢ w dwdéch miejscach naraz?

Otwiera drzwi.

— Nic to, zaczynajmy.

Wchodzimy na schodki. Caleb bierze mnie za reke. Dlon ma spocona,
palce nerwowe. To juz nie jest ten wyluzowany przystojniak, ktérego
poznatam tamtego dnia. Puszcza moja reke, zeby otrze¢ dton o dzinsy. Potem
otwiera drzwi.

—Juz sq! — piszczy jakis glos z pietra.

Po schodach pedzi Abby. Jest piekna i wydaje sie o wiele pewniejsza
siebie niz ja w jej wieku. A najgorsze i najbardziej urocze zarazem jest to, ze
ma taki sam doleczek. Gryze sie w jezyk, zeby tego nie powiedziecC na glos.
Na pewno to zauwazyli. Dociera do nas i wyciaga reke. Przez ulamek
sekundy — gdy nasze dlonie sie spotykaja — staje mi przed oczami to, co
zaszto miedzy nig a Calebem.

— Okropnie sie ciesze, ze mozemy sie wreszcie pozna¢ — trajkocze.
Usmiecha sie tak samo szczerze i serdecznie jak jej brat. — Caleb tyle mi
o tobie naopowiadal. Czuje sie normalnie, jakbym poznawala jakas
celebrytke!

— Ja... — Nie wiem, co na to powiedzieC. — Wiesz, ja tez okropnie sie
ciesze, ze moge cie wreszcie poznac.

Z kuchni wylania sie ich mama — usmiech ma bardzo podobny, tylko nie
ma doteczka. W pierwszej chwili wydaje mi sie bardziej powsciggliwa niz jej
dzieci.

— Caleb, nie trzymaj jej tak w progu — mowi. — Wchodzcie, wchodzcie.
Mam nadzieje, ze lubisz lazanie.

Abby okreca sie na poreczy i rusza w strone kuchni.

— A ja mam nadzieje, ze potrafisz sporo tego zjes¢ — dodaje.

Mama Caleba odprowadza corke wzrokiem. Patrzy za nig jeszcze po tym,
jak Abby znika juz w kuchni. Potem spuszcza na chwile glowe i dopiero
ZnOw zwraca sie w naszg strone.

— Tak dobrze miec ja w domu — méwi chyba bardziej do siebie niz do nas.

Nagle opada mnie przerazajace poczucie, ze w 0gole nie powinno mnie tu
by¢. Ta rodzina powinna miecC teraz czas dla siebie, a nie gosci¢ obcg osobe.
Ogladam sie na Caleba, ktory chyba wyczul, ze musimy pogadac.

— Oprowadze Sierre po domu — zarzadza. — Przyjdziemy na kolacje.



Mama macha na nas reka.

— Dopiero nakrywamy do stotu.

Idzie do kuchni, gdzie Abby juz odsuwa od Sciany maty stolik. Dotyka
wloséw corki, gdy ja mija. Sciska mi sie serce na ten widok.

Caleb prowadzi mnie do salonu. Ciemnokasztanowe zastony sg odsuniete
i stanowig rame dla choinki.

— Wszystko w porzadku? — pyta Caleb.

— Wasza mama ma tak mato czasu z wami — zaczynam.

— Nie przeszkadzasz — zapewnia mnie. — Chcialem, zeS je poznala. To tez
jest wazne.

Stysze stad, jak ich mama i Abby rozmawiajg sobie w kuchni. Ich glosy sq
takie radosne. Tak bardzo sie ciesza, ze sq razem. Oglagdam sie na Caleba —
patrzy na choinke tak niesamowicie smutnym wzrokiem.

Podchodze blizej i przygladam sie drzewku. Ozdoby choinkowe naprawde
wiele mOwig o rodzinie. W tym wypadku to miszmasz drobiazgow, ktore
Abby i Caleb zrobili pewnie sami, kiedy byli mali, a do tego rézne dziwne
rzeczy z calego Swiata.

Dotykamy ISniacej wiezy Eiffla.

— Twoja mama byta we wszystkich tych miejscach?

Caleb traca sfinksa w czapce Swietego Mikolaja.

— Wiesz, jak to jest z takimi rzeczami. Jeden z naszych znajomych
przywiozt jej pamigtke z Egiptu, inny to zobaczyl i tez co$ przywiozl ze
swojej podrozy.

— To musi mie¢ wsrod znajomych nieztych obiezySwiatow — mowie. —

Sama duzo podrézuje?

— Po rozwodzie juz raczej nigdzie nie jezdzila. Z poczatku po prostu nie
bylo nas na to stac.

— A potem?

Caleb oglada sie na kuchnie.

— Kiedy jedno dziecko postanawia sie wyprowadzi¢, chyba trudniej
zostawic to drugie chocby i na chwile.

Dotykam czego$, co ma by¢ chyba krzywa wiezqg w Pizie, ale jakoS na
galazce buja sie tak rowniutko w gore i w dot.

— A nie mogibys z nig podrozowac?

— I tu wracamy do spraw finansowych — Smieje sie Caleb.

Prowadzi mnie na gore, do swojego pokoju. Idzie przede mng waskim



korytarzem w kierunku otwartych drzwi na samym koncu, ale ja staje jak
wryta przed zamknietymi, pomalowanymi na bialo drzwiami. Pochylam sie
i zapiera mi dech w piersiach. Na wysokosci oczu widze kilka zamalowanych
ciec. Odruchowo dotykam ich opuszkami palcow.

Stysze oddech Caleba. Ogladam sie i widze, ze na mnie patrzy.

— Kiedys byly pomalowane na czerwono — méwi. — Mama postanowita je
wyszlifowac i przemalowa¢, zeby nie byto tak widac... wiesz czego, ale...
dalej tam sa.

Nagle ta chwila sprzed lat staje sie dostownie namacalna. Teraz wiem juz,
ze wypadt z tej kuchni, wbiegl po tych schodach. Jego siostra ptakata za tymi
drzwiami, a Caleb stal w tym samym miejscu co teraz ja i wbijal noz
w drzwi. Caleb — ten chtopak tak wrazliwy jak zaden inny — pobieglt za Abby
z nozem. A jego najlepszy przyjaciel to widzial. Nie potrafie polaczyc¢ tej
jego wersji z tym czlowiekiem, ktOry teraz na mnie patrzy. Stoi w progu
swojego pokoju i spoglada na mnie z niepokojem i wstydem. Chce mu
powiedzie¢, ze wcale nie panikuje. Chce wzig¢ go za reke i pocieszy¢. Ale
nie potrafie.

— Kolacja gotowa! — wola jego mama z dotu.

Wcigz patrzymy sobie w oczy. Drzwi do jego pokoju sgq otwarte, ale nie
wejde tam. Nie teraz. Teraz musimy wroci¢ do normalnosci, albo w kazdym
razie zblizy¢ sie do niej na tyle, na ile potrafimy — dla dobra jego mamy
i Abby. Caleb mija mnie, jego palce muskaja moja dlon, ale nie bierze mnie
za reke. Ogladam sie raz jeszcze na drzwi do pokoju jego siostry, a potem
schodze za nim po schodach.

Na Scianach w kuchni wisza kolorowe talerze. Maly stolik na Srodku
zastawiony jest na cztery osoby. Nasza kuchnia w domu jest wieksza, ale ta
wydaje sie bardziej przytulna.

— Zwykle stol nie stoi tak na sSrodku — tlumaczy sie jego mama,
podchodzac do swojego krzesta. — Ale tez zwykle jesteSmy tu sami.

— Wasza kuchnia i tak jest o wiele wieksza niz nasza w przyczepie. —
Rozciggam rece. — Gdybym zrobita cos takiego u nas, jedna reka bylabym juz
w lazience, a drugg w mikrofaléwce.

Mama Caleba smieje sie i podchodzi do piekarnika. Gdy otwiera
drzwiczki, ze Srodka bucha smakowity zapach stopionego sera, sosu
pomidorowego i czosnku.

Caleb podsuwa mi krzesto, a ja siadam i mu dziekuje. Siada przy mnie, ale



potem zrywa sie i podsuwa tez krzesto siostrze. Abby parska Smiechem
i trzepie go po rece. Widze, ze jest przy nim zupeklnie swobodna. Ona
naprawde mu wszystko wybaczyta.

Ich mama stawia na Srodku stotu lazanie. Siada i rozklada sobie serwetke
na kolanach.

— Mamy tu styl rodzinny, Sierro. Po prostu sama sobie natoz.

Ale w tej samej chwili Caleb siega po szpatutke.

— Juz nakladam! — Pakuje mi na talerz olbrzymi, ociekajacy serem kawat,
a potem naklada tez po porcji dla Abby i mamy.

— Zapomniates o sobie — zwracam mu uwage.

Caleb patrzy na swdj pusty talerz. Kroi jeszcze troche lazanii i naktada
sobie porcje. Abby zastania sobie usta dionig, zeby ukry¢ usSmiech, i uwaznie
obserwuje brata.

— Czyli w tym roku zaczetas liceum? — zagajam. — Jak ci sie podoba?

— Abby Swietnie sobie radzi — zapewnia mnie Caleb. — Prawda, Abby?

Przechylam lekko glowe i patrze na niego. Moze czuje, ze po tamtej
chwili na gorze musi mi teraz udowodnic, ze wszystko jest wspaniale.

Abby kreci glowa.

— Tak jest, m6j kochany braciszku, fantastycznie sobie radze. Jestem
szczesliwa. To wspaniata szkota.

Odwracam sie w jej strone z uSmiechem.

— Czy Caleb nie jest aby troche nadopiekunczy?

Abby przewraca oczami.

— Caleb to normalnie policja szczescia. Nic tylko dzwoni sprawdzac, czy
wszystko u mnie dobrze.

— Abby — prosi ich mama. — Mozemy zjesS¢ w spokoju?

— Wilasnie probuje — odcina sie Abby.

Ich mama patrzy na mnie, ale jej uSmiech wydaje sie niepewny.

— Naprawde nie musimy porusza¢ przy gosciach pewnych tematow —
zwraca sie do corki.

Caleb ktadzie dton na moje;j.

— Mamo, Abby tylko odpowiadata na pytanie Sierry.

Sciskam jego dlon i patrze na Abby. Spuécita wzrok.

Dobra minute jemy w milczeniu, ale potem mama zaczyna pytac, jak
wyglada zycie na plantacji choinek. Abby jest pod wrazeniem tego, ile mamy
ziemi, i moich opisow. Mam ochote zaprosic¢ jg, zeby do mnie przyjechala,



ale nie jestem pewna, czy to by nie prowadzito do kolejnego niezrecznego
milczenia. Cala tréjka robi zszokowane miny, gdy opowiadam im
o helikopterze wujka Bruce’a i o tym, jak zaczepiam choinki na unoszacy sie
hak.

Mama Caleba patrzy to na niego, to na corke.

— Nie potrafie sobie nawet wyobrazi¢, ze mialabym wam pozwoli¢ na co$
takiego.

Caleb w koncu chyba nie jest juz taki spiety. Opowiadamy im
o choinkach, ktdére razem dostarczyliSmy, a potem on opowiada tez o tych,
ktore sam pozawozit. Za kazdym razem, gdy méwi, jego mama spoglada na
Abby. Czy gdy patrzy na corke stuchajaca opowiesci Caleba, zastanawia sie,
jak by to bylo, gdyby wcigz razem dorastali? Kiedy mowie im, ze wpadiam
na pomyst, by razem z choinkami zawozi¢ ciasteczka, widze, ze mama
Caleba ukradkiem puszcza do niego oko, i serce mi szybciej wali. Juz
skonczyliSmy jesc, ale zadne z nas nie wstaje od stotu.

Potem Abby opowiada o tym, jak kupowala z tata choinke. Ich mama
zaczyna zbierac talerze, a Abby mowi juz teraz bezposrednio do mnie. Patrze
jej prosto w oczy, ale katem oka widze, ze Caleb wpatruje sie we wiasne
dlonie, a jego mama wklada naczynia do zmywarki, trzymajac sie z dala od
stolu, poki Abby nie skonczy swojej opowiesci. Potem stawia przed nami
talerz pelen ciasteczek z dmuchanego ryzu z czerwono-zielong posypka.
Abby pyta, czy ciezko mi tak zostawia¢ dom i przyjaciol na caly miesigc.
Bierzemy sobie po ciasteczku, a ja zastanawiam sie nad jej pytaniem.

— Tesknie za przyjaciotkami — przyznaje. — Ale z drugiej strony, robimy
tak od zawsze. Wydaje mi sie, ze jesli sie robi cos w jakis sposéb od dziecka,
to nawet sie nie mysli o tym, ze mogloby byc¢ inaczej, rozumiesz?

— Niestety w wypadku Abby dokladnie wiemy, jak by byto, gdyby byto
inaczej — mowi na to Caleb.

Dotykam jego reki.

— Nie to miatam na mysli.

Caleb odktada swoje ciasteczko.

— Wiesz, jestem juz wykonczony. — Patrzy na mnie. Widze w jego oczach
smutek. — Twoi rodzice pewnie sie o ciebie martwia.

Jakby mi wylat kubet zimnej wody na glowe.

Wstaje, nie patrzy nikomu w oczy, zasuwa krzesto, wiec ja tez wstaje.
Dziekuje jego mamie i Abby za kolacje, ale jego mama ma wzrok wbity



w talerz. Abby patrzy na Caleba i kreci glowa, ale nie musi nic mowic. Caleb
prowadzi mnie w strone drzwi. Wychodzimy na zimng noc. W potowie drogi
do samochodu tapie go za ramie i zatrzymuje.

— Dobrze sie tam bawitam.

Nawet nie patrzy mi w oczy.

— Wiem, do czego to zmierzato.

Chce, zeby na mnie spojrzal, ale nie potrafi. Stoi tam z zamknietymi
oczami, przeczesuje sobie reka wilosy. Potem podchodzi do samochodu
i wsiada. Siadam na miejscu pasazera i zamykam drzwi. Kluczyki juz sa
w stacyjce, ale jeszcze ich nie przekrecit. Wzrok ma utkwiony w kierownicy.

— Przeciez u Abby wszystko w porzadku — mowie. — Wasza mama bardzo
za niq teskni, to widac, ale z catej trgjki to ty najbardziej sie tym wszystkim
przejmujesz.

Wiacza silnik.

— Abby juz mi wybaczyla i to bardzo pomaga. Ale ja nie potrafie sobie
wybaczy¢, ze moja mama tak wiele stracila. Bo stracila to przeze mnie.
Raczej trudno o tym zapomnie¢, kiedy siedzicie tam z Abby i gadacie
o domu.

Zmienia bieg i wykreca, a potem milczymy calg droge z powrotem. Kiedy
wjezdzamy na parking, stoisko jeszcze jest czynne. Widze, ze kilku klientéw
przeglada choinki, a tata niesie Swiezo zapakowane drzewko do namiotu.
Gdyby ten wieczor potoczyt sie tak, jak na to liczylam, wrocilibySmy tutaj po
zamknieciu. SiedzielibysSmy sobie w spokoju w samochodzie, rozmawiali
o tym, jaki piekny mamy wieczor, moze nawet bySmy sie w koncu
pocatowali.

Caleb zatrzymuje samochdd w slabo oSwietlonym kacie parkingu, a ja
wysiadam. Caleb zostaje w srodku, nie puszcza nawet kierownicy. Stoje przy
moich otwartych drzwiach i spogladam na niego.

Wcigz nawet na mnie nie patrzy.

— Przepraszam, Sierra. Nie zastuzylas sobie na cos takiego. Kiedy
przyjezdzam tutaj, mamy calg te sprawe z Andrew. I sama widzialas, jak jest
u mnie w domu. Nie moge pojs¢ do sklepu, zeby nie bylo z tego jakiego$s
dramatu. To sie raczej nie zmieni w tym krotkim czasie, ktory nam zostat.

Nie wierze, ze to powiedzial. Nawet nie mial odwagi na mnie spojrzec,
gdy to mowit.

— A jednak nadal tu jestem — odpowiadam.



— To mnie przerasta. — Dopiero teraz patrzy mi w oczy. — To, Ze musiatas
to wszystko zobaczyc.

Robi mi sie jakos stabo i dotykam drzwi, zeby ztapa¢ rownowage.

— Powiedziales, ze jestem tego warta. Uwierzytam ci.

Nic na to nie mowi.

— Najbardziej boli to — ciggne — zZe ty tez jesteS tego wart. Dopoki nie
uswiadomisz sobie, Ze to jest najwazniejsze, zawsze bedzie cie to przerastato.

Whatruje sie w kierownice.

— Juz dhuzej po prostu nie moge — szepcze.

Czekam z nadzieja, ze cofnie te stowa. Przeciez nawet nie wie, ile razy go
bronitam. Przed Heather. Przed rodzicami. Przed Jeremiahem. Moje
przyjaciotki w Oregonie obrazily sie na mnie dlatego, ze chciatam by¢ z nim.
Ale gdyby o tym wiedzial, zranitoby go to tylko jeszcze bardziej.

Odchodze, nawet nie zamykajac za soba drzwi, nie ogladajac sie za siebie,
i chowam sie do przyczepy. Nie wlaczam Swiatla, tylko rzucam sie na t6zko
i ptacze cicho w poduszke. Tak bardzo chciatabym z kims o tym pogadac, ale
Heather jest z Devonem. I po raz pierwszy w zyciu nie moge zadzwonic¢ ani
do Rachel, ani do Elizabeth.

Rozsuwam zastone nad t6zkiem i wygladam przez okno. Pikap wcigz stoi
na parkingu. Drzwi od strony pasazera wcigz sg otwarte. Mimo stabego
Swiatla widze, ze Caleb ma glowe na kierownicy, ramiona mu drza.

Tak bardzo chcialabym po prostu wybiec na zewnatrz i wskoczy¢ do jego
samochodu. Ale po raz pierwszy, odkad go poznalam, nie ufam swojej
intuicji. Kiedy w koncu stysze, ze odjezdza, analizuje w glowie kolejne
wydarzenia, ktore doprowadzity do tej sytuacji.

Potem zbieram sie w sobie i wstaje. Wychodze na zewnatrz i staram sie za
wszelkg cene skupi¢ na czymkolwiek poza wilasnymi mysSlami. Pomagam
kilku rodzinom i cho¢ wiem, ze moja radoS¢ wypada troche nieszczerze,
przynajmniej sie staram. W koncu jednak nie mam juz nawet sily sie starac
i wracam do przyczepy.

Wtedy widze, Ze nagraly mi sie dwie osoby. Pierwsza to Heather.

— Devon podarowat mi idealny dzien! — Glos Heather jest tak radosny, ze
niemal nie moge go w tej chwili znieS¢. — A to nawet jeszcze nie Swieta!
Zabral mnie na kolacje na sam szczyt Cardinals Peak, wyobrazasz sobie? On
jednak stuchal, jak o tym mowilam! — Chce sie cieszyC jej szczeSciem.
Zastuzyta na nie. Ale czuje tylko zazdrosc¢, ze tak jej to wszystko tatwo



przyszto. — A tak przy okazji, sprawdzilam, jak tam twoje drzewka —
trajkocze Heather. — Pieknie rosna.

Odpowiadam jej esemesem: Ciesze sig, ze postanowitas zatrzymaé sobie
Devona ciut dtuzej.

Odpisuje: zastuzyt sobie co najmniej na Nowy Rok. Ale jesli chce, zeby$my
dotrwali do niedzieli Super Bowl, to musi przesta¢ mi opowiada¢ o tych swoich
futbolowych fantazjach. Jak tam kolacja?

Nie odpisuje.

P6zZniej odstuchuje wiadomos¢, ktérg nagrat Caleb. Najpierw jest dluga
cisza, potem mowi:

— Przepraszam. — Jeszcze dluzsza cisza, i to taka naprawde bolesna. On
naprawde cierpi. — Prosze, wybacz mi. Zawalitem, i to tak, Ze w zyciu bym
sie tego po sobie nie spodziewal. Jestes warta wszystkiego, Sierra. Czy moge
wpasc do ciebie jutro po drodze do kosciota? — Przyciskam telefon mocno do
ucha, wstuchujac sie w kolejng cisze. — Zadzwonie rano.

Przyszly tydzien bedzie dla nas trudny z tak wielu powodéw. Pewnie
bedzie gorzej z kazdym dniem, im blizej bedzie do Swiat — i mojego wyjazdu.

Wysy}am mu esemesa: Nie musisz dzwonié. Po prostu wpadhnij.



Rano stysze pukanie do przyczepy. Otwieram w chwili, gdy Caleb chce
wiasnie jeszcze raz zapukac. W drugiej rece trzyma dla mnie kawe na wynos.
To stodki gest, szczegolnie jesli wykonuje go chlopak z tak smutnymi oczami
i nieuczesanymi wtosami.

Zamiast sie przywita¢, od razu mowi:

— Zachowalem sie okropnie.

Schodze po schodkach i biore od niego kawe.

— Nie jako$ bardzo — pocieszam go. — Moze troche niegrzecznie wobec
Abby i waszej mamy...

— Wiem — mowi. — Kiedy wrocitem do domu, dlugo gadaliSmy z Abby.
Mialas racje. Ona jest o wiele bardziej pogodzona ze wszystkim niz ja.
RozmawialiSmy o mamie i o tym, jak moglibySmy jakoS pomysle¢ nad
rozwigzaniem, ktore byloby lepsze dla niej.

Probuje mietowej mokki.

Caleb robi krok w mojga strone.

— Po rozmowie z Abby calg noc nad tym mysSlalem. M@j problem nie
polega juz teraz na tym, zeby ulozyC sobie sprawy z Abby, ani nawet
Z mama.

— Teraz chodzi juz tylko o ciebie — dokanczam.

— Nie moglem w ogole zasngC — przyznaje.

— To widac po twojej fryzurze — zauwazam.

— Ale przynajmniej zmienitem koszule.

Lustruje go od stop do glow. Dzinsy ma pogniecione, ale kasztanowa
koszula z dlugimi rekawami jest w porzadku.

— Nie moge zerwac sie z pracy na caly poranek — mowie. — Ale moze
moglabym cie odprowadzi¢ do koSciota?

Kosciol nie jest daleko. Wiekszos¢ drogi mamy lekko pod gorke.
Z kazdym zakretem robi mi sie 1zej na sercu. Trzymamy sie caly czas za rece
i gadamy. Od czasu do czasu Caleb glaszcze kciukiem moj kciuk, a ja
odpowiadam tym samym.



— Kiedy bylam mata, byliSmy pare razy w kosSciele — przypominam sobie.
— Zwykle z dziadkami. Ale kiedy moja mama byla mata, zawsze chodzila do
kosciota.

— Staram sie chodzic¢ co tydzien — méwi Caleb. — Mama tez powoli wraca
do kosciota.

— Czyli czasami idziesz sam? Czy nie urazitam cie, kiedy powiedziatam,
ze ja nie chodze?

Parska smiechem.

— Juz predzej byS mnie urazila, gdybyS powiedziala, ze chodzisz co
niedziele, bo twoim zdaniem to dobrze wyglada.

Nigdy jakoS nie rozmawiamy z przyjaciotmi o koSciele. Wrecz wydaje mi
sie, ze taka rozmowa moze by¢ niezreczna — szczegoélnie z kims, na kim tak
bardzo mi zalezy — ale wcale tak nie jest.

— Czyli jesteS wierzacy — stwierdzam. — Zawsze byles?

— Chyba tak. Ale zawsze miatem tez duzo pytan, do czego niektorzy boja
sie przyznac. Wiesz, przynajmniej mam o czym mysleC po nocach. Jesli
akurat nie mysle o tej dziewczynie, o ktorej nie moge przesta¢ myslec.

Usmiecham sie do niego.

Skrecamy w boczna uliczke i widze juz bialy kosScidtek z iglica. Mam
wrazenie, ze Caleb wiasnie pozwolil mi zobaczy¢ cos bardzo osobistego. Ten
chlopak, ktorego poznatam kilka tygodni temu, przychodzi tu co niedziele,
a teraz ja ide z nim w te strone, trzymajqc go za reke.

Zatrzymujemy sie, zeby przepusci¢ jakiS samochod, ktéry wjezdza na
dos¢ juz zapchany parking. Mezczyzni w pomaranczowych kamizelkach
pomagajq znalez¢ kazdemu kolejnemu kierowcy wolne miejsce. Idziemy
z Calebem w strone szklanych drzwi. Nad nimi wisi duzy drewniany krzyz.
Przed wejsciem stoi kilka osob — kobiet i mezczyzn, starych i miodych —

witajg wchodzacych. Obok widze jego mame i Abby, pewnie juz na niego
czekaja.

— Sierra! — Abby podbiega do nas od razu. — Tak sie ciesze, ze cie widze.
Juz sie batam, ze ten moj durny brat wystraszyt cie na dobre.

Caleb posyta jej sarkastyczny usmiech.

— Przyniost mi dziS mietowa mokke — mowie. — Sama rozumiesz, ze nie
moglam odmowic.

Jeden z witajacych sprawdza co$ na komorce i po chwili wszyscy
wchodza do srodka, zamykajac za sobg szklane drzwi.



— Chyba czas juz na nas — stwierdza mama Caleba.

— Sierra musi niestety wracac do pracy — wyjasnia Caleb.

— Bardzo chcialabym zosta¢ — mdowie. — Ale w niedziele jest straszny ruch,
szczegOlnie tydzien przed Swietami.

Mama Caleba nagle macha mu palcem tuz przed nosem.

— O maly wilos bym zapomniata! Czy moglbyS mi dzi$ znikna¢ na cale
popotudnie?

Caleb patrzy zdezorientowany na mnie, to znOw na mame.

— Przyjedzie kurier i masz tego nie widzieC. W tym roku nie zepsujesz mi
niespodzianki, nie dopuszcze do tego. — Mama odwraca sie w mojq strone. —

Kiedy byt maty, musiatlam trzymac prezenty w pracy, bo w domu zawsze je
jakos wyweszyt.

— To straszne! — oburzam sie. — Moi rodzice trzymali mdj prezent
w swoim pokoju, a ja po prostu bardzo sie staralam tam nie wchodzi¢, zeby
przypadkiem go nie zobaczy¢. Po co mialabym zepsuc sobie niespodzianke?

Caleb puszcza mimo uszu moje wyznanie.

— Naprawde myslisz, ze nie wywesze tego, co przyniesie kurier?

— Kochanie... — Mama klepie go po ramieniu. — Wtasnie dlatego chciatam
to powiedzie¢ teraz. Mam nadzieje, ze Sierra potrafi nauczy¢ cie cierpliwie
czekac na dobre rzeczy.

Hm, rzeczywiscie z tym chlopakiem na pewno mam ochote poczekac na
wiele.

— Patrze na ciebie — ostrzegam go.

— Wymysl sobie jakies zajecie do kolacji — ciggnie jego mama.

Caleb oglada sie na siostre.

— Czyli mam zniknac¢ na to popotudnie. To jaki plan, siostrzyczko?

— Mozecie to zaplanowac teraz albo potem — méwi ich mama — ale ja juz
wchodze do srodka. Nie chce siedzie¢ na balkonie jak ostatnim razem.

Sciska mnie jeszcze na pozegnanie i wchodzi od ko$ciota.

Abby proponuje Calebowi, zeby dat mi ulotke o pasterce.

— Musisz p6js¢ z nami, Sierra — dodaje. — Jest tak pieknie. Wszedzie sq
Swiece...

Caleb prosi, Zzebym sie nie ruszata z miejsca, i patrze, jak pedzi w strone
szklanych drzwi.

Abby spoglada mi prosto w oczy.

— Moj brat cie lubi — méwi szybko. — Wiesz, on cie tak naprawde lubi.



Robi mi sie gorgco.

— Wiem, ze juz niedlugo wyjezdzasz — ciagnie — wiec pomyslalam, ze
lepiej ci to powiem, na wypadek gdyby w sprawach uczu¢ zachowywat sie
jak typowy facet.

Nie wiem, co na to powiedzie¢, a Abby Smieje sie z mojego milczenia.

Wraca Caleb z czerwong ulotka w dioni. Podaje mi ja, ale ja z trudem
odrywam wzrok od jego oczu. Na ulotce widze rysunek zapalonej, otoczonej
wiencem $wiecy, pod tym informacje o nabozenstwie.

— Musimy juz wchodzi¢ — zarzadza Abby. Bierze Caleba pod ramie
i znikaja.

Tak, mowie w duchu. Ja tez lubie twojego brata. Wiesz, tak naprawde go
lubie.



Rano w poniedzialek dzwonie do Elizabeth spytac ja, jak poszto Rachel na

przedstawieniu.

— Swietnie — zapewnia mnie przyjaciélka. — Ale to ja powinna$ o to
spytac.

— Probowatam! — odpowiadam. — Dzwonitam. Pisalam. Zupelnie mnie
ignorujecie.

— Sierra, olalas jg z powodu jakiego$ faceta! Rozumiemy przeciez, ze ten
chlopak ci sie podoba. Fajnie. Ale ty zaraz stamtad wyjezdzasz —
argumentuje. — Tak, Rachel jest na ciebie zla. Ale przede wszystkim nie chce,
zeby to sie skonczylo u ciebie ztamanym sercem.

Przymykam oczy. Nawet kiedy sq na mnie wsciekle, i tak mysla o tym, co
dla mnie najlepsze. Z jekiem padam na moje malenkie 16zko.

— Jest zle. Naprawde. Ten zwigzek nie ma szans. Nawet sie jeszcze nie
calowalisSmy!

— Sierra! Zaraz Swieta. Zatatw sobie jakasS jemiote, pocatuj go i tyle!

— Moge cie prosic¢ o przystuge? — pytam. — Skoczytabys do mojego domu?
Na komodzie lezy ten kawalek mojej pierwszej choinki. Moglabys mi go
wystac?

Elizabeth wzdycha.

— Bardzo bym chciala mu go pokazac¢ — thumacze. — Ceni sobie tradycje,
mysle, ze ogromnie sie ucieszy, jesli mu to pokaze, zanim...

Urywam. Je$li to powiem na glos, potem juz caly dzien nie bede potrafita
mysleC o niczym innym.

— Zanim wyjedziesz — konczy za mnie Elizabeth. — Ale ty i tak
wyjedziesz, Sierra.

— Wiem. Spoko, mozesz mi powiedziec¢, ze jestem glupia.

Milczy przez dhuzsza chwile.

— To twoje serce. I nikomu nic do tego.

Czasami zdaje mi sie, Ze nawet ja nie mam na nie zadnego wptywu.

— Ale wiesz, moze lepiej go pocaluj, zanim podejmiesz jakiekolwiek



powazniejsze decyzje — radzi. — Jesli okropnie caluje, pomysl, bedzie ci duzo
latwiej o nim zapomniec.

Parskam smiechem.

— Tak bardzo za wami tesknie.

— My za tobg tez, Sierra. Obie. Postaram sie jako$ zalagodziC sprawy
z Rachel. Ona tylko sie po prostu przejela tym przedstawieniem.

Znow opadam na 16zko.

— Wiem, jestem zdrajczynia.

— E, bez przesady — pociesza mnie Elizabeth. — Wszystko w porzadku. To
my jesteSmy troche zaborcze i tyle.
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Jeszcze przed pracg siadam do laptopa i nagrywam wideo z dtugq opowiescig
o tym, co sie dzialo, odkad tu przyjechalam: od sadzenia drzewek na
Cardinals Peak po odprowadzenie Caleba do koSciota. I wszystko to po
francusku. Wysylam wideo do Monsieur Cappeau, zeby jako$ nadrobic
wszystkie te rozmowy przez telefon, na ktore nie miatam czasu.

Biore sobie jabtko i ide do namiotu pomo6c mamie. Wiekszos¢ szkot
zaczela juz przerwe Swigteczna, a wszyscy ci, ktorzy odktadali zakup choinki
na ostatnig chwile, przyleca dzis do nas — powinniSmy mie¢ naprawde sporo
pracy. W minionych latach w tym ostatnim tygodniu pracowatam po dziesie¢
godzin dziennie, ale mama mowi, Ze teraz zatrudnili kilka dodatkowych oséb,
zebym miala wiecej czasu dla siebie.

Pracujemy ramie w ramie. Kiedy nie pomagamy klientom, uzupelniamy
towary na potkach. Tata wstawia do namiotu kolejne dwa drzewka ozdobione
sztucznym Sniegiem. Gdy robi sie pusto, spotykamy sie cala trojka przy
napojach. Przygotowuje sobie mojg tania mietowa mokke i opowiadam
rodzicom, ze zamierzam upiec wiecej ciasteczek, zeby zawieZzc¢ je rodzinom
razem z choinkami Caleba.

— Swietnie, kochanie — méwi tata, ale nawet na mnie nie patrzy i wychodzi
z namiotu, dodajac: — Musze sprawdzic, jak chtopaki sobie tam radza.

Patrzymy za nim z mama.

— W sumie lepsze to, niz jakby mi zabronil sie z nim spotykac¢. —
Wzdycham.

Tata najwyrazniej postanowil po prostu przeczeka¢ moéj zwigzek
z Calebem. Cho¢ przynajmniej tyle z tego dobrego, Ze po tym, jak zobaczyt



tamtag scene z Andrew, kazal mu mnie przeprosic. Andrew wolal
zrezygnowac z pracy.

Mama stuka kubkiem w mo;.

— Moze Caleb zaoszczedzi reszte napiwkéw i kupi ci jaki$S prezent na
Swieta.

Kiedy pije kawe, mowie:

— Wiesz, zastanawiam sie, czy nie da¢ mu w prezencie tego kawatka mojej
pierwszej choinki.

Jej milczenie jest nie do wytrzymania, wiec unosze moj wielkanocny
kubek do ust i czekam. Na dworze widze Luisa. Niesie jaka$ choinke
w kierunku parkingu. Biore tyk kawy. Ciekawe, co on tu robi, skoro przeciez
ma juz choinke.

Kiedy znow patrze na mame, mowi:

— To idealny prezent dla kogos takiego jak Caleb.

Odstawiam kubek i przytulam sie do niej, a ona rozpaczliwie prébuje nie
oblac¢ nas swoja kawa.

— Dziekuje, Ze sie na niego nie jezysz, mamo.

— Ufam twojej ocenie sytuacji. — Odstawia kubek, ujmuje moje ramiona
i patrzy mi w oczy. — Twoj ojciec tez ci ufa. Mysle, Ze po prostu uznal, ze
najlepiej cicho siedzie¢ i w ten sposob doczekac¢ do wyjazdu.

Ponad jej ramieniem widze, ze Luis wraca z parkingu. Ma na rekach
robocze rekawice. Pokazuje go mamie.

— Przeciez to Luis — mowie. — Znam go.

— To wilasnie jeden z tych nowych pracownikow. Tata jest z niego bardzo
zadowolony.
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Gdy znow mam chwile miedzy klientami, dolewam sobie do mojej mokki
zwyklej kawy.

— Zrobisz tez jedng dla mnie, skoro juz tu jestes? — stysze glos za plecami.

— To zalezy. — Odwracam sie do Caleba. — A co ty zamierzasz zrobic¢ dla
mnie?

Siega do kieszeni bluzy i wycigga z niej zielong, robiong na drutach
czapke w ksztalcie choinki z ozdobami z filcu i puchata z6tta gwiazda.
Weciska ja sobie na glowe.

— To miato by¢ na potem, ale skoro nie ma innego sposobu, zeby dostac tu



mokKke...

— Co?! — Wybucham Smiechem.

— Nabylem ja dzis rano na ciuchach — wyjasnia. — Wiec chapeau bas!

Szczeka mi opada.

— Nawet ja nie wiem, co to znaczy.

Jego doteczek jest uroczy, gdy sie tak szeroko usmiecha.

— Chapeau bas? No wiesz! Najwyzszy czas, zebyS zainstalowala sobie
jakas apke poszerzajaca twoje stownictwo. Ja juz taka mam. Codziennie
podsuwa mi nowe stowo i musze przyznac sobie punkt za kazdym razem,
gdy go uzyje.

— Ale czy w ogole uzyltes go poprawnie? — dopytuje.

— Tak mi sie zdaje — mowi. — To co$ po francusku. Co$ z czapka czy
kapeluszem, wiec pasuje.

Krece glowa. Mam ochote wybuchng¢ Smiechem i zerwaC mu z czupryny
te szkaradng czape.

— No, no, prosze pana, za chapeau bas dostanie pan az dwa lizaki do
kawy.
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Caleb oferuje swojg pomoc przy pieczeniu ciasteczek i méwi, ze mozemy
piec u niego, a mama zyczy nam dobrej zabawy. A SciSlej — mowi, zebySmy
sie dobrze bawili, ale Zebym nie pytala taty, czy moge iS¢, co uznaje za dobrg
matczyng rade.

— Abby chcialaby piec z nami — mowi Caleb juz w samochodzie. — Moze
zaprosisz tez Heather?

— Nie uwierzysz, ale Heather organizuje prezent dla Devona! Nie chce nic
mowic, ale to chyba bedzie Swiateczny sweter.

Caleb otwiera usta, udajac przerazenie.

— Nie?!

— Tak! — zapewniam go. — Ale chce mu tez da¢ co$ naprawde fajnego,
tylko ze znajac Heather, najpierw da mu sweter, zeby zobaczy¢, jak biedak
zareaguje.

Kupujemy sk}adniki, a potem Caleb otwiera przede mng drzwi do domu
i pakujemy sie do srodka z pelnymi torbami. Abby siedzi na kanapie i stuka
szybko w komorke.

— Juz do was ide! — wola, nie podnoszac wzroku znad telefonu. — Musze



tylko zameldowac sie moim kumpelom, zeby nie myslaly, ze zaginelam
w akcji. Caleb, zdejmij te idiotyczng czapke.

Caleb kladzie czapke na kuchennym stole. Widze, ze juz wczeSniej
przygotowat blachy, miarki, kubeczki i ceramiczng mise do mieszania.

— Bedziesz mi wysylac takie esemesy z Oregonu? — pyta. — Wiesz, zebym
sie nie martwit, ze zaginelas w akgcji...

Moj sSmiech wypada jakos stabo i nie bez powodu. Juz za niecaly tydzien
bede musiata go tu zostawic.

Wyciggam wszystko z toreb, ustawiam na blacie.

Dzwoni dzwonek i Caleb krzyczy do Abby:

— Czekasz na kogos?

Abby nie odpowiada, pewnie zbyt skupiona na esemesach. Caleb
przewraca oczami i idzie otworzyC drzwi. Stysze, jak sie uchylajg. Potem
cisza.

W koncu glos Caleba:

— Hej, a co ty tu robisz?

I wtedy stysze az w kuchni ten drugi glos, znajomy, niski:

— Tak sie wita najlepszego niegdys kumpla?

Mato nie upuszczam catej paczki jajek. Pojecia nie mam, skad sie tu wziat
Jeremiah, ale z rado$ci mam ochote zrobi¢ triumfalne koteczko wokét stotu.

Wchodza razem do kuchni, a ja staram sie zachowac spokojny wyraz
twarzy.

— Czes¢, Jeremiah.

— Czesc¢, dziewczyno od choinek — odpowiada.

— Wiesz, robie w zyciu tez inne rzeczy.

— Wierz mi, ze wiem — mowi. — Gdyby nie twoj upor, pewnie w ogole by
mnie tu nie byto.

Caleb uSmiecha sie i patrzy to na niego, to na mnie. Jako$ nigdy nie
opowiedzialam mu o tym, jak Cassandra i Jeremiah przyszli do nas kupic
choinke.

— A wiec... sytuacja nie jest moze jeszcze idealna — opowiada Jeremiah. —
Ale w kazdym razie postawilem sie mamie i Cassandrze i... oto jestem.

Caleb patrzy na mnie. Widze w jego oczach wiele pytan, ale tez
niewypowiedziang wdziecznosc. Trze czoto reka, patrzy w kuchenne okno.

Zaczynam pakowac rzeczy z powrotem do toreb. Lepiej, zebym w ogole
stad zniknela.



— To wy sobie pogadajcie, a ja sie z tym przeniose do Heather.

Caleb wciaz patrzy w okno, ale zaczyna mnie przekonywac, ze nie musze
przeciez wychodzic.

— Pogadaj z kumplem — przerywam mu, nie probujac nawet ukryc
usmiechu. — Macie sporo do nadrobienia.

Kiedy odwracam sie z pelnymi torbami, widze, ze Caleb patrzy na mnie
z mitoscia.

— Widzimy sie potem? — rzucam.

— O siodmej? — proponuje. — Chcialem ci cos$ pokazac.

UsSmiecham sie.

— Juz sie nie moge doczekac.

Jestem przy drzwiach, gdy stysze, jak Jeremiah mowi:

— Stesknitem sie za tobg, stary.

Serce mi rosnie z radosci. Biore gleboki wdech i otwieram drzwi.
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Dostarczamy ostatnie drzewko i ostatnig puszke ciasteczek, a potem jezdzimy
jeszcze chwile po okolicy i Caleb opowiada mi o spotkaniu z Jeremiahem.

— Trudno powiedzie¢, kiedy znow sie zobaczymy — mowi. — On ma teraz
swoich znajomych, ja swoich. Ale jako$ sie spotkamy. I to jest wspaniate.
Bylem pewien, ze nigdy juz nie bedzie na to szans.

— To rzeczywiscie wspaniate — przyznaje.

Zatrzymujemy sie przed jego domem.

— To dzieki tobie — szepcze, patrzac na mnie. — To ty jesteS wspaniala.

Chce zatrzymac czas. Tak cudownie jest siedzie¢ razem w samochodzie
i czuC tyle wdziecznosci do siebie nawzajem. Ale Caleb otwiera drzwi
i wpuszcza do Srodka zimne powietrze.

— Chodz — méwi i wysiada.

Otrzepuje reke, zeby tak sie nie trzesta z nerwow, wysiadam i rozcieram
sobie dlonie, Zeby je rozgrzac. Potem Caleb bierze mnie za reke i idziemy na
spacer.

Mijamy cztery sasiednie domy i skrecamy w jakis zautek. Jest tu tylko
jedna latarnia, a na ulicy tylko chropowaty asfalt i betonowy row.

— Nazywamy te uliczke Aleja Garazowg — mowi Caleb.

Im glebiej wchodzimy, tym robi sie ciemniej. Po obu stronach stoja
garaze. Za nimi widze wysokie drewniane ptoty, ktore zastaniaja Swiatla



z domow. Potykam sie w mroku, ale Caleb tapie mnie za ramie.

— Troche tu strasznie — przyznaje.

— Mam nadzieje, ze jestes gotowa na megarozczarowanie — ostrzega mnie
Caleb. W mroku widze, ze stara sie zrobi¢ powazng mine, ale nie udaje mu
sie powstrzymac usmiechu.

Stajemy za jego domem, a Caleb odwraca mnie w strone ich garazu.
Wielkie metalowe drzwi kryja sie w cieniu, jaki rzuca daszek. Bierze mnie za
reke i ciggnie w te strone. Zaskakuje czujnik ruchu i wlgcza sie Swiatlo.

— Mama juz ci mowila, ze jestem okropny, jesli chodzi o niespodzianki —
szepcze Caleb.

Uderzam go w ramie.

— Nawet nie moéw, ze...

— Nie zrobitem tego celowo! — zarzeka sie ze Smiechem. — Tym razem
naprawde nie. Po prostu poszedlem do garazu po ekspandery na bagaznik
i bach! Wpadtem na moj prezent.

— Zepsules mamie niespodzianke?!

— To jej wina! Stal na samym Srodku garazu! Ale mysle, ze dobrze sie
stalo, bo teraz ty tez na tym skorzystasz. Nie powiesz jej, co?

Nie moge w to uwierzy¢. Caleb zachowuje sie jak dziecko — ale jest taki
stodki, Ze nawet nie potrafie sie na niego zeztoScic.

— Dobra, pokaz, co to — mowie.



Wrciagz pali sie lampka wiaczona przez czujnik ruchu. Caleb podchodzi do
klawiatury obok drzwi garazowych. Podnosi plastikowa klapke, ktora
zaslania przyciski.

— Kiedy byliSmy mali — zaczyna opowiada¢, a jego palec zamiera nad
pierwsza cyfra — co roku prositem Mikolaja o to samo. Kilka dzieciakow juz
to mialo i tak strasznie im zazdroScitem, ale nigdy tego nie dostalem. Po
jakims$ czasie przestalem nawet prosi¢, a potem wszyscy uznali pewnie, ze
dawno juz z tego wyrostem. Ale stowo daje, zZe nie wyrostem.

Jego usmiech jest zarazliwy.

— No pokaz to w koncu! — domagam sie.

Jego palce tanczg po klawiaturze, wbijajac cztery cyfry. Zamyka klapke.
Odsuwa sie, a drzwi podnoszg sie powoli. Jestem prawie pewna, Ze nie prosit
jako dziecko o kabriolet, cho¢ to by bylo niezle. Kiedy drzwi sg juz
w polowie otwarte, pochylam sie, zeby zajrze¢ do Srodka. Dotem saczy sie
dos¢ Swiatla, bym mogla zobaczyC... trampoline? Zanosze sie takim
sSmiechem, Ze az padam na kolana.

— Co w tym takiego Smiesznego? — oburza sie Caleb. — Uwielbiam skakac!

Patrze na niego, ale on przeciez wie, dlaczego dostalam glupawki.

— Czy ty wilasnie powiedziates: ,,Uwielbiam skakac?”. Ile ty masz lat?

— Tyle, zeby juz sie nie przejmowac, co ludzie powiedza — odpowiada.
Drzwi sg teraz zupelnie otwarte, wiec wchodzi do srodka. — Chodz.

Patrze na niski drewniany sufit.

— Tu na pewno nie mozemy skakac — stwierdzam.

— Jasne, ze nie. Ile ty masz lat? — Chwyta trampoline z jednej strony. —
Pomozesz?

Udaje nam sie ja powoli wytargac na podjazd przed garazem.

— Nie boisz sie, Ze mama ustyszy? — pytam.

Ta jego radosna mina sprawia, Ze i tak warto zaryzykowac, ale troche mi
jednak ghupio. Przeciez mialam go niby nauczyc¢, ze warto czekaC na dobre
rzeczy.



— Ma dzis w pracy wigilie — wyjasnia Caleb. — Wroci pézno.

— A Abby?

— Poszla z kolezankq do kina. — Zrzuca buty i wskakuje na trampoline.
Nim mam czas zdja¢ jeden but, on juz podskakuje na trampolinie niczym
pokraczna gazela. — No, streszczaj sie — ponagla mnie.

Zdejmuje drugi but, podciggam sie i przerzucam noge na trampoline. Po
kilku minutach tapiemy rytm i skaczemy w kotko, zanoszac sie Smiechem.
Jedno skacze w gore, a drugie opada. Caleb leci coraz wyzej i coraz mocniej
mnie wybija, a po chwili nabieramy juz takiego rozpedu, ze Caleb probuje
nawet zrobic salto do tyhu.

Cudownie widzie¢ go tak swobodnego, skaczacego z taka lekkoscig. Nie
mowie, ze zawsze jest superpowazny, a jednak teraz jest jako$ inaczej —
jakby nadrabiat cos, co stracit.

Mimo jego prosb i blagan nie daje sie namowic na salto. W koncu mamy
dosc i robimy sobie przerwe. Wykonczeni lezymy na trampolinie na plecach.
Nad nami piekne gwiazdziste niebo. Sapiemy ciezko; w koncu nasze oddechy
powoli, powoli sie uspokajaja. Po jakiejs minucie bez ruchu gasnie swiatlo
przed garazem.

— Spojrz na te gwiazdy — méwi Caleb.

Na podjezdzie jest zupelie ciemno, wokét panuje nocna cisza. Stysze
tylko nasze oddechy, kilka swierszczy w bluszczu i jakiego$S ptaka gdzies
u sgsiadow. Potem po stronie Caleba trzeszczy metalowa sprezyna.

Boje sie ruszy¢, zeby nie wlgczyc Swiatla.

— Co robisz? — pytam.

— Przesuwam sie bardzo, bardzo ostroznie — mowi. — Chciatbym trzymac
cie za reke w tych ciemnosciach.

Przesuwam powoli glowe, zeby spojrze¢ w dét na mojq reke. Nasze
sylwetki sq bardzo ciemne na tle jeszcze ciemniejszej trampoliny. Jego palce
sq coraz blizej moich. Probuje uspokoi¢ oddech i czekam na jego dotyk.

Strzela miedzy nami niebieska iskra. Odskakuje na bok.

— Au!

Wilacza sie Swiatlo, a Caleb zanosi sie histerycznym Smiechem.

— Tak okropnie cie przepraszam!

— No! — grzmie. — To w ogole nie bylo romantyczne!

— Ale mozesz sprobowac puscic te iskre z powrotem — proponuje Caleb. —
To juz bedzie romantycznie, prawda?



Wrciaz lezac na plecach, tre stopami o trampoline, a potem dotykam jego
ucha. Bzz!

— Au! — Caleb tapie sie ze Smiechem za ucho. — To bolato!

Zrywa sie na rowne nogi i zaczyna trze¢ skarpetkami po powierzchni
trampoliny. Wstaje i robie to samo.

— A wiec wojna? — pytam. — Wcale sie nie boje!

— Zeby$ wiedziala! Wojna! — Wymachuje mi palcem przed nosem, zeby
mnie zaatakowac, ale ja odskakuje i udaje mi sie strzeli¢ go iskrg w ramie.

— Dwa razy! Dorwatam cie juz dwa razy!

— Dobra, to juz teraz nie bede Panem Mitym.

Odskakuje na drugi koniec trampoliny, ale on pedzi za mng
z wyciggnietymi rekoma. Obserwuje jego stopy, a potem wybijam sie w gore
dokladnie wtedy, kiedy on robi krok, przez co traci rownowage. Leci do
przodu, a mnie udaje sie strzeli¢ go iskra w kark.

Wymachuje rekoma triumfalnie.

— Nie zlapiesz mnie! — wolam.

Patrzy na mnie z dolu i usSmiecha sie podstepnie. Rozgladam sie wokot,
ale na trampolinie nie ma gdzie sie schowac. Podskakuje tak, ze laduje na
kolanach, potem na nogach i rzuca sie na mnie. Odbijamy sie w goére, a on
obraca sie tak, ze spadam prosto na niego. Przez chwile nie moge oddychac.
Rece ma na moich plecach i trzyma mocno. Unosze glowe, zeby spojrze¢ mu
w oczy, zdmuchuje wilosy z twarzy i wybucham Smiechem. Powoli jednak
przestajemy sie Smiac, nasze klatki piersiowe i brzuchy unosza sie zgodnie
w ciezkich oddechach.

Dotyka mojego policzka dlonig i przyciaga do siebie. Jego usta sg tak
miekkie, stodkie i mietowe. Pochylam sie jeszcze bardziej i zatracam
zupelie w tym pocalunku. Osuwam sie na mate, a on przewraca na manie.
Otulam go ramionami i calujemy sie jeszcze mocniej. W koncu odrywamy
sie od siebie, zeby zlapac oddech i spojrzec sobie w oczy.

Tyle zmartwien czai sie gdzies w mojej glowie, kazde gotowe w kazdej
chwili wyptyna¢ na powierzchnie. Ale teraz zamykam tylko oczy i pochylam
sie do przodu. Chce w nas uwierzyc.
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Droga powrotna uptywa nam w ciszy. Wpatruje sie jak zahipnotyzowana
w breloczek z naszym zdjeciem z Mikolajem. Zeby tak ten tydzien nigdy sie



nie skonczyt.

Caleb wjezdza na nasz parking, zatrzymuje samochod i bierze mnie za
reke. Ogladam sie na przyczepe. Okno rodzicow jest juz zastoniete.

— Dziekuje, Sierra. — Mocniej sciska mojq dton.

— Za co?

Usmiecha sie.

— Za to, ze poskakalas ze mng na trampolinie.

— A! Cala przyjemnos¢ po mojej stronie — mowie.

— I za te kilka tygodni. Dzieki tobie byly to najwspanialsze dni w calym
moim zyciu.

Pochyla sie, zeby mnie pocalowac, i znow zatracam sie w tym pocatunku.
Przesuwam usta z jego warg az do ucha i szepcze:

— W moim tez.

Przytulamy sie do siebie policzkami, nieruchomi wstuchujemy sie w nasze
oddechy. Za kilka dni to sie skonczy. Chce zatrzymac te chwile. Chce ja
zachowac w sercu jakos tak, zeby to wspomnienie nigdy nie przyblakto.

Kiedy w koncu wysiadam, dlugo jeszcze patrze za Swiatlami jego
samochodu.

Potem podchodzi do mnie tata.

— Sierro, to sie musi skonczy¢. Nie chce, zebys sie spotykala z tym
chlopcem.

Odwracam sie natychmiast w jego strone.

Kreci glowa.

— To nie chodzi nawet o te sprawe z jego siostrg. Nie tylko o nig
w kazdym razie. Chodzi o wszystko.

Cieple, cudowne uczucie pryska i zastepuje je panika.

— Myslatam, ze postanowites da¢ mu szanse.

— Niedlugo wyjezdzamy — mowi. — Przeciez dobrze o tym wiesz. I chyba
masz Swiadomos¢, ze za bardzo sie przywiazatas do tego chlopca.

Nie potrafie znaleZ¢ stow, by na niego nawrzeszcze¢. Wszystko zaczeto
sie wreszcie uktadac, a on chce to tak po prostu zniszczyc? Nie. Nie pozwole
mu na to.

— A co mowi mama? — pytam.

Obraca sie lekko w strone przyczepy.

— Ona tez nie chce, zebyS wpakowatla sie w klopoty.

Kiedy nic na to nie mowie, odwraca sie catkiem w strone tej naszej matlej



przyczepy, w ktorej dotad zawsze czulam sie jak w domu.

Obracam sie w strone choinek. Stysze, jak za moimi plecami tata wchodzi
po metalowych schodkach, zamykaja sie za nim drzwi. Nie moge tam wejscC.
Jeszcze nie teraz. Ide miedzy drzewka, igly drapia po moich rekawach
i nogawkach. Siadam w ciemnosci na zimnej ziemi.

Probuje wyobrazi¢ sobie, ze jestem z powrotem w Oregonie, Ze te
drzewka wcigz rosna, ze patrze w te same gwiazdy.
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Po powrocie do przyczepy zupeinie nie moge zasngC. Kiedy odstaniam
w koncu okno, stonce jeszcze nie wstato. Leze na t6zku, patrze przez szybe.
Powoli blakng gwiazdy. Z kazdym znikajagcym na niebie Swiatelkiem czuje
sie bardziej zagubiona.

Postanawiam poprosi¢c o pomoc Rachel. Nie rozmawialySmy, odkad
przegapitam jej wystep, ale Rachel zna mnie lepiej niz ktokolwiek inny i po
prostu musze jej powiedzie¢, co czuje. Wysylam jej esemesa
z przeprosinami. Pisze jej, jak bardzo za nig tesknie. Pisze, Zze na pewno
polubitaby Caleba, ale Ze moi rodzice uwazajg, Ze za bardzo sie do niego
zblizytam.

Wreszcie odpisuje: Moge jako$ poméc?

Robie dhugi wydech i przymykam oczy. Czuje takq wdziecznos¢, ze mam
Rachel.

Potrzeba mi jakiego$ bozonarodzeniowego cudu — pisze jej.

Potem, czekajac na jej odpowiedz, patrze, jak zaczyna wschodzic stonce.

Odpisuje: Daj mi dwa dni.
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Caleb przychodzi nastepnego dnia z uSmiechem od ucha do ucha i jakas
paczuszka owinietg komiksami z gazety i mocno oblepiong taSma klejaca.

Za jego plecami widze, ze patrzy na nas mama. Nie jest zachwycona, to
widac¢, ale jednak zostaje przy swoich klientach.

— Co to? — pytam, starajgc sie opanowac strach, ze tata zaraz wroci
z przerwy na lunch. — Znaczy, poza sugestia, ze powinnam cie natychmiast
nauczy¢ pakowac prezenty.

Podaje mi paczke.

— Jest tylko jeden sposob, by sie o tym przekonac.



Paczka jest dos¢ miekka i gdy jg rozrywam, staje sie jasne dlaczego. To ta
durna Swigteczna czapka, ktorag kupit sobie kilka dni temu.

— Nie no, to przeciez twoja.

— Tak, ale wiesz, widzialem, jak mi jej zazdrosScisz — moéwi, jednak nie
udaje mu sie powstrzymac¢ usmiechu. — Uznatem, ze skoro u was zimy sg
o wiele chlodniejsze...

Zaloze sie, ze mysli, ze jej nie wloze, wiec oczywiScie od razu jq
wkiadam.

Poprawia mi boki, zeby zachodzily na uszy, a potem juz zostawia tam reke
i pochyla sie, zeby mnie pocalowac. Pozwalam mu na to, ale trzymam mocno
zacisniete usta, a kiedy sie nie odsuwa, ja musze to zrobic.

— Przepraszam. Pewnie nie powinienem tego tu robic.

Za nim kto$ odchrzgkuje. Spogladam w te strone.

— Sierro, naprawde powinnas wracac do pracy — mowi mama.

Wyraznie zawstydzony Caleb oglada sie na choinki.

— Czy zaraz zostane wystany do czyszczenia toalet?

Ale nikt sie nie Smieje.

Caleb patrzy na mnie.

— Co jest grane?

Spuszczam wzrok i wgapiam sie w zblizajace sie buty mamy.

— Calebie — zaczyna mama. — Sierra mowita nam o tobie duzo dobrego.

Posylam jej btagalne spojrzenie. Oby tylko zrobita to jak najdelikatniej.

— I wiem, co do ciebie czuje — ciggnie mama. Spoglada na mnie, nawet nie
probujac sie uSmiechngc. — Ale wyjezdzamy za tydzien i najprawdopodobniej
nie wrocimy tu w przysztym roku.

Nie odrywam od niej wzroku, widze jednak, ze Caleb patrzy teraz na mnie
pytajaco. Serce mi sie Sciska. To ja miatam mu to powiedziec, jesli bedzie to
konieczne. A przeciez to jeszcze nic pewnego, wiec na razie nie jest to
konieczne.

— Qjciec Sierry i ja nie pochwalamy rozwoju tego zwigzku, poniewaz
zadne z nas nie wie, na czym stoimy. — Patrzy na mnie. — Tata bedzie juz za
minutke, wiec sie streszczajcie.

Wychodzi i zostawia mnie sam na sam z Calebem, ktérego mina wyraza
poczucie zdrady i rezygnacje.

— Czyli lepiej, zeby twdj tata nawet mnie tu nie widzial? — pyta.

— Uwaza, ze sytuacja zaszta za daleko — bgkam. — Nie masz sie czym



martwic, on tylko jest taki nadopiekunczy.

— Nadopiekunczy, bo tu juz nie wrocicie?

— To jeszcze nic pewnego — wyjasniam, ale nie mam odwagi spojrze¢ mu
w oczy. — Powinnam ci byla powiedziec.

— Teraz masz okazje. Czego jeszcze mi nie powiedziatas?

Po moim policzku sptywa 1za. Nawet nie wiedzialam, ze placze, ale juz
wszystko mi jedno.

— Andrew mu nagadat roznych bzdur — szepcze. — Ale juz jest w porzadku.

— Co niby jest w porzadku? — Jego glos jest dretwy.

— Rozmawiatam z nimi i powiedzialam im...

— Co im powiedziatas? Bo teraz tez niby rozmawiamy, ale nic nie jest
w porzadku.

Patrze na niego i ocieram zy z policzkow.

— Caleb...

— Nic sie nie zmieni, Sierra. W kazdym razie nie w tym krotkim czasie,
ktory mamy. To po co w ogole sobie zawracac glowe?

Siegam po jego reke.

— Caleb...

Cofa sie, tworzy miedzy nami dystans.

— Prosze, nie — szepcze.

— Powiedziatem, ze jesteS tego warta, Sierra, i jestes. Ale nie wiem, czy
reszta jest. Nie wiem, czy ja jestem tego wart.

— Jestes, Calebie — zapewniam go. — Ty...

Odwraca sie na piecie i wychodzi z namiotu. Idzie prosto do samochodu
i odjezdza.
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Nastepnego dnia tata wraca z poczty i kladzie mi na ladzie gruba koperte. Nie
rozmawiatam z nim od dwudziestu czterech godzin. Nigdy tak jeszcze
miedzy nami nie bylo, ale nie potrafie mu wybaczy¢. W rogu koperty widze
czerwone serduszko, a w nim adres nadawcy: Elizabeth Campbell. Obstuguje
jeszcze dwoch klientow i wreszcie moge rozerwac koperte.

W Srodku jest mata koperta i 1Snigce czerwone pudetko wielkosci krazka
hokejowego. Otwieram pokrywke, wyciggam wate i widze malutki
kawateczek mojej pierwszej choinki. Na krawedzi jest jeszcze cieniutka
warstwa kory, a w Srodku choinka, ktérg namalowatam, gdy miatam



jedenascie lat. Gdybym spojrzala na nig dwa dni temu, pewnie
przejmowatabym sie przede wszystkim, jak Caleb zareaguje na taki prezent.
Teraz jednak nic juz nie czuje.

Do lady podchodzi klientka, zamykam wiec pudetko. Dopiero kiedy sobie
idzie, otwieram list. To Elizabeth wystala mi mdj kawatek choinki, ale krotki
list jest od Rachel. ,Mam nadzieje ze to pomoze w tym cudzie, o ktory
prositas” — pisze.

A poza listem w kopercie widze dwa bilety na bal zimowy. Na gorze
szalonym czerwonym pismem napisane jest: ,Sniezna kula miloéci”. Po
lewej tanczaca para w szklanej kuli i srebrny brokat wokot nich.

Zamykam oczy.



W czasie przerwy na lunch ide do przyczepy i chowam czerwone pudeleczko
pod poduszkq. Zdejmuje zdjecie Caleba z okna i wsuwam bilety miedzy nie
a kartonik z tyhu.

Zbieram sie na odwage i znajduje tate, zeby poprosi¢ go o jeszcze jedng
rozmowe. Juz wystarczajaco dlugo sie wsciekam w milczeniu. Pomagam mu
umocowac choinke na dachu samochodu klienta i wychodzimy razem sie
przejsc.

— Chce, zebys jeszcze raz przemyslal cala te sprawe — mowie. —
Twierdzisz, ze to nie ma nic wspolnego z przesztoscig Caleba, i wierze ci.

— Dobrze, bo...

— Powiedziales, ze to dlatego, ze zostalo nam tu juz tak malo czasu —
przerywam mu. — | Ze za bardzo mi zaczyna na nim zalezeC. I masz racje,
zalezy mi na nim. Wiem, ze to nie jest dla ciebie tatwe z bardzo wielu
powodow, ale wiem tez, ze nic byS nie powiedzial, gdybys nie mogt
wykorzystac jako wymowki jego przesztosci.

— Nie wiem, moze, ale...

— I choc jestem na to wsciekla, bo to niesprawiedliwe wzgledem Caleba,
to przede wszystkim chodzi o to, ze zapominasz o osobie, ktora powinna by¢
dla ciebie w tym wszystkim najwazniejsza.

— Sierro, ty jestes dla mnie najwazniejsza — zapewnia mnie. — Tak, to
trudne, patrze¢, jak moja mala coreczka sie zakochuje. I trudno zapomniec
0 jego przesztosci. Ale przede wszystkim nie chce stac i patrzec¢, jak dajesz
sobie ztamac serce, kochanie.

— Czy to jednak nie powinna by¢ moja decyzja? — pytam.

— Tak, gdybys potrafila wzig¢ wszystko pod uwage. — Zatrzymuje sie
i patrzy na ulice. — Nie powiedzieliSmy sobie jeszcze tego z twoja mama
wprost, ale chyba obydwoje mamy swiadomos¢, ze raczej tu w przysztym
roku nie wrocimy.

Dotykam jego ramienia.

— Przykro mi, tato.



Wociaz patrzac na ulice, otacza mnie ramieniem, a ja przyciskam twarz do
jego piersi.

— Mnie tez — szepcze.

— Czyli najbardziej martwisz sie o to, jak przezyje wyjazd? — upewniam
sie.

Spoglada na mnie i wiem, ze naprawde chodzi mu tylko o moje dobro.

— Nie masz pojecia, jakie to jest ciezkie — moOwi jeszcze ciszej.

— To mi opowiedz — prosze. — Przeciez ty wiesz. Jak sie czules, kiedy
poznateS mame i musiales potem wyjechac?

— Okropnie — wyznaje. — Kilka razy juz mysSleliSmy, ze nic z tego nie
bedzie. Nawet zerwaliSmy ze sobg i zaczeliSmy sie spotykaC z innymi
ludZzmi. To mnie, cholera, niemal wykonczylo.

Teraz musze zadac to pytanie, do ktérego rozmowa miata prowadzic:

— I bylo warto?

Usmiecha sie do mnie, a potem patrzy w strone naszego stoiska.

— Oczywiscie!

— A wiec? — triumfuje.

— Sierro, my z mamag mieliSmy juz wtedy za sobg inne powazne zwigzki.
A ty po raz pierwszy sie w ogdle zakochatas.

— Czy ja méwie, ze sie zakochalam?!

Parska smiechem.

— Nie musisz mowic.

Gapimy sie teraz razem na przejezdzajqce auta. Przytulam sie mocniej do
taty.

Patrzy na mnie i wzdycha.

— Za kilka dni bedziesz miala ztamane serce — mowi. — Tak bedzie. Ale nie
zamierzam pogarszac sprawy i odbierac ci tych kilku dni z Calebem.

Obejmuje go obiema rekoma i méwie mu, ze go kocham.

— Wiem — szepcze. — I mam nadzieje, ze wiesz, ze bedziemy z mama przy
tobie i pomozemy ci posktadac jakos to twoje ztamane serce.

Wcigz obejmuje mnie ramieniem, a ja wtulam sie w niego mocno i tak
ruszamy z powrotem w strone choinek.

— Wez tylko pod uwage jedng rzecz — prosi tata. — Pomys$l o tym, jak te
Swieta sie dla was skoncza. Bo sie skonczg. Nie ignoruj tego.

Potem wraca do mamy do namiotu, a ja pedze do przyczepy zadzwonic do
Caleba.



— Przyjezdzaj natychmiast kupi¢ choinke — méwie. — Wiem przeciez, ze
musisz jeszcze kilka pozawozic.
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Jest juz zupehie ciemno, gdy na parking wjezdza wreszcie samochod Caleba.
Targamy z Luisem w jego strone wielkie, ciezkie drzewko.

— Oby to sie tylko zmiescito tym ludziom w domu — zrzedzi Luis.

Caleb wyskakuje z auta, otwiera klape naczepy.

— Zacznijmy od tego, Ze to sie raczej nie mieSci w moim przedziale
cenowym — jeczy. — I to nawet po znizce.

— Owszem, miesci sie — mowie. — Bo jest za darmo.

— To prezent od jej rodzicow — wyjasnia Luis. — Wilasnie poszli sie
zdrzemnac, wiec...

— Jestem tu, Luis — przerywam mu. — Sama mu moge powiedziec.

Luis strzela buraka, ale zaraz biegnie z powrotem do choinek, bo juz
kolejny klient czeka na zapakowanie drzewka. Caleb tymczasem patrzy na
mnie, niczego nie rozumiejac.

— OdbyliSmy z tatq powazng rozmowe — thumacze.

—1?

— I ufajg mi — ciggne. — A poza tym s zachwyceni twoim pomystem
z choinkami, chcieli wiec, zeby$ podarowal komus te od nich.

Caleb spoglada w strone przyczepy i uSmiecha sie niepewnie.

— Dobra, to jak wrécimy, opowiesz im, czy w ogole sie zmieScita tym
ludziom w domu.

Zmiescita sie na styk. Zostawiamy szalejagcego z radoSci pieciolatka
i Caleb zawozi mnie na Cardinals Peak. Parkuje przed metalowa brama
i otwiera drzwi kierowcy.

— Zaczekaj tutaj, otworze brame — mowi. — Mozemy wjecha¢ na samg
gore. Chcialbym w koncu zobaczyC twoje choinki, jesli nie masz nic
przeciwko temu.

— W takim razie wylacz silnik — komenderuje. — Idziemy piechota.

Wychyla sie z samochodu, zeby spojrze¢ na szczyt.

— Co? Boisz sie matego nocnego spacerku pod gorke? — kpie. — Przeciez
masz tu gdzies latarke, prawda? Tylko mi nie mow, ze jezdzisz pikapem bez
latarki!

— Tak sie akurat sklada, ze owszem, mam.



— Swietnie.

Wjezdza tylem na trawe, parkuje i wyciaga latarke ze schowka.

— Mam tylko jedng — mowi. — Mam nadzieje, zZe zniesiesz jako$ trzymanie
sie blisko mnie.

— Skoro nie mamy innego wyjscia...

Wyskakuje z samochodu, przechodzi na mojg strone i otwiera mi drzwi.
Zapinamy kurtki, patrzac na wysoka sylwetke Cardinals Peak.

— Uwielbiam to miejsce — mowie. — Zawsze, gdy sie wdrapuje pod te gore,
mysle sobie, Ze... po prostu czuje, Ze... te moje drzewka sq bardzo osobistg
metafora.

— Ojej. Jeszcze nie styszalem, jak mowisz takie donioste rzeczy.

— Oj, cicho — sycze. — Dawaj te latarke.

Podaje mi ja, ale ciggnie watek:

— Serio. Moge wykorzysta¢ to sformutowanie w szkole? M6j nauczyciel
od angielskiego bedzie zachwycony.

Daje mu kuksanca.

— Hej, pamietaj, ze wychowatam sie na plantacji choinek. Mam prawo by¢
sentymentalna i wzruszac sie na ich widok, nawet jesli nie potrafie sie moze
wystowic.

Uwielbiam sie tak z nim droczy¢. Wtedy czuje, jakby to w ogole nie bylo
nic takiego. Te powazne rzeczy wcigz nad nami wiszg — przeciez nie da sie
nie patrze¢ na kalendarz — ale znalezliSmy przynajmniej sposob, by na razie
cieszyC sie swoim towarzystwem.

Dzi§ jest tu zimniej, niz kiedy przysztyémy z Heather w Swieto
Dziekczynienia. Nie mowimy wiele, gdy sie wspinamy, tylko chloniemy
zimne powietrze i ciepto naszych rak. Przed ostatnim zakretem prowadze go
w wysokie do kolan krzaki. Bez stowa schodzi za mng z drogi. Potksiezyc
rzuca po tej stronie wzgorza mocne cienie. Wreszcie wychodzimy na moja
polane i powoli przesuwam latarkg po drzewkach, oswietlajac kazde po kolei
waskim pasmem Swiatla.

Caleb staje za mng. Delikatnie otula mnie ramionami i przycigga do
siebie. Kiedy podnosze na niego wzrok, widze, ze patrzy na drzewka.
Puszcza mnie i podchodzi do mojej matej farmy. Patrzy to na nie, to na mnie
z taka radoscia.

— Sa piekne — mowi. Pochyla sie nad jednym z drzewek i delektuje
zapachem. — Idealne Swigteczne choinki.



— Sa tak idealnie Swigteczne, bo Heather wiazi tu kazdego lata i je tadnie
przycina — wyjasniam.

— Czyli same by tak nie wyrosty?

— Nie wszystkie. Tata zawsze wszystkim powtarza, ze kazdy z nas
potrzebuje odrobine pomocy, by poczuc¢ swigteczny nastroj.

— Twoja rodzina to lubi metafory — stwierdza Caleb.

Znow staje za mng i mnie przytula. Kladzie mi brode na ramieniu. Przez
kilka minut w milczeniu patrzymy na drzewka.

— Sa piekne — méwi. — Twoja mata choinkowa rodzinka.

Odchylam sie, zeby spojrze¢ mu w oczy.

— No i komu sie tu teraz zebralo na sentymenty?

— Nie przyszio ci nigdy do glowy, zeby je Swigtecznie przystroic? — pyta.

— Ubralysmy je kiedyS z Heather, w bardzo ekologicznym stylu
oczywiscie. PozawieszalySmy szyszki, jagody i kwiaty, a do tego gwiazdki
zrobione z miodu i nasion dla ptakow.

— PrzyniostysScie prezenty dla ptakéw? Urocze.

Ruszamy z powrotem w krzaki, ale obracam sie jeszcze, zeby ostatni raz
spojrze¢ na moje drzewka — pewnie juz ich nie zdaze zobaczyC przed
wyjazdem. Trzymam Caleba za reke i nie wiem, ile jeszcze bede miala okazji
to w zyciu zrobi¢. Caleb wskazuje mi nasze stoisko na dole. Stad wyglada jak
maty, lekko oSwietlony prostokacik. Latarnie i te Swiatetka w ksztalcie
ptatkow Sniegu, ktore rozciggneliSmy miedzy choinkami, sprawiajq, ze zielen
drzewek nabiera glebszego tonu. WidaC stad namiot i srebrng przyczepe.
Widze ludziki poruszajgce sie miedzy drzewkami, klientow i pracownikow.
Pewnie sg gdzieS wsrod nich i moi rodzice. Caleb znéw staje za mng i otacza
mnie ramionami.

To mo6j dom, mysle. Tam, na dole... I tutaj.

Zsuwa dlon po rece, w ktorej trzymam latarke, i powoli oSwietla
wszystkie moje choinki po kolei.

— Naliczylem pie¢ — mowi. — Zdawato mi sie, ze mowitas o szeSciu.

Serce mi zamiera. Przesuwam Swiatlem latarki po choinkach.

— Jeden, dwa... — Docieram do piagtej i zaczynam pedzi¢ w te strone,
rozpaczliwie oswietlajgc ziemie przed soba. — Moja pierwsza! Ta duza!

Caleb idzie do mnie przez krzaki. Nagle potyka sie o coS twardego.
Swiece mu latarka pod nogi i az zastaniam sobie dlonig usta. Klekam na
ziemi przy pienku, bo tyle tylko zostalo po moim najstarszym drzewku. Na



nacieciu wida¢ mate paciorki zaschnietego soku.

Caleb kleka przy mnie. Bierze ode mnie latarke i ujmuje moje dlonie.

— Ktos sie w niej zakochat — mowi. — Pewnie juz jest w ich domu, pieknie
ubrana. To jakby taki prezent...

— To miat byc¢ prezenty, ktéry ja komus podaruje — protestuje. — A nie
ktory ktos sobie tak po prostu wezmie.

Pomaga mi wstac, a ja klade mu policzek na ramieniu. Po kilku minutach
ruszamy z powrotem w strone drogi. Idziemy powoli, bez stowa. Caleb
ostroznie prowadzi mnie miedzy dziurami i kamieniami.

Potem nagle przystaje i wpatruje sie w co$ kilka metréow od drogi.
Podazam za jego wzrokiem. Podchodzi blizej. Latarkg oSwietla ciemng zielen
mojego drzewka — rzuconego na ziemie, schnacego w krzakach.

— Tak je tu zostawili?! — krzycze.

— Widac sie opierato.

Osuwam sie na ziemie i teraz to juz nawet nie chce mi sie ukrywac lez.

— Nie znosze tego, kto to zrobit!

Caleb podchodzi do mnie i ktadzie mi reke na plecach. Nic nie mowi. Nie
mowi mi, ze bedzie dobrze. Ani zebym sie az tak nie przejmowata jakims
tam drzewkiem. Po prostu rozumie.

W koncu wstaje. Caleb ociera mi tzy z twarzy i patrzy w oczy. Nadal nic
nie mowi, ale wiem, ze jest przy mnie.

— Nie potrafie ci nawet wytlumaczy¢, dlaczego tak sie zachowuje —
przyznaje, ale on przymyka powieki, wiec i ja zamykam swoje i wiem juz, ze
nie musze niczego thumaczyc.

Znoéw patrze na moja choinke. Ktos, kto ja zobaczyt tam na gorze, docenit
jej piekno. Myslal, ze moze uczynic jq jeszcze piekniejszg. Chcial, naprawde
probowal, ale to go przerosto.

Wiec jq tu zostawit.

— Nie chce tu by¢ — méwie.

Caleb idzie za mng i Swieci mi pod nogi, gdy prowadze nas jak najdalej
stad.
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Kiedy dzwoni Heather spyta¢, czy moze wpas¢ do mnie na stoisko,
opowiadam jej o choince z Cardinals Peak i Ze moge nie by¢ dzis najlepszym
towarzystwem. Ale Heather dobrze mnie zna, wiec od razu przyjezdza.



Mowi, ze bylam w tym roku Duchem Choinek i ze smutno jej, ze nie
spedzalySmy zbyt wiele czasu razem. Przypominam jej, ze zawsze, kiedy
miatam wolng chwile, ona byta z Devonem.

— Czyli tyle by bylo, jesli chodzi o operacje ,,Rzu¢ chtopaka”, co? —
zartuje.

Heather pomaga mi uzupehic zapasy w kaciku z napojami.

— Tak naprawde chyba wcale jednak nie chcialam go rzucac, tylko
chciatam, zeby byt lepszym chlopakiem. Na poczatku bylo tak niesamowicie,
a potem Devon zrobit sie taki... Sama nie wiem...

— Pelen samozadowolenia?

Przewraca oczami.

— No. Moze i trzeba na to jakiegos takiego twojego stowka.

Opowiadam jej tez o calym tym dramacie z Andrew i tata, o tym, ze
musiatam az dwa razy rozmawiac¢ powaznie z rodzicami, zeby zrozumieli, ze
nie ma takiej opcji, zebym sie juz nie spotykata z Calebem przez te kilka
ostatnich dni.

— No prosze, moja Sierra postawita sie rodzicom — zachwyca sie Heather.
Bierze mnie za reke i Sciska. — Wcigz jeszcze mam nadzieje, Zze wrocisz
w przysztym roku. Ale jesli nie, i tak sie ciesze, ze wyszlo, jak wyszto.

— Wiem. Ale czy musiato byc¢ az tak ciezko?

— Przynajmniej teraz wszystko nabrato wiecej znaczenia — zauwaza. — Na
przyklad my z Devonem. Zaczalt przesadzac z tym samozadowoleniem, tak?
Kazdy dzien wygladal tak samo i zrobilo sie tak okropnie nudno. Juz
zaczelam mysleC o zerwaniu, a tu nagle wyszla ta sprawa z Krolowa Zimy.
To spowodowato napiecia miedzy nami, ale tez w sumie doprowadzito do
mojego wymarzonego dnia. ZapracowaliSmy sobie na to, gdzie teraz
jestesmy. A wy z Calebem na pewno zapracowaliScie sobie na te kilka
ostatnich dni.

— Moim zdaniem to zapracowalisSmy sobie na kilka dobrych lat. A Caleb
to na cate zycie.

Godzine pozniej Heather zostawia mnie, bo musi jeszcze popracowac nad
swoja niespodziankg dla Devona. Reszta dnia mija mi spokojnie na
obstugiwaniu kolejnych klientéw. Wieczorem podliczam kase i odkladam
wszystko, co trzeba schowac na noc.

Podchodzi mama, a ja wylgczam platki sniegu.

— Chcielibysmy z tatg zabrac cie na kolacje — mowi.
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Jedziemy do Breakfast Express i kiedy wchodzimy do wagonu, Caleb nalewa
wiasnie kawe mezczyZnie siedzgacemu kilka stolikow od drzwi.

— Juz do panstwa podchodze — mowi, nie podnoszac wzroku.

— Nie ma posSpiechu — odpowiada tata z usmiechem.

Caleb musi by¢ wykonczony. Patrzy prosto na nas, ale i tak poznaje nas
dopiero po kilku krokach w te strone. Wtedy Smieje sie do nas i tapie kilka
kart dan.

— Wygladasz na zmeczonego — méwie.

— Jeden z kelneréw sie pochorowal, wiec musialem wczeSniej przyjs¢ —
wyjasnia. — Ale to przynajmniej oznacza wiecej napiwkow.

Idziemy za nim do stolika tuz przy kuchni. Siadamy, a on kladzie przed
nami serwetki i sztucce.

— Jutro bedzie mnie chyba sta¢ az na dwie choinki — cieszy sie Caleb. —
Ludzie wciaz kupuja choinki, prawda? Mimo ze Swieta za pasem.

— Nasze stoisko nadal jest otwarte — zapewnia go tata. — Ale nie mamy
takiego ruchu jak ty tutaj.

Caleb idzie nam przynies¢ wode. Patrze za nim. Mimo przemeczenia jest
uroczy. Zerkam na tate. Kreci glowa.

— Musisz sie po prostu nauczyc ignorowac¢ swojego ojca — radzi mama. —
To jedyny sposob, zeby z nim wytrzymac. Wierz mi.

Tata daje mamie calusa w policzek. Po tych dwudziestu latach mama
naprawde wie, jak mu dac¢ znac, zeby przestat sie ghipio zachowywac, ale
robi to w taki sposob, ze tata w ogdle sie nie ztosci.

— Mamo, czy kiedykolwiek chciatas robi¢ w zyciu co$ innego poza praca
na farmie? — pytam.

Mama posyta mi pytajace spojrzenie.

— Nie po to przeciez sztam na studia, jesli o to ci chodzi.

Wraca Caleb z trzeba szklankami wody i trzema opakowanymi stomkami.

— Czego panstwo sobie zycza? — pyta.

— Bardzo cie przepraszam — moéwi mama. — Nawet jeszcze nie
spojrzeliSmy na menu.

— To sie akurat dobrze skltada — wyznaje Caleb. — Mam tam taka uroczg
pare, przepraszam za sarkazm, ktora wymaga akurat mojej uwagi.

I rzuca sie do innego stoika, a rodzice dopiero biorg karty do reki.



— Zastanawiacie sie czasem, jak by wygladalo wasze zycie, gdyby nie
krecito sie wokoét swigt? — pytam.

Mama odk}ada menu i patrzy na mnie uwaznie.

— Zalujesz, ze tak jest, Sierro?

— Nie — zapewniam ja. — Ale to wszystko, co znam. Wy mieliScie
przynajmniej jakieS normalne Swieta, zanim sie pobraliScie. Macie jakieS$
porownanie.

— Nigdy nie zalowalam, ze zdecydowalam sie na takie zycie — mowi
mama. — I byt to méj wybor, wiec moge byc z tego dumna. Wybratlam takie
zycie z twoim tatq.

— Na pewno jest to ciekawe zycie — dodaje tata.

Udaje, ze czytam menu.

— To byt ciekawy rok — stwierdzam.

— I zostato nam juz tylko kilka dni — mowi mama.

Podnosze wzrok i widze, ze patrzy ze smutkiem na tate.
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Nastepnego dnia po potudniu wjezdza na parking samocho6d Caleba, a na
miejscu pasazera siedzi Jeremiah. Gadaja sobie i Smiejg sie, jakby nigdy nie
byto w ich przyjazni zadnej bolesnej wyrwy.

Podchodzi do nich Luis i zdejmuje rekawice, zeby uscisng¢ im dtonie na
powitanie. Rozmawiajg chwile, a potem Caleb i Jeremiah idq w strone
namiotu.

— Dziewczyno od choinek! — wita sie ze mng Jeremiah i przybijamy
z0twika. — Mo6j kumpel twierdzi, Ze potrzebujecie pomocy w spakowaniu
tego interesu w Swieta. Gdzie mam sie zapisac?

— Nie masz przypadkiem jakich$ planéw z rodzing? — pytam.

— Dajemy sobie prezenty w Wigilie przed msza — wyjasnia. — Potem
wysypiamy sie i caly dzien ogladamy futbol. Ale wiesz, jestem ci winny
przystuge, nie?

Patrze to na jednego, to na drugiego.

— Czyli wszystko dobrze sie skonczyto?

Jeremiah spuszcza wzrok.

— Rodzice nie wiedza, gdzie dzis jestem. Cassandra mnie kryje.

— Z.godzila sie to zrobic¢ pod jednym warunkiem — dodaje Caleb i patrzy na
mnie. — W sylwestra Jeremiah bedzie prywatnym kierowca calej druzyny



cheerleaderek.

Jeremiah parska smiechem.

— To nielatwe zadanie, ale dam rade. Poszukam twojego taty, zeby go
spytac o to rozmontowywanie stoiska — mowi.

— A ty? — pytam Caleba. — Tez nam pomozesz?

— Bardzo bym chciatl spedzi¢ tu caly dzien — méwi. — Ale tradycyjnie
pierwszy dzien Swigt spedzamy razem i glupio by mi bylo sie wymigac.
Rozumiesz to, nie?

— Jasne. Ciesze sie, ze bedziecie razem — zapewniam go i cho¢ naprawde
tak czuje, to jednak ze smutkiem mysle o Swigtecznym poranku. — Jesli
bedziesz mogt sie wyrwac na chwile, to pewnie bede u Heather. Chcemy dac
sobie prezenty i jest jeszcze Devon.

Caleb sie usmiecha, ale w jego oczach widze taki sam smutek, jaki i mnie
ogarnat.

— Na pewno mi sie uda.

Czekamy na Jeremiaha i naprawde nie wiemy, co powiedzie¢. Wizja
wyjazdu stala sie nagle tak realna i bliska. Dwa tygodnie temu zdawalo sie,
ze to odlegla przysztosc. ZdazyliSmy zobaczy¢, co by sie moglo stac i jak
daleko mogloby to wszystko zajs¢. Teraz mam wrazenie, ze wszystko stalo
sie za pozno.

Caleb bierze mnie za reke i idziemy za przyczepe, tam gdzie nikt nas nie
zobaczy. Nim mam czas spyta¢, co robimy, juz sie calujemy. Ona catuje
mnie, a ja jego, jakby to byl nasz ostatni raz. I wcigz ta mysl, ze to naprawde
moze by¢ nasz ostatni raz.

Kiedy odrywa sie ode mnie, jego usta sg ciemnoczerwone i lekko
opuchniete. Moje pewnie tez. Ujmuje mojg twarz i przywieramy do siebie
czotami.

— Przepraszam, ze nie moge pomoc w pierwszy dzien Swiat — szepcze.

— Zostalo nam juz tylko kilka dni — odpowiadam. — Nie wiem, co my
zrobimy.

— Chodz ze mng na to nabozenstwo przy swiecach — prosi. — To, o ktorym
mowita Abby.

Waham sie chwile. Nie bylam w kosciele od wiekéw. Czy w Wigilie
Caleb nie powinien by¢ wilasnie z ludzmi, ktérzy wierza w to, co on wierzy,
1 czuja to, co on czuje?

Znow pojawia sie jego doteczek.



— Prosze, chciatbym, zebys byla tam ze mna.

Odpowiadam podobnym usmiechem.

— Dobra.

Juz rusza z powrotem w strone stoiska, ale tapie go jeszcze za reke
i wciggam z powrotem za przyczepe. Unosi brew.

— Czego jeszcze sobie zyczysz?

— A twoje stowko dnia? — pytam. — Czy moze juz nie masz potrzeby mi
wiecej imponowac?

— No wiesz? Jak mozesz w to watpi¢. Prawde powiedziawszy, naprawde
sie wkrecilem w te dziwne stowka. Na przykiad dzi$s dostalem przymiotnik
,transparentny”.

Mrugam z wrazenia.

— Niezte. Nie znatam takiego.

— Ha! — Unosi rece w triumfalnym gescie.

— Okej, nawet jesli takie stowko istnieje — mowie — to co ono niby
oznacza? — Patrze na niego pytajgco.

Tez unosi brew.

— To cos przezroczystego albo coS jawnego. Wiesz, mam nadzieje, co to
znaczy ,,jawny”?

Parskam Smiechem i wyciggam go z kryjowki.

Luis macha do nas i podbiega.

— WybraliSmy ci idealne drzewko — zwraca sie do Caleba. To naprawde
super, ze Luis stal sie czeScig naszej choinkowej rodziny. — Wiasnie ci je
zaladowaliSmy na samochod.

— Dzieki, chiopie — odpowiada Caleb. — To daj zawieszke, pdjde zaptacic.

Luis kreci glowa.

— Nie, to drzewko my kupujemy.

Caleb patrzy na mnie pytajaco, ale pojecia nie mam, co jest grane.

— Kilku chtopakéw z druzyny uwaza, Ze robisz co$ naprawde fajnego —
wyjasnia Luis. — Ja zresztg tez. ZrzuciliSmy sie po kilka dolcow z naszych
napiwkow i kupiliSmy to drzewko.

Tragcam Caleba w ramie. Jego dobre uczynki wyraznie stajg sie zarazliwe.

Luis patrzy na mnie z lekkim niepokojem.

— Nie martw sie. Nie odliczyliSmy sobie znizki dla pracownikow.

— Tym sie nie przejmuj — uspokajam go.



Dzien przed Wigilia Heather jedzie po Abby i przywozi ja do mnie na
stoisko. Abby juz od jakiego$ czasu nie dawala pono¢ Calebowi spokoju.
Upiera sie, ze od dziecka marzyla o tym, zeby pracowaC na stoisku
z choinkami, wiec chcialaby mi troche popomaga¢. Nawet jesli troche
przesadza, co mi szkodzi speknic jej zachcianke.

W kacie namiotu stawiamy dwa kozty do pitowania, a na nich kladziemy
deche wielkoSci drzwi. Wysypujemy na nig galazki choinkowe, a potem
pakujemy je do papierowych toreb, zeby klienci mogli je zabiera¢ do domu.
Beda mieli czym udekorowac stoly i okna, nim przyjdzie rodzina. Torby
znikajg tak szybko, ze ledwo dajemy rade nadazy¢ z pakowaniem.

— To co to za niespodzianke planujesz dla Devona? — pytam. — Ide
o zaklad, ze to Swigteczny sweter. Zgadtam?

— Myslatam o tym — przyznaje Heather. — Ale potem wpadlam na lepszy
pomyst. Poczekaj.

Podbiega do lady, gdzie zostawila torebke. Patrzymy po sobie z Abby
i wzruszamy ramionami. Heather wraca i z dumq pokazuje nam potmetrowy,
nieco powykrecany czerwono-zielony... szalik?

— Mama uczy mnie robi¢ na drutach — objasnia.

Przygryzam warge, zeby nie parskng¢ Smiechem.

— Heather! Zostaty ci dwa dni do Swiat!

Heather patrzy na swoj szalik lekko podtamana.

— Pojecia nie miatam, ze to zajmuje tyle czasu. Ale tak sobie mysle, ze jak
juz skonczymy z tymi galazkami, zamkne sie w pokoju, wilacze sobie jakie$
filmiki z kotkami i bede robi¢ ten szalik tak dlugo, az go wreszcie skoncze.

— W kazdym razie jest to pewnie jaki$ sposob, zeby zweryfikowac jego
mitos¢ — moOwie ostroznie.

Abby przestaje pakowac torbe.

— Przypomnijcie mi, co to znaczy ,zweryfikowa¢”? Bo zapomniatlam —



baka.

Obie z Heather wybuchamy Smiechem.

— Mysle, ze to znaczy — zaczyna Heather, pakujqc sobie szalik do kieszeni
— ze jesli Devon naprawde mnie kocha, bedzie nosit ten zalosny szalik, jakby
to byla najpiekniejsza rzecz na Swiecie.

— Otoz to — potwierdzam. — Tylko nie wiem, czy to uczciwe wystawiac go
na takg probe.

— Gdybym zrobita go dla ciebie, na pewno bys go nosila — zauwaza
Heather. I ma racje. — Jesli nie kocha mnie z takg czuloscig, to nie zastuguje
na swoj prawdziwy prezent i tyle.

— To co to za prawdziwy prezent? — chce wiedzie¢ Abby.

— Bilety na festiwal komedii — mowi Heather.

— 0O, to juz lepsze — stwierdzam.

Heather opowiada Abby 0 wymarzonym dniu, ktory podarowat jej Devon
w ramach wczesniejszego Swigtecznego prezentu. Abby moéwi, ze tez by
chciata chlopaka, ktory wtaszczylby dla niej kosz piknikowy az na sam
szczyt Cardinals Peak.

Heather usmiecha sie, pakujac kolejng papierowaq torebke.

— No, przeciez on sie tam tez catkiem niezle bawit.

Ciskam w nig galazkq. Naprawde nie musi tu teraz wchodzi¢ w szczegoty
przy miodszej siostrze Caleba.

Kiedy po Abby przyjezdza mama, nasza rozmowa schodzi na moje zycie
uczuciowe.

— Mam wrazenie, ze tyle jeszcze przed nami, ze wyjezdzam o wiele za
wczesnie.

— A co z przysztym rokiem? Jeszcze jest nadzieja? — pyta Heather.

— Nie za wielka — mowie. — Wlasciwie to chyba juz nie ma zadnej. Nie
wiem, co zrobie, jesli nie bede sie mogla z toba zobaczy¢ w przyszte Swieta.

— Swieta bez ciebie to nie §wieta — martwi sie Heather.

— Przez cale zycie zastanawialam sie, jak by to bylo zosta¢ w domu po
Swiecie Dziekczynienia — opowiadam jej. — Méc przezy¢ biale $wieta, zrobi¢
te wszystkie rzeczy, ktore wszyscy normalni Oregonczycy robiag w czasie
przerwy Swiatecznej. Ale szczerze mowigc, zupeknie co innego sie nad czyms
zastanawiac, a co innego tego chciec.

Teraz juz nawet nie pakujemy toreb.

— Rozmawiatas o tym z Calebem?



— Caly czas to nad nami wisi.

— A co z przerwa wiosenng? — pyta Heather. — Przeciez nie musisz czekac
cale wieki, zeby sie z nim zobaczyc¢.

— Wtedy bedzie u taty — mowie. Znow mysle o tych biletach na bal, ktore
schowalam za zdjeciem. Zeby mu je da¢, musialabym wiedzie¢ na pewno, na
czym stoimy. Musialabym wiedziec¢, czego chcemy. Ale gdybym mu je dala,
wyjezdzatabym z nadzieja.

— Skoro my z Devonem jakos$ sobie wszystko pouktadalismy, to i wy dacie
rade — pociesza mnie Heather.

— No nie wiem. Zeby cokolwiek udato sie pouklada¢, trzeba jeszcze by¢
razem.
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Zamykamy stoisko w Wigilie i idziemy z rodzicami na kolacje do przyczepy.
Caly dzien w wolnowarze dusit sie rostbef, roztaczajac wokot smakowitg
won. Tata Heather upiekt chleb kukurydziany i nam troche przywiozi.
Siadamy do stotu. Tata pyta mnie, co mysle o przysztym roku i o tym, ze juz
tu nie wrécimy.

L.amie swdj chleb na poét.

— Nie mam na to wptywu — méwie. — Co roku, gdy zamykamy stoisko,
siadamy sobie tu i jemy. W tym roku jedyna r6znica polega na tym pytaniu.

— To tylko tak wyglada z twojej perspektywy — odzywa sie mama. — Z tej
strony stotu kazdy rok wygladat zupelnie inacze;.

Odrywam sobie kawatek chleba i zuje go powoli.

— Masz wokot siebie duzo ludzi, ktérzy zyczg ci jak najlepiej — zaczyna
tata. — Tu, w tym miasteczku, ale i w domu...

Mama pochyla sie i bierze mojq reke.

— Wiem, ze czasem wydaje sie, ze kazdy ciggnie cie w swoja strone, ale to
tylko dlatego, ze dla wszystkich nas jestes taka wazna. Mam nadzieje, ze ten
rok ci to unaocznit.

Tata nie bylby sobg, gdyby nie dodat:

— Nawet jesli skonczy sie to ztamanym sercem.

Mama daje mu kuksanca.

— W liceum pan Cynik, zwany tez twoim ojcem, spedzit tu cate lato na
obozie baseballowym, bo zimg poprzedniego roku poznat pewna dziewczyne.

— Znalem ja juz wtedy bardzo dobrze — oburza sie tata.



— Niby jak dobrze mogles mnie pozna¢ w ciggu tych kilku tygodni? — kpi
mama.

— Bardzo dobrze — upiera sie tata. — Wierz mi.

Kladzie dton na rekach mojej i mamy.

— JesteSmy z ciebie dumni, kochanie. Bez wzgledu na zmiany w naszym
rodzinnym interesie bedzie dobrze. I cokolwiek postanowisz w sprawie
Caleba... no wiesz... mozemy...

— Bedziemy cie wspiera¢ — podpowiada mu mama.

— O to to. — Tata otacza jg ramieniem. — Mamy do ciebie pelne zaufanie.

Przechodze na ich strone stotu i przytulam sie do nich. Czuje, jak nade
mngq tata przekrzywia glowe, zeby spojrze¢ na mame.

Potem wracam na swoje miejsce, a mama wychodzi na chwile. Idzie do
ich pokoju po te kilka prezentow, ktore tu przywiezliSmy. Z calej naszej
trojki to tata jest najgorszy w cierpliwym czekaniu — pod tym wzgledem jest
troche jak Caleb — wiec od razu rozpakowuje swoj prezent.

Wyciaga pudetko przed siebie i przyglada mu sie krytycznie.

— Elf na pétce? — Marszczy nos. — Chyba sobie zartujecie!

Mato z mamgq nie umieramy ze Smiechu. Tata co roku gdera na te nowa
tradycje, zarzekajac sie, ze w zyciu nie kupi sobie elfa. Zresztg zalozyt chyba,
ze skoro spedza caly grudzien poza domem, nie bedzie do tego zmuszony.

— Plan byt taki, ze schowamy ci go w domu, jak wyjedziesz do Kalifornii
— opowiada mama.

— A wtedy — szepcze ztowieszczo i pochylam sie do przodu dla wiekszego
efektu — przez caly miesigc nieustannie tamatbys sobie glowe, gdzie siedzi
elf.

— Chyba chcecie mnie wykonczy¢ — jeczy tata. Wycigga elfa i wiesza go
do gory nogami. — Przeszlyscie same siebie.

— Ale nie ma tego zlego, co by nie wyszto na dobre — pocieszam tate. —
Przynajmniej teraz bedziesz mogt sobie patrze¢ na niego codziennie w domu.

— To tylko kolejny dowdd na to, ze to jest glupie powiedzenie — gdera tata.

— Dobra, moja kolej — mowi mama.

Co roku zada, bySmy zaskoczyli jq jakim$ innym zapachem balsamu do
ciala. Wprawdzie na swoje szczescie uwielbia zapach choinek, ale jednak po
calym miesigcu tylko tego aromatu zawsze jest bardzo spragniona jakiego$
nowego. Odwija papier ze swojej tegorocznej buteleczki i czyta etykietke.

— Ogorkowa lukrecja?! Skad wytrzasneliscie cos takiego?



— To przeciez twoje ulubione zapachy — przypominam jej.

Otwiera zakretke, wacha i wylewa sobie krople na dton.

— Niesamowity! — zachwyca sie i wsmarowuje sobie balsam w dionie.

Tata podaje mi mate srebrne pudeleczko.

Otwieram je i wyciggam klebek waty. Pod nim 1sni kluczyk.

— KupiliScie mi samochod?!

— No, w sumie jest to stary pikap wujka Bruce’a — prostuje pospiesznie
mama. — Ale zmienimy tapicerke, tylko wybierz sobie, jaki kolor bys chciala.

— Nie nadaje sie pewnie na dluzsze wyprawy — zastrzega tata. — Ale na
farmie i tyle co po miasteczku bedzie jak znalazt.

— Nie szkodzi, ze uzywany, co? — pyta mama. — Nie mogliSmy sobie
pozwolic na...

— Dziekuje — mowie. Odwracam pudetko i kluczyk wpada mi do reki.
Ciesze sie chwile jego ciezarem, a potem znow przeskakuje na ich strone
stotu, zeby ich wysciskac. — Ale super!

Zgodnie z tradycja wkladamy naczynia do zlewu, a potem pakujemy sie
do 167ka rodzicéw i ogladamy na moim laptopie Grinch: Swiqt nie bedzie.
I jak zwykle rodzice Spig juz smacznie, kiedy serce Grincha rosnie trzy
rozmiary. Tylko ja nie Spie, a zolagdek mam Scisniety z paniki, bo juz czas
wychodzi¢ na nabozenstwo z Calebem.

Tym razem przynajmniej nie mam problemu ze strojem. Jeszcze zanim
wstane z 16zka, wiem, Ze najlepiej bedzie wlozyC prosta czarng spddnice
i biala bluzke. W nasze] malej lazieneczce prostuje sobie wlosy. Kiedy
starannie nakladam makijaz, zauwazam w lustrze odbicie mamy. Pokazuje mi
nowy rozowy kaszmirowy sweter.

— Na wypadek, gdyby sie zrobito zimno — mowi.

Obracam sie.

— Skad go masz?

— To byl taty pomyst — wyjasnia. — Chcial, zeby$ miata cos nowego na ten
wieczor.

Unosze sweter.

— Tata mi to wybral?

Mama parska Smiechem.

— Chyba jasne, ze nie. Gdyby on miat tu coS do powiedzenia, kazalby ci
sie ubraC w kombinezon narciarski — zartuje. — Ale wystal mnie do sklepu,
kiedy bylysScie zajete pakowaniem gatazek.



Patrze w lustro i przyktadam sweter na probe.

— Przekaz mu, ze strasznie mi sie podoba — zachwycam sie.

Mama uSmiecha sie do naszych odbic.

— Jesli uda mi sie go obudzic¢, to zrobimy sobie popcorn i obejrzymy
pewnie Biate Boze Narodzenie.

Zawsze to ogladaja w Swieta. Zwykle ze mng wtulong miedzy nich.

— Podziwiam was za to, ze nigdy nie macie doS¢ Swigt — mowie.

— Kochanie, gdybysmy mieli dos$¢, juz dawno sprzedalibySmy farme
i zajeli sie czyms innym. Nasza praca to co$ wyjatkowego. Milo widziec, ze
Caleb to docenia.

Rozlega sie ciche pukanie do drzwi. Serce mi wali jak szalone, gdy mama
wklada mi ostroznie sweter, tak zeby nie zepsu¢ fryzury. Chcialabym ja
jeszcze usciskac na pozegnanie, ale juz chowa sie w swoim pokoju i zamyka
drzwi.



Otwieram drzwi pewna, ze zaraz zemdleje na widok mojego przystojnego
chlopaka w eleganckim wigilijnym stroju. Ale Caleb ma na sobie sweter
z wielka mordkg renifera, a do tego fioletowa koszule i zwykle spodnie.
Zastaniam usta dloniq i krece glowa.

Rozklada rece.

— Tii?

— Tylko mi nie mow, ze pozyczyles sweter od mamy Heather — jecze.

— Zgadtas! — cieszy sie. — Naprawde! Co nie bylo tatwe, bo wiekszosc jej
swetrow ma obciete rekawy.

— Dobra, doceniam twoj Swigteczny nastroj, ale stowo daje, Ze nie skupie
sie na nabozenstwie, jesli bedziesz to mial na sobie.

Spuszcza wzrok na sweter.

— Czy mnie sie zdaje, czy ty nie wiesz za wiele o swetrach mamy Heather?
— pytam dla pewnosci.

Caleb wzdycha i niechetnie zaczyna go zdejmowac, ale utyka na glowie
i musze go z niego Sciggnac sila. Teraz wyglada wreszcie jak moj przystojny
chlopak.

Wieczor jest chtodny. Mimo pdznej pory na wielu domach po drodze palg
sie jeszcze Swigteczne Swiatetka. Niektore wygladajq jak Isnigce sople na
dachu. Na paru trawnikach widzimy tez podswietlone na biato renifery. Mnie
najbardziej ciesza te domki, ktére 1snig kilkoma kolorami naraz.

— Pieknie dziS wygladasz — mowi Caleb. Unosi moja reke, gdy idziemy,
i dotyka ustami kazdego palca.

— Dzieki. Ty tez.

— Widzisz? Robisz postepy w przyjmowaniu komplementow — chwali
mnie.

Patrze na niego z usmiechem. Na jego policzki pada swiatlo niebiesko-
biatych lampek z najblizszego domu.

— Opowiedz mi o tym nabozenstwie — prosze. — Domyslam sie, ze bedzie
tlok.



— W Wigilie odbywaja sie dwa nabozenstwa — wyjasnia. — Wczesniejsze
dla rodzin z dzie¢cmi. Na nim jest zawsze uroczysty pochod i milion
czterolatkow przebranych za aniotki. W kosciele panuje wtedy kompletny
chaos i w ogole jest idealnie. Za to ta pasterka o poinocy, na ktérag my
idziemy, jest troche bardziej na serio. Tak troche w stylu wielkiej mowy
Linusa z A Charlie Brown Christmas.

— Uwielbiam Linusa — przyznaje.

— To sie dobrze sklada — moéwi Caleb. — Bo inaczej ten wieczor
skonczylby sie w tej chwili.

Reszte drogi idziemy w milczeniu. Wchodzac pod gore, trzymamy sie za
rece, az docieramy do kosciota. Parking jest pelen. Mnostwo samochodow
stoi na chodnikach, a ze wszystkich stron nadciggajq jeszcze ludzie piechota.

Przy szklanych drzwiach Caleb zatrzymuje sie i patrzy mi prosto w oczy.

— Tak bardzo chciatbym, zebys nie wyjezdzala.

Sciskam jego reke, ale nie wiem, co powiedzie¢.

Otwiera drzwi i puszcza mnie przodem. W Srodku nie palg sie zadne
Swiatla poza Swiecami rozstawionymi na wysokich drewnianych kijach
umocowanych z boku kazdej tawki. Grube drewniane belki png sie wzdluz
kazdej sciany w gore, koto wysokich okien z czerwono-zéto-niebieskimi
witrazami, spotykajq sie na sSrodku pod sufitem i wyglada to razem jak wielka
odwrécona do gory dnem 16dZz. Z przodu koSciota, przed oltarzem, stoi
rzadek czerwonych gwiazd betlejemskich. Chorzysci w biatych szatach juz
ustawiajq sie na podwyzszeniu. Nad nimi wisi wielki wieniec Swigteczny
i widac organy.

Wiekszos¢ lawek jest juz zupelnie zapchana. Wslizgujemy sie gdzies
z tylu i podchodzi do nas starsza pani. Podaje nam po niezapalonej bialej
Swiecy, a do tego biale kartonowe koteczko mniej wiecej wielkoSci mojej
dloni. W srodku jest mata dziurka. Caleb zaklada to kotko na gore swojej
Swieczki i Scigga je mniej wiecej do potowy dlugosci Swiecy.

— To na potem — wyjasnia. — Kartonik lapie roztopiony wosk.

Mocuje koteczko na swojej Swiecy i odkladam ja na kolana.

— A twoja mama i siostra przyjda?

Wskazuje mi glowa chér. Abby i ich mama stoja w samym Srodku.
Usmiechajg sie i patrzg na nas. Mama wyglada na takq szczeSliwa przy Abby.
Machamy do nich. Abby zaczyna nam odmachiwa¢, ale mama tapie jq za
reke, bo juz podszed} do nich dyrygent.



— Abby jest Swietna — szepcze Caleb. — Byla tylko na dwoch probach, ale
mama mowi, ze od razu sie wpasowata w chor.

Zaczynaja Spiewac Stuchaj, brzmi aniotow piesn.

Spiewaja jeszcze kilka koled, a potem pastor wyglasza szczere i madre
kazanie o Bozym Narodzeniu i o tym, co dla niego znaczy ta noc. Wzruszajq
mnie te piekne stlowa i sposob, w jaki je przekazuje. Trzymam Caleba za
reke, a on patrzy na mnie z takim uczuciem.

Chor zaczyna spiewac¢ We Three Kings. Caleb pochyla sie i szepcze:

— Chodz.

Bierze Swiece z moich kolan i wychodzimy razem z koSciota. Zamykaja
sie za nami szklane drzwi. Na dworze jest juz zimno.

— Co robimy? — pytam.

Pochyla sie i caluje mnie delikatnie. Unosze reke i dotykam jego
chtodnych policzkow, przy ktorych jego usta wydaja sie jeszcze cieplejsze.
Zastanawiam sie, czy kazdy pocalunek z Calebem bedzie taki nowy
1 magiczny.

Przechyla glowe, nastuchuje.

— Zaczyna sie.

Obchodzimy kosSciét. Nad nami wznoszg sie jego mury i iglica. Okna sq
ciemne, ale wiem, Ze sg w nich witraze.

— Co sie zaczyna? — pytam.

— W srodku jest ciemno, bo zgasili juz Swiece — thumaczy mi Caleb. —
Teraz stuchaj.

Zamyka oczy. Ja tez. Z poczatku ledwo stysze, ale potem jest coraz
glosnie;.

— Cicha noc... swieta noc...

To nie chor Spiewa, to wszyscy wierni.

— W tej chwili z przodu kosSciota stoja dwie osoby z zapalonymi Swiecami.
Tylko dwie. Reszta ma takie jak my. — Oddaje mi Swiece. Trzymam jq od
dotlu, papierowe koteczko opiera sie o mojq dlon. — Tych dwoje ludzi
wchodzi miedzy nawy, jedna osoba idzie w strone tawek po lewej, a druga po
prawej.

— Czuwa sama usmiechnieta nad Dzieciqtka snem...

Caleb wyciaga z kieszeni mate pudetko zapalek, wyjmuje jedng i zapala.
Zapala knot swojej Swiecy, po czym gasi zapatke.

— Ludzie w pierwszych tawkach, ci najblizej srodka, pochylaja Swiece



i dotykajq tej zapalonej. Potem podajg ptomien osobie obok.

— Gdzie sie spetnit cud...

Caleb przysuwa swoja Swiece do mojej i przechyla tak, zeby mdj knot
zaptonat.

— I tak od Swiecy do Swiecy ogien idzie przez kolejne lawki. Kolejne
osoby przekazujg Swiatlo nastepnym... powoli... wszyscy czekajq cierpliwie,
az dotrze do nich.

Patrze na plomyczek mojej Swiecy.

— Niesie dzis catemu Swiatu odkupienie win...

— Powoli Swiatlo idzie dalej i w koncu caly kosciét przepehia sie
blaskiem.

— Jakiz w tobie dzisiaj cud...

— Spojrz do gory — mowi cicho Caleb.

Patrze na witraze. Teraz bije przez nie ze srodka ciepty blask. Szklo 1Sni
czerwienig, zolcig i blekitem. Koleda wcigz rozbrzmiewa, a mnie zapiera
dech w piersi.

— Cicha noc... swieta noc.

Spiewaja jeszcze raz od poczatku, az w koficu w kosciele i tu, na
zewnatrz, zapada zupelna cisza.

Caleb pochyla sie. Ostroznie zdmuchuje swiece, a ja zdmuchuje swoja.

— Ciesze sie, ze mnie tu zabrates — mowie.

Przycigga mnie do siebie i caluje delikatnie, przez kilka sekund trzymajac
swoje usta na moich.

Wciaz w jego objeciach odchylam sie troche do tytu i pytam:

— Ale dlaczego nie chciates, zebym zobaczyla to od srodka?

— Przez ostatnie kilka lat czulem sie najspokojniejszy, gdy zapalatem te
swoja wigilijng Swiece. Przez te jedng chwile wszystko bylo tak, jak
powinno. — Przycigga mnie do siebie, kladzie mi brode na ramieniu i szepcze
do ucha: — W tym roku chciatem te chwile spedzic tylko z toba.

— Dziekuje — szepcze. — Byla idealna.



Otwierajg sie drzwi kosciota. Nabozenstwo sie skonczylo. Jest juz po
poinocy i ludzie musza przeciez byC zmeczeni, ale na ich twarzach maluje sie
spokdj i rados¢. Wiekszosc¢ nic nie mowi, tylko idzie prosto do samochodu.
Niektorzy zycza sobie serdecznie wesotych sSwiat.

Bo to juz pierwszy dzien Swiat.

Moj ostatni dzien.

Widze, ze Jeremiah przytrzymuje drzwi dla kilku osob. Potem podchodzi
do nas.

— Widziatem, jak uciekliscie — mowi. — Przegapiliscie najlepszy moment.

Ogladam sie na Caleba.

— Myslisz, ze przegapiliSmy?

— Moim zdaniem nie — odpowiada.

UsSmiecham sie do Jeremiaha.

— Nie, nie przegapiliSmy — wyjasniam mu.

Jeremiah wycigga dton do Caleba, ale potem jeszcze Sciska go mocno.

— Wesotych Swiat, przyjacielu.

Caleb nic nie mowi, tylko i przymyka oczy. Jeremiah klepie go po
plecach, a potem mnie tez przytula.

— Wesotych Swiat, Sierra.

— Wesotych Swiat, Jeremiah.

— Widzimy sie rano — rzuca mi jeszcze na pozegnanie i wraca do kosciota.

— Czas wracac — stwierdza Caleb.

Nie potrafie nawet opisac, ile znaczyta dla mnie ta noc. W tej chwili mam
ochote po prostu powiedzie¢ Calebowi, ze go kocham. To bylby wiasciwy
moment — wilasnie ten, bo to teraz wiem, ze tak jest.

Ale nie moge mu tego powiedzie¢. To byloby okrutne powiedzie¢ mu to,
a zaraz potem wyjechac. Poza tym, jesli wypowiem te stowa, wyryja sie
w moim sercu. Bede o nich myslata calg droge do domu.



— Chcialabym zatrzymac czas — mowie wiec. To wszystko, co moge nam
dac.

— Ja tez. — Bierze mnie za reke. — Co bedzie teraz z nami? Wiemy?

Sama bym chciala zna¢ odpowiedZ na to pytanie. ObiecaC sobie, ze
bedziemy w kontakcie, to jakos mato. Wiem, ze bedziemy, ale co ponad to?

Krece glowa.

— Nie wiem.

Kiedy docieramy na stoisko, Caleb caluje mnie, a potem robi krok w tyt.
To chyba ma sens, ze teraz sobie pojdzie. Nie zdarzy sie zaden Swigteczny
cud, ktory by sprawil, ze ja nagle zostane tutaj; nic nie zagwarantuje nam
wiecej, niz mamy w tej chwili.

— Dobranoc, Sierra.

Nie potrafie wypowiedziec¢ tego stowa.

— Widzimy sie jutro — méwie tylko.

Idzie w kierunku samochodu z pochylong glowa, widze, ze patrzy na
nasze zdjecie na breloczku. Otwiera drzwi i zndw odwraca sie w mojg strone.

— Dobranoc — powtarza.

— Widzimy sie rano.

%
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Budze sie przepeliona tyloma emocjami. Jem male Sniadanie, owsianke
z brazowym cukrem, a potem ide do Heather. Siedzi na schodach i na mnie
czeka.

Nawet nie wstaje, tylko mowi:

— ZnOw mnie opuszczasz.

— Wiem.

— Ale tym razem nawet nie wiemy, kiedy wrocisz — dodaje. W koncu
wstaje i tuli mnie dhugo.

Na podjazd wjezdza samochod Caleba z Devonem na miejscu pasazera.
Chlopcy wysiadaja i kazdy ma w reku kilka matych pakunkéw. Smutek
Caleba z wczoraj zniknat bez Sladu.

— Wesotych Swiat! — mowi.

— Wesotych Swiat! — odpowiadamy z Heather.

Chtopcy catujg nas w policzki, a potem Heather zagania nas do kuchni,
gdzie juz czeka goraca czekolada i ciasto kawowe. Caleb dziekuje za ciasto,
mowi, ze juz zjadt z mama i Abby omlet i tost francuski.



— To u nas tradycja — thumaczy sie, ale mimo wszystko wrzuca sobie do
goracej czekolady mietowa laseczke Swietego Mikolaja.

— Skakates juz dzis na trampolinie? — dopytuje.

— Od razu zrobiliSmy sobie z Abby zawody fikotkow w tyt. — Trzyma sie
za brzuch. — Cho¢ moze to nie byl najlepszy pomyst tak zaraz po jedzeniu.
Ale fajnie byto.

Heather i Devon siedzq na krzestach i patrza, jak gadamy. To moze byc¢
nasza ostatnia rozmowa i wyraznie nie chcg nam przerywac.

— Przyznales$ sie mamie, ze jg juz widziates? — pytam.

Pije czekolade i usmiecha sie.

— Zagrozita mi, ze w przysztym roku dostane tylko karty podarunkowe.

— W kazdym razie w tym roku na pewno trafita z prezentem — mowie
i pochylam sie, zeby go pocatowac.

— A skoro juz o prezentach mowa — odzywa sie Heather — to czas na
nasze!

Boje sie patrze¢, kiedy Devon zaczyna rozwija¢ swoj prezent. Wyciaga
nierowny i wcigz duzo za krotki czerwono- zielony szalik. Przechyla glowe,
oglada go i oglada. W koncu usmiecha sie tak radosnie, ze chyba nigdy
jeszcze nie widziatam tak szerokiego i szczerego usmiechu.

— Heather, ty to sama dla mnie zrobitas?

Heather usmiecha sie i wzrusza ramionami.

— Jest piekny! — zachwyca sie Devon i natychmiast usiluje go sobie
zalozyC na szyje, choc¢ szalik ledwo siega mu do mostka. — Nigdy w zyciu
nikt mi nie zrobit szalika na drutach. Przeciez to musiato zajac cate wieki!

Heather promienieje. Rzuca spojrzenie w moim kierunku, a ja
odpowiadam skinieniem. Moja przyjaciotka pakuje sie swojemu chltopakowi
na kolana i przytula go mocno.

— Bylam ostatnio takq beznadziejng dziewczyng — mowi. — Przepraszam.
Obiecuje, ze bede dla ciebie lepsza.

Devon odsuwa sie zdezorientowany. Dotyka szalika.

— Przeciez powiedzialem, ze mi sie podoba.

Heather wraca na swoje miejsce i daje mu koperte z biletami na komedie.
Devon cieszy sie z biletow, ale nie az tak bardzo jak z szalika, ktory wciaz
z dumg nam prezentuje.

Heather podaje mi koperte.

— To na potem — wyjasnia. — Ale mam nadzieje, ze da ci co$, na co mito



bedzie czekac.

Wyciggam ztozony potrdjnie wydruk z komputera. Chwile mi zajmuje
doczytanie sie, Ze to potwierdzenie zakupu biletu stad do Oregonu. Podczas
przerwy wiosenne;j!

— Przyjezdzasz do mnie?!

Heather az tanczy z uciechy na krzesle.

Podchodze do niej i Sciskam jg serdecznie. Chcialabym zobaczy¢, jak
Caleb zareaguje na te wiadomosS¢, ze Heather do mnie przyjezdza, ale
z drugiej strony wiem, ze potem analizowalabym sto razy kazdy jego
najmniejszy gest. Wiec tylko catuje ja w policzek i znow Sciskam.

Devon kladzie przed Calebem i przed Heather malte cylindryczne
paczuszki.

— Wiem, ze juz mieliSmy nasz idealny dzien, ale postanowitem ci jeszcze
kupic cos, co kupitem Calebowi.

Caleb bierze swdj prezent do reki.

Devon patrzy na mnie.

— To wilasciwie taki prezent zwigzany z tobg, Sierra.

Caleb i Heather w tym samym czasie odpakowuja swoje prezenty. To
Swieczki o zapachu ,,Wyjatkowe Swieta”.

Caleb wacha swojaq i patrzy na mnie.

— No tak, ale przeciez ja oszaleje, jak to bede miat w pokoju.

Lapie za mietowq laseczke, wkladam jg do kubka i mieszam. Czuje, ze
zupelnie nie panuje nad emocjami. Wszystko dzieje sie dzi$ tak szybko
i teraz juz moja kolej, zeby podarowac im prezenty.

Podsuwam Heather mate zapakowane pudeteczko.

— Matle jest piekne — mowie.

Heather rozrywa papier i otwiera czarne aksamitne puzderko. Wyciaga
z niego srebrng bransoletke, na ktérej kazalam wygrawerowac: 45°5° N,
123°1° W.

— To wspohrzedne naszej farmy — wyjasniam. — Zeby$ zawsze wiedziala,
jak do mnie dotrzec.

Heather patrzy na mnie i szepcze:

— Bede wiedziala.

Druga paczuszke podaje Calebowi. Ostroznie odwija papier, zdziera kazdy
kawalek tasmy. Heather dotyka mnie butem pod stolem, ale nie potrafie
oderwac wzroku od Caleba.



— Moze zanim zajrzysz do Srodka, uprzedze cie, ze to nic nie kosztowalo —
bgkam.

Usmiecha sie do mnie, ukazujac doteczek, i wycigga ISnigce czerwone
pudeteczko.

— Ale wlozylam w to duzo serca, wiele tez i wigzg sie z tym wspomnienia,
ktore pozostang mi w pamieci na zawsze — dodaje.

Patrzy na pudelko, ktorego wcigz nie otworzyl. Znika jego doleczek
i nagle mam te pewnosc, ze on juz wie, co jest w srodku. A jesli tak, to wie
tez, jak wiele to dla mnie znaczy. Delikatnie unosi wieczko. Widac¢ juz
malutka choineczke, ktorg namalowatam na moim kawatku drzewka.

Patrze na Heather. Ztozyla rece i przycisnela sobie do ust.

Devon posyta mi zdezorientowane spojrzenie.

— O co chodzi?

Heather traca go tokciem.

— Potem ci powiem — syczy.

Caleb jest zupelnie oszotomiony, nie moze oderwac oczu od podarunku.

— Ale myslatem, ze to jest w Oregonie.

— Bo bylo — potwierdzam. — Ale powinno by¢ tutaj.

Prezent, ktory przyszedt w tej samej paczce co kawalek mojej choinki —

bilety na bal, co do ktorego wcigz sie waham — lezg schowane za naszym
zdjeciem z Mikolajem.

Caleb wycigga moj kawatek drewna z pudelka, opuszkami dotyka kory.

— Ale przeciez to co$ zupelnie wyjatkowego — szepcze.

— Tak. I teraz nalezy do ciebie.

Podaje mi nieowiniete w papier 1Snigce zielone pudeteczko ze wstazeczka.
Zdejmuje ja i otwieram pudetko. Na wacie lezy kawalek choinki — mniej
wiecej tego samego rozmiaru co ten, ktory wlasnie mu datam. Na nim kto$S
namalowat choineczke z aniotkiem na czubku. Patrze na Caleba, zupenie nic
zZ tego nie rozumiejac.

— Poszedlem z powrotem na Cardinals Peak, do twojego drzewka —

wyjasnia. — Tego Scietego. Pomyslatem, ze cho¢ jego fragment powinien
pojechac z tobg do domu.

Teraz to juz obie z Heather przyciskamy dlonie do twarzy.

Devon bebni palcami o stol.

— Kilka tygodni temu kupilem ci jeszcze co$ innego — mowi Caleb.
Wyciaga polprzezroczysty ztoty materialowy woreczek. — Zauwaz, ze jest



transparentny.

Parskam smiechem.

— Bardzo transparentny — przyznaje.

Przez delikatny materiat widze ztoty naszyjnik. Rozsuwam tasiemki, ktore
stuza jako zamkniecie torebeczki, i wytrzagsam ze Srodka naszyjnik z malq
lecaca kaczka.

— Kazdej zimy czekamy, az kaczki wroca na potudnie — szepcze.

Patrze mu w oczy i zdaje mi sie, ze Heather i Devon nagle znikneli.

Heather chyba tez to czuje.

— Kochanie, pomogltbys mi poszukac jakiejs swigtecznej muzyki? — prosi
Devona.

Wcigz patrzac mu w oczy, wtulam sie w Caleba i caluje go. Potem
przywieram glowq do jego ramienia. Gdybym tak mogta nigdy sie stad nie
ruszac.

— Dziekuje za prezent — mowi.

— To ja dziekuje ci za moj.

Z pokoju obok dochodzi wolna, instrumentalna muzyka Swiateczna, ale
tkwimy na miejscu jak zakleci przez pierwsze dwa utwory.

— Moge cie odwiezc? — pyta Caleb.

Wyprostowuje sie i odgarniam sobie wilosy z karku.

— A zalozysz mi najpierw ten naszyjnik?

Caleb zapina mi go na karku. Probuje zapamietac dotyk jego opuszkow na
skorze. Bierzemy plaszcze i zegnamy sie z Heather i Devonem, ktorzy siedzq
przytuleni na kanapie.

Podczas krotkiej drogi z powrotem na stoisko z choinkami czuje sie juz
tak samotna, jakby Caleba przy mnie nie bylo. Oto wracamy do swoich
swiatow. Kilka razy dotykam naszyjnika i widze, ze za kazdym razem, gdy to
robie, Caleb oglada sie w mojq strone.

Wysiadam z samochodu. Gdy moje stopy dotykajg ziemi, nie potrafie
zrobi¢ ani kroku.

— Nie chce, zeby tak to sie skonczyto — mowie.

— A musi? — pyta Caleb.

— Ty masz dzi$ przeciez kolacje z mamaq i Abby, a ja bede pracowac caty
wieczor. DziS musimy juz wszystko popakowa¢. Wyjezdzamy z mama
Z samego rana.

— Z16b co$ dla mnie — prosi.



Czekam.

— Uwierz w nas.

Kiwam glowa i przygryzam warge. Wchodze do przyczepy, macham mu
i zamykam drzwi. Kiedy odjezdza, modle sie: ,,Btagam, zréb cos, zeby to nie
byl ostatni raz, kiedy widze Caleba”.



Kilku chlopakow z druzyny plus Luis i Jeremiah skladaja namiot. Inni
zdejmujg ozdobne Swiatelka i zwijajg kable. Ja obstuguje ludzi, ktorzy
przyszli kupic ostatnie drzewka. Za pare dolarow moga miec teraz drewno do
kominkow. Przyjezdzaja pracownicy miejskiego parku i tadujemy im na
samochody drzewka, ktore zatopig w okolicznych jeziorach, zeby ryby miaty
sie gdzie chowac.

Lapie sie na tym, ze co chwile dotykam naszyjnika. Na kolacje jemy
z rodzicami chinskie jedzenie na wynos. Potem, po swoich rodzinnych
kolacjach, wraca jeszcze kilku pracownikow. Jak co roku na prawie juz
calkiem pustym stoisku szykujemy ognisko. Siadamy na drewnianych
tawkach i skladanych krzestach i pieczemy sobie nad ogniem pianki
cukrowe. Luis rozdaje krakersy i czekoladki do pianek. Przychodza Heather
i Devon, ktorzy juz sie sprzeczajg, co robi¢ w sylwestra. On chce ogladac
futbol, a ona chce zaczq¢ nowy rok romantycznym spacerem.

Koto mnie siada Jeremiah.

— Sierra, nie wolno sie tak smuci¢ w Swieta — zartuje.

— W pierwszy dzien Swiat zawsze miatam lekka zalamke — odpowiadam. —
Ale w tym roku jest wyjatkowo Zle.

— Wszystko przez Caleba? — domysla sie.

— Przez Caleba. Przez to miasteczko. Przez wszystko. — Patrze na ludzi
siedzacych wokodt ogniska. — W tym roku bylo mi tu tak dobrze jak nigdy
dotad.

— Moge ci coS poradzi¢? — pyta.

Podnosze na niego wzrok.

— To zalezy od rady.

— Moéwie z pozycji kogos, kto stracit cale mnostwo czasu z Calebem
i bedzie musial walczy¢ o kazda kolejng chwile. I powiem ci tak: zrob
wszystko, co mozesz, zeby sie go trzymac. Pasujesz do niego, a on pasuje do



ciebie.

Kiwam glowa, probujac przetkng¢, mimo ze co$ chwycito mnie za gardto.

— Pasujemy do siebie — zgadzam sie. — Wiem. Tylko ze tak na logike, jak
mamy...

— Zapomnij o logice — radzi. — Logika nie wie, czego ty chcesz.

— Wiem. A to nie jest tylko coS, czego chce — przyznaje, patrzac w ogien.
— To cos o wiele wiecej.

— To masz szczeScie — odpowiada. — Bo ktos, na kim nam obojgu zalezy,
tez czuje, ze to cos o wiele wiecej.

Klepie mnie po ramieniu. Kiedy znéw na niego patrze, wskazuje mi
palcem ciemng sylwetke Cardinals Peak. Tuz przy wierzchotku gory widze
setki kolorowych swiatelek.

Przyciskam dton do serca.

— Czy to moje drzewka?

— Pieknie oswietlone — odpowiada.

W kieszeni wibruje mi telefon. Patrze na Jeremiaha, ale on wzrusza
ramionami. Wyciggam komorke i widze esemesa od Caleba: Twoja choinkowa
rodzinka i ja juz za toba tesknimy.

Zrywam sie na rowne nogi.

— On tam jest! Na gorze! Musze sie z nim zobaczyc¢.

Rodzice siedza po drugiej stronie ogniska otuleni jednym dlugim
szalikiem.

— Czy moge...? Ja musze... — Wskazuje im Cardinals Peak. — On...

Usmiechajq sie do mnie i mama méwi:

— Rano wstajemy bardzo wczeS$nie, wiec nie wracaj zbyt pozno.

— I badz rozsadna — dodaje tata, ale mama sie z niego Smieje.

Ogladam sie na Heather i Devona. Otoczy? jg ramieniem, a ona wtulila sie
w niego. Jeszcze Sciskam ich mocno na pozegnanie.

Bardzo cicho, tak zeby moi rodzice nie styszeli, Heather szepcze mi do
ucha:

— Rozgrzejcie sie tam jakos.

Patrze na Jeremiaha.

— Podwieziesz mnie?

— Z przyjemnoscig — odpowiada.

— Dobra, tylko jeszcze musze co$ zabrac.
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Nigdy jeszcze odcinek miedzy naszym stoiskiem a Cardinals Peak nie
wydawal mi sie az tak dugi.

W koncu Jeremiah zatrzymuje samochodd na trawie i mowi:

— Teraz juz musisz sobie radzi¢ sama, dziewczyno od choinek. Nie bede
przeciez pigtym kolem u wozu.

Patrzymy w gore, w oddali wida¢ moje oSwietlone drzewka. Jeremiah
siega do schowka i podaje mi malq latarke.

Sciskam go jeszcze na pozegnanie.

— Dziekuje.

Wlaczam latarke, wyskakuje z samochodu i zatrzaskuje drzwi, a Jeremiah
sie wycofuje. Po chwili znikajg Swiatla jego samochodu. Zostaje sama
z latarkq w dtoni i olbrzymia gora przede mna. Jest zupetnie ciemno, tylko na
samym szczycie czekaja na mnie kolorowe Swiatetka i ta wyjatkowa osoba.

Do ostatniego skretu docieram tak szybko, jakbym calg droge pod gore
przefruneta. Przede mng stoi samochod Caleba. Okno pasazera jest otwarte
i ciggnie sie z niego diugi kabel, ktory przez krzaki prowadzi az do stojacego
tylem do mnie chlopaka. Caleb patrzy na miasteczko. Swiatetka na moich
drzewkach sq tak jasne, ze moge spokojnie zgasic¢ latarke. Caleb spoglada na
swoj telefon, pewnie czeka na esemesa ode mnie.

— JesteS niesamowity — mowie.

Odwraca sie z radosnym uSmiechem.

— Myslatam, ze spedzasz ten wieczoér z rodzing — ciggne, wiazac w krzaki.

— Bo tak bylo. Ale pono¢ nie potrafilem sie skupi¢ na rozmowie —
przyznaje. — Abby kazala mi przestac smecic¢ i iS¢ do ciebie. Uznatem, ze
moze lepiej bedzie, jak zrobie cos, zebys ty przyszta do mnie.

— I udato ci sie.

Robi krok w moja strone, na jego twarzy tanczg Swiatetka. Wyciaggamy
rece i obejmujemy sie. Calujemy sie i ten pocatunek wymazuje wszystkie
moje watpliwosci. Chce tego.

Chce tego.

— Mam co$ dla ciebie — szepcze mu do ucha. Siegam do kieszeni
i wyciggam ztozong koperte.

Kiedy ja ode mnie bierze, wlaczam latarke i Swiece mu na rece. Palce mu
sie trzesa, nie wiem, czy z zimna czy z przejecia. Dobrze, ze nie jestem na



tym wzgorzu jedyng zdenerwowang osobg. Wyciaga z koperty bilety na bal,
te z parg tanczacq w Snieznej kuli. Spoglada na mnie i uSmiecha sie rownie
szeroko jak ja.

— Pojdziesz ze mna na bal? — pytam. — Nie chce iS¢ z nikim innym.

— Pdjde z toba chocby i na koniec Swiata — obiecuje.

Przytulamy sie mocno.

— Naprawde pojdziesz? — upewniam sie.

Odchyla glowe i sie uSmiecha.

— Na cos$ przeciez musze wydawac te moje napiwki.

Patrze mu w oczy i mowie co$, co nie jest nawet pytaniem:

— Ty wiesz, ze cie kocham.

Pochyla sie i szepcze mi do ucha:

— A ty wiesz, ze ja kocham ciebie.

Caluje mnie w szyje, a potem idzie do samochodu. Wsuwa glowe przez
otwarte okno, przekreca kluczyk w stacyjce i wlacza odtwarzacz. W zimnym
nocnym powietrzu rozlega sie It’s the Most Wonderful Time of the Year.
Z trudem opanowuje sSmiech, a Caleb sie usmiecha.

— Spoko — méwi. — Smiej sie z moich sentymentalnych pomystéw, ile
dusza zapragnie.

— Zapominasz chyba, ze moja rodzina zyje z takich rzeczy.

W miasteczku w dole widze ognisko, przy ktorym grzejq sie moi rodzice
i kilku moich najlepszych przyjaciol. Moze patrzg teraz w gore. Jesli tak, to
mam nadzieje, Ze sie usSmiechaja, bo ja uSmiecham sie do nich.

— Zatanczysz? — pyta Caleb.

Wyciggam do niego reke.

— Pewnie, czas juz zacza¢ ¢wiczyc.

Ujmuje mojq dion i okreca mnie, a potem kolyszemy sie juz razem w rytm
muzyki. Na moich roztanczonych w delikathym wietrze drzewkach drzq
Swigteczne Swiatelka.

KONIEC



Lista grzecznych dzieci

Ben Schrank, wydawca, i Laura Rennert, agentka literacka — za to, ze sq przy
mnie od pierwszej ksiqzki i ze, gdy trzeba, sq tez moimi osobistymi
terapeutami wqtpiqgcego-pisarza.

Jessica Almon, redaktorka — kiedy ja wqtpitem, ty wierzytas; kiedy ja miatem
dosc, ty stusznie zqdatas wiecej: ,,To mi przypomina te piosenke Taylor
Swift!”.

Mama, tata i Nate (oraz moi kuzyni, ciocie, wujkowie, dziadkowie, sgsiedzi
i przyjaciele...) — za magiczne swieta mojego dziecinstwa.

Luke Gies, Amy Kearley, Tom Morris, Aaron Porter, Matt Warren, Mary
Weber, DonnaJo Woollen — moje anioly stroze.

Hopper Bros. — Woodburn w Oregonie
Heritage Plantations — Forest Grove w Oregonie
Halloway’s Christmas Trees — Nipomo w Kalifornii
Thorntons’ Treeland — Vancouver w Waszyngtonie — za cierpliwe
oprowadzanie mnie po Waszych plantacjach choinek i odpowiedzi na
wszystkie moje osobiste, zawodowe i glupie (ale nadal wazne!) pytania.



Dedykacja



ROZDZIAL PIERWSZY



ROZDZIAL DRUGI



ROZDZIAL TRZECI



ROZDZIAL CZWARTY



ROZDZIAL PIATY



ROZDZIAL SZOSTY



ROZDZIAL SIODMY



ROZDZIAL OSMY



ROZDZIAL DZIEWIATY



ROZDZIAL DZIESIATY



ROZDZIAL JEDENASTY



ROZDZIAL DWUNASTY



ROZDZIAL TRZYNASTY



ROZDZIAL CZTERNASTY



ROZDZIAL PIETNASTY



ROZDZIAL SZESNASTY



ROZDZIAL SIEDEMNASTY



ROZDZIAL OSIEMNASTY



ROZDZIAL DZIEWIETNASTY



ROZDZIAL DWUDZIESTY



ROZDZIAL DWUDZIESTY PIERWSZY



ROZDZIAL DWUDZIESTY DRUGI



ROZDZIAL DWUDZIESTY TRZECI



ROZDZIAL DWUDZIESTY CZWARTY



Lista grzecznych dzieci



Tytul oryginatu: What Light
Copyright © 2016 Jay Asher

All rights reserved including the right of reproduction in whole or in part in any form.
This edition published by arrangement with Razorbill, an imprint of Penguin Young Readers Group,
a division of Penguin Random House LLC.

Copyright © for the Polish e-book edition by REBIS Publishing House Ltd., Poznan 2016

Informacja o zabezpieczeniach

W celu ochrony autorskich praw majatkowych przed prawnie niedozwolonym utrwalaniem,
zwielokrotnianiem i rozpowszechnianiem kazdy egzemplarz ksigzki zostal cyfrowo zabezpieczony.
Usuwanie lub zmiana zabezpieczen stanowi naruszenie prawa.

Redaktor: Malgorzata Chwalek
Fotografia na oktadce: Anton Muhin

Projekt okladki: Theresa Evangelista
Projekt i opracowanie graficzne polskiej wersji oktadki: Izabella Marcinowska

Wydanie I e-book (opracowane na podstawie wydania ksiazkowego: Swiatto, wyd. I, Poznan 2017)
ISBN 978-83-8062-876-2

Dom Wydawniczy REBIS Sp. z o.0.
ul. Zmigrodzka 41/49, 60-171 Poznan
tel.: 61 867 81 40, 61 867 47 08

fax: 61 867 37 74

e-mail: rebis@rebis.com.pl

www.rebis.com.pl

Konwersje do wersji elektronicznej wykonano w systemie Zecer


mailto:rebis@rebis.com.pl
http://www.rebis.com.pl

	Strona tytułowa
	Dedykacja
	ROZDZIAŁ PIERWSZY
	ROZDZIAŁ DRUGI
	ROZDZIAŁ TRZECI
	ROZDZIAŁ CZWARTY
	ROZDZIAŁ PIĄTY
	ROZDZIAŁ SZÓSTY
	ROZDZIAŁ SIÓDMY
	ROZDZIAŁ ÓSMY
	ROZDZIAŁ DZIEWIĄTY
	ROZDZIAŁ DZIESIĄTY
	ROZDZIAŁ JEDENASTY
	ROZDZIAŁ DWUNASTY
	ROZDZIAŁ TRZYNASTY
	ROZDZIAŁ CZTERNASTY
	ROZDZIAŁ PIĘTNASTY
	ROZDZIAŁ SZESNASTY
	ROZDZIAŁ SIEDEMNASTY
	ROZDZIAŁ OSIEMNASTY
	ROZDZIAŁ DZIEWIĘTNASTY
	ROZDZIAŁ DWUDZIESTY
	ROZDZIAŁ DWUDZIESTY PIERWSZY
	ROZDZIAŁ DWUDZIESTY DRUGI
	ROZDZIAŁ DWUDZIESTY TRZECI
	ROZDZIAŁ DWUDZIESTY CZWARTY
	Lista grzecznych dzieci
	Spis treści
	Strona redakcyjna

